
 

எம்.கே.நாராயணன் 

(எழுத்தாளர் கேகயடு) 

 

 எழுத்தாளர் என்னும் ச ால் எழுத்து, ஆளர் என்னும் இரு ச ாற்களின் இணைப்பால் 

உருவான ஒன்றாகும். தமிழில் எழுத்து என்னும் ச ால் சபாருள் சபாதிந்த ஒரு ச ால்லாகும். 

எழு என்னும் அடிச்ச ால் அடிப்பணையில் ததான்றும்தபாது எழுதப்படுவது எழுத்து என 

அணமந்து ஒலி வடிவத்ணதக் குறிக்கும். ""சமாழிமுதற் காரைமாம் அணுத்திரள் ஒலி எழுத்து' 

என்று தாதன நம் இலக்கை நூல்கள் எழுத்துக்கு வணரயணற தருகின்றன. எழுது என்னும் 

அடிச்ச ால்ணல ணவத்துப் பார்த்தால் எழுதப்படுவது எழுத்து என்று சபாருள் தந்து 

வரிவடிவத்ணத உைர்த்துகிறது. எனதவ எழுத்து என்னும் ச ால் ஒலிவடிவம், வரிவடிவம் 

இரண்டிணனயும் உைர்த்தி நிற்பணத நாம் அறியமுடிகிறது. எனதவ தான் பழந்தமிழ் இலக்கை 

நூலாகிய சதால்காப்பியம் "எழுத்சதனப்படுப' என்று சதாைங்குகிறது. அதணனப் பின்பற்றித் 

திருவள்ளுவரும் தம் முதல் குறளிதலதய "அகர முதல எழுத்சதல்லாம்' என எழுத்து என்னும் 

ச ால்ணலக் ணகயாண்டு கைவுள் உண்ணமணய நிணலநாட்ை முயல்கிறார். 

 சதாைக்கத்தில் எழுத்து என்பது ஒலிவடிவம், வரிவடிவம் இரண்டிணனயும் உைர்த்திப் 

பின்னாளில் வணரதல், பணைத்தல் ஒன்ணற எழுதச் ச ய்தல், ததான்றச் ச ய்தல் என்னும் 

சபாருள் தந்து ஓவியம்,  ிற்பம், இலக்கியம் முதலிய நுண்கணலகணளப் பணைக்கும் 

பணைப்பாற்றணலச் சுட்ைத் தணலப்பட்ைது. ஓவியம் எழுதுதல்,  ிற்பம் எழுதுதல் என்னும் 

சதாைர்களும் வழங்கியுள்ளன. தமலும்  ிலப்பதிகாரத்தில் கண்ைகிணயக் "கைவுள் எழுத ஒரு 

கல்'  தாரான் எனின் (25-130) என்று வரும் சதாைரில்  ிணல வடிப்பணத எழுதுதல் எனச் 

சுட்ைப்சபறுவணத எடுத்துக்காட்டுகிறார் தபரா ிரியர் தமிழண்ைல். சபண்ைின் மார்பில் 

"ணமசகாண்டு "சதாய்யில்' எழுதுதல்' பழந்தமிழர் வழக்கம். "எண்சைன்ப எழுத்சதன்ப 

இவ்விரண்டும் கண்சைன்ப வாழும் உயிர்க்கு' என்னும் குறளில் எழுத்து என்பது சபாதுவாகக் 

கணல அறிணவயும்  ிறப்பாக இலக்கியத்ணதயும் உைர்த்துவதாகக் சகாள்ளலாம். 



 இத்தணகய எழுத்ணத ஆளுகின்றவர்கள் எழுத்தாளர்கள் ஆவர். இவர்களுக்கு எழுத்து 

(சமாழி) ஏவல் தகட்டு நிற்கும். எழுத்தாளன் என்னும் ச ால் தமிழில் இன்று தநற்றுத் 

ததான்றியதன்று.  ங்கப் புலவர்களில் குறுந்சதாணக 90ஆவது பாைணல இயற்றிய புலவர் சபயர் 

மதுணர எழுத்தாளன் த ந்தம்பூதனார் எனக் குறிப்பிைப்பட்டுள்ளது. எனதவ எழுத்தாளன் என்பது 

கவிஞர், புலவணரச் சுட்டி நிற்பணதக் காைலாம். எழுத்தாளரது ஆற்றணலத் திருவள்ளுவர் 

"வில்தலர் பணக சகாளினும் சகாள்ளற்க ச ால்தலர் உழவர் பணக'' என்னும் குறளில் 

எடுத்துணரக்கிறார். எழுத்தாளணனச் ச ால்தலருழவராக இந்தக் குறள் சுட்டிக்காட்டுகிறது. 

வாளாற்றணலவிை (வில்லாற்றணலவிை) எழுத்தாற்றல் வலிணமமிக்கது என்பது வள்ளுவர் 

கருத்தாகும். 

 சதால்காப்பியத்திற்குப் பனம்பாரனார் எழுதிய பாயிரத்தில் வரும் சதாைராகிய "மயங்கா 

மரபின் எழுத்து முணறகாட்டி' என்பதற்குப் தபரா ிரியர் வ.சுப.மாைிக்கனார் நூல் எழுதும் 

முணற அல்லது இலக்கியம் பணைக்கும் முணற எனப் சபாருள் கண்டுள்ளார். எனதவ நூல் 

பணைக்கும் முணற பற்றிய  ிந்தணனயும் நம் சதான்னூலா ிரியர்கள் கண்ை ஒன்றாகதவ 

ததான்றுகிறது. முன்தனார் கூறிய ஒன்றிணனப் பின் வந்த தவசறாருவர் எவ்வாறு 

எடுத்தாளுதல் என்பணதத் தாசனடுத்து சமாழிதல் என்னும் ஒருமுணற நூல் எழுதும் 

முணறகளில் ஒன்சறன அவர்கள் கூறியுள்ளனர்.  ஒரு ச ால் மாற்றிதயா, ஓரடி மாற்றிதயா, 

மாற்றாமதலா (அப்படிதய) எடுத்தாளும் தபாக்கு நம் இலக்கிய இலக்கை நூல்களில் 

இருப்பணதப் தபரா ிரியர் வ.சுப.மாைிக்கனார் எடுத்துக்காட்டியுள்ளார். தமலும் சதால்காப்பியர் 

மரபியலில் கூறிய, நூலில் அணமயக்கூடிய பத்துவணகக் குற்றங்கள், நூலின் உத்திகள் முதலிய 

ச ய்திகள் இலக்கை நூல்களுக்குச்  ிறப்பாகவும், ஏணனய நூல்களுக்குப் சபாதுவாகவும் 

அணமந்து பயன்படுவன என்பது தமிழண்ைல் கருத்தாகும். இவ்வாதற நன்னூல் 

 ிறப்புப்பாயிரத்தில் இைம்சபறும் பத்துவணக அழகு முதலிய ச ய்திகளும் கருதத்தக்கன எனக் 

சகாள்ளலாம். இணவ எல்லாம் எழுத்தாளர்களுக்கு அக்காலத்தில் ணகவிளக்குகளாக இருந்தன 

எனக் சகாள்ளுவதில் தவறில்ணல. 

 இக்கால எழுத்தாளர்களுக்கு ஏற்ற வணகயில் திரு.எம்.தக.நாராயைன் எழுதியுள்ள 

ணகதயட்டு நூணலப் படித்ததன். அவர்   ிங்கப்பூர் வாசனாலியில் தயாரிப்பாளராக, 

பணைப்பாளராக, தணலவராகப் பைியாற்றிப் பழுத்த அனுபவம் உணையவர். இளணமக் 

காலத்திலிருந்தத நாைகம், கணத, கட்டுணர எழுதுவதில் ஆர்வம் சகாண்ைவர்.  ிங்ணக 



வாசனாலியில் மகாபாரதத்ணதத் சதாைர் நாைகமாக எழுதி 65 வாரங்களுக்கு ஒலிபரப்பியவர். 

அவரது மர்ம தமணை நாைகங்கள் பலரால் பாராட்ைப்பட்ைணவ. 63 நாயன்மார்களின் 

வரலாற்ணறக கைினி வட்டின் வாயிலாக உருவாக்கிக் சகாடுத்தவர். தமலும்  ிங்ணகயின் 

தந்ணதயான திரு லீ குவான் இயூவின் - வரலாற்ணறச்  ிங்கப்பூரின் வரலாற்தறாடு இணைத்து 

நூல் எழுதிப் புகழ் சபற்றவர். "முத்தமிழ்ச் ச ல்வர்', "கணலமாமைி', "கலாரத்னா', "அவ்ணவ' 

முதலிய விருதுகளும் சபற்றவர். தமலும் பல்கணலக்கழகம் நைத்திய ஆய்வரங்குகளில் 

ஆய்வுக் கட்டுணரகள் பணைத்தவர். பல  ிறுகணத, இலக்கியப் தபாட்டிகளில் நடுவராகவும் 

பைியாற்றியவர். இணளயர்களுக்கும் எழுத்தாளர்களுக்கும் பல இலக்கியப் பயிலரங்குகளும் 

நைத்தியவர். இத்தணகய பின்னைி சகாண்ை ஒருவர் எதிர்கால எழுத்தாளர்களின் 

முன்தனற்றத்ணதயும் பணைப்பிலக்கிய வளர்ச் ிணயயும் கருதி ஓர் அரிய ணகதயடு உருவாக்கிக் 

சகாடுக்க வந்திருப்பது உண்ணமயிதலதய பாராட்ைப்பை தவண்டிய ஒன்றாகும்.  

 இந்தக் ணகதயட்டில் சமாத்தம் 15 இயல்கள் உள்ளன. முதலாவது இயல் கணத 

இலக்கியத்தின் ததாற்றத்ணதயும் பழணமணயயும் பற்றிப் தபசுகிறது. இரண்ைாவது இயல் 

எழுத்தாளர்களுக்கு இருக்க தவண்டிய ஆற்றல்கணள - சமாழிவளம், மக்களிைம் சகாள்ளும் 

ஈடுபாடு, மனிதர் பற்றிய ஆய்வு, கற்பணன, நூல் படித்தல், விைாமுயற் ி, உணழப்பு ஆகியவற்ணற 

எடுத்து இயம்புகிறது. மூன்றாவது நான்காவது இயல்கள் இலக்கியத்தின் உயிர்நாடியாக 

இலங்கும் உைர்ச் ி பற்றி உணரப்பதுைன் கணத எங்தக கிணைக்கும் என்னும் வினாவுக்கு 

விணை பகர முயல்கிறது. ச ய்தித்தாளில் வரும் உண்ணமச்  ம்பவங்கள் - படிமனம் தரும் 

நிணனவுகள், பணழய புணகப்பைங்கள், வரலாறு, இதிகா ம், இலக்கியம் முதலியணவகதள கணத 

தரும் கருவூலங்கள் என்பணத நூலா ிரியர் தக்க எடுத்துக்காட்டுகள் வழி நன்கு 

விளக்கியுள்ளார். ஐந்தாவது இயல் முற்றும் நீக்கப்பை தவண்டிய கருப்சபாருள்கணளப் 

பட்டியலிடுகின்றது. ஆறாவது இயல் பணைப்புக்குத் ததணவயான களம் பற்றிப் தபசுகிறது. 

ஏழாவது இயல் பணைப்பு இலக்கியக் கூறுகளான கருத்து, வடிவம், கருப்சபாருள் ஆகியவற்ணற 

விளக்குகிறது.  கருவும் கருத்தும் ஒளிநிணல, இருள்நிணல, இரண்டும் கலந்த நிணல என்ற 

பாகுபாட்டில் தப ப்பட்டிருப்பது நன்றாகவுள்ளது. இவ்வாதற கணததயாட்ைம் அல்லது வடிவம் 

என்பணதப் பிரச் ிணன, குழப்பம், சநருக்கடி, உச் க்கட்ைம், முடிவு என்னும் படி நிணலகளின்   

அடிப்பணையில் அணமத்து விளக்கம் தரும் முணறயும் நன்று. தமலும் பிரச் ிணனகணள மனிதன் 

ஐ இயற்ணக, மனிதன் ஐ மனிதன், மனிதன் ஐ  மூகம், மனிதன் ஐ தான், மனிதன் ஐ விதி என 



ஐவணகயாக மனிதணன ணமயப்படுத்தி விளக்கி இருக்கும் பாங்கும்  ிறப்பாகவுள்ளது. எட்டு 

முதல் பதின்மூன்று வணர உள்ள இயல்கள் முணறதய  ிறுகணத, கவிணத, நாவல், தமணை 

நாைகம், வாசனாலி நாைகம், சதாணலக்காட் ி நாைகம் ஆகியவற்ணறப் பணைக்கும் முணற பற்றி 

விளக்குகிறது. பதினான்காவது இயல் மாைவர் பணைப்பு இலக்கியம் சதாைர்பான 

 ிந்தணனகணளப் பற்றிச் ச ப்புகிறது. இறுதி இயல் பணைப்பாளர்கள் தம் பணைப்புகணள 

நூல்களாக சவளியிை தவண்டும் என்னும் தவண்டுதகாணள முன்ணவக்கிறது. சபாதுவாக இந்த 

நூலிலுள்ள ஆ ிரியரின் ஆழ்ந்த தமிழ், ஆங்கில நூல் படிப்பறிவு, அகன்ற பட்ைறிவு 

ஆகியவற்றின் விணளவாக விளங்கும் பற்பல எடுத்துக்காட்டுகள் என்ணன மிகவும் ஈர்த்தன. 

எடுத்துக்காட்டுகளுக்கு ஏற்ற பைங்களும் எளிய நணையும், சதளிவான கருத்ததாட்ைமும் இந்தக் 

ணகதயட்டிற்கு எழில் கூட்டுகின்றன. சமாத்தத்தில் இந்தக் ணகதயடு பணைப்பிலக்கியப் 

பைியில் ஈடுபடுதவார்க்கு ஏற்றசதாரு வழிகாட்டும் ஒளிவிளக்கு எனக் கூறலாம். இத்தணகய 

ணகதயட்டிணன உருவாக்கி சவளியிட்ை நண்பர் திரு.எம்.தக.நாராயைன் அவர்களுக்கு என் 

பாராட்டிணனயும் வாழ்த்திணனயும் சதரிவித்துக் சகாள்கிதறன். தமலும் இக்ணகதயட்டிணன 

இணளயவர்கள் வாங்கிப் படித்துப் புதிய புதிய இலக்கியங்கணளப் பணைத்துத் தமிழன்ணனக்கு 

வலிவும் சபாலிவும் ஊட்ை தவண்டுகிதறன். 

*** 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ஏ.ஆர்.ஏ.சிவகுமாரன் 

(சிங்ேப்பூர்த் தமிழ் மரபுக் ேவிகதேள் - ஓர் ஆய்வு) 

24.05.2001 

 

அணிந்துகர 

 

 மரபு என்னும் ச ால்லுக்குச் ச ன்ணனப் பல்கணலக்கழகப் தபரகராதி முணறணம, 

 ான்தறாரின் ச ால் வழக்குமுணற பழணம, வமி ம், பாரம்பரியம், இயல்பு, இலக்கைம், 

நல்சலாழுக்கம், சபருணம, தமம்பாடு, நியாயம், வழிபாடு, பருவம் எனப் பதின்மூன்று சபாருணளத் 

தருகின்றது.  ான்தறாரால் சதான்றுசதாட்டு வழங்கப்பட்டு வரும் முணறணமதய மரபு எனக் 

கூறலாம். "எப்சபாருள் எச்ச ாலின் எவ்வாறு உயர்ந்ததார், ச ப்பினர் அப்படிச் ச ப்புதல் மரதப' 

என்று இலக்கைமும் மரபுக்கு வணரயணற தரும். (நன்னூல் 3881) 

 தமிழர் தம் சதான்னூலாகிய சதால்காப்பியத்தில் எழுத்ததிகாரத்தில் இைம்சபறும் 

நூன்மரபு, சமாழிமரபு, சதாணகமரபு  ஆகிய  இயல்களும், ச ால்லதிகாரத்தில் இைம்சபறும் 

விளிமரபு என்னும் இயலும், சபாருளதிகாரத்தில் இைம்சபறும் மரபியல் என்னும் இயலும் 

சதால்காப்பியனார் மரபுக்குத் தரும் இன்றியணமயாணமணய எடுத்தியம்பும். சதால்காப்பியத்தின் 

சதாைக்க இயல் நூன்மரபு; இறுதி இயல் மரபியல். இவ்ணவப்பு முணறயும் மரபின் ததணவணய 

வலியுறுத்தும். இலக்கைம் கூறும் எழுவணக வழுவினுள் மரபு வழுவும் ஒன்றன்தறா? நம் 

தமிழில் வழங்கும் மரபுத் சதாைர்களின் எண்ைிக்ணகக்குத் தான் ஓரளவுண்தைா? 

""சவண்ணையூர்ச் ணையன் தன் மரபுதளார் சகாடுக்க வாங்கி வ ிட்ைதன இராமபிரானுக்குப் 

புணனந்தான் சமௌலி'' என்று மனித மரபுக்கு முடிசூட்டுகிறான் கம்பன். இன்று உலக நாடுகள் 

பலவற்றிலும் அந்த அந்த நாடுகளின் மரபிணனக் கட்டிக்காக்க மரபுணைணமக் கழகங்கள் 

காணும் தபாக்கும் நிலவி வருவணதயும் நாம் தநாக்க தவண்டும். 

 இலக்கை உலகில் யாப்பிலக்கை மரபு நமக்கு இன்று தநற்றுத் ததான்றியதன்று. 

சதால்காப்பியர் காலத்துக்கு எத்தணனதயா ஆயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன் ததான்றிய ஒன்று 



என்பணதத் சதால்காப்பியப் சபாருளதிகாரச் ச ய்யுளியலில் வரும் நல்லிண ப்புலவர் ச ய்யுள் 

உறுப்சபன, வல்லிதிற் கூறி வகுத்துணரத்தனதர'' (1) "யாப்சபன சமாழிய யாப்பறி புலவர்' (77). 

"வண்புகழ் மூவர் தண்சபாழில் வணரப்பின், நாற்சபயர் எல்ணல அகத்தவர் வழங்கும் யாப்பின் 

வழியது என்மனார் புலவர்' (75) என்னும் சதாைர்கள் காட்டும் "எழுத்து முதலா ஈண்டிய அடியிற் 

குறித்த சபாருணள முடிய நாட்ைதல யாப்பு' (77) அதாவது எழுத்து, அண ,  ீர், அடி, சதாணை 

முதலிய உறுப்புகணளக் சகாண்டு இயற்றப்படுவதத யாப்புக்குரிய கவிணதகளாகும். 

இவற்ணறதய இக்காலத்தில் மரபுக்கவிணதகள் என அணழக்கிதறாம்''. "மரதப தானும் நாற்ச ால் 

இயலான் யாப்பு வழிப்பட்ைன்று' என்னும் (ச ய்யுளியல் 79) சதால்காப்பிய நூற்பாவும் இதணன 

வலியுறுத்தும். 

  ான்தறாரால் சதான்றுசதாட்டு வழங்கிய யாப்பிலக்கை முணறணமணயப் பின்பற்றி 

இயற்றப்சபற்ற மரபுக் கவிணதகள் ததாற்றத்தால் சதான்ணம இயல்பும், ஊற்றத்தால் 

வலிணமயூட்டும் தன்ணமயும் சகாண்ைணவ. இணவ உள்ளைக்கத்தாலும் உருவத்தாலும் 

உத்தியாலும் புதுப்புதுக் தகாலங்கணளக் காலந்ததாறும் கண்ைணவ. எனினும் உருவாக்கத்தால் 

யாப்பிலக்கை மரபிணன ணமயமாகக் சகாண்ைணவ என்பணத மறத்தல் கூைாது. 

 இத்தணகய மரபக் கவிணதகள் தமிழகத்தின் த யகமாகிய  ிங்கப்பூரில் ச ன்ற 

நூற்றாண்டில் ததான்றி வளர்ச் ி கண்டுள்ள திறத்ணத விளக்க முயல்கின்றது. " ிங்கப்பூர்த் 

தமிழ் மரபுக் கவிணதகள் - ஓர் ஆய்வு' என்னும் இந்நூல். இதன் ஆ ிரியர் முணனவர் 

ஏ.ஆர்.ஏ. ிவகுமாரன் ண வமும் தமிழும் இருகண்சைனப் தபாற்றும் ஒரு நல்ல குடும்பத்ணதச் 

 ார்ந்தவர்.  ிங்கப்பூரில் பிறந்து தமிழகம் ச ன்று இளங்கணல, முதுகணலப் படிப்பிணன 

முடித்துச்  ிங்கப்பூர் வந்து ஆ ிரியப் பயிற் ி சபற்று உயர்நிணலப் பள்ளிகளிலும் உமறுப்புலவர்  

தமிழ்சமாழி நிணலயத்திலும், சதாைக்கக் கல்லூரியிலும் தமிழா ிரியராகப் பைியாற்றியவர். 

இப்தபாது நன்யாங் சதாழில்நுட்பப் பல்கணலக்கழகத்தில் தமிழ்த் துணறப் தபரா ிரியராகப் 

பைியாற்றிக் சகாண்டிருக்கிறார். இவர் என் தமற்பார்ணவயில் " ிங்கப்பூர்த் தமிழ்ப் 

பணைப்பிலக்கியம் - (1965-90) ஒரு திறனாய்வு' என்னும் தணலப்பில் முணனவர் பட்ைத்திற்காக 

ஆய்வு ச ய்தார். அந்த ஆய்தவட்டின் ஒரு பகுதிதய " ிங்கப்பூர்த் தமிழ் மரபுக் கவிணதகள் - 

ஓர் ஆய்வு' என்னும் இந்நூல். இந்த ஆய்வுதான்  ிங்கப்பூர்த் தமிழ் இலக்கியம் பற்றிப் 

பல்கணலக்கழக நிணலயில் முதன்முதலாகச் ச ய்யப்பட்ை ஆய்வு என்பணதயும் இங்குக் 

குறிப்பிை தவண்டும். 



 இந்நூல்  ிங்கப்பூரின் வரலாற்றுப் பின்னைிணயயும் தமிழிலக்கிய வளர்ச் ிப் 

பின்னைிணயயும் தருவதுைன் மரபுக் கவிணதகள் பற்றிய முன்தனாடி ஆய்வுகணளயும் 

முதலில் விளக்க முற்படுகின்றது. பிறகு 1965 முதல் 1990 வணரயிலுள்ள காலகட்ைத்தில் 

ததான்றிய மரபுக்கவிணத நூல்கணளத் தரவாகக் சகாண்டு திறனாய்வு ச ய்வணத தநாக்கமாகப் 

சபற்றுத் திகழ்கிறது. இக்கவிணதகளின் பாடுசபாருளாகிய உள்ளைக்கம், கணத, உருவம், உத்தி 

ஆகியவற்ணறப் பகுத்தும் சதாகுத்தும் விரிவாகத் திறனாய்வு ச ய்கின்றார் இந்நூலா ிரியர். 

இதன்வழிச்  ிங்கப்பூர்த் தமிழ் மரபுக்கவிணதகள் பற்றிப் படிப்தபார் நன்கு அறிய முடியும். 

தமலும் இந்நூலிலுள்ள பின்னிணைப்புப் பட்டியல்கள் எதிர்கால ஆய்வுக்கு உறுதுணையாக 

இருக்கும் இயல்பின. 

 முதன்முதலில்  ிங்கப்பூர்த் தமிழ் இலக்கியம் சதாைர்பான ஆய்ணவ தமற்சகாண்டு 

முணனவர் பட்ைம் சபற்றதுைன்  ிங்கப்பூர்த் தமிழ் மரபுக்கவிணதகள் பற்றி இப்தபாது ஒரு 

நூலும் சவளியிட்டுள்ள முணனவர்  ிவகுமாரன் அவர்கணளப் பாராட்டுகிதறன்; வாழ்த்துகிதறன். 

இவர் இதுதபான்ற இன்னும் பல நூல்கணள சவளியிை முன்வரதவண்டும் என்று தகட்டுக் 

சகாள்கிதறன். இவரது நூணலத் தமிழ்கூறும் நல்லுலகில் வாழ்தவார் வாங்கிப் படித்துப் 

பயன்சபறுவதுைன் இவரது முயற் ிக்கு ஊக்கமும் ஆக்கமும் ஊட்ை தவண்டுகிதறன். 

*** 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

கேராசிரியர் இரத்தினகுமார் அவர்ேளின் 

திருக்குறள் ஆங்ேில மமாழிமேயர்ப்பு நூலுக்கு அளித்த அணிந்துகர 

 

 தமிழர்கள்  உலகிற்கு வழங்கிய நன்சகாணைகளுள் ஒன்று திருக்குறள். உலக சமாழிகள் 

பலவற்றில் சமாழிசபயர்ப்புப் சபற்றிருக்கிற  ிறப்பு மூன்று நூல்களுக்கு உண்டு. அணவ 

முணறதய ணபபிள், குரான், திருக்குறள் என்பன. இவற்றுள் முன்ணனய இரண்டும்  மயச் 

 ார்புணையணவ.  மயம் கைந்த நூலாகத் திகழும்  ால்பு திருக்குறளுக்தக உண்டு. தமலும் 

இணவ மூன்றனுள் இலக்கியமாகக் கருதப்சபறும் தகுதி திருக்குறளுக்தக இருப்பதாகப் பலர் 

கருதுவர். இரண்ைாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன்தன திருவள்ளுவரால் இயற்றப் சபற்ற 

திருக்குறள் வடிவச் சுருக்கமும் கருத்துப் சபருக்கமும் சகாண்ை ஒரு நூலாகும். 1330 

குறள்களும் 133 அதிகாரங்களில் அணமந்துள்ள இந்நூல் வழியாகத் திருவள்ளுவர் அருளிய 

புரட் ிக் கருத்துகள் பல. இவற்ணற இந்நூல் எழுந்த காலச்சூழணல ஒட்டிக் கண்ைால் நன்கு 

உைர முடியும். திருக்குறள் என்னும் இலக்கியத்தின் உள்ளைக்கம் (Content), உருவம் (Form), 

உைர்த்தும் முணற (Technique) ஆகிய மூன்றின் அடிப்பணையில் வள்ளுவர் கண்ை புதுணமயான - 

புரட் ியான  ிந்தணனகணளப் பார்ப்தபாம்.  

உள்ளடக்ேம் 

 திருக்குறள்  ங்ககால இலக்கியத்திற்குப் பின்தன ததான்றிய நூல் என்பது 

சபரும்பான்ணமயான அறிஞர்கள் கருத்து.  ங்ககாலத்தில் இலக்கியத்தின் பாடுசபாருள் அகம், 

புறம் என இரண்ைாகப் பகுக்கப்பட்டிருந்தது. அகம் என்பது காதணலயும் புறம் என்பது 

காதலல்லாத மற்றவற்ணறயும் குறிக்கும். ஆனால் திருவள்ளுவதரா குறளின் பாடுசபாருணள 

அறம், சபாருள், இன்பம் என மூன்றாகப் பகுத்துப் தபசுகிறார். இம்மூன்றில்  ங்க இலக்கியம் 

காட்டும் அகம் இன்பமாகப் தப ப்படுகிறது. புறம் என்பணத அறம் என்றும் சபாருள் என்றும் 

இரண்ைாக்கிப் தபசும் இயல்ணபத் திருவள்ளுவரிைம் காணுகிதறாம். தமலும் அறம், சபாருள், 

இன்பம் என்னும் வரிண  முணறயில் ணவத்து அறத்திற்தக முதன்ணம சகாடுத்து முப்பாலாய் 

வகுத்துக்கூறும் பண்பிணனயும் வள்ளுவரிைம் பார்க்க முடிகிறது. 



 முதலில் நான்கு அதிகாரங்கள் கைவுள் வாழ்த்து, வான்  ிறப்பு, நீத்தார் சபருணம, அறன் 

வலியுறுத்தல் என்னும் நான்கு அதிகாரங்கள் பாயிரமாக - முன்னுணரயாக அணமந்துள்ளன. 

அறத்ணத இல்லறம், துறவறம் எனப் பகுத்துத் திருவள்ளுவர் விளக்குகிறார். அறத்துப்பாலில் 38 

அதிகாரங்கள் 380 குறட்பாக்கள் உள்ளன. அறம் என்றால் என்ன என்பதற்கு திருவள்ளுவர் 

கூறும் விளக்கம் நீள நிணனந்து தபாற்றுதற்குரியது. மனத்தூய்ணமதய அறம் என்றும் 

அழுக்காறு (சபாறாணம), அவா (ஆண ), சவகுளி (தகாபம்), இன்னாச்ச ால் (கடுஞ்ச ால்) ஆகிய 

நான்கும் அற்ற மனநிணலதய மனத்தூய்ணமதய அறம் என்றும் திருவள்ளுவர் அறத்ணத 

வணரயறுத்துக் கூறுகிறார். மனம் உணையவன் தான் மனிதன். மனதம எண்ைத்திற் அடிப்பணை. 

மனம் தூய்ணமயானால் எண்ைம் தூய்ணமயாகும். எண்ைம் தூய்ணமயானால் ச ால், ச யல் 

தூய்ணமயாகும் என்பது வள்ளுவர் கருத்து. ""அறவிணன யாசதனில் ச ால்லாணம'' (321) என்று 

கூறும் வள்ளுவர், 

 "சபாய்யாணம சபாய்யாணம ஆற்றின் அறம்பிற 

  ச ய்யாணம ச ய்யாணம நன்று'' (297) 

என்றும் உண்ணமணய வலியுறுத்துகிறார். அறத்துப்பாலில் வள்ளுவர் ஒரு  ிறந்த 

அறசநறியாளராகக் காட் ி அளிக்கிறார். சபாருள் என்பதற்கும் திருவள்ளுவர் தரும் விளக்கம் 

புதியது. பணை, குடி, கூழ் (சபாருளியல்), அணமச்சு, நட்பு, அரண் ஆறும் உணைய அரசு பற்றிப் 

சபாருட்பால் 70 அதிகாரங்களில் (700 குறள்களில்) விளக்கம் தருகிறது.  முதாயம் நாடு, மக்கள் 

பற்றிய ச ய்திகணளக் கூறும் இப்பகுதியில் கள்ளுண்ைாணம, பரத்ணத ஒழிப்பு, கயணம ஒழிப்பு, 

வறுணம ஒழிப்பு முதலிய  ீர்திருத்தக் கருத்துக்கணளக் காைமுடிகிறது. 

  "சபாருளல் லவணரப் சபாருளாகச் ச ய்யும் 

  சபாருளல்லது இல்ணல சபாருள்'' (751) 

என்னும் குறளில் சபாருள் என்பதற்குப் பல சபாருள் தருகிறார் வள்ளுவர். சபாருட்பாலில் 

திருவள்ளுவர் ஒரு அர ியல் தமணதயாகத் ததான்றுவணதக் காைலாம். 

 இன்பம் எனப் சபாருள் தரும் காமம் பற்றி விளக்குவது காமத்துப்பால் என்னும் பிரிவு.  

களவு, கற்பு என்னும் இருபகுதியில் திருமைத்திற்கு முந்திய நிணல, பிந்திய நிணல பற்றிய 

தமிழரின் அகக் தகாட்பாடுகணள அழகுறப் பாடுவது காமத்துப்பால். இது 25 அதிகாரங்கணளக் 



(250 குறள்கணள) சகாண்டு விளங்குகிறது. மலரினும்  சமன்ணமயானது காமம்.  ிலர் தான் 

இதன் தன்ணம அறிய முடியும் என்று கூறும் குறள்வழி (1289) காமம் என்பது தூய காதல் - 

உள்ளக்காதல் என்பணத உைரமுடிகிறது.  மஸ்கிருதத்தில் வாத் ாயனார் கூறும் காமம் 

உைலுைன் சதாைர்புணைய பாலுைர்வு (Sex) பற்றியதாக உள்ளது என்பணதயும் நாம் இங்கு 

ஒப்பிட்டுைர தவண்டும். ஒவ்சவாரு திருக்குறளும் இங்கு ஓரங்க நாைகமாகத் தணலவன், 

தணலவி, ததாழி கூற்றுகளாக அணமந்து நாைகத் தனிநிணலப் பாைலாக அணமந்திருக்கக் 

காைலாம். உரிப்சபாருணள ணமயமாக ணவத்து உணரக்கப்பட்ை குறள்கள் இணவ. 

காமத்துப்பாலில் வள்ளுவர் கற்பணன ஆற்றல் மிக்க கவிஞராகத் ததான்றுகிறார்.  

  ங்ககாலத்தில்  ாதிப் பிரிவு இருந்தது என்பதற்கு, 

  "தவற்றுணம சதரிந்த நாற்பாலுள்ளும் 

  கீழ்ப்பால் ஒருவன் கற்பின் 

  தமற்பால் ஒருவனும் அவன்கண் படுதம'' (புறம். 183) 

என்ற ஆரியப்பணை கைந்த சநடுஞ்ச ழியனின் புறப்பாட்டு  ான்றாக உள்ளது. இந்தச் சூழலில் 

திருவள்ளுவதரா, 

 பிறப்சபாக்கும் எல்லா உயிர்க்கும்  ிறப்சபாவ்வா  

 ச ய்சதாழில் தவற்றுணம யான் (972) 

என்னும் குறள் வாயிலாக மக்கள் உயிசரல்லாம் பிறப்பால் ஒத்த தன்ணமயுணையன;  ிறப்பு 

அவரவர் ச ய்சதாழிணலப் சபாறுத்து அணமயும் என்று கூறுகிறார். தமிழகத்தில்  ாதிய பிரிவு 

ஆரியர்களால் புகுத்தப்பட்ை ஒன்று. ஒரு குலத்துக்கு ஒரு நீதி உணரக்கும் மனு கண்ை 

முணறணயத் திருவள்ளுவர் மணறமுகமாக எதிர்த்துப் புரட் ிக்குரல் எழுப்பியுள்ளார். 

  ங்ககாலத்தில் ஆரியர்கள் தமிழர ர்கணள ஆட்டிப் பணைத்தணதயும் காைமுடிகிறது. 

ஆரியர்கள் தமிழ் மன்னர்கணள யாகம் எனப்படும் தவள்விகணளச் ச ய்யத் தூண்டியுள்ளனர். 

தமிழ் அர ர்கணள அவர்கள் ச ால்ணலக் தகட்டு தவள்விகள் ச ய்வணத மிகப் சபருணமயாகக் 

கருதி உள்ளனர். இராய சூயம் தவட்ை சபருநற்கிள்ளி, பல்யாக ாணல முதுகுடுமிப் சபருவழுதி 

என்ற மன்னர்களின் சபயர்களிலுள்ள அணைசமாழிகதள இதற்குச்  ான்றுகளாக 



அணமந்துள்ளன. பல்யாணனச் ச ல்சகழுகுட்டுவன் என்னும் த ர அர ன் பாணலக் சகௌதமனார் 

என்னும் புலவர் அர ர்க்காகச் ச ய்த தவள்வி பற்றிப் பதிற்றுப்பத்து என்னும்  ங்க நூல் வழி 

அறியமுடிகிறது. மன்னர்கள் மட்டுமின்றி மக்களும் தவள்விகணள விரும்பிச் ச ய்தனர். 

இந்நிணல கண்ை திருவள்ளுவர், 

 அவிச ாரிந்து ஆயிரம் தவட்ைலின் ஒன்றன் 

 உயிர்ச குத்து உண்ைாணம நன்று (259) 

என்னும் குறள்வழி சநய் முதலாயின ச ாரிந்து ஆயிரம் தவள்விகள் ச ய்வணதவிை ஓர் 

உயிணர நீக்கி அதன் உைணல உண்ைாணம நன்று என்று கூறி அவ்தவள்விணயக் 

கண்டிக்கிறார். 

  ங்ககாலப் புலவர்கள் கள்ளுண்ணுதணலயும் புலால் உண்ணுதணலயும் தவறாகக் 

கருதவில்ணல. ஔணவயார் அதியமான் இறந்தகாணலக் ணகயறுநிணலப் பாைலாகப் பாடிய 

பாட்டில், 

  ிறியகட் சபறிதன எமக்கியும் மன்தன 

 சபரியகட் சபறிதன 

 யாம்பாைத் தான்மகிழ்ந்து உண்ணும் மன்தன (புறம். 235) 

என வரும் சதாைர்களாக ஔணவயார் அதியமான் கள்ளுண்டு களித்தணதக் காைமுடிகிறது. 

ஆனால் திருவள்ளுவர்  கள்ளுண்ைாணம என ஓர் அதிகாரம் ணவத்து 10 குறளில் அதணனக் 

கண்டிக்கிறார்.  

 துஞ் ினார் ச த்தாரின் தவறல்லர் எஞ்ஞான்றும் 

 நஞ்சுண்பார் கள்ளுண் பவர் (926) 

கள்ளுண்டு கிைக்கின்றவன் உைர்வின்றி இருப்பதால் ச த்தாரின் தவறல்லன் என்று 

கடுணமயாகச்  ாடி நிற்பதில் வள்ளுவர் புரட் ி ச ய்கிரார். 



 இவ்வாதற புலாலுைவு உண்ணுதலும் சபாதுவாகப் புலவர், பாைர், கூத்தர் முதலிய 

பலராலும் ஏற்றுக் சகாள்ளும் நிணலணயச்  ங்ககால நூல்களில் காணுகிதறாம். ஆனால் 

திருவள்ளுவதரா புலால் உண்ைாணம என்னும் ஓர் அதிகாரதம வகுத்து 

 சகால்லான் புலாணல மறுத்தாணன எல்லா 

 உயிரும் ணககூப்பித் சதாழும் 

என்று வலியுறுத்திப் தபசுகிறார். 

  ங்ககால அகப்பாைல்களில் ஊைலுைர்த்தும் மருதத்திணைப் பாைல்கள் வணரவின் 

மகளிர் ஒழுக்கம் பற்றிப் தப ப்பட்டுள்ளது. காதல் பரத்ணத, காமப்பரத்ணத, த ரிப்பரத்ணத, 

இல்பரத்ணத எனப் பல்வணகப் பரத்ணதயர் பற்றிய ச ய்திகணளப் பார்க்க முடிகிறது. ஆனால் 

திருவள்ளுவதரா தம் காமத்துப்பாலில் ஊைலுக்குப் பரத்ணதயணரக் காரைம் காட்ைாத புலவி 

நுணுக்கம், ஊைலுவணக காட்டி நிற்கிறார். "பரத்த நின்மார்பு' என்று ஆைவணரப் பரத்த என 

அணழக்கிறார். 

 சபாது நலத்தார் புன்னலந் ததாயார் மதிநலத்தின் 

 மாண்ை அறிவி னவர் (913) 

என்று பரத்ணதயர் ஒழுக்கம், சபண்வழிச் த றல் முதலியவற்ணற எதிர்த்த முதற் 

புரட் ியாளராக வள்ளுவர் விளங்குகிறார். 

 பிறர்மணன தநாக்காத தபராண்ணம  ான்தறார்க்கு 

 அறன்ஒன்தறா ஆன்ற ஒழுக்கு (148) 

என்பது வள்ளுவர். தமலும் ஒருவன் ஒருத்தி வாழ்ணவ வலியுறுத்துவது வள்ளுவம். 

 ஒருவன் ச யணலச் ச ய்யும்தபாது ச யலின் தநாக்கம் மட்டும்  ிறப்புணையதாக 

இருந்தால் தபாதாது. அந்தச் ச யணல நிணறதவற்றும் வழியும் (Means and Ends) அறம் திறம்பாத 

முணறயில் அணமய தவண்டும் எனக் கூறுகிறார் வள்ளுவர். ஈன்ற தாய் ப ிதயாடு 

இருப்பணதக் காண்பவன் பாவம் ச ய்தவனாவான். தாயின் ப ிணயப் தபாக்கப் பிச்ண  

எடுத்ததா, திருடிதயா தீர்க்க தவண்டும் என மனுதர்மமும்,  ாைக்கியர் எழுதிய 



அர்த்த ாஸ்திரம் முதலிய  மஸ்கிருத ஆரிய நூல்களும் குறிப்பிடுகின்றன. சபற்ற தாயின் 

ப ிணயப் தபாக்குவதத மகனின் கைணம. வழிணயப் பற்றிக் கவணல இல்ணல என்பது அவற்றின் 

கருத்து. ஆனால் வள்ளுவதரா, 

 ஈன்றாள் ப ிகாண்பான் ஆயினும் ச ய்யற்க 

  ான்தறார் பழிக்கும் விணன (656) 

எனக் கூறுகிறார். தன்ணனப் சபற்ற தாயின் ப ிணயப் தபாக்குவதற்குக் கூைச்  ான்தறார் 

தூற்றும் ச யல்கணளச் ச ய்தல் கூைாது என்பது இக்குறளின் கருத்து. எனதவ வழியும் 

இலட் ியமும் அறத்சதாடு சபாருந்தியதாக இருக்க தவண்டும் என்பதில் அண க்க முடியாத 

நம்பிக்ணக சகாண்ைவர் வள்ளுவர். 

 வைசமாழி தவதங்கள், இதிகா ங்களில் இல்லற வாழ்விணனவிைத் துறவறதம  ிறந்தது 

என்றும் அதுதவ முத்திக்கு வழி என்றும் கூறித் தவம் தமற்சகாண்டு அதாவது காட்டிற்குச் 

ச ன்று மணழ, சவயில், கடும்ப ி பாராது தவதமற்சகாள்வணத வலியுறுத்தப் பட்டிருப்பணதப் 

பார்க்க முடிகிறது. ஆனால் திருவள்ளுவதரா இல்வாழ்க்ணகயில் ஆணும் சபண்ணும் இருந்து 

நன்மக்கணளப் சபற்று விருந்ததாம்பிப் பலருக்கும் பயன்பை வாழ்தணலதய வலியுறுத்துகிறார். 

 அறத்தாற்றின் இல்வாழ்க்ணக ஆற்றின் புறத்தாற்றின் 

 தபாஓய்ப் சபறுவ சதவன் (46) 

 இயல்பினால் இல்வாழ்க்ணக வாழ்பவன் என்பவன் 

 முயல்வாருள் எல்லாம் தணல (47) 

 ஆற்றின் ஒழுக்கி அறனிழுக்கா இல்வாழ்க்ணக 

 தநாற்பாரின் தநான்ணம உணைத்து (48) 

 ணவயத்து வாழ்வாங்கு வாழ்பவன் வானுணறயும் 

 சதய்வத்துள் ணவக்கப் படும் (50) 

என்னும் இல்வாழ்க்ணக அதிகாரக் குறள்கள் இதற்குச்  ான்று பகரும். 



 தமலும் தவம் என்பதற்குத் திருவள்ளுவர் 

 உற்றதநாய் தநான்றல் உயிர்க்குறுகண் ச ய்யாணம 

 அற்தற தவத்திற் குரு (261) 

என்று புதுவிளக்கம் தருகிறார். தனக்கு தநர்ந்த துன்பத்ணதப் சபாறுத்துக் சகாள்ளுதலும், 

பிறிததார் உயிர்க்குத் துன்பம் ச ய்யாதிருப்பதும் தாம் தவத்தின் வடிவம் என்பதத இந்தக் 

குறளின் கருத்து. தமலும் தங்கருமம் ச ய்ததல தவம் என்னும் கருத்தும் திருவள்ளுவர்க்கு 

உண்டு. 

 மனிதத்ணத - மனிதப் பண்ணப அளக்கும் அளவுதகாலாகத் திருவள்ளுவர் காட்டும் 

பண்புகள் இரண்டு. மனிதனின் முழுணமப்பண்பு - மனிதத்தின் உச் நிணல  ான்றாண்ணம (a 

perfect man). "அன்பு நான் ஒப்புரவு கண்தைாட்ைம் வாய்ணமதயாடு ஐந்து ால் பூன்றிய தூண்' 

எனக் கூறும்  ான்றாண்ணம அதிகாரம் முழுதும் மனிதப் பண்பின் உச் நிணல அளவுதகாணலக் 

குறிப்பிடுகிறது. இதததபாலப் சபாருட்பாலின் இறுதி அதிகாரமான கயணம மனிதப் பண்பின் கீழ் 

மட்ை நிணலணயப் பைம்பிடித்துக் காட்டுகிறது. எனதவ மனிதத்ணததய அளந்து காட்டிய 

மாண்பும் திருக்குறளுக்கு உண்டு என்று கூறலாம். 

 மனிததநயத்ணத எல்லா இைங்களிலும் எடுத்துணரக்கும் இயல்ணபத் திருக்குறளில் 

பார்க்க முடிகிறது. 

 பகுத்துண்டு பல்லுயிர் ஓம்புதல் நூதலார் 

 சதாகுத்தவற்றுள் எல்லாம் தணல 

 ஈதல் இண பை வாழ்தல் அதுவல்லது 

 ஊதியம் இல்ணல உயிர்க்கு 

 வறியார்க்கு ஒன்று ஈவதத ஈணக (221) 

 அறிவினால் ஆகுவதுண்தைா பிறிதின் தநாய் 

 தன்தனாய்தபால் தபாற்றாக் கணை (315) 



என்னும் குறள்களில் மனிததநயம் மாண்புைன் விளங்கக் காைலாம். எல்லாவற்றுக்கும் 

தமலாக 

 இரந்தும் உயிர்வாழ்தல் தவண்டின் பரந்து  

 சகடுக உலகியற்றி யான் (1062) 

என்னும் குறள் வாயிலாக மனிததநயத்திற்கு மாறாக இணறவன் மனிதணனப் பிச்ண  எடுத்து 

உண்ணுமாறு பணைத்திருப்பானாயின் அவன் சகட்சைாழிக என்று இணறவணனதய பழித்துப் 

தபசும் நிணலக்கு - கைவுணள வாழ்த்தித் திருக்குறணளத் சதாைங்கிய திருவள்ளுவர் ச ல்கிறார் 

என்றால் அவர் மனிததநயத்திற்குக் சகாடுத்த மதிப்பு எவ்வளவு என்று சதரிகிறதல்லவா? 

உருவம் 

 உள்ளைக்கமாகிய சபாருளால் மட்டுமின்றி உருவமாகிய பா வடிவத்திற்கும் புதுணம 

கண்ைவர் வள்ளுவர். திருக்குறளுக்கு முந்திய  ங்க இலக்கியம் ஆ ிரியப்பாவாலும் 

கலிப்பாவாலும் அணமந்திருக்கின்றது. ஆனால் திருவள்ளுவர்தான் முதன்முதலில் குறள் 

சவண்பா என்னும் ஒரு வணகப் பா வடிவத்ணத உருவாக்கித் தம் இலக்கியத்ணத அதன்வழி 

சவளிப்படுத்தினார். ஏழு  ீர்கணளக் சகாண்ை ஒன்தற முக்கால் அடியில் உலகத்ணததய 

உள்ளைக்கிக் காட்டியவர் வள்ளுவர். "கடுணகத் துணளத்ததழ் கைணலப் புகட்டிக்குறுகத் தறித்த 

குறள்' என்று இதணனப் புலவர்கள் பாராட்டினர். அரிய சபரிய கருத்துக்கணளச் சுருங்கக் கூறி 

விளக்கியதில்தாதன திருக்குறளின் சபருணமதய அைங்கியுள்ளது. 

உைர்த்தும் முணற 

 இலக்கியம்  ிறப்பது உள்ளைக்கம், உருவம் ஆகிய இரண்டினால் மட்டுமன்று. 

உைர்த்தும் முணறதான் மிக முக்கியம். இலக்கியத்திற்கு உயிர்நாடி உைர்ச் ி; அழகு த ர்ப்பது 

கற்பணன; இனிணம த ர்ப்பது ஓண  நயம்; கவர்ச் ி த ர்ப்பது அைிநயம்;  லிப்ணபத் தவிர்ப்பது 

நணை அழகு. புலவர் தம்முணைய அனுபவத்ணத - பட்ைறிணவக் கற்பணன வாயிலாக எண்ைிப் 

பார்த்து உைர்ச் ி, கற்பணனத்திறன், ஓண யழகு, அைிநயம், நணையழகு ஆகியவற்றுைன் 

படிப்பவருணைய உள்ளத்திலும் அத்தணகய அனுபவம் ஏற்படும்படி ச ய்யுள் நணையிலாவது 

உணரநணையிலாவது சுணவபைச் ச ால்வதுதான் இலக்கியம். எனதவ, உைர்ச் ி, கற்பணன, ஓண , 

அைி, நணை ஆகிய உைர்த்துமுணறக் கூறுகளாலும் திருக்குறள் உயர்ந்து விளங்குகிறது. 



உைர்ச் ி 

 இலக்கியத்தில் காைப்படும் உைர்ச் ிணய சமய்ப்பாடு எனப் சபயரிட்டு எட்டு 

வணகயாகப் பகுத்துக் காண்பர் சதால்காப்பியர். நணக, துன்பம், இளிவரல், வியப்பு, அச் ம், வரீம், 

தகாபம், மகிழ்ச் ி (இன்பம்) என்னும் எட்டுச் சுணவகளுைன் வைசமாழியாளர் கூறும்  ாந்தம் 

என்பணதயும் த ர்த்து ஒன்பது சுணவகளாகப் பகுப்பர். இவற்ணறதய நவர ம் என்று 

கூறுகிதறாம். இந்த ஒன்பது சுணவகளுக்கும் ஏற்ற எடுத்துக்காட்டுகள் திருக்குறளில் உள்ளன. 

 அழுக்காறு எனஒரு பாவி திருச்ச ற்றுத் 

 தீயுழி உய்த்து விடும் (168) 

என்னும் குறளில் ஒருவனுணைய ச ல்வத்ணதக் சகடுத்து அவணனத் தீய வழியில் ச லுத்தும் 

சபாறாணமணயத் திருவள்ளுவர் பாவி எனத் திட்டுகிறார். இங்கு அவரது தகாபத்ணத நாம் 

பார்க்கிதறாம். 

 ச யற்கரிய யாவுள நட்பின் அதுதபால் 

 விணனக்கரிய யாவுள காப்பு (781) 

என்னும் குறளில் நட்ணபப்தபால் அருணமயானது எது என வியக்கின்றார். 

 ததவர் அணனயர் கயவர் அவருந்தாம் 

 தமவன ச ய்சதாழுக லான் (1073) 

என்னும் குறளில் கயவரும் ததவர்கணளப்தபால் மனம்தபானபடி நைத்தலால் ததவர்கணள 

ஒப்பர் என எள்ளி நணகயாடுகிறார். 

 மக்கதள தபால்வர் கயவர் அவரன்ன 

 ஒப்பாரி யாங்கண்ைது இல் (1071) 

என்னும் குறளில் நணகச்சுணவ அணமந்துள்ளது. 

 என்ணனமுன் நில்லன்மின் சதவ்விர் பலர்என்ணன 



 முன்நின்று கல்நின் றவர் (771) 

என்னும் குறளில் வரீன் ஒருவன் பணகவர்கணளப் பார்த்துப், 

 பணகவர்கதள! என் தணலவணன எதிர்த்த பலர் இறந்து நடுகற்களாக நிற்கின்றனர். 

எனதவ அவணன எதிர்த்துப் தபாரிை வராதீர்'' என்று கூறும் வரீ உணரயில் வரீச்சுணவணயக் 

காைலாம். 

 இன்றும் வருவது சகால்தலா சநருநலும் 

 சகான்றது தபாலும் நிரப்பு (1048) 

என்னும் குறளில் தநற்றுக் சகாணல ச ய்ததுதபால் துன்புறுத்திய வறுணம இன்றும் என்னிைம் 

வருதமா என்று கூறும்தபாது வறுணம கண்டு அவர் சகாள்ளும் அச் ம் புலப்படுகிறது. 

 நிணனத்சதான்று ச ால்லாதயா சநஞ்த  எணனத்சதான்று 

 எவ்வதநாய் தீர்க்கும் மருந்து (1241) 

என்னும் குறளில் பிரிவால் வருந்தும் தணலவி தன்சனஞ்ண  தநாக்கித் துன்பம் துணைக்கும் 

மருந்து ஒன்று எண்ைிப் பார்த்துச் ச ால் எனக் தகட்கும்தபாது, துன்பச்சுணவணய நாம் 

காைமுடிகிறது. 

 ஊடுதல் காமத்திற்கு இன்பம் அதற்கின்பம் 

 கூடி முயங்கப் சபறின் (1330) 

என்னும் குறளில் இன்பச்சுணவயின் உச் த்ணத உைர முடியும். 

 அந்தைர் என்தபார் அறதவார்மற் சறவ்வுயிர்க்கும் 

 ச ந்தண்ணம பூண்சைாழுக லான் (30) 

முதலிய குறள்களில்  ாந்தம் தாண்ைவமாடுகிறது. 

கற்பணன 



 திருவள்ளுவரின் காமத்துப்பாலில் அணமந்த குறள்களில் கற்பணனச்  ிறப்ணப நாம் 

மிகுதியாகக் காை முடிகிறது. காதலியின் கண்கணளப் பாராட்டும் ஒரு தணலவன், 

 காைிற் குவணள கவிழ்ந்து நிலன்தநாக்கும் 

 மாைிணழ கண்சைாவ்தவம் என்று (1114) 

எனக் கூறுகிறான். அதாவது குவணள மலர்கள் இவள் கண்கணளப் பார்த்து ஈைாக 

முடியவில்ணலதய என்று ஏங்கித்தணல கவிழ்ந்து நிற்குமாம். காதலர் சநஞ் த்துள் இருப்பதால் 

சூைான சபாருள்கள்  ாப்பிை அஞ்சும் தணலவிணயயும், 

 சநஞ் த்தார் காத லவராக சவய்துண்ைல் 

 அஞ்சுதும் தவபாக்கு அறிந்து (1128) 

என்னும் குறள் கூறுகிறது. 

 மாணலதயா அல்ணல மைந்தார் உயிருண்ணும் 

 தவணலநீ வாழி சபாழுது (1221) 

என்று மாணலக் காலத்ணத தநாக்கிப் பிரிந்திருக்கும் தணலவி தபசுவணதயும் காைலாம். 

சநஞ்ச ாடு கிளத்தல், சநஞ்ச ாடு புலம்பல், புலவி நுணுக்கம் முதலிய அதிகாரங்களில் 

கற்பணன உச்  நிணலயில் இருப்பணத உைரலாம். 

ஓண நயம் 

 இலக்கியத்திற்கு இனிணம சகாடுப்பது ஓண நயம். ஓண நயம் இன்பம் உவணமயிலா 

இன்பம் என்பார் பாரதியார். 

 கற்க க ைறக் கற்பணவ கற்றபின் 

 நிற்க அதற்குத் தக (391) 

என்னும் குறளில் வல்தலாண ணயயும்,  

 அைங்குசகால் ஆய்மயில் சகால்தலா கனங்குணழ 



 மாதர்சகால் மாலும்என் சநஞ்சு (1081) 

என்னும் குறளில் சமல்தலாண ணயயும், 

 குழல்இனிது யாழ்இனிது என்பதம் மக்கள் 

 மழணலச்ச ால் தகளா தவர் (66)  

என்னும் குறளில் இணையின ஓண ணயயும் தகட்க முடிகிறதல்லவா? 

 யாதானும் நாைாமல் ஊராமல் என்சனாருவன் 

  ாந்துணையுங் கல்லாத வாறு (397) 

என்னும் குறளில் சவண்பாவுக்குரிய ச ப்பதலாண ச்  ிறப்ணபயும் காைலாம். 

அைிநயம் 

 உவணம என்பது ஒருவணக அைி. ஒரு சபாருணளயும் இன்சனாரு சபாருணளயும் 

ஒப்பிட்டுக் காட்டுவது உவணம அைியாகும். இந்த அைிதய ஏணனய அைிகளுக்சகல்லாம் 

தாயைியாகும். திருக்குறளில் உவணம அைிணயயும் அதனடிப்பணையில் பிறந்த உருவகம், 

பிறிதுசமாழிதல் முதலிய அைிகணளயும் திருவள்ளுவர் தம் நூலுக்கு அழகூட்டும் சபாருட்டுக் 

ணகயாண்டுள்ளார். 

 தணலயின் இழிந்த மயிரணனயர் மாந்தர் 

 நிணலயின் இழிந்தக் கணை (964) 

என்னும் குறளில் மக்கள் தங்கள் நிணலயிலிருந்து தாழ்ந்ததபாது அவர்கள் தணலயிலிருந்து 

உதிர்ந்த மயிர்தபால இழிவாகக் கருதப் சபறுவர் எனக் கூறுகிறார். 

 உறங்கு வதுதபாலும்  ாக்காடு உறங்கி 

 விழிப்பது தபாலும் பிறப்பு (339) 



என்று இறப்புக்கும் பிறப்புக்கும் ஏற்ற உவணமகணள - நமக்குத் சதரிந்த உவணமகணளக் - 

கூறுகிறார். கைவன் மணனவிக்கிணைதய இருக்கும்  ிறு பிைக்கிணன, உப்புக்கு ஒப்பிட்டுக் 

கூறுகிறார். 

 உப்பணமந் தற்றால் புலவி அது ிறிது 

 மிக்கற்றால் நீள விைல் (1302) 

உப்புக் கூைாமலும் குணறயாமலும் இருந்தால்தான் சுணவ. அதுதபால ஊைல் அணமய 

தவண்டும் என்கிறார். ஒரு குறளில் பல உவணமகணள அடுக்குகிறார். 

 முறிதமனி முத்தம் முறுவல் சவறிநாற்றம் 

 தவலுண்கண் தவய்த்ததா ளவட்கு (1113) 

மூங்கில் தபான்ற ததாள், தளிர் தபான்ற தமனி, முத்துப் தபான்ற பல், இயற்ணக மைதம மைம், 

தவல் தபான்ற கண் என் காதலிக்கு என்று கூறுகிறான் காதலன். பிறவிணயப் சபருங்கைல் ஆக 

உருவகிக்கிறார். 

 பிறவிப் சபருங்கைல் நீந்துவர் நீந்தார் 

 இணறவன் அடித ரா தார் (10) 

ஐம்சபாறிகணள ஐந்து யாணனகளாக உருவகம் ச ய்கிறார். 

 உரசனன்னும் ததாட்டியான் ஓணரந்தும் காப்பான் 

 வரசனன்னும் ணவப்பிற்தகார் வித்து (24) 

அருணள அன்புத்தாய் சபற்ற குழந்ணத என உருவகிக்கிறார். 

 அருசளன்னும் அன்பனீ் குழவி சபாருசளன்னும் 

 ச ல்வச் ச விலியால் உண்டு (757) 

மயிலிறதக ஆனாலும் அளவுக்கு அதிகம் ஏற்றினால் வண்டியின் அச்சு முறிந்துவிடும் என்னும் 

கருத்ணதக் கூறி அதன் வாயிலாக எளிய பணகவர்களானாலும் அவர்கள் ஒன்று த ர்ந்து 



எதிர்க்கும்தபாது வலிய அர னும் ததால்வி அணையலாம் என்னும் கருத்ணதப் புரிய 

ணவக்கிறார். 

 பலீிசபய்  ாகாடும் அச் ிறும் அப்பண்ைஞ் 

  ால மிகுத்துப் சபயின் (475) 

இதற்குப் பிறிதுசமாழிதல் அைி என்று சபயர். இவ்வாறு பல அைிகள் திருக்குறளில் 

அணமந்து அதற்கு இலக்கிய எழிணலக் கூட்டுகின்றன. திருவள்ளுவர் அறக்கருத்துக்கணள 

உவணமயாகக் கூறும் பண்புணையவர். 

 அழுக்கா றுணையார்கண் ஆக்கம்தபான்று இல்ணல 

 ஒழுக்க மிலான்கண் உயர்வு (135) 

என்னும் குறணளக் காண்க. சபாறாணமயுணையவன் ச ல்வம் சபறுவதில்ணல. அதுதபால 

ஒழுக்கமில்லாதவன் உயர்வு சபற முடியாது என்பது இக்குறளின் கருத்து. ஓர் அறக்கருத்துக்கு 

இன்தனார் அறக்கருத்து இங்தக உவணமயாக வருவணதக் காைலாம். 

நணை அழகு 

 இலக்கியத்ணதப் படிப்பவர்களிணைதய  லிப்ணபத் தவிர்ப்பதற்கு இலக்கிய ஆ ிரியர்கள் 

பலப்பல நணைகணளக் ணகயாள்வர். அவ்வாதற திருவள்ளுவரும் பலப்பல புதுப்புது 

உத்திகணளக் ணகயாள்கிறார். 

 இல்லசதன் இல்லவள் மாண்பானால் உள்ளசதன் 

 இல்லவள் மாைாக் கணை (53) 

இது தகள்வியாக அணமந்த குறள். 

 வாய்ணம எனப்படுவது யாசதனின் யாசதான்றும் 

 தீணம இலாத ச ாலல் (291) 

இது தகள்வியும் பதிலும் ஆக அணமந்த குறள். 



 கூற்றதமா கண்தைா பிணைதயா மைவரல் 

 தநாக்கம்இம் மூன்றும் உணைத்து (1085) 

தகள்விகதள பதிலாக அணமந்த குறள் இது. ஒன்றனுள் ஒன்று என்பது இன்சனாரு வணக 

உத்தி. 

 கற்றாருள் கற்றார் எனப்படுவர் கற்றார்முன் 

 கற்ற ச லச்ச ால்லு வார் (722) 

 இன்பத்துள் இன்பம் விணழயாதான் துன்பத்துள் 

 துன்பம் உறுதல் இலன் (629) 

இப்படிச்  ில குறள். 

 பயனில்ச ால் பாராட்டு வாணன மகன்எனல் 

 மக்கட் பதடி சயனல் (196) 

என்னும் இக்குறளில் முதலாவது "எனல்' என்பது "என்று கூறாதத' என்று சபாருள் தரும். 

இரண்ைாவது "எனல்' என்பது "என்று கூறுக' என்று சபாருள் தரும். 

 மங்கலம் என்ப மணனமாட் ி மற்றுஅதன் 

 நன்கலம் நன்மக்கட் தபறு (60) 

 தம்சபாருள் என்பதம் மக்கள் அவர்சபாருள் 

 தம்தம் விணனயான் வரும் (63) 

 சபாருள் நீங்கிப் சபாச் ாந்தார்என்பர் அருள்நீங்கி 

 அல்லணவ ச ய்சதாழுகு வார் (246) 

என்னும் குறள்கள் தமற்தகாள் நணையில் அணமந்தணவ. 

 உயர்வகலம் திண்ணம அருணமஇந் நான்கின் 



 அணமவரண் என்றுணரக்கும் நூல் (743) 

 பகுத்துண்டு பல்லுயிர் ஓம்புதல் நூதலார் 

 சதாகுத்தவற்றுள் எல்லாம் தணல (322) 

இணவ நூல் தமற்தகாள் நணையில் அணமந்தணவ. இப்படிப் பலப்பல நணை தவறுபாடுகணள 

தமற்சகாண்டு வள்ளுவர் தம் இலக்கியம் படிப்பார்க்குக் கணளப்பின்றி இருக்குமாறு ச ய்கிறார். 

அறத்துப் பாலிலும் சபாருட்பாலிலும் இைம்சபற்ற குறள்கள் ஒன்றிரண்டு தவிர மற்றணவ 

வள்ளுவர் கூற்றாகதவ சகாள்ளப்படும். ஆனால் காமத்துப்பாலில் இைம்சபறும் குறள் 

அணனத்தும் தணலவன், தணலவி, ததாழி முதலிதயார் கூற்றாகக் கருதப்படும். இந்த வணகயில் 

காமத்துப்பாலில் இைம்சபற்ற குறள் ஒவ்சவான்றும் ஒவ்தவார் ஓரங்க நாைகமாகும். 

காலக்கண்ைாடி 

 இலக்கியம் காலக்கண்ைாடி என்பர். இரண்ைாயிரம் ஆண்டுகட்கு முன்பு எழுந்த 

நூலாயினும் திருக்குறள் இன்றும் வாழும் வள்ளுவமாக இலங்குகிறது. காரைம் என்ன? 

சமய்யறிவுச்  ார்புணைணம, சபாதுணம தநாக்கு, அறிவியல் அணுகுமுணற, மனித முயற் ியின் 

மாண்பு தபாற்றல், இலக்கியம் இணைந்த இயல்பியல் என்று ஐவணகக் காரைம் உணரப்பர். 

அறிஞர் வி. ி.குழந்ணத ாமி தமலும் திருக்குறள் தமிழ் மண்ைில் ததான்றியதாக இருப்பினும் 

அணனத்துலணகயும் உள்ளைக்கிய ஒன்றாகவும் உள்ளது. எனதவ காலம் கைந்த, ஞாலம் கைந்த 

இலக்கியமாகத் திருக்குறள் இன்று திகழ்கிறது. இன்று மட்டுமா? இல்ணல என்றும் இவ்வுலகில் 

அது நின்று நிலவும் என்பதில் ஐயமில்ணல. இத்தணகய  ிறப்புணைய திருக்குறணள இக்கால 

இணளயர்க்தகற்ற வணகயில் எளிய ஆங்கிலத்தில் சதளிவான முணறயில் சமாழிசபயர்த்து 

சவளியிட்டுள்ள தபரா ிரியர் இரத்னகுமார் அவர்களின் உணழப்பும் முயற் ியும் 

பாராட்டுதற்குரியன. இந்நூல் சவறும் சமாழிசபயர்ப்பாக மட்டுமின்றி இரத்னகுமாரின் 

ஆழ்ந்தகன்ற அறிவாற்றல் அடிப்பணையிலும் அறிவியல் பார்ணவயிலும் பகுத்தறிவுக் 

கண்தைாட்ைத்துைனும் குறணளத் தந்துள்ளது. எனதவ இதன் வழியாக இணளயர் உலகம் 

நல்வாழ்க்ணகயும் முன்தனற்றமும் சபற்றுத் திகழும் என நம்புகிதறன். 

*** 



  

 

சிங்கே ஓதுவார் கவத்தியநாத கதசிேர் மதாகுத்து மவளியிட்ட 

"ேண்ணிகசப் ோடல்ேள்' நூலுக்கு அளித்த அணிந்துகர 

28.5.2009 

 

 இயல், இண , நாைகம் என்னும் முத்தமிழ்ப் பாகுபாடு தமிழுக்தக உரிய தனிச் ிறப்பாகும். 

இதணன உைர்ந்த நாயன்மார்கள் இணறவணன முத்தமிழாகதவ கண்டு தபாற்றினார்கள்.  

 மூலதநாய் தீர்க்கும் முதல்வன் கண்ைாய் 

 முத்தமிழும் நான்மணறயும் ஆனான் கண்ைாய் 

என்பது திருநாவுக்கர ர் ததவாரம். 

 முத்தமிழில் நடுவில் இருப்பது இண . "சுதி, பாட்டு, பண், தாளம், பக்கயியம், பாடுவார் 

உள்ளம், தகட்தபார் உள்ளம் ஆகிய அணனத்தும் இண ந்தால்தான் இண . இல்லாவிட்ைால் 

அதன் சபயர் இணரச் ல்'' என்பார் முத்தமிழ்க் காவலர் கி.ஆ.சப.விசுவநாதம். இணவயணனத்தும் 

ஒன்றுபடுததல வழிபாடு. எனதவதான் சுந்தரர் "ஏழிண யாய் இண ப்பயனாய்' இணறவன் 

இருப்பதாகக் குறிப்பிடுகிறார். "தமிதழாடிண பாைல் மறந்தறிதயன்' என்பது நாவுக்கர ர் வாக்கு. 

இண  வாயிலாக இணறவணன வழிபாடு ச ய்வது என்சறன்றும் இன்பம் தரும் ஒன்றாகும். 

 இணறவன் உயிர்களுைன் ஒன்றாகவும் தவறாகவும் உைனாகவும் இருப்பதுதபால் தமிழர் 

வாழ்வில் பிறப்பு முதல் இறப்பு வணர இண  பின்னிப் பிணைந்து இருப்பணத நாம் அறிதவாம். 

இண க்கு அடிப்பணை பாைலும் பண்ணும் ஆகும். பண் என்பது இராகத்ணதக் குறிக்கும். பாைலும் 

பண்ணும் சபாருந்தி வந்தால்தான்  ிறப்பு. எனதவ தான் திருவள்ளுவரும் "பண் என்னாம் 

பாைற்கு இணயபின்தறல்?' என்று தகட்கிறார். 

 பண்ணுக்கும் இணறவனுக்கும் சதாைர்புண்டு. "பண்ைிணைத் தமிசழாப்பாய்' என்று 

இணறவணன அணழக்கிறார் சுந்தரர். 



  தமிழில் பண் சுமந்த பாைல்கணளப் பாடியவர்கள் நாயன்மார்கள். பரிபாைலுக்குப் பிறகு 

 ிலப்பதிகாரத்தில் பண்கணளப் பற்றிய ச ய்திகணளப் பார்க்கிதறாம். பிறகு காணரக்கால் 

அம்ணமயார் பண் சுமந்த பதிகப் பாைல்கணளப் பாடினார். அவ்வழிணயப் பின்பற்றிய 

நாயன்மார்கள் தங்கள் பதிகங்கணளப் பண்களுைன் பாடிச் ண வத்ணதயும் தமிணழயும் 

வளர்த்தார்கள். "நாளும் இன்னிண யால் தமிழ் பரப்பியவர்' ஞான ம்பந்தர் அல்லவா? 

 இத்தணகய பண்ைிண ப் பாைல்கணள நம் மாைவர்களும் மற்தறாரும் பாடி 

இணறவணன வழிபடுவதற்தகற்ற வணகயில்  ிங்கப்பூர் அருள்மிகு தண்ைாயுதபாைி 

திருக்தகாயில் ஓதுவார் மூர்த்தி திருமுணறக் கலாநிதி த ா.ணவத்தியநாத தத ிகர் சதாகுத்து 

நூலாக சவளியிடுவது அறிந்து சபருமகிழ்ச் ி அணைகிதறன். திரு ணவத்தியநாத தத ிகர் 

அவர்கள் பண்ைிண ப் பாைல்கணளப் பாடுவதில் ஆழ்ந்தகன்ற புலணம உணையவர். தமலும் 

 ிறுவர்க்கும் சபரிதயார்க்கும் பண்ைிண ப் பாைல்கணளப் பயிற்றுவிப்பதில் பல்லாண்டு 

அனுபவம் சபற்றவர். இவரது மாைவர்கள் பலர் பண்ைிண ப் பாைல் குறுந்தட்டு 

சவளியிட்டுள்ளனர். தமலும்  ிங்ணக, மதல ியா, தமிழகம் ஆகிய நாடுளில் பல பண்ைிண  

அரங்குகளில் பாடிப் பரிசுகள் சபற்றுள்ளனர். தத ிகரது பண்ைிண ப்பாைல் பைிணயப் 

பாராட்டித் திருமுணற மாநாட்டினரும், ஆதீனங்களும் விருதுகள், பட்ைங்கள் வழங்கிச் 

 ிறப்பித்துள்ளனர்.  ிங்கப்பூரில் வாழும் ஒரு  ீன மூதாட்டிக்குப் பண்ைிண ப் பாைல்கணளப் 

பயிற்றுவித்துப் பாைச் ச ய்தது இவரது பைியின்  ிகரம் என்று கூறலாம். 

 "பண்ைிண ப் பாைல்கள்' என்னும் இந்த நூலில் ததவாரம், திருவா கம், திருமந்திரம், 

திருவிண ப்பா, திருப்பல்லாண்டு, சபரியபுராைம் முதலிய பன்னிரு திருமுணறப்பாைல்களும் 

திருப்புகழ், அபிராமி அந்தாதி,  கலகலாவல்லி ( ரசுவதி) மாணல ஆகிய நூற்பாைல்களும் 

உள்ளன. மாைவர், இணளயர் வயதுக்தகற்ற வணகயில் பாைல்கள் தரப் சபற்றுள்ளன. இவற்றில் 

பல அற்புதச் ச யல்கணளக் கண்ை பாைல்களும் உள்ளன. பாைல்கள் எழுந்த சூழ்நிணலயும் 

சுருக்கமாகத் தரம் சபற்றுள்ளது. நால்வர் சபருமக்கள் வரலாற்றுக் குறிப்புகளும் உள்ளன. 

பண்ைிண ப் பாைல்களுக்கு உட்சபாருளாக இருக்கும் நைரா ப் சபருமான் திருவுருவம் இந்த 

நூலின் முகப்பு அட்ணையில் அழகு ச ய்கிறது. "மதிவளர்  ணைமுடி மன்றுளாணர முன், துதி 

ச யும் நாயன்மார் தூய ச ான்மலர்' என்று தாதன த க்கிழார் சபருமான் பண்ைிண ப் 

பாைல்களுக்கு விளக்கம் தருகிறார். இதணனத் தான் இந்த அட்ணைப்பைம் அறிவுறுத்துகிறது. 

இத்தணகய  ிறப்புமிக்க இந்த நூணலத் தமிழ்ப் சபருமக்கள் வாங்கித் தாங்களும் தங்கள் 



பிள்ணளகளும் படித்தும், பாடியும் ண வத்ணதயும் தமிணழயும் இவ்வுலகில் வளர்த்து என்றும் 

நின்று நிலவுமாறு ச ய்ய தவண்டுகிதறன். 

 ஓதுவார் தம் பைிணய ஓயாது சதாைர இணறவணன தவண்டி வாழ்த்துகிதறன். 

 "பாடும் பைிதய பைியா அருள்வாய்' - அருைகிரிநாதர் 

*** 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 



முத்து. மாணிக்ேம் 

(வண்ணத் தமிழுக்கு வாழ்த்துப்ோ நூறு) 

30.04.2009 

 

 "வண்ைம்' என்னும் ச ால்லுக்குப் பலசபாருள்கள் இருப்பினும் " ிறப்பு' என்னும் 

சபாருளில் கவிச்  க்கரவர்த்தி கம்பர் அகலிணகப் பைலத்தில் இராமனின் சபருணமணயக் 

கூறும்தபாது "ணகவண்ைம் அங்குக் கண்தைன், கால் வண்ைம் இங்குக் கண்தைன்'' என்று 

கூறுகிறார். வண்ைத்தமிழ் என்னும்தபாது தமிழின்  ிறப்புகள் நம் நிணனவுக்கு வரதவண்டும். 

தமிழுக்குரிய  ிறப்புகள் பலப்பல. எனினும் முத்தமிழ்க் காவலர் கி.ஆ.சப.விசுவநாதம் 

சபயர்ச் ிறப்பு, இனிணமச்  ிறப்பு, எளிணமச்  ிறப்பு, தனிணமச்  ிறப்பு, சதான்ணமச் ிறப்பு, சுழிச் 

 ிறப்பு, எழுத்துச்  ிறப்பு, ச ாற் ிறப்பு, ஒலிச் ிறப்பு, கவிணதச்  ிறப்பு, கணலச்  ிறப்பு, மருத்துவச் 

 ிறப்பு, இண ச்  ிறப்பு, நாைகச்  ிறப்பு, இலக்கியச்  ிறப்பு, இலக்கைச்  ிறப்பு எனப் பதினாறு 

 ிறப்புகளாகப் பட்டியலிட்டு "தமிழின்  ிறப்பு' என்னும் தணலப்பில் ஒரு நூல் எழுதியுள்ளார். 

தமிழ் சமாழிக்கு மட்டுமின்றித் தமிழ் என்னும் ச ால்லுக்தக இனிணம, நீர்ணம, அகப்சபாருள், 

வரீம், இணறணம, மறவர், நாடு, அர ர் முதலிய பல சபாருள் உண்டு. த - வல்லினம், ம் - 

சமல்லினம், ழ் - இணையினம் அ, இ, உயிர் ஒலிகள். இவற்றால் அணமந்த (த்அம்இழ்) அழகும் 

தமிழ் என்னும் ச ால்லுக்கு உண்டு. தமலும் உயர்தனிச் ச ம்சமாழியாக இன்று உலகில் 

கருதப்படும் சமாழிகளில் உன்னத சமாழியாகத் திகழும்  ிறப்பும் நம் தீந்தமிழுக்கு உண்டு. 

இத்தணகய  ிறப்புகணள எல்லாம் இக்கால இணளயரும் ஏணனதயாரும் உைரும் வணகயில் 

"வண்ைத் தமிழுக்கு வாழ்த்துப்பா நூறு' என்னும் நூணல இயற்றி சவளியிட்டுள்ளார் 

 ிங்ணகயின் மூத்த தமிழிண ப் பாவலர் பாத்தூரல் முத்துமாைிக்கம். 

 வாழ்த்து என்பது தமிழில் சபயராகவும் விணனயாகவும் இருக்கும் ச ால்லாகும். 

வாழ்த்து என்பது "ஆ ி கூறுதல்' என்னும் சபாருளில் மட்டுமின்றி வைக்கம் / வைங்குதல் 

(திருக்குறள் கைவுள் வாழ்த்து) என்னும் சபாருளிலும் வரும். கவிஞர் முத்துமாைிக்கம் 

"வாழ்த்த வாயும் நிணனக்க மைசநஞ்சும், தாழ்த்தச் ச ன்னியும் தந்த' தணலணமப் சபாருளாக 

இணறவணன மட்டுமின்றித் தமிணழயும் கருதி வாழ்பவர். எனதவ அவர் தமிழின்  ிறப்புகணள 



நிணனத்துப் தபாற்றி வைங்கும் வணகயில் அணமந்ததத இந்நூல். கவிஞரின் எண்ைத்தின் 

இனிய சவளிப்பாைாக இலங்கும் வண்ைத்தமிழ்க் கவிணத வனப்பிணனயும் இங்தக 

காைமுடிகிறது. 

 தமிதழ இனிய சமாழி. இனிணமக்கு இனிணம த ர்க்கும் வணகயில் "ச விநுகர் 

கனிகளாக இலங்கும் கவிஞரின் கவிணதகளும் உள்ளன. இந்நூணல வாங்கித் தமிழின் 

 ிறப்பிணனயும் கவிஞர் முத்துமாைிக்கம் அவர்களின் கவிணதச்  ிறப்பிணனயும் 

கண்டின்புறுமாறு தமிழ்கூறும் நல்லுலணக தவண்டுகிதறன். கவிஞர் நல்ல உைல்நலத்துைன் 

பல்லாண்டு வாழ்ந்திைக் கைவுணள தவண்டி வாழ்த்துகிதறன். 
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மசா.மசா.மீ.சுந்தரம் அவர்ேளின் 

திருவாசேம் - எளிய உகர நூலுக்கு 

அளித்த அணிந்துகர 

6.6.2008 

 

 ஆங்கிலம் வைிகத்தின் சமாழி என்றும், இத்தாலியம் காதலின் சமாழி என்றும், 

செர்மானியம் தத்துவத்தின் சமாழி என்றும், இலத்தின்  ட்ைத்தின் சமாழி என்றும், பிரஞ்சு 

தூதின் சமாழி என்றும் ச ான்னால் தமிழ் பக்தியின் சமாழி என்று கூறினார் பன்சமாழி 

அறிந்த தபரா ிரியர் தனிநாயக அடிகளார். இவ்வாறு தமிழுக்குரிய அணையாளமாகப் பக்தி 

என்னும் பண்பிணன ஊட்டிய பாவலர்கள் நாயன்மார்களும் ஆழ்வார்களும் ஆவர். 

நாயன்மார்கள் பாடிய பக்திப் பனுவல்கள் திருமுணறகள் எனப்படும். இந்தத் திருமுணறகளில் 

ததாத்திரம் உண்டு;  ாத்திரம் உண்டு;  ரித்திரம் உண்டு;  ரித்திர நாயகர்களாகிய நாயன்மார்கள் 

 ிவசபருமாணனத் ததாத்திரமாகவும்,  ாத்திரமாகவும் கண்டு சதாழுதனர். "ததாத்திரமும் 

 ாத்திரமுமானார் தாதம' என்னும் நாவுக்கர ரின் வாக்கு இதணன வலியுறுத்தும். 

 ததாத்திர நூல்களில்  ிறந்தது திருவா கம்.  ாத்திர நூல்களில்  ிறந்தது திருமந்திரம் 

என்பார் வள்ளலார். காதலாகிக் க ிந்து கண்ைரீ் மல்கி ஓதுவார் தணம நன்சனறிக்குய்ப்பதாகிய 

- தவதம் நான்கினும் சமய்ப்சபாருளாகிய - நமச் ிவாய மந்திரத்ணததய சதாைக்கச் ச ால்லாகக் 

சகாண்டு திகழ்வது திருவா கம். இணறவணனதய ண வனாகவும் ச ந்தமிழ்ப் பாண்டி 

நாட்ைானாகவும் கண்டு இன்புறும் நூல் அது. சதன்னாடுணைய  ிவதன தபாற்றி, 

எந்நாட்ைவர்க்கும் இணறவா தபாற்றி என்னும் ண வர்களின் முழக்க வா கத்ணத வழங்கி 

நிற்பதும் திருவா கதம ஆகும். இலக்கிய உலகில் திருவா கம் என்றும் தித்திக்கும் ததணன 

ஒத்தது, படிப்பார் உள்ளத்ணத பக்திப் பரவ த்தில் ஆழ்த்தும் பான்ணமயது. ெி.யு.தபாப் தபான்ற 

தவற்றுச்  மயத்தினரின் தபாற்றுதணலயும் சபற்ற நூல் அது. "கண்ைால் யானும் கண்தைன், 

காண்க' என நம்மவர்க்குக் கைவுணளக் கண்டு காட்டும் ஏற்றம் சகாண்ை இயல்பினது 

திருவா கம். அது ஓர் அன்பு நூல். எனதவ தான் திருவா கம் படிப்தபார் "அன்பர் ஆகுநர் அன்றி 

மன்பணத உலகில் மற்ணறயர் இலதர' என்று பாராட்டினார் துணறமங்கலம்  ிவப்பிரகா ர். 



 இத்தணகய சபருணம மிக்க திருவா கம் மாைிக்கவா கர் ச ால்லிய பாட்ைாகும். இதன் 

உட்சபாருளாக இலங்குபவர் தில்ணல நைரா ப் சபருமானாவார். இந்த உட்சபாருணள உைர 

நாம் திருவா கப் பாட்டின் புறப்சபாருணள முதலில் அறிந்து தபாற்ற தவண்டும். இதணன 

எல்லாரும் அறியும் சபாருட்டுத் திருவா கத்திற்கு எளிய உணர எழுதித் தருமாறு  ிங்கப்பூர்த் 

திருமுணற மாநாட்டினர் ச ால்லின் ச ல்வர் ச ா.ச ா.மீ.சுந்தரம் அவர்கணள தவண்டி 

நின்றனர். அதன் விணளதவ உங்கள் ணககளில் இன்று திகழும் இந்தத் திருவா க எளிய உணர 

நூலாகும். 

 உணரயா ிரியர் சபாற்கிழிக் கவிஞர் ச ா.ச ா.மீ.சுந்தரம் அவர்கள் தம்  ிறுவயது 

முததல திருவா கம் படிக்கத் சதாைங்கியவர். ஏறத்தாழ ஐம்பது ஆண்டுகளுக்கு தமலாக அதில் 

ததாய்ந்து திணளத்தவர். ஆய்ந்து நுண்சபாருள் கண்டு நுவல்பவர். தம் இல்லத்திற்தக 

திருவா கம் எனப் சபயரிட்டும் ஆண்டுததாறும் திருவா க விழாக்கள் நைத்தியும் மகிழ்பவர். 

தபரா ிரியர் வ.சுப.மாைிக்கம், கம்பன் அடிப்சபாடி  ா.கதை ன், கவிஞர் கண்ைதா ன் முதலிய 

தமிழ் அறிஞர்களால் பாராட்ைப்பட்ைவர். இந்தியா, இலங்ணக, மதல ியா,  ிங்கப்பூர் முதலிய 

நாடுகளிசளல்லாம் திருவா கம் பற்றிப் பல ச ாற்சபாழிவுகணளக் தகட்ைார்ப் பிைிக்கும் 

தணகயவாய்க் தகளாரும் தவட்ப நிகழ்த்தியவர். கயிணலக் காட் ிணயக் கண்டுகளித்து 

மற்றவர்களுக்கும் தம் ச ால்வண்ைத்தால் தீட்டிக் காட்டும் திறத்தினர். அரிய சபாருணள 

அணனவரும் அறியும்வண்ைம் எளிணமயாகவும், எளிய சபாருணள அறிஞர் பலரும் தபாற்றும் 

வணகயில் அருணமயாகவும் விளக்கும் இயல்பினர். இலக்கிய உலகில் இணையற்ற 

பட்டிமன்றப் தபச் ாளர். வைிகத்துணறப் தபரா ிரியராக இருந்து ண வத்ணதயும் தமிணழயும் 

வாழ ணவத்துக் சகாண்டிருப்பவர். இவரது ஆழ்ந்தகன்ற புலணமயும் பழுத்த அனுபவமும் இந்த 

உணரயில் பளிச் ிைக் காைலாம். 

 இந்த உணர, நூலாகவும், கைிைி வட்ைாகவும் சவளியிைப்படுகிறது. இதணனத் தமிழ்ப் 

சபருமக்கள் வாங்கிப் படித்தும் தகட்டும் ச ால்லிய பாட்டின் சபாருளுைர்ந்து இணறயருள் 

சபற தவண்டுகிதறன். நல்லததார் உணரணய நமக்கு நல்கிய நாவலர் ச ா.ச ா.மீ.சுந்தரம் 

அவர்கள் திருமந்திரம் முதலிய பல நூல்களுக்கு உணர எழுதி உதவிை தவண்டுகிதறன். 

அவரது ண வப் பைியும் இலக்கியப் பைியும் சதாைர இணறவணன வைங்குகிதறன். 

*** 



  

 

முருேடியான் 

(சங்ேமம் / மேருங்ோப்ேியம்) 

5.12.2007 

 

 இலக்கிய வணககளில் ஏற்றமிக்கது காப்பியம். இது "காவ்யம்' என்னும்  மஸ்கிருதச் 

ச ால்லின் திரிபு எனத் தமிழ் அகராதி கூறுகிறது. பணழய உணரயா ிரியர்களின் கருத்தும் 

இதுதவ ஆகும். கவிஞனுணைய ச யல் எதுதவா அதுதவ காவ்யம் ஆகும். சகாள்ணககணளப் 

சபாதிந்து காப்பது எதுதவா அதுதவ காப்பியம் என்று கருதி இதணனத் தமிழ்ச் ச ால்லாகக் 

கருதுவர் இக்காலத் தமிழறிஞர்  ிலர். "நாைகக் காப்பியம் நன்னூல் நுனிப்தபார்' எனக் காப்பியம் 

என்னும் ச ால்ணல மைிதமகணல முதன்முதலில் ணகயாள்கிறது. இதற்தகற்ற தமிழ்ச்ச ால் 

ச ய்யுள் எனவும், சதாைர்நிணலச் ச ய்யுள் எனவும் அடியார்க்கு நல்லார், உச் ிதமற் 

புலவர்சகாள் நச் ினார்க்கினியர் முதலிய பழந்தமிழ் இலக்கிய உணரயா ிரியர்கள் பகர்வர். 

தனிநிணலச் ச ய்யுள்கள்  ிதறிக் கிைக்கும் மலர்கள் தபான்றணவ. சதாைர்நிணலச் ச ய்யுளாகிய 

காப்பியதமா த ர்த்துக் கட்டிய மாணல தபான்றது. த ர்த்துக் கட்டும் நாராக - நூலிணழயாகக் 

காப்பியக்கணத அணமகின்றது. எனதவ கணத தழுவிய கவிணத வடிவ இலக்கியதம 

காப்பியமாகும். தமிழில் ததான்றிய முதற்காப்பியம் இளங்தகாவடிகள் இயற்றிய 

 ிலப்பதிகாரதம ஆகும். "சநஞ்ண  அள்ளும்  ிலப்பதிகாரம் என்னும் மைியாரம் பணைத்த 

தமிழ்நாடு' என்று பாரதியார் இதணனப் பாராட்டிப் பாடுகிறார். இதணனத் சதாைர்ந்து 

மைிதமகணல, சபருங்கணத,  ீவக ிந்தாமைி, வணளயாபதி, குண்ைலதக ி முதலிய காப்பியங்கள் 

ததான்றின. பிறகு "காவ்ய தர் ம்' என்னும்  மஸ்கிருத நூலிணன முதல் நூலாகக் சகாண்டு 

கி.பி. 12ஆம் நூற்றாண்டில் இயற்றப்பட்ை "தண்டியலங்காரம்' என்னும் அைி இலக்கை நூல் 

காப்பியத்திற்கு இலக்கைம் கூறி அதணனப் சபருங்காப்பியம்,  ிறுகாப்பியம் எனப் பகுத்துப் தப  

முற்பட்ைது. சதால்காப்பியம் கூறும் சதான்ணம எனும் வனப்பினுள் ஒன்றாகக் காப்பியத்ணதக் 

குறிப்பர். ""காப்பியம் மனித வாழ்வின் கணலக்கூைம், காப்பியக் கவிஞன் ஓவியக் கணலஞன். 

ஓவியம் வணரதவான் உள்ளக்கிழியில் உருசவழுதிப் பார்க்கின்றான். பின் தகாடுகள் வணரந்து 



வண்ைங்கள் தீட்டிக் கண்கவர் ஓவியத்ணதப் பணைக்கின்றான். காப்பியப் புலவனும் 

மனத்திணரயில் உருசவழுதிக் சகாள்கிறான். பின் ச ாற்களின் துணைசகாண்டு யாப்பாக்கிக், 

கற்பணனயும் உவணமயும் கூட்டிச்  ிந்ணதணய அள்ளும் காப்பியத்ணதப் பணைக்கின்றான். 

ஓவியம் கண்டு நிற்பார் சமய்ம் மறக்கின்றனர்; ஓவியத் திறன் அறிந்து மகிழ்கின்றனர். 

காப்பியம் கற்பார் மனத்ணதப் பறிசகாடுக்கின்றனர்; காப்பியத் திறன் ததர்ந்து இன்புறுகின்றனர்'' - 

என்று புலவர் த ாம.இளவரசு "காப்பியத்திறன்' என்னும் நூலில் கூறுகிறார். 

 இதற்தகற்ப "அழதகாவியம்' என்னும் குறுங்காப்பியம் ஒன்ணற 1963ஆம் ஆண்டில் 

இயற்றிக் தகாலாலம்பூர் தமிழ் இணளயர் மைிமன்றம் நைத்திய குறுங்காவியப் தபாட்டியில் 

முதற்பரி ாகிய தங்கப் பதக்கம் சபற்ற  ிங்கப்பூர்க் கவிஞர் பாத்சதன்றல் முருகடியான் 

இப்தபாது " ங்கமம் (கூடுணக)' என்னும் சபயரில் சபருங்காப்பியம் ஒன்ணற இயற்றி உலகத் 

தமிழர்க்குக் காைிக்ணகயாகத் தந்துள்ளார். இது கவிஞர் முருகடியானின் பன்னிரண்ைாவது 

நூல். ஆதலின் தமிழன்ணனக்கு அவர் அளித்த "குறிஞ் ி மலர்' எனக் குறிப்பிைலாம். 

பத்துப்பாட்டில் கபிலர் பாடிய குறிஞ் ிப்பாட்டுப் தபால இக்கவிஞர் பாடிய இக்கவிணத நூலும் 

அணமந்துள்ளது. முன்ணனயது (குறிஞ் ிப்பாட்டு) கபிலர் ஆரிய அர ன் பிரகதத்தனுக்குத் தமிழ் 

அறிவுறுத்தற்குப் பாடியது. அதுதபால " ங்கமம்' என்னும் இந்நூலும் உலகத் தமிழர்க்குத் தமிழ் 

உைர்ணவயும், பண்பாட்டிணனயும் ஊட்ைப் பாடிய ஒன்றாகும். 

 இலக்குணையதத இலக்கியம். இலக்கு என்பது குறிக்தகாள். இலக்கியத்தில் 

குறிக்தகாளின் ததணவணயப் தபரா ிரியர் வ.சுப.மாைிக்கனார் ""ஒரு குறிக்தகாணள ணவத்து 

இலக்கியம் யாப்பவதன எழுத்தாளன்'' என்றும், ""மக்கள் வாழ்க்ணக இலக்கியத்தின் சபாருள்; 

குறிக்தகாள் இலக்கியத்தின் நாடி; நயம் இலக்கியத்தின் அைி'' என்றும் குறிப்பிடுகிறார். 

அதற்தகற்பச் " ங்கமம்' என்னும் நூலின் குறிக்தகாணளக் கவிஞர் முருகடியான் கூறுவணதக் 

கீதழ காண்க: 

   "ஒன்றுபைல், இனப்பணகணம உள்ளாணம ஒன்றும்! 

   ஊனசமனப் பிற  மயந் தள்ளாணம ஒன்றும்! 

   என்றுமுள சதன்றமிணழ எள்ளாணம ஒன்றும்! 

   இனிய தமிழ்ப் பண்பாட்ணைக் சகால்லாணம ஒன்றும்! 



   கண்டுநிகர் தாய்சமாழிணயக் குன்றிலிைல் ஒன்றும்! 

   கலப்புசமாழிப் சபயர்சூடிக் களிக்காமல் சவன்றும் 

   நின்றுயர் நன்சனறிகள் காப்பியத்தில் உண்டு! 

   நிணலயாணம ஊழ்வலிணய நிணறவாகக் சகாண்டு'' 

 இந்நூல் வருணகக் காண்ைம், வண புரி காண்ைம், வஞ் க்காண்ைம் என மூன்று 

காண்ைங்கணளக் சகாண்டு இலங்குகிறது. இந்தக் காப்பியக் கணதக்களம் தமிழகத்திலுள்ள 

பூம்புகார்,  ிங்கப்பூர், மதல ியா என மூன்று நாடுகளின் பின்னைியில் அணமந்துள்ளது. 

இவற்றில் நடுநாயகமாக விளங்கும்  ிங்கப்பூதர  ிறப்பிைம் சபறுகிறது. இந்நூலின் காப்பிய 

நாயகன் ச ந்தில். அவனுக்குக் காதவரி என்பவள் முதல் மணனவி. வள்ளி என்பவள் காதல் 

மணனயாள். ச ந்தில் - வள்ளி இருவரின் மகள் சவண்ைிலா. ச ந்தில் வாழ்க்ணக ச ம்ணமயுற 

வழிகாட்டியாக விளங்குபவர் அறவாைர் என்னும்  ான்தறார். இவர்கணள ணமயமாக ணவத்தத 

இக்காப்பியக்கணத சுழல்கிறது. 

 ச ந்தில் தன் 16ஆம் ஆண்டில் தன் ச ாந்த ஊரான பூம்புகாரிலிருந்து புறப்பட்டுச் 

 ிங்கப்பூருக்கு 1957இல் வருகிறான். இயல்பாகதவ கவிணத எழுதும் ஆற்றலும் இண யுைன் 

பாடும் திறனும்  வாய்ந்த ச ந்தில் தமிழர் திருநாள் பாட்டுப் தபாட்டியில் கலந்து 

சகாள்ளும்தபாது வள்ளி என்னும் பாணவ நல்லாணளச்  ந்தித்துக் காதல் சகாள்கிறான். பலநாள் 

பழகிய பின்பு மைமுடிக்கும் தநரத்தில் அவன் தந்ணதக்கு உைல்நலமில்ணல எனத் சதாணலவரி 

அனுப்பித் தமிழகத்திற்கு வரவணழத்து அவன் விருப்பத்திற்கு மாறாக அவன் அத்ணத மகள் 

காதவரிணய அவன் சபற்தறார் மைமுடித்து ணவக்கின்றனர். வருத்தமிகுதியணைந்து அவன் 

மட்டும்  ிங்கப்பூருக்கு வருகிறான். பிறகு வள்ளிணய மைக்கிறான். வள்ளி கருவுற்று 

சவண்ைிலா என்னும் மகணளப் சபற்றுவிட்டு இறக்கிறாள். அவணள வளர்க்கும் பைியில் 

ஈடுபட்டு ஒட்டுக்கணை ணவத்து நைத்தும் ச ந்தில் அறவாைர் அறிவுணரயால் மீண்டும் 

தமிழகம் ச ன்று முதல் மணனவி காதவரிணய அணழத்துக் சகாண்டு  ிங்ணக வந்து இல்லறம் 

நைத்துகிறான். தீயவர்களின் நட்பால் குடிப்பழக்கத்திற்கு ஆளாகும் ச ந்தில், நண்பர்களின் 

வஞ் கச் சூழ்ச் ியால்  ிணற ச ல்ல தநரிடுகிறது. வஞ் க நண்பர்களில் ஒருவனின் ணகணய 

சவட்டித் துண்டித்த காரைத்தால் காதவரியும்  ிணறத் தண்ைணன சபறுகிறாள். ச ந்தில் 

குற்றமற்றவனாகக் கருதப்பட்டு விடுதணல சபறுகிறான்.  ிணறயில் குழந்ணத ஈன்ற 



காதவரியும் விடுதணல சபற்ற பின்னர் ச ந்தில், காதவரி, குழந்ணதகள் த ர்ந்து வாழும் 

சூழ்நிணலயில் ணதப்பூ ம் பார்க்கச் ச ல்கின்றனர். அங்கு நைந்த கலவர நிகழ்ச் ியால் 

காவலரின் துப்பாக்கிச் சூட்டிற்குச் ச ந்தில் இணரயாகி மடிகிறான். இதணனக் கண்ணுற்ற 

காதவரியும் உயிர் துறக்கிறாள். இருவரும் இறந்த நிணலயில் அறவாைர் பிள்ணளகணளத் 

தமிழகத்திற்கு அனுப்பி ணவக்கிறார். இவ்வாறு காப்பியக்கணத அவலத்துைன் முடிகின்றது. 

 இந்தக் காப்பியக்கணத நிகழ்ச் ிகளில் மிகுதியானணவ  ிங்கப்பூரில் நைக்கின்றன. 

 ிங்கப்பூரின் ததாற்றம், வரலாறு, வளர்ச் ி,  ிறப்பு, அர ியல்,  முதாயநிணல, குறிப்பாகத் தமிழ், 

தமிழர் நிணல ஆகியவற்ணற விளக்குவது இந்தக் காப்பியத்தின் அடிநாதமாக விளங்குவணதப் 

படிப்தபார் நன்குைர்வர். இவ்வணகயில்  ிங்ணகயின்  ிறப்ணபப் பாடும் ச ந்தமிழ்க் காப்பியம் 

என இதணனச் ச ப்பலாம். ச ந்திலின் கணதயும்,  ிங்கப்பூர்ச்  ிறப்புதம இக்காப்பியத்தின் 

உள்ளைக்கமாகும். 

 உருவத்தில் கற்றவர் தபாற்றும் வணகயில் பலவணக மரபுக் கவிணத வடிவங்கணளக் 

கவிஞர்  ணகயாண்டுள்ளார். தமலும் நாட்டுப் பாைல்களின் பலவணக வடிவங்கணளயும்  ந்தப் 

பாைல்கணளயும் கணதச் சூழ்நிணலக்தகற்ப ஆங்காங்தக அணமந்திருக்கும் கவிஞரின் திறன் 

தபாற்றுதற்குரியது. யாப்பும்  ந்தமும் இவர்க்குக் ணகவந்த கணலகளாதலின் இவரின் ஏவலுக்கு 

இைங்கி இக்காப்பியத்தின் வடிவணமப்புக்கு எழில் கூட்டுகின்றன. இணையிணைதய கணத 

நிகழ்ச் ிகள், உள்ளைக்கம் ஆகியவற்ணற உைர்த்தும் உணரநணைப் பகுதிகளும் உள்ளதால் இது 

 ிலப்பதிகாரம் தபால உணரயிணையிட்ை பாட்டுணைச் ச ய்யுளாகவும் இலக்கிய உலகில் 

உலாவரும் இயல்புணையதாக உள்ளது.  ில பகுதிகளின் இறுதியில் கவிணத பற்றியும் 

இலக்கியம் பற்றியும் பல அறிஞர்கள் கூறிய சபான்சமாழிகளும் இைம்சபற்றுள்ளன. 

கவிணதயின் இலக்கைத்ணத இணவ கூற, காப்பியம் இவற்றிற்கு இலக்கியமாக 

இலங்குவணதயும் பார்க்க முடிகிறது. பாைலில் வரும் அருஞ்ச ாற்கள்  ிலவற்றிற்குப் சபாருள் 

விளக்கம் ஆங்காங்தக தருவதால் நூலா ிரியதர அரும்பதவுணரயா ிரியராகவும் திகழ்கிறார். 

இது இக்கால இணளயர் பாட்டின் சபாருளுைர்ந்து பாராட்ை உதவும். 

 உைர்த்துமுணறயாகிய உத்தியிலும் இக்காப்பியம்  ிறப்புற்றுள்ளது. ஓண நயம், 

ச ால்லழகு, சபாருளாற்றல், அைிநயம் முதலியனவும் இந்நூலில் நன்கு அணமந்துள்ளன. 

நணைமுணற வாழ்வில் நாம் காணும் வணகயிலுள்ள புதிய புதிய உவணமகள், உருவகங்கள், 



தற்குறிப்தபற்ற அைிகள், இயற்ணக வருைணன, எழில் கூட்டும் கற்பணன ஆகியவற்றுைன் 

நல்ல பல ச ால்லாக்கங்களும் இந்நூலில் இைம்சபற்றுள்ளன. இயன்றவணர தனித்தமிழ் 

நணையில் தரக் கவிஞர் முயன்றுள்ளார். சதள்ளுதமிழ் வள்ளுவரின் திருக்குறள் கருத்துகளும், 

 ிலப்பதிகாரச் ச ய்திகளும் இதிகா ம், புராைம் கூறும் சதான்மங்களும் இந்நூலில் 

இைம்சபற்றுக் காப்பிய இயல்புக்கு உறுதுணையாக உதவியுள்ளன. உவணமக்கும் 

சதான்மத்துக்கும் ஒரு  ில எடுத்துக்காட்டுக் கவிணதகள்: 

 கல்விக்காய் கப்பல் ஏறிக் 

   கைல்தாண்டிச் ச ன்ற ச ந்தில் 

 மல்லுக்கு நிற்கும் ஏழ்ணம 

   மடிவாடும் சபற்தறார்க்காகப் 

 பல்லுக்குள் மாட்டிக் சகாண்ை 

   பாக்குப் தபாலானான் குத்தும் 

 முள்ளுள மகுைந் தன்ணன 

   முடிசூடிக் சகாண்ைா னந்ததா (ப. 61) 

 மாதவி ஊடிச் ச ன்றாள் 

   மைிச்  ிலம்புரு வாயிற்று 

 பாதகி தாைணக தான் 

   பணைத்தனள் ராமகாணத 

 காதகக் கவிஞன் "ச ந்தில்' 

   கணதணயயும் கவிணத யாக்க 

 மாதவப் புலவர் வந்தால் 

   மாந்தர்க்குப் பாை மாகும் (ப. 61) 



உள்ளைக்கத்தாலும், உருவத்தாலும், உைர்த்தும் முணறயாலும் ச ந்தமிழ்க் காப்பியமாகிய 

 ிலப்பதிகாரத்தின் ச ல்வாக்கு இக்காப்பியத்தில் படிந்துள்ளணத நாம் நன்குைர முடிகிறது. 

 ிலப்பதிகாரக் கணத சதாைங்கும் புகார் நகரத்தில் பிறந்து வளர்ந்தவர் அல்லவா நூலா ிரியர்! 

தகாவலன், கண்ைகி, மாதவி ஆகிதயார் தம் ஊர்க்காரர் கவிஞர் என்பணதக் காவியம் நன்கு 

காட்டுகிறது. 

 " ங்கமம்' என்னும் தணலப்பும் கணதயாலும் கணத நிகழ் இைத்தாலும் காலத்தாலும் 

சபாருந்தி நிற்பணத நூலா ிரியர் சுட்டிக் காட்ைத் தவறவில்ணல. தணலவன் ச ந்தில் 

வள்ளியுைனும் காதவரியுைனும்  ங்கமமாகும் நிணலதய கணதக்கரு. கணத சதாைங்கும் புகார் 

காவிரி கைசலாடு கலக்கும்  ங்கமிக்கும் இைம் அன்தறா? சபரும்பகுதி நிகழும்  ிங்கப்பூதரா 

 ீனர், மலாய்க்காரர், இந்தியர் (தமிழர்), ஏணனதயார் எனப் பல இனத்தவர்  ங்கமிக்கும் இைம்; 

 ீனம், ஆங்கிலம், மலாய், தமிழ் முதலிய சமாழிகள்  ங்கமமாகும் இைம்; சபௌத்தம், இஸ்லாம், 

ண வம், ணவைவம்,  ீக்கியம் முதலிய பல மதங்கள் இணைந்து நல்லிைத்துைன்  ங்கமமாகும் 

நாடு. கிழக்கும் தமற்கும் கூடும் இைம். 1957 முதல் 2007 வணர ஐம்பதாண்டுகள் கணத 

நிகழ்காலமாக 20ஆம் நூற்றாண்டும் 21ஆம் நூற்றாண்டும் இணைந்து நின்ற காலப்பகுதி 

அல்லவா? 

 "பாவிகம் என்பது காப்பியப் பண்பு'' என்னும் தண்டியலங்கார வணரயணறக்தகற்ப 

இக்காப்பியம் உள்ளைக்கம், உருவம், உத்தி மூன்றின்  ங்கமமாக மட்டுமின்றி ஊழின் 

தபராற்றணலயும் வாழ்வின் நிணலயாணமணயயும் இறுதியில் வலியுறுத்திச் ச ல்கின்றது. 

 ""எளிய பதங்கள், எளிய நணை, எளிதில் அறிந்து சகாள்ளக் கூடிய  ந்தம், சபாது 

ெனங்கள் விரும்பும் சமட்டு இவற்றிணனயுணைய காவியம் ஒன்று தற்காலத்தில் ச ய்து 

தருதவான் நமது தாய்சமாழிக்குப் புதிய உயிர் தருதவானாகிறான்'' என்று பாரதியார் பாஞ் ாலி 

 பதம் முன்னுணரயில் குறிப்பிடுகிறார். இதணன ணவத்துப் பார்த்தால் பாத்சதன்றல் 

முருகடியானும் " ங்கமம்' என்னும் காவித்ணத இயற்றி நமது தாய்சமாழிக்கும் - குறிப்பாகச் 

 ிங்கப்பூர்த் தமிழ் இலக்கியத்திற்கும் புத்துயிரும் எழுச் ியும் ஊட்டியுள்ளார் எனலாம். எனதவ 

அவணரப் பாராட்டி வாழ்த்துகிதறன். 

 ததாற்றிய இக்கவிக் காப்பியத்தால் 

   சதால்தமிழ்த் தாய்நலந் துளியணைந்தால் 



 ஈற்றிலான் திருவருள் ததசனனதவ 

   இனிய நன்னூல்பல இயற்றுவதன  

என்று இந்நூணல முருகடியான் முடிப்பதற்தகற்ப இவர் இன்னும் பல நன்னூல் இயற்றித் தமிழ் 

இலக்கியப் பைிணயத் சதாைரவும் இவணர தவண்டுகிதறன். இந்நூணலத் தமிழ் கூறும் 

நல்லுலகம் வாங்கிப் படித்துப் பயன்சபறவும் தவண்டுகிதறன். 

*** 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 



சி.இராகசந்திரன் 

(திருக்குறள் உவகமநயம்) 

அணிந்துகர 

(இரா.ேச்கசயப்ேன்) 

24.6.2007 

 

 இலக்கியத்தில் எணதக் கூறுகிதறாம் என்பணதவிை எப்படிக் கூறுகிதறாம் என்பதத 

முதலிைம் சபறுகிறது. எணதக் கூறுகிதறாம் என்பது உள்ளைக்கம் அல்லது உைர்த்தும் கருத்து 

என உணரக்கப்படும். எப்படிக் கூறுகிதறாம் என்பது உத்தி அல்லது உைர்த்தும் முணற என 

அணழக்கப்படும். இத்தணகய உத்தி வணககளில் இன்றியணமயாத இைம்சபறுவது 

உவணமயாகும். 

 உவணம என்னும் ச ால் ஒப்பு, ஒற்றுணம எனப் சபாருள்படும். இச்ச ால்ணலத் 

திருவள்ளுவர் தம் குறளில் கைவுள் வாழ்த்து என்னும் முதல் அதிகாரத்திதலதய "தனக்குவணம 

இல்லாதான் தாள் த ர்ந்தார்க்கு அல்லால் மனக்கவணல மாற்றல் அரிது' என்னும் குறட்பாவில் 

ணகயாள்கிறார். இங்கு உவணம என்பது ஒப்பு,  நிகர் என்னும் சபாருளில் அணமவணதக் 

காைலாம். உவணம, உவமம், உவமானம் எல்லாம் ஒரு சபாருள் தரும் ச ாற்கதள. 

 உவணம இலக்கியத்தில் சபறும் இைம் குறித்து விரிவாக இரண்ைாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு 

முன்தப சதால்காப்பியர் தம் சபாருளதிகாரத்தில் உவணமயியல் என்னும் பகுதியில் 

விளக்கியுள்ளார். உவணமயின் ததாற்றம், இயல்பு, ததணவ, உவம உருபுகள் முதலியன பற்றிய 

விளக்கங்கள் அங்தக உள்ளன.  சதால்காப்பியர் 36 உவம உருபுகணளக் குறிப்பிடுகின்றார். 

இதணனப் "பயில்வார் தமிழிலக்கியம் இரண்ைாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன்தப இத்துணைச் 

ச றிவும் சபாலிவும் விரிவும் சகாண்ைதாக இலங்கியணதக் கண்டு வியவாமல் இரார்'' என்று 

கூறுகிறார் தபரா ிரியர் தமிழண்ைல். 



 உவணமயின் தநாக்கம் இரண்டு. ஒன்று சதரிந்தணதக் சகாண்டு சதரியாத ஒன்ணற 

விளக்குவது. மற்சறான்று இலக்கியத்திற்கு அழகு - அைி த ர்ப்பதாகும். கைவுள் சதரியாத 

சபாருள். இதணனப் பற்றிக் கூறவந்த திருவள்ளுவர் தம் முதற் குறளிதலதய அகர முதல 

எழுத்சதல்லாம் என்னும் உவணமணயக் ணகயாளுகிறார். எல்லா ஒலிகளுக்கும் 

அடிப்பணையாகிய வாய்திறத்தலினால் முதலில் சவளிப்படுவது அகர ஒலி என்பணத 

எல்லாரும் எளிதில் உைர முடியும். இவ்வாதற காைப்பட்ை உலகத்தால் காைப்பைாத 

கைவுணளக் காட்ை முயல்கிறார் வள்ளுவர். "அறுவாய் நிணறந்த அவிர்மதிக்குப் தபால 

மறுஉண்தைா மாதர்முகத்து'' (1117) என்னும் காமத்துப்பாலில் வரும் குறள்  ந்திரனில் 

மறுவாகிய கணற இருப்பதுதபாலத் தன் காதலி முகத்தில் இருக்கிறதா, இல்ணலதய என வரும் 

தணலவன் கூற்றாக அணமந்து இலக்கிய அழகு கூட்டுகின்றது. 

 திருவள்ளுவர் கள்ளுண்ைாணம, புலாலுண்ைாணம, பரத்ணத வடீு ச ல்லாணம என 

உள்ளைக்கத்தில் பல புரட் ிகணளச் ச ய்தது தபால உைர்த்தும் முணறயிலும் பல 

புதுணமகணளப் புகுத்தி உள்ளார். குறட்பாதவ ச ய்யுளுக்கு அவர் கண்ை புது வடிவம் தாதன. 

இவ்வாதற அவர் உவணமணயக் ணகயாளும் தபாக்கிலும் பல புதுணமகள் இைம்சபற்றுள்ளன. 

அணவ தனி ஆய்வுக்குரிய  ிறப்புணையதாகும். எனினும் ஒரு ில  ான்றுகணளக் காண்தபாம். 

 தணலயின் இழந்த மயிரணனயர் மாந்தர் 

 நிணலயின் இழிந்தக் கணை (964) 

இங்தக நாம் அன்றாைம் காணும் ஒன்ணற உவணமயாகக் கூறி மக்கள் தம் நிணலயில் தாழ்ந்த 

வழி ஏற்படும் இழிவிணன விளக்குகிறார் வள்ளுவர். 

 முறிதமனி முத்தம் முறுவல் சவறிநாற்றம் 

 தவல்உண்கண் தவய்த்ததாள் அவட்கு (1113) 

என்னும் குறளில் தான் எத்தணன உவணமகள் மூங்கில் தபான்ற ததாள்கள், தளிர் தபான்ற 

நிறம், முத்துப் தபான்ற பல், இயல்பாகவுள்ள நறுமைம், தவல் தபான்ற கண்கள் கடுணகத் 

துணளத்ததழ் கைணலப் புகுத்திய தன்ணமணய இங்தக காணுகிதறாம். 

 உைம்சபாடு உயிரிணை என்ன மற்றுஅன்ன 



 மைந்ணததயாடு எம்மிணை நட்பு (1122) 

என்னும் குறளில் ஆண்-சபண் காதலுறவுக்கு வள்ளுவர் காட்டும் உவணமயில் - உைம்புக்கும் 

உயிருக்கும் இணைதயயுள்ள உறவில் - எத்துணை சபாருளாழம் உள்ளது. உைம்பும் உயிரும் 

இணைந்திருந்தால்தாதன இயக்கம், வாழ்வு எல்லாம். உைம்பின்றி உயிர்மட்டும் இருந்தால் அது 

தபய் ஆகும். உயிரின்றி உைம்பு மட்டும் இருந்தால் அது பிைம் ஆகும். இரண்டும் தனத்தனி 

இருந்தால் அஃறிணையாகதவ கருதப்படும். இரண்டும் இணைந்திருந்தால் தான் உயர்திணைத் 

தன்ணமயும் மனிதனாய் சபறமுடிகிறது. உவணமயின் ஆழம் இங்கு உைரமுடிகிறது. 

 காைிற் குவணள கவிழ்ந்து நிலன்தநாக்கும் 

 மாைிணழ கண்ஒவ்தவம் என்று (1114) 

என்னும் திருக்குறளில் குவணள தபான்ற கண்கள் என்னும் உவணமதயாடு கற்பணனயும் 

இணைந்து இருப்பணதக் காைலாம். 

 கைல்ஓைா கால்வல் சநடுந்ததர் கைல்ஓடும் 

 நாவாயும் ஓைா நிலத்து (496) 

என்னும் குறளில் உவணம மட்டுதம உைர்த்தப்பட்டு அதன்வழி இைம் அறிந்து ச யல்படும் 

கருத்து விளக்கம் சபறுவணதப் பார்க்கிதறாம். 

 அழுக்காறு உணையான்கண் ஆக்கம்தபான்று இல்ணல 

 ஒழுக்க மிலான்கண் உயர்வு (135) 

என்னும்  குறளில் ஓர் அறக்கருத்து இன்தனார் அறக்கருத்துக்கு உவணமயாக 

இைம்சபறுவணதப் பார்க்கிதறாம். ஒரு கல்லில் இரு மாங்காய் தபால உவணமயும் ஓர் 

அறசநறி. அதன் வாயிலாக விளக்கப்படும் சபாருளும் ஓர் அறசநறி. இப்படி அறசநறிகணளதய 

இன்தனார் அறசநறிக்கு உவணம கூறும் குறட்பாக்கள் பல உள்ளன. இவ்வாறு திருவள்ளுவர் 

ணகயாளும் உவணமயில் பல திறப்பாங்கிணன அடுக்கிக் சகாண்தை ச ல்லலாம். 

 திருவள்ளுவரின் உவணமகணளப் படித்து இன்புற்ற அன்பர்  ி.இராத ந்திரன் 

திருக்குறளில உவணம இைம்சபறும் குறள்கணள எல்லாம் சதாகுத்துத் திருக்குறள் உவணம 



நயம் என்னும் சபயரில் ஒருநூலாக்கித் தந்துள்ளார். இந்நூலில் ஒவ்சவாரு திருக்குறளிலும் 

உள்ள உவணம பற்றிய விளக்கம் ஓரிரு பக்கங்களில் இைம்சபற்றுள்ளது.  

 நூலா ிரியர் இராத ந்திரன்  ிங்கப்பூரிலுள்ள இந்தியத் தூதரகத்தில் முதன்ணமச் 

ச யலாளராகப் பைியாற்றிய காலம் முதல் அவணர நான் நன்கு அறிதவன். தமிழார்வமும் 

இலக்கிய நுகர்வனுபவமும் மிக்கவர் என்பணத இவர்  ிங்ணகயில் நணைசபற்ற இலக்கிய 

நிகழ்ச் ிகள் பலவற்றில் கலந்து சகாண்டு உணரயாற்றியதபாது நான் உைர்ந்ததன். 

நவில்சதாறும் நல்ல பண்புமிக்க நண்பராகவும் இருந்தார். ச ன்ணனப் பல்கணலக்கழகத்தில்  

கைிதத்தில் முதுநிணலப் (MA) பட்ைமும் குற்றவியல், கல்வியல் ஆகிய இரு துணறகளில் 

இளங்கணலப் பட்ைமும் சபற்ற இராத ந்திரன் புதுடில்லியிலுள்ள இந்திராகாந்தி திறந்தநிணலப் 

பல்கணலக்கழகத்திலும் ணைதராபாத்திலுள்ள NALSAN நிறுவனத்திலும் அணனத்துலக வைிக 

நைவடிக்ணக ச யற்பாடு பற்றிய இரண்டு பட்ையச்  ான்றிதழ்களும் சபற்றுள்ளது. இவரது பரந்த 

பல்துணறக் கல்வி அறிணவப் புலப்படுத்தும் 2003ஆம் ஆண்டு குடியரசு விழாவின் தபாது 

இந்தியக் குடியரசுத் தணலவர், இவரது  ிறப்பான பைிச் த ணவணயப் பாராட்டி விருதுச் 

 ான்றிதழ் வழங்கி உள்ளார். ஆழ்ந்தகன்ற பரந்துபட்ை கல்விப் புலணமயும், இருபதாண்டுகளுக்கு 

தமலான இந்திய அரசுப் பைி அனுபவமிக்க இராத ந்திரன் தம் இலக்கிய ஆர்வ மிகுதியால் 

திருக்குறள் உவணமயில் தம் இதயத்ணதயும் பறிசகாடுத்துத் தான் சபற்ற இன்பத்ணத 

மற்றவரும் குறிப்பாக இணளய தணலமுணறயினரும் சபறும் வணகயில் இந்நூணல 

எழுதியுள்ளார். அவர்க்கு என் பாராட்டிணனயும் வாழ்த்திணனயும் சதரிவித்துக் சகாள்கிதறன். 

இதுதபான்று இன்னும் பல நூல்கணள இவர் எழுதி சவளியிை தவண்டுகிதறன். 

தமிழார்வலர்கள் இந்நூணல வாங்கிப் படித்து இன்புற தவண்டுகிதறன். 

*** 

 

 

 

  

 



ேல்விக்ேரசி ேகலமேள் 

அணிந்துகர 

9.5.2007 

 

 உலகத்திலுள்ள சபாருள்களில் கண்ணுக்குப் புலப்படும் சபாருள்கணளப் பருப்சபாருள்கள் 

என்றும், கருத்துக்கு மட்டும் ததான்றுதற்குரிய சபாருள்கணள நுண்சபாருள்கள் என்றும் பகுப்பர். 

இவற்ணற முணறதய உருவப்சபாருள்கள் என்றும், அருவப் சபாருள்கள் என்றும் அணழக்கலாம். 

அன்பு, அறிவு, அழகு, அறம், உண்ணம முதலிய சபாருள்கள் நுண்சபாருள் வணகயின் பாற்படும். 

இவற்ணற "நாட்டிய மரபின் சநஞ்சுசகாளின் அல்லது காட்ைலாகாப் சபாருள் என்பர்' (சூ. 1192) 

என்று கூறுவர் ஒல்காப் சபரும்புகழ்த் சதால்காப்பியர். 

 அருவப் சபாருள்களுக்குக் கல்லாதலா, வண்ைத்தாதலா, ச ால்லாதலா, மண்ைாதலா 

உருவம் சகாடுத்து ஆக்கிக் காட்டும் அற்புதம் கணலஞர்களுக்கு உண்டு. நுண்சபாருள்களில் 

கணலயின் உட்சபாருள்கள் ஓரளவுக்கு உருவப் சபாருள்களாயினும், ஒட்டுசமாத்த நிணலயில் 

கணல என்பது அருவப் சபாருதள ஆகும். அந்த நிணலயில் கணலக்கு ஓர் உருவம் 

சகாடுத்ததுைனன்றி அதணனக் கணலமகள் எனவும் கைவுளாக்கி வழிபைத் சதாைங்கிய 

நிணலணயத் தமிழ் உலகில் காண்கிதறாம். தமலும் கணல என்பது கல் என்னும் ச ால்லடியாகப் 

பிறந்தது. ஆதலின் கற்கும் வித்ணதகள் எல்லாதம கணலயாகிக் கல்வியாக விரிந்து நிற்கும் 

நிணலணயயும் பார்க்க முடிகிறது. கல்வித் சதய்வமாகதவ கணலமகள் காட் ியளிக்கிறாள். 

கணலமகள் வழிபாட்டில் எல்லாச்  மயத்தவரும் உைன்பட்டு இணைந்து நிற்பணதயும் பார்க்க 

முடிகிறது. 

 சபௌத்த  மய நூலாகிய மைிதமகணலயில்  ிந்தாததவி, நந்தா விளக்கு, 

நாமிண ப்பாணவ, வாதனார் தணலவி மண்தைார் முதல்வி எனக் கணலமகணளயும், கணலமகள் 

தகாயிணல நியமம் எனவும் கூறப்பட்டுள்ள ச ய்திணயக் காண்கிதறாம்.  மை  மய நூலாகிய 

 ீவக ிந்தாமைியில் முதல் இலம்பகம் (பிரிவு) நாமகள் இலம்பகம் எனப் சபயர் தாங்கியுள்ளது. 

 ண வ  மய நூல்களில்  ாத்திரமும் ததாத்திரமும் கலந்து விளங்கும் பத்தாம் 

திருமுணறயாகிய திருமந்திரத்தில், 



 ஏடு அங்ணக நங்ணக, இணற எங்கள் முக்கண்ைி 

 தவைம் படிகம், விரும்பும் சவண்தாமணர, 

 பாடும் திருமுணற பார்ப்பதி பாதங்கள் 

 சூடுமின் ச ன்னிவாய்த் ததாத்திரம் ச ால்லுதம 

என ஒரு ச ய்யுள் வருகின்றது.  ிவ க்திதய கணலமகள் வடிவம் சகாண்ைதாகச் ச ப்புகிறார் 

திருமூலர். ஏணனய திருமுணற ஆ ிரியராகிய ஞான ம்பந்தப் சபருமானும் கணலமகள் பற்றிக் 

குறிப்பிடுகிறார். 17ஆம் நூற்றாண்டில் வாழ்ந்த ண வ  மயச்  ான்தறாராகிய குமர குருபரரும் 

கா ியில் முஸ்லீம் அர ருைன் தப ி வாதாைக் கணலமகணள தவண்டிச்  கலகலாவல்லிமாணல 

பாடி அருள் சபற்றதாகக் கூறுவர். ணவைவராகிய கவிச் க்கரவர்த்தி கம்பரும் கணலமகணள 

வழிபைச்  ரசுவதி அந்தாதி பாடியுள்ளார். தமிழகத்தில் தஞ்ண  மாவட்ைத்தில் கூத்தனூர் 

என்னும் இைத்தில்  ரசுவதிக்சகனக் தகாயில் ஒன்று உள்ளது. 

 இருபதாம் நூற்றாண்டுத் தமிழ் இலக்கிய விடிசவள்ளியாகத் ததான்றிய பாரதியாரும் 

ஸரஸ்வதி ஸ்ததாத்திரம் என்னும் தணலப்பில் சநாண்டிச்  ிந்து வணகயில் பாைல்களும், 

ஸரஸ்வதி ததவியின் புகழ் என்னும் தணலப்பில் இண ப்பாைலும் பாடியுள்ளார். 

 சதய்வம் யாவும் உைர்ந்திடும் சதய்வம் 

   தீணமகாட்டி விலக்கிடும் சதய்வம் 

 உய்வம் என்ற கருத்துணைதயார்கள் 

   உயிரினுக்கு உயிராகிய சதய்வம் 

 ச ய்வம் என்சறாரு ச ய்ணக எடுப்தபார் 

   ச ம்ணம நாடிப் பைிந்திடும் சதய்வம் 

 ணகவருந்தி உணழப்பவர் சதய்வம் 

   கவிஞர் சதய்வம் கைவுளர் சதய்வம் 



எனப் பாரதியார் கணலமகணளத் சதய்வமாகக் காண்கிறார். தமலும் இவர் இன்பதம வடிவாகிைப் 

சபற்றாள் என்றும், தரைி மீது அறிவாகிய சதய்வம் என்றும் கூறுகிறார். 

 கணலமகள் வடிவத்தில் "பிரமவித்ணத முகமாகவும், நான்மணறகள் ணககளாகவும், 

எண்ணும் எழுத்தும் இரு கண்களாகவும், இண யும் இலக்கியமும் இரு தனங்களாகவும், புராை - 

இதிகா ங்கள் திருவடிகளாகவும், ஓங்காரம் யாழாகவும்'' கருதப்சபறும். "கற்றது ணகயளவு 

கல்லாதது உலகளவு' என்னும் கருத்திணன "உற்றகணல மைந்ணதயும் ஓதுவதுவழி 

உைர்த்துகிறாள்' என்பர். சவள்ணளக் கணல உடுத்து சவள்ணளப்பைி பூண்டு சவள்ணளத் 

தாமணரயில் அவள் வறீ்றிருப்பது அறிவின் அணையாளத்ணத அறிவிப்பதாகச்  ான்தறார் 

கருதுவர். கல்விக்குரிய இத்சதய்வத்ணதக் கிதரக்கர் அதிதன என்ற சபயராலும், தராமானியர் 

மினர்வா என்னும் சபயராலும் அணழத்துப் தபாற்றுவதாகத் தமிழ்க் கணலக்களஞ் ியம் கூறும். 

 இத்தணகய கல்வித் சதய்வத்ணத அணனவரும் பாடிப் பரவி வழிபடுவதற்தகற்ற 

வணகயில் கல்விக்கர ி கணலமகள் என்னும் சபயரில் அணமந்த நூணலப் படித்துப் பார்த்து 

மகிழ்ந்ததன். இந்நூலின் முன்னுணரயில் கணலமகள் சதாைர்பான அரிய ச ய்திகள் நன்கு 

சதாகுத்துத் தரப்பட்டுள்ளன. கணலமகளுக்குப் பூணூல் அைிந்துள்ள ச ய்தி எனக்குப் 

புதுணமயாக இருந்தது. ஆங்கிலத்திலும் சுருக்கம் தரப் சபற்றுள்ளது. துதிப்பாைல்கள் என்னும் 

தணலப்பில் விநாயகர், அம்பிணக வழிபாட்டுப் பாைல்கள் முதலில் உள்ளன. பிறகு கணலமகள்    

பற்றிக் கம்பராமாயைம், கந்தபுராைம்,  ிவரக ியம், திருமுணறயில் இைம்சபற்ற பாைல்கள் 

இருக்கின்றன. இவற்றிற்குரிய உணர விளக்கங்கள் பாைல்கணளப் படிப்பார் சபாருளுைர்ந்து 

படிக்க உதவும். 

 பிறகுதான் கம்பர் பாடிய  ரசுவதி அந்தாதியின் காப்புச் ச ய்யுள்களுைன் முப்பது 

பாைல்களும் (மூலம் மட்டும்) அவற்றிற்குரிய ஆங்கில எழுத்துப் சபயர்ப்பு வடிவத்துைன் தரப் 

சபற்றுள்ளன. பிறகு இவற்றிற்குரிய சபாழிப்புணர விரிவாக அணமந்துள்ளது. 

 இவ்வாதற குமரகுருபரரின்  கலகலாவல்லி மாணலயின் பத்துப் பாைல்களும் 

முதலிலும், பின்பு அவற்றின் சபாழிப்புணரயும் இைம்சபற்றுள்ளன. ச ய்யுள்கள் படிப்பதற்தகற்ற 

வணகயில் பதம் பிரித்துத் தரப்சபற்றுள்ளது. பாராட்ைத்தக்கதாகும். சபாழிப்புணரணயப் 

படிப்பவர்கள் அறுபத்து நான்கு கணலகள், நான்மணறகள், நான்கு யுகங்கள், இணறவனின் 

ஐந்சதாழில்கள், நாற்கவி, ஐம்பால், அட்ைமா ித்தி முதலிய சதாணகக் குறிப்புகளுக்குரிய 



விளக்கங்கணள அறிந்து சகாள்ளும் வணகயில் சதாகுப்பாளர் தந்திருப்பது தபாற்றுதற்குரியது. 

இணையிணைதய ஆங்கிலவழி விளக்கங்களும் இன்ணறய இணளயர்க்கு உதவும்வணகயில் 

உள்ளது உவணக அளிக்கின்றது. இறுதியில் குழந்ணதகளின் கல்வி தமம்பாட்டிற்குதவும் 

வணகயில் வைசமாழி மந்திரங்கணளயும் சதாகுப்பாளர் வழங்கியுள்ளார். 

 இத்தணகய சதாகுப்பாளரின் அரிய முயற் ியால் உருவாகியுள்ள கல்விக்கர ி 

கணலமகள் என்னும் இந்நூணல வாங்கி அணனவரும் படித்துக் தகடில் விழுச்ச ல்வமாம் 

கல்விக்குரிய கணலமகணள வழிபட்டு அவள் அருள் சபறுவார்கதளயானால் சதாகுப்பாளர் 

மனம் குளிரும் என்பதில் எள்ளளவும் ஐயமில்ணல. தமிழ்கூறும் நல்லுலகம் வாங்கிப் படித்துக் 

கணலமகணள வழிபட்டுப் பயன்சபறும் என நம்புகிதறன். சதாகுப்பாளர் நலம் பல சபற்று 

இத்தணகய நன்னூல் பல நல்கிை இணறயருணள தவண்டுகின்தறன். 

*** 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



அன்கன ஆராதகன 

அணிந்துகர 

9.5.2007 

 

 ச ௌந்தர்ய லைரி என்னும்  மஸ்கிருதத் சதாைருக்கு அழகின் அணலகள், அழகு 

சவள்ளம், அழகுப்சபருக்கு என்பது சபாருளாகும். அழணகக் கைவுளாக்கி அழகு வழிபாடு 

ச ய்யும் அரிய பழக்கம், தமிழரிணைதய இன்று தநற்றுத் சதாைங்கியதன்று; பழங்காலந்சதாட்டு 

வருகின்ற ஒரு பண்பாகும். குறிஞ் ி நிலக் கைவுளான முருகணன அழகின் வடிவமாகதவ 

தமிழர்கள் கண்டு வழிபட்ைணதத் திரு.வி.கலியாைசுந்தரனாரின் 'முருகன் அல்லது அழகு' 

என்னும் நூல் சவளிப்படுத்திக் காட்டும். 'மைங்கமழ் சதய்வத்து இளநலம் காட்டி' என்றுதாதன 

நக்கீரனாரின் திருமுருகாற்றுப்பணை 'முருகு' என்னும் ச ால்லுக்குப் சபாருள் சமாழிகின்றது. 

மைம், சதய்வத்தன்ணம, இளணம, அழகு இவற்றின் சமாத்த வடிவதம முருகனாகும். "ஆயிரம் 

தகாடி காமர் அழசகலாம் திரண்டு ஒன்றாகி தமயின எனினும் ச வ்தவள் விமல ாம்  ரைம் 

தன்னில் தூய நல் எழிலுக்கு ஆற்றாது' என்று முருகப் சபருமானின் பணகவனாகிய 

சூரபன்மதன வியக்கின்றான் எனில் முருகப்சபருமான் அழகின் தபசரல்ணல எனச் ச ால்லவும் 

தவண்டுதமா? எனதவ  அவன் அழணகப் பார்த்துப் பார்த்து அனுபவிக்க "நாலாயிரம் கண் 

பணைத்திலதன அந்த நான்முகதன' எனப் பாடுகிறார் அருைகிரியார். 

 திருமாணலயும் "அழகர்' எனப் சபயரிட்டு அவர் உணறயும் தலத்ணதயும் "அழகர் 

தகாயில்' எனத் தமிழர்கள் அணழத்தனர். திருவரங்கத்தில் அவன் அழணகக் கண்டு 

திருப்பாைாழ்வார் முதலிய சபருமக்கள் அனுபவித்துப் பல பாைல்கள் இயற்றியுள்ளனர். 

அழகின் எல்ணலக்குவணமயாகத் திருமகளாகிய மகாசலட்சுமிணயத் தாதன தமிழர்கள் 

கூறுகின்றனர்.  ிவசபருமாணனயும் நித்த மைாளர், நிரம்ப அழகியர் என்று மாைிக்கவா கரும், 

அழகன் என ஏணனய நாயன்மார்களும் பாடிப் பரவுகின்றனர். மதுணரயிலுள்ள  ிவசபருமான் 

'சுந்ததர ர்' என அணழக்கப்சபறுகிறார். சுந்ததர ன் என்றால் "அழகுத் சதய்வம்' என்பதுதாதன 

சபாருள். பல திருத்தலங்களில் தகாயில் சகாண்டுள்ள பரா க்திக்கு 'ச ௌந்தரநாயகி' அதாவது 

'அழகம்ணம' என்னும் சபயர் இருப்பணதயும் பார்க்கிதறாம். அபிராமி என்னும் சபயருக்கும் 



அழகி என்றுதான் சபாருள். எனதவதான் அபிராமி பட்ைரும் 'அழகுக்கு ஒருவரும் ஒவ்வாத 

வல்லி' என அபிராமி அந்தாதியில் பாடுகிறார். த க்கிழாரும் 'சமாய்த்துவளர் தபரழகின் 

மூத்தவடிதவதயா' என்று தடுத்தாட்சகாள்ள வந்த  ிவசபருமானின் அழணகச் ச ப்புகிறார். 

 இருபதாம் நூற்றாண்டுப் சபருங்கவிஞரான பாரதியும் 'மங்கியததார் நிலவினிதல 

கனவிலிது கண்தைன்' எனத் சதாைங்கும் பாட்டில் பதினாறு வயது இளமங்ணகயாக அழணகக் 

கண்டு "அைைாதவா? அைைா, அழசகன்னும் சதய்வந்தான் அதுசவன்தற அறிந்ததன்' என வியந்து 

நின்று உணரயாடி மகிழ்ந்தணதப் பார்க்கிதறாம். பாரதிதா னும் "அழகின்  ிரிப்பு' என்னும் 

நூசலழுதியதுைன் "சதாட்ை இைசமல்லாம் அழசகன்பார் கண்ைில் தட்டுப்பட்ைாள்' எனவும், 

"அவதள கவிணத தந்தாள்' எனவும் பாடுகிறார். 

 இத்தணகய அழகிணன அன்ணனயாகிய உலகம்ணமயின் வடிவத்தில் கண்ை உவணகயின் 

உந்துதலால் ஆதி ங்கரர் வைசமாழியில் இயற்றிய அற்புத நூதல ச ௌந்தர்ய லைரி ஆகும். 

இந்நூணல இந்து  மய அன்பர்கள் இணறயருள் சபற்று இனிது நீடு வாழ தவண்டும் என்னும் 

உயரிய குறிக்தகாளுைன் அன்ணன ஆராதணன என்னும் சபயரில் சதாகுத்து சவளியிடும் 

முயற் ி பாராட்ைத்தக்கது. இந்நூலின் ததாரைவாயிலில் சதாகுப்பாளரின் நூன்முகமும், 

அறிஞர்களின் அைிந்துணர, கருத்துணர ஆகியனவும் உள்ளன. நூன்முகம் நூலுக்தகற்ற 

அறிமுகமாக அணமந்து அழகுக்கு அழகு ச ய்கின்றது. அகத்தின் அழகு முகத்தில் சதரிவது 

இயல்புதாதன! அடிக்குறிப்பில் ஆங்கில நூற்கருத்துக்களும் உள்ளன. 

 நூலுள் ஆதி ங்கரரின் சுதலாகம் தமிசழழுத்து வடிவத்துைனும், ஆங்கில எழுத்துப் 

சபயர்ப்பு வடிவத்துைனும் முதலில் தரப் சபறுகின்றது. பிறகு சபாழிப்புணர, விளக்கவுணர 

இைம்சபறுகின்றன. பின்னர் சபருங்கவிஞர் அ.சவ.ரா. கிருஷ்ை ாமி சரட்டியார் 'அழகு 

சவள்ளம்' என்னும் சபயரில் இயற்றிய ச ௌந்தர்ய லைரியின் சமாழியாக்கக் கவிணதகள் 

உள்ளன. அப்பாைல்களுக்கு அரும்பத உணரயும் சகாடுக்கப் சபற்றுள்ளது. பிறகு சுதலாகத்தின் 

ஆங்கிலக் கருத்து விளக்கம் அணமந்துள்ளது. இறுதியில் ஒவ்சவாரு சுதலாகத்திற்கும் பலனும் 

குறிப்பிைப் சபற்றுள்ளது.  இந்த அணமப்பில் ஆதி ங்கரரின் ச ௌந்தர்ய லைரியின் 

பிற்பகுதியிலுள்ள 42 முதல் 100 வணரயிலான சுதலாகங்கள் இந்நூலில் இலங்குகின்றன. 

விளக்கவுணரயில் சதாகுப்பாளரின் பரந்துபட்ை நூலறிவும், வழிபாட்டின் பயனாய் வாய்த்த 

வாலறிவும் சவளிப்பைக் கண்டின்புறலாம். அன்ணனயின் "தக ாதிபாத' வருைணன - முடி முதல் 



அடி வணரயிலுள்ள அழகு வருைணனவழி அன்ணன ஆராதணன ச ய்யப்படுகிறார். எனதவ 

அவள் உருவத்ணத உள்ளக்கிழியில் (மனத்திணரயில்) எழுதித் தியானிக்க இப்பாைல்கள் உதவும். 

உள்ளத்தால் அவணள நிணனத்து, உணரயால் இப்பாைல்கணளப் பாடி அவணளத் துதித்து, உைலால் 

வைங்கி வழிபட்டு அன்ணனயின் அருணள அன்பர்கள் சபற தவண்டுகின்தறன். இதற்கு உதவிய 

சதாகுப்பாளர்க்கு அன்பர் உலகம் நன்றி ச லுத்தும் என நம்புகிதறன். 
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இரா.ேச்கசயப்ேன் 

(ஔகவயார் அறமநறி - 1) 

1.11.2006 

 

 அறசநறி என்பது தமிழர்கள் உலகிற்கு வழங்கிய ஓர் ஒப்பற்ற தகாட்பாடு ஆகும். 

அறசநறி என்பது தவறுசமாழிகளால் சமாழிசபயர்த்துச் ச ால்ல முடியாத ஒரு ச ாற்சறாைர் 

ஆகும். நீதி, ஒழுக்கம், தநர்ணம, ஈணக முதலிய பல்சபாருள் உைர்த்தும் ஒரு சதாைர். யாணன, 

ததர், குதிணர, மறவர் ஆகிய நாற்பணையில்  ிறப்புற்று விளங்கினாலும் "மாண்ை அறசநறி 

முதற்தற அர ின் சகாற்றம்' என்று மருதனிளநாகனார் என்னும் புலவர் பாண்டியன் 

இலவந்திணகப் பள்ளித் துஞ் ிய நன்மாறணனப் பாடும் புறநானூற்றுப் பாைல் புகல்கிறது. 

அர ின் சவற்றி அறசநறியின் அடிப்பணையில்தான் அணமகிறது என்பது இதன்வழி நன்கு 

புலனாகிறது. தமலும் அவர் அந்த அர ணன, 

 ""நமசரனக் தகால்தகாைாது 

  பிறசரனக் குைங்சகால்லாது 

  ஞாயிற்றன்ன சவந்திற லாண்ணமயும் 

  திங்களன்ன தண்சபருஞ்  ாயலும் 

  வானத்தன்ன வண்ணமயும் மூன்றும் 

  உணைணய யாகி இல்தலார் ணகயற 

  நீநீடு வாழிய சநடுந்தணக'' (புறம். 55) 

என்று வாழ்த்துகிறார். தநர்ணமயான ச ங்தகால்முணற (நீதி - Justice) ஆண்ணம, இரக்கம், வள்ளல் 

தன்ணமயாகிய சகாணை என்பதத அறசநறி என உைரமுடிகிறது. 

 "நிலம்புணை சபயர்வதாயினும் ஒருவன் 



  ச ய்தி சகான்தறார்க்கு உய்தி இல்சலன 

  அறம் பாடிற்தற ஆயிணழ கைவ'' (புறம். 34) 

என்ற புறநானூற்றுப் பாைலாலும் அறம் என்னும் நூதல இருந்ததாக அறியமுடிகிறது. "அறன் 

கணைப்பைாஅ வாழ்க்ணக' என்று அறசநறி வாழ்க்ணகணய அகநானூறு (155) சுட்டுகிறது. 

திருவள்ளுவரும், 

 ""மனத்துக்கண் மா ிலன் ஆதல் அறம்'' (குறள். 34) 

 ""அழுக்காறு அவா, சவகுளி, இன்னாச்ச ால் நான்கும் 

  இழுக்கா இயன்றது அறம்'' (குறள். 35) 

 "அல்லணவ ததய அறம்சபருகும்'' (குறள். 96) 

 "அன்பிலதணன அறம்காயும்'' (குறள். 77) 

 "அறம் பார்க்கும் ஆற்றின் நுணழந்து'' (குறள். 130) 

 "அறம் சூழும் சூழ்ந்தவன் தகடு'' (குறள். 204) 

என்னும் குறள்களின் வழி அறத்ணத வணரயறுத்து அதன் ஆற்றணல வலியுறுத்துகிறார். 

 பின்னர் இளங்தகாவடிகள் தம் காப்பியமாகிய  ிலப்பதிகாரத்தின் மூன்று தநாக்கங்களில் 

ஒன்றாக "அர ியல் பிணழத்ததார்க்கு அறம் கூற்றாகும்' என்பணத எடுத்துக்காட்டுகிறார். 

மைிதமகணலயில், 

 "அறசமனப்படுவது யாசதனக் தகட்பின் 

  மறவாது இதுதகள் மன்னுயிர்க் சகல்லாம் 

  உண்டியும் உணையும் உணறயுளும் கண்ைதில்'' (xxv) 

என்று கூலவாைிகன்  ீத்தணலச் ாத்தனார் உலகில் வாழும் உயிரினத்துக்கு உண்ை உைவு, 

உடுக்க உணை, தங்கத்தக்க உணறவிைம் சகாடுப்பதத அறம் எனக் கூறுவணதக் காைலாம். 



 இவற்ணறசயல்லாம் கற்றுைர்ந்த ஔணவ மூதாட்டி அறசநறிணய விளக்க அரியததார் 

புதுசநறி கண்ை புலணமயாளராகத் திகழ்வணதப் பார்க்கிதறாம். ஆத்திசூடி, சகான்ணறதவந்தன், 

மூதுணர, நல்வழி என்னும் நீதிநூல்களின் வாயிலாகப் பாலர்தம் பருவத்திற்தகற்பப் படிப்படியாக 

உருவத்தாலும், உள்ளைக்கத்தாலும் உைர்த்துமுணறயாலும் இலக்கியத்தில் புதுணமணயப் 

புகுத்திய சபருமாட்டியாக ஔணவயார் விளங்குகிறார். தமிசழழுத்துகளில் சமாழி முதல் 

எழுத்துகணள அடிப்பணையாகக் சகாண்டு அகர சநடுங்கைக்கு வரிண யில், அறசநறிக் 

கருத்துக்கணள உைர்த்து முணறக்கு ஆத்திசூடி எனப் சபயரிட்டு அவர் அணமத்த அடித்தளதம 

இருபதாம் நூற்றாண்டில் பாரதி, பாரதிதா ன், வ.சுப.மாைிக்கனார் முதலிய பன்னிருவர்க்கு 

தமலான பலர் இவ்வணகயில் நூல்கள் அணமக்கக் காரைமாக அணமந்தது. ஆத்திசூடி 

இரு ீர்களால் அணமந்த அடிகள் சகாண்ை நூல்; சகான்ணற தவந்தன் நாற் ீர்களால் அணமந்த 

அடிகள் சகாண்ை நூல்; நல்வழி, மூதுணர நாலடி சவண்பாக்கணளக் சகாண்ை நூல்கள். 

 தமிழிலுள்ள நூல்களில் மிகச் ிறியது ஆத்திசூடிதய ஆகும். 109 அடிகணளக் சகாண்ைது. 

ஒவ்தவார் அடியும் இரு ீர்கணளக் சகாண்டு இலங்குவது. இது  ிறார்க்குரியதாயினும் 

 ிந்தணனணய தநாக்கப் சபரியவர்க்கும் உரிய சபருணம உணையது. அகர வரிண ணயக் 

கற்பிப்பதுைன் வாழ்க்ணகக்கு தவண்டிய அறசநறிகணளயும் இணளய சநஞ் ங்களில் பதிய 

ணவக்கின்றது. இந்நூல் கற்கும் மாைவர் அகராதி பார்த்துச் ச ாற்சபாருளுைரும் திறணனயும் 

சபறுவர். உைல், உள்ளம், உயிர் ச ம்ணம சபற உதவும் சநறிமுணறகணளயும் உைர்வர். 

"நிணனவில் ணவத்துக் தகாைற்கு எளிணம உணையன. மாைவர்களுக்கும் தபாதிப்பதற்கு மிகவும் 

ஏற்புணையன'' என்று தபரா ிரியர் தமிழண்ைலும், "மிகச் சுருங்கிய ச ாற்களால் சபாதுவான 

நீதிகணள இவ்வளவு அதிகமாகச் ச ான்ன நூல் தவறு இல்ணல'' என்று அறிஞர் 

மு.அருைா லனாரும் ஆத்திசூடிணயப் பாராட்டுகின்றனர். 

 இத்தணகய  ிறப்புணைய ஆத்திசூடி நூணல ஆராய்ந்து "ஔணவயார் அறசநறி1' என்னும் 

சபயரில் ஓர் அருணமயான நூணலத் தமிழ்ப்பைிச்ச ம்மல் இரா.பச்ண யப்பன், எம்.ஏ., ஐ.பி.எஸ்., 

அவர்கள் ஆக்கியுள்ளார்கள். திருவாளர் பச்ண யப்பன் அவர்கள் யான் 1956-59ஆம் ஆண்டு 

பச்ண யப்பன் கல்லூரியில்  ிறப்புத் தமிழ்ப் பட்ைப்படிப்பு பயிலும்தபாது மாநிலக் கல்லூரியில் 

பயின்றவர்கள். நாங்கள் இருவகுப்பினரும் ஒவ்சவாரு வாரமும் முதல் இருநாட்கள் இணைந்து 

ைாக்ைர் மு.வரதரா னார், பன்சமாழிப் புலவர் தபரா ிரியர் சத.சபா.மீனாட் ி சுந்தரனார், 

தபரா ிரியர்  ி.தகாவிந்தரா னார், ணவைவப் தபரறிஞர் புருதைாத்தம நாயுடு தபான்தறாரிைம் 



கற்கும் சபரும்தபறு சபற்தறாம். அந்தவணகயில் திரு.பச்ண யப்பன் என்கூைப் படித்தவர். 

என்ணனப்தபாலத் தமிழ்த் துணறயில் பைி ச ய்யாது இந்திய அர ிணனச்  ார்ந்த அஞ் ல் 

துணறயில் தமல்நிணல அஞ் லகக் கண்காைிப்பாளராகப் பைியாற்றி ஓய்வு சபற்றவர். 

பைிக்கு ஓய்வு சபற்றாலும் படிப்பிற்கு ஓய்வு தராத பண்பினர். 

 பகவத் கீணதணயத் தமிழில் கவிணத நூலாகப் பணைத்துப் புகழ்சபற்ற பச்ண யப்பன் 

அவர்கள் திருதவங்கைவன் திருப்பள்ளிசயழுச் ி, திருதவங்கைவன் புகழ், சவங்கதை   ரைம், 

சவங்கதை  மங்களா  ா னம், ஸ்ரீ முகுந்தமாணல, பெதகாவிந்தம், ஆதித்ய இருதயம் முதலிய 

ணவைவ வைசமாழித் ததாத்திரப் பாைல்கணள வண்ைமிழால் கவிணதயாக்கி வழங்கிய வள்ளல் 

ஆவார். 

 "ஔணவயார் அறசநறி 1' என்னும் இந்நூலில் ஆ ிரியர் பச்ண யப்பன் முன்னுணரயாக 

ஔணவயார் பற்றிக் கூறிய கருத்துகள் விரிவாக உள்ளன. தமிழ் இலக்கிய உலகில் 

காைப்படும் மூன்று ஔணவயார்கள் பற்றிய ச ய்திகள் படிப்பவர்க்கும் சபரும்பயன் 

விணளவிக்கும் இயல்பின. நூலினுட் புகுமுன் தக்கததார் பின்னைியாக இப்பகுதி உள்ளது. 

நூலில் உள்ள ஒவ்சவாரு பாவுக்கும் ஏற்ற விளக்கங்கணளயும், அது உைர்த்தும் அறசநறிக் 

கருத்துக்கு ஈைான திருக்குறணளயும் எடுத்து ஆ ிரியர் விளக்கியுள்ள திறம் தபாற்றுதற்குரியது. 

 எனதவ இந்நூணலப் படிப்பவர்கள் ஆத்திசூடிணயயும், திருக்குறணளயும் ஒப்புதநாக்கிப் 

படிப்பது தபான்ற ஓர் உைர்ணவ உறுதியாகப் சபறுவார்கள். ஒப்பிலக்கிய தநாக்குக்கும் இந்நூல் 

ஓர் ஒப்பற்ற எடுத்துக்காட்டு. தமிழ் இலக்கிய உலகில் சுருங்கச் ச ால்லி விளங்க ணவப்பதில் 

ஔணவயாரும், திருவள்ளுவரும் ஒருவணர ஒருவர் விஞ் ி நிற்பணதயும் நாம் காைமுடியும். 

திருவள்ளுவர் காலத்தில் அவர் நூதல முதல் முதலில் குறுகத் தரித்த குறளாக இருந்தது. 

குறள் எனும் சபயரும் அதனால்தான் சபற்றது. ஔணவயாரின் ஆத்திசூடியும், 

சகான்ணறதவந்தனும் ச ாற்சுருக்கம் கருத்துப் சபருக்கம் காணும் முணறயில் குறணளயும் 

சவன்று விளங்குவணதப் பார்க்க முடிகிறது. எனதவதான் திருவள்ளுவரும் ஔணவயாரும் 

நீதிநூற் புலவர்களில் முன்வரிண யில் நிற்கின்றனர். 

 இந்த நூல் ஆத்திசூடி கற்பிக்கும் ஆ ிரியர்களுக்குக் ணகவிளக்காக அணமயும் தன்ணம 

உணையது. தமிழ் கற்கும் மாைவர்களுக்குத் திருக்குறணளக் கற்க வழிகாட்டும் ஒளிவிளக்காகத் 

திகழ்வது. படிக்கும் மற்றவர்களுக்கு ஆத்திசூடி திருக்குறள் இரண்டின் ஆழத்ணதயும் 



அகலத்ணதயும் அறிய உதவும். சபருவிளக்காக அணமவதாகும். எனதவ இத்தணகய நன்னூணல 

எழுதிய என்னுைன் பயின்ற இனிய நண்பர் பச்ண யப்பன் அவர்கணளப் பாராட்டுகிதறன். 

இதுதபான்ற இனிய தமிழ் நூல்கள் பலவற்றிணன இயற்ற தவண்டுசமனக் தகட்டுக் 

சகாள்கிதறன். அவர் நல்ல உைல் நலத்துைன் பல்லாண்டு வாழ்ந்து தமிழ்ப் பைியாற்ற 

இணறவணன தவண்டுகிதறன். இந்த நூணல வாங்கிப் படித்தின்புறத் தமிழ் கூறும் நல்லுலகில் 

வாழும் தமிழ்ப் சபருமக்களுக்கு தவண்டுதகாள் விடுக்கிதறன். 
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இரா.ேச்கசயப்ேன் 

(ஔகவயார் அறமநறி - 2) 

15.11.2006 

 

 சகான்ணற தவந்தன் என்பது  ிவசபருமாணனக் குறிக்கும் ஒரு சதாைர்.  ிவசபருமான் 

சகான்ணறமாணல அைிந்த தகாலத்தினன் என்பணத ண வ  மயக்குரவர்கள் நால்வரும் 

குறிப்பிடுகின்றனர். "சகான்ணற சூடி நின்ற ததணவ, அன்றி ஒன்றும் நன்று இலாதம'' என்பது 

திருஞான ம்பந்தர் ததவாரம். தமலும் அவர் தகாளறு பதிகத்தில் சகான்ணறமாணல முடிதமல் 

அைிந்து  ிவன் அவர் உளம் புகுந்தணத ஆறு இைங்களில் கூறுகிறார். "சகான்ணற சூடிணயக் 

குன்ற மகசளாடும் நின்ற நீலக்குடி அரதன'' என்பது திருநாவுக்கர ர் வாக்கு. "வம்பறா 

வரிவண்டு மைம் நாற மலரும் மதுமலர் நற்சகான்ணறயான் அடிஅளால் தபைா எம்பிரான் 

 ம்பந்தன்'' எனச் சுந்தரர் தபாற்றுகிறார். "சகான்ணற மதியமும் கூவிளம் மத்தமும் துன்றிய 

ச ன்னியர்' என்பது மாைிக்கவா கர் வாக்கு. இப்சபருமக்கள் நால்வரும்  ிவசபருமாணனக் 

கண்ைாற் கண்டு பண்சபாருந்திய பாைல்கணளப் பாடியவர்கள். தமலும் சகான்ணற என்பது 

மூலமந்திரமாகத் திகழும் ஓங்கார வடிவம் எனவும் உணரப்பர். இணறவணனத் திருவள்ளுவர் 

"அறவாழி அந்தைன்' என அணழப்பர். அறத்தின் வடிவமாகவுள்ள எருததறி வருபவன் 

 ிவசபருமான். 

 இத்தணகய  ிவசபருமாணன நிணனவூட்டும் வணகயில் சதாைங்கும் நூதல 

சகான்ணறதவந்தன் என்னும் ஔணவயாரின் நீதி நூலாகும். இந்நூலில்  ிவத்ணதப் தபைின் 

தவத்திற்கு அழகு' எனச் ச ப்பியவரல்லவா ஔணவயார். தமலும் இந்நூல் ஔணவயார் 

இயற்றிய "ஆத்திசூடி' நூலுக்கும், நல்வழி, மூதுணர ஆகிய நாலடிப் பாக்களால் அணமந்த 

நூலுக்கும் இணைப்பட்ை ஒன்றாகும். தமிழ் எழுத்துகளில் சமாழி முதலாகும் எழுத்துக்கணளத் 

சதாைக்கமாகக் சகாண்டு நான்கு  ீர்களால் அணமந்து நீதிக் கருத்துக்கணள - அறசநறிக் 

சகாள்ணககணளச்  ிறுவர்க்குக் கற்பிக்க உதவுவது ஆகும். அதத தநரத்தில் ஆத்திசூடியில் 

இல்லாத அளவுக்கு உவணமநயம், ஓண  இனிணம முதலிய இலக்கியக் கூறுகணளயும் 

சகாண்ைணமய நாற் ீர் விரிவு சகான்ணறதவந்தனில் இைம் அளித்துள்ளது. "அன்ணனயும் 



பிதாவும் முன்னறி சதய்வம்', "ஈயார் ததட்ணைத் தீயார் சகாள்வதுர்', "கிட்ைாதாயின் சவட்சைன 

மற' முதலிய சதாைர்களில் முதல்  ீரும் மூன்றாம்  ீரும் எதுணகயாக அணமந்து ஓண  இன்பம் 

தருவணத உைரலாம். ஓண  தரும் இன்பம் உவணமயிலா இன்பம் அன்தறா? "ஏவா மக்கள் 

மூவா மருந்து', "தூற்றும் சபண்டிர் கூற்சறனத் தகும்' முதலிய சதாைர்களில் உவணமகள் 

வந்துள்ளன. ஓரடியில் கருத்தழகும் கணலயழகும் சபற்றுத் திகழும் சகான்ணறதவந்தன் நூணல 

'ஔணவயாரின் அறசநறி 2' என்னும் தணலப்பில் நூலாக்கிப் பல்தவறு உட்பிரிவுகளில் பகுத்து 

விளக்கம் தருகிறார் தமிழ்ப்பைிச் ச ம்மல் இரா.பச்ண யப்பனார். 

 திருவாளர் பச்ண யப்பன் அவர்கள் யான் 1956-59ஆம் ஆண்டு பச்ண யப்பன் கல்லூரியில் 

 ிறப்புத் தமிழ்ப் பட்ைப்படிப்பு பயிலும்தபாது மாநிலக் கல்லூரியில் பயின்றவர்கள். நாங்கள் 

இருவகுப்பினரும் ஒவ்சவாரு வாரமும் முதல் இரு நாள்கள் இணைந்து ைாக்ைர் 

மு.வரதரா னார், பன்சமாழிப் புலவர் சத.சபா.மீனாட் ி சுந்தரனார், தபரா ிரியர் 

 ி.தகாவிந்தரா னார், ணவைவப் தபரறிஞர் புருதைாத்தம நாயுடு முதலிய சபருமக்களிைம் 

கற்கும் தபறு சபற்தறாம். அந்தவணகயில் திரு பச்ண யப்பன் என் கூைப் படித்தவர். என்ணனப் 

தபாலத் தமிழ்த்துணறயில் பைிபுரியாது இந்திய அர ிணனச்  ார்ந்த அஞ் ல் துணறயில் 

தமல்நிணல அஞ் லகக் கண்காைிப்பாளராகப் பைியாற்றி ஓய்வு சபற்றவர். பைிநிணலயில் 

ஓய்வு சபற்றாலும் படிப்பிற்கும் ஆய்வுக்கும் ஓய்வு தராத பண்பினர்.  

 பகவத் கீணதணயத் தமிழில் கவிணத நூலாகப் பணைத்துப் புகழ்சபற்ற பச்ண யப்பன் 

அவர்கள் திருதவங்கைவன் திருப்பள்ளி எழுச் ி, திருதவங்கைவன் புகழ், சவங்கதை   ரைம், 

சவங்கதை  மங்களா ா னம், ஸ்ரீ முகுந்தமாணல, பெதகாவிந்தம், ஆதித்ய இருதயம் முதலிய 

ணவைவ வைசமாழித் ததாத்திரப் பாைல்கணள வண்ைமிழால் கவிணதயாக்கி வழங்கிய வள்ளல் 

ஆவார். 

 'ஔணவயார் அறசநறி 2' என்னும் இந்நூலுக்கு முன்தனாடியாக "ஔணவயார் அறசநறி 

1' என்னும் நூணல ஆத்திசூடியின் விளக்கமாகப் பச்ண யப்பன் ஆக்கியுள்ளார். அதற்கு 

அைிந்துணர வழங்கும் வாய்ப்ணப எனக்கு அளித்தார். ‘ஔணவயார் அறசநறி 2' என்னும் 

இந்நூலுக்கும் அைிந்துணர தருமாறு என்ணனதய தவண்டினார். இது அவர் என்பாற் சகாண்ை 

தபரன்புக்கும் சபருமதிப்புக்கும் உரிய  ான்றாகும். அவர்க்கு என் சநஞ் ம் நிணறந்த நன்றி 

உரியதாகுக. 



 ‘ஔணவயார் அறசநறி 2' என்னும் இந்நூலில் சகான்ணற தவந்தன் இயற்றியருளிய 

ஔணவயார் பற்றிய முன்னுணர இைம்சபற்றுள்ளது. இதனால் ஔணவயார் பலர் இருந்தணதப் 

படிப்தபார் உைர்ந்து சதளிவு சபறுவர். தமலும் சகான்ணற தவந்தனிலுள்ள சமாத்தம் 91 

பாைல்கணளத் சதய்வம், கல்வி, ச ல்வம், இல்லறம், ஒழுக்கம்,  முதாயம் என்னும் ஆறு 

தணலப்புகளில் அைக்கிப் பகுத்து ஆ ிரியர் விளக்கி இருக்கும் இயல்பு 

தபாற்றத்தக்கதாகவுள்ளது. இத்தணலப்புகளின் கீழ்வரும் பாைல்கள் உைர்த்தும் 

கருத்துக்களுக்தகற்ற திருக்குறள்கணளயும், ஆத்திசூடி, மூதுணர, நல்வழி, பகவத்கீணத முதலிய 

நூற் கருத்துக்கணளயும் ஆ ிரியர் பச்ண யப்பன் தந்திருக்கும் அழகு பாராட்ைத்தக்கது. இது 

படிப்தபார்க்கு ஒப்புதநாக்கிப் பார்க்கும் திறன் ஏற்பை வழிவகுக்கிறது; அவரது ஆழ்ந்தகன்ற 

புலணமணயயும் சவளிப்படுத்துகிறது. 

 திருவாளர் பச்ண யப்பன்  ிங்கப்பூர்க்கு வந்து தம் மகனார் இல்லத்தில் தங்கியிருந்து 

ஓய்வு நாள்கணள வைீாக்காது இந்த இரண்டு நூல்கணளயும் உருவாக்கித் தந்துள்ளார். அவணரப் 

பாராட்டி நிற்பதுைன் இன்னும் பல நூல்கணளயும் இயற்றித் தமிழன்ணனக்குச் சூட்டி மகிழ 

தவண்டும் என அவணரக் தகட்டுக் சகாள்கிதறன். இந்த நூணலத் தமிழ் மாைவர்களும், 

ஆ ிரியர்களும், சபற்தறார்களும் வாங்கிப் படித்துப் பயன்சபற தவண்டுகிதறன்.  

*** 

 

 

 

 

 

 

 

  

 



முத்துமாணிக்ேம் 

(வணக்ேம் சிங்ேப்பூர்) 

4.9.2006 

 

  ‘சபற்ற தாயும் பிறந்த சபான்னாடும் 

  நற்றவ வானினும் நனி ிறந் தனதவ' 

என்பது சபரிதயார் வாக்கு. பிறந்த மண்ணைத் தம்ணமப் சபற்சறடுத்த தாயாகக் கருதித் 

தாய்நாடு எனப் தபாற்றுவது தமிழர் மரபு. "தமிழ்த் திருநாடு தன்ணனப் சபற்ற - எங்கள் 

தாசயன்று கும்பிைடி பாப்பா' என்று இருபதாம் நூற்றாண்டு இலக்கிய வழிகாட்டியாக இலங்கிய 

புதுணமக்கவி பாரதியார் பாப்பா பாட்டில் பாடுகிறார். தாய்நாட்டின்  ின்னமாகத் திகழும் 

சகாடியிணனயும் வைங்குவதற்குத் "தாயின்மைிக்சகாடி பாரீர் - அணதத் தாழ்ந்து பைிதிை 

வாரீர்' என்று நாட்டு மக்கணள அணழக்கிறார். இந்திய நாட்டிணனப் பாரத நாடு என்று அணழத்து 

"வந்தத மாதரம் என்தபாம் - எங்கள் மாநிலத் தாணய வைங்குதும் என்தபாம்' என்னும் 

பல்லவிப் பாைல் வழி பாரத நாட்டிணன வைங்குகிறார் பாரதியார். தமலும் அவர் "நாட்டு 

வைக்கம்' என்னும் தணலப்பிட்டுப் பாரத நாட்டின் சபருணமகள் பலவற்ணறக் கூறி ஒவ்சவாரு 

பாைல் இறுதியிலும் இணத (பாரதமாதாணவ) ‘வந்தத மாதரம் வந்தத மாதரம் என்று 

வைங்தகதனா' என்று பாடுகிறார். இதன்வழி பாரதியார் நாட்டு வைக்கம் பாடிய 

முன்தனாடியாகவும் திகழ்கிறார். பாரத மாதாவுக்குத் திருப்பள்ளி எழுச் ி நவரத்னமாணல, 

திருத்த ாங்கம் முதலிய  ிற்றிலக்கியம் பாடித் தத பக்திணயத் சதய்வபக்தியாகவும் அவர் 

மாற்றிக் காட்டுகிற அற்புதம் என்றும் பாராட்டுக்குரியது. 

 பாரதியாணரப் பின்பற்றிச்  ிங்கப்பூர் வாழ் மூத்த தமிழ்க்கவிஞர் முத்துமாைிக்கம் 

‘வைக்கம்  ிங்கப்பூர்' என்னும் தணலப்பில் கவிணதப் பாமாணல யாத்துச்  ிங்கப்பூணர வைங்கி 

வாழ்த்துகிறார். இவருக்குப் பிறந்த வடீு தமிழகம், புகுந்த வடீு  ிங்கப்பூர். இவர் முணறயாகத் 

தமிழ் படித்தவர் அல்லர்; எனினும் இணறயருளும் குருவருளும் சகாண்டு தமிழுைர்வும் 

இண யறிவும் தந்த உந்து க்தியால் கவிணத இயற்றும் வன்ணம தனக்கு வந்ததாகக் கருதும் 

இயல்பினர். "சபான்வண்டு', ‘ததன்கூடு' ஆகிய  ிறுவர்க்கான பாைல் நூல்கணளயும் இந்து, 



இஸ்லாம், கிறித்துவ  மயச்  ார்புணைய பக்திப் பாைல்கள் சகாண்ை நூல்கணளயும் இயற்றி 

சவளியிட்டுள்ள இவர் ‘பாத்தூரல்' என்னும் பட்ைமும் சபற்றவர். நாளும் இன்னிண யால் தமிழ் 

பாடி இணறவழிபாடு ச ய்யும் நல்லியல்பினர். நாட்டுப்புறச் சூழலில் பிறந்து வளர்ந்து நகர்ப்புற 

வாழ்க்ணக தமற்சகாண்ைவர். இவர்  ிங்கப்பூரின் பல்வணகச்  ிறப்புகணளயும் பாடிப் 

பரவுவதற்காகதவ "வைக்கம்  ிங்கப்பூர்' என்னும் இந்நூலிணன எழுதியுள்ளார். இந்நூலில் 

குறிக்தகாணள இவர், 

  "வாழுகின்ற நாட்டுக்கு வைக்கம் ச ால்தவாம் 

  வளருகின்ற முணறயினிலும் இணைவு சகாள்தவாம் 

  ஏழுசுரப் பண்பாடி இன்பம் காண்தபாம் 

  எமதருணமத் தாய்நாட்ணைப் தபாற்றிக் காப்தபாம் 

  சூழவரும் துன்பங்கள் துணைத்சதா ழிப்தபாம் 

  ச ால்லுயர்ந்த  ிங்கப்பூர் மக்க ளாதவாம் 

  வாழிநலம் சபற்தறாங்கும்  ிங்ணக நாட்டு 

  வரலாற்ணறப் படித்துைந்து வாழ்தவாம் சவல்தவாம்'' 

என்று இறுதிப் பகுதியில் குறிப்பிடுகிறார். 

 இயற்ணக வளம் இல்லாதிருந்தும் மனித வளத்தால் ஏற்றம் சபற்ற  ிங்ணகச்  ிறப்ணப, 

 வயல் இல்ணல வரப்பில்ணல வாய்க்கால் இல்ணல 

 வரிண மிகும் பயிர்ப்பச்ண  நிலமும் இல்ணல 

 இயல்புணைய உழவுத்சதாழில் என்பது இல்ணல 

 ஏகாந்தப் பரப்புணைய நிலமும் இல்ணல 

 பயன்மிகு வைிகவியல் சதாழிற் புரட் ி 

 பாங்குணைய மனிதவளம் பணைத்த நாடு 



என்று பாராட்டி இறுதியில், 

 நயமுணைய  ிங்கப்பூர் நாட்டுத் தாயின் 

 நற்புகணழ வைங்கிடுதவாம் வாழ்க வாழ்க 

என்று  ிங்ணகக்கு வைக்கமும் வாழ்த்தும் கூறி முடிக்கிறார். 

  ிங்கப்பூரின் இயற்ணக எழில், நல்லாட் ி, மக்கள் மாண்பு, பல இன ஒற்றுணமப் பாங்கு, 

சதாழில்வளம் முதலிய பல  ிறப்புக்கணளப் பாடுவதுைன் தபாணதப் பழக்கம், மூைநம்பிக்ணக 

முதலிய  ில  ீர்தகடுகணளயும்  ாடி நிற்கிறார் கவிஞர் முத்துமாைிக்கம். சபயருக்தகற்பச் 

 ிங்கப்பூர் நிலத்தில் மாைிக்கத்ணதயும் சூழ்ந்து நிற்கும் கைலில் கருத்து முத்துக்கணளயும் 

எடுத்துக் கவிணதகளாக்கி இருக்கும் இவர் திறம் தபாற்றுதற்குரியது. தம் பாட்டுத் திறத்தால் 

நாட்டுப் பற்றிணன ஊட்டும் கவிஞர் பாராட்டுக்குரியவர். இந்நூலிலுள்ள கவிணதகள் பலவற்றின் 

இறுதி அடிகள்  ிங்கப்பூர்த் தாணய வைங்கி வாழ்த்தும் நிணலயில் இருப்பதால் வைக்கம் 

 ிங்கப்பூர் என்னும் தணலப்பும் சபாருத்தமுணையதாக உள்ளது. 

 பாைல்களில் கூறியது கூறலும் ஆங்காங்தக அறிவுணரப் தபாக்கும் மிகுதியாக உள்ளன. 

இவற்ணறத் தவிர்த்துக் கவிணதச் சுணவணயக் கற்பணன, புதிய உவணமகள் வாயிலாக இன்னும் 

கூட்டி இருக்கலாம். நூலின் பாைல்களின் எண்ைிக்ணகயும் ஓரளவு குணறக்கலாம்.  ிறுவர் 

பாைலில் கவிணதப் பாைல்கணளப் புகுத்தி வழிகாட்டிய கவிஞர் இந்நூலிலும்  ிங்கப்பூரின் 

வரலாற்ணறக் கருவாகக் சகாண்டு கணததபால அணமத்து ஒரு நல்ல காவியமாக 

அணமத்திருந்தால் கூறியது கூறணலத் தவிர்த்திருக்கலாம்.  ிங்கப்பூர்த் தமிழ் இலக்கியத்திற்கு 

ஒரு  ிறுகாவியமாவது கிணைத்திருக்கும். முத்துமாைிக்கம் தபான்ற மூத்த கவிஞர்கள்  ிதறிய 

பூக்களாகச் ச ய்யுள் இயற்றாமல் த ர்த்துக் கட்டிய மாணலயாகக் கவிணதக் காவியம் பணைக்க 

முயல தவண்டும் என்பது என் தவட்ணகயும் தவண்டுதகாளுமாகும். 

 அண்ணமயில்  ிங்கப்பூர்க் குடியர ின் பிரதமர் திரு பிரிதகடியர் செனரல் லீ தம் தத ிய 

நாள் உணரயில்  ிங்கப்பூர் மக்கள்  ிங்கப்பூர் மீது பற்றும் பிணைப்பும் சகாண்டு திகழ 

தவண்டுசமன வலியுறுத்தியுள்ளார். அதற்தகற்பச்  ிங்கப்பூர்க் கல்வி நிணலயங்கள் ‘தத ிய 

கல்வி' என்னும் பாைத்ணத மாைவர்களுக்கு இன்னும் ஆர்வம் ஊட்டும் வணகயில் 

தமம்படுத்திக் கற்பிக்க முயற் ிகள் தமற்சகாண்டு வருகின்றன. இந்த முயற் ிக்கு ஒரு 



வணகயில் இந்நூல் - வைக்கம்  ிங்கப்பூர் என்னும் இந்நூல் - உதவும் என்று கூறலாம். தமிழ் 

மாைவர்கள் இதணன வாங்கிப் படித்துப் பயன்சபற தவண்டுகிதறன். தமிழா ிரியப் 

சபருமக்களும் இந்நூலிலுள்ள  ில பாைல்கணள மாைவர்கட்குப் பாைமாக அவ்வப்தபாது 

பயிற்றுவிக்கலாம். ஏணனய சபாதுமக்களும்  ிங்கப்பூரின்  ிறப்ணப உைர இந்நூல் உதவும் என 

உணரக்கலாம். 

 "வைக்கம்  ிங்கப்பூர்' என்னும் இந்நூணல இயற்றி சவளியிட்ை கவிஞர் 

முத்துமாைிக்கம் நல்ல உைல் நலத்துைன் பல்லாண்டு வாழ இணறவணன வைங்கி 

வாழ்த்துகிதறன். 

*** 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



ேவியரங்ே மலர் 

27.12.2005 

 

  ிங்கப்பூர் நகரத்தார் மன்றத்தினர் ச ன்ற ச ப்ைம்பர்த் திங்கள் மூன்றாம் நாள் இலக்கிய 

விழா நிகழ்ச் ிணயத் தண்ைாயுதபாைி திருக்தகாயில் திருமை மண்ைபத்தில் மிகச்  ிறப்பாக 

நைத்தினர்.  

 இலக்கியத்திற்கு வடிவங்கள் இரண்டு. ஒன்று கவிணத; மற்சறான்று உணரநணை. எழுத்து 

நைனமாடினால் கவிணத; நைந்து வந்தால் உணரநணை. இவ்விரண்டும் இலக்கிய விழாவில் 

இைம்சபறும் வணகயில் கவியரங்கமும் பட்டிமன்றமும் அணமத்தது பாராட்டிற்கு உரியது. 

கவியரங்கத்திற்கு முன்னர் கவிணதப் பூங்கா என்னும் ஒரு நிகழ்ச் ி, பார்ணவயாளர்கள் தாங்கள் 

படித்த, வடித்த, சுணவத்த, பாராட்டிய கவிணதகணள வா ிக்க வாய்ப்பளித்தது. இந்தக் கவிணதப் 

பூங்கா காணும் பூங்காவாகவும் காதால் தகட்டு மகிழும் பூங்காவாகவும் இருந்தது. 

கவிணதக்கும் மலருக்கும் (பூவுக்கும்) இணைதய காணும் ஒற்றுணம தவற்றுணமகள் யாணவ? 

 மலர்களின் இதழ்கதள கவிணதயின் ச ாற்கள் 

 மலரின் மைதம கவிணதயின் உைர்ச் ி 

 மலரின் வண்ைதம கவிணதயின் கற்பணன 

 மலரின் வடிவதம கவிணதயின் யாப்பணமதி 

 மலரின் நறுந்தாதத கவிணதயின் கருத்து 

 மலரால் மாணல கட்டுவதுதபால 

 கவிணதயால் நூணல ஆக்கலாம் 

 எனினும் மலர்கள் வாடும்; கவிணததயா வாைாது. 

 எனதவ கவிணதகள் வாைாமலர்கள். இத்தணகய மலர்கணளக் சகாண்ை பூங்காவில் 27 

தபர் 27 விண்மீன்கணளப் தபாலப் படித்தும் நடித்தும் காட்டினர்.  ிறுவர் முதல் முதிதயார் வணர 



இந்நிகழ்ச் ியில் பங்கு சபற்றனர். கவிணதகணளப் படிப்பதத கவிணத பணைப்பதற்கு அடிப்பணை 

என்பணத இந்நிகழ்ச் ி நன்கு எடுத்துக்காட்டியது. 

 கவியரங்கம் என் தணலணமயில விழிப்புைர்வு தவண்டும் என்னும் சபாதுத் 

தணலப்பிணன ஒட்டிக் கவிஞர்கள் சல. க்திகுமார், க.சவங்கைா லம், அழகுசுந்தரம், 

 ா.சமய்யப்பன்,  ித.அருைா லம், ராம.ணவரவன் ஆகிய அறுவர் முணறதய குலத்தில், குழந்ணத 

வளர்ப்பில், சபாருளாதாரத்தில்,  முதாயத்தில், பருவத்தில், உன்னில் ஆகியவற்றில் 

விழிப்புைர்வு தவண்டும் என்பதணன விளக்கிக் கவிணதகள் பணைக்க நணைசபற்றது. கவிஞர்கள் 

மிகச்  ிறப்பாகக் கவிணதகள் பணைத்தனர்.  

 கவிணதப் பூங்கா, கவியரங்கம் ஆகியவற்றில் இைம்சபற்ற கவிணதகள் காற்தறாடு 

காற்றாகப் தபாய்விைாமல் இருக்க இலக்கிய விழா நிகழ்ச் ிகணள ஒலிவட்டுகளாக ( ிடி) 

நகரத்தார் மன்றத்தினர் சகாைர்ந்தனர். இப்தபாது கவிணதப்பூங்கா, கவியரங்கம் இரண்டிலும் 

இைம்சபற்ற கவிணதகணள ஒரு நூலாகவும் சதாகுத்து சவளியிட்டுள்ளனர். தமலும் 

இணையிணைதய கவிணத பிறந்த கணதயாகக் கண்ைதா ன் கவிணதகள் ததான்றிய காலச் 

சூழல்கணளயும் அவர் மகன் கண்மைி சுப்பு வாயிலாகக் தகட்ைவற்ணறயும் சதாகுத்துள்ளனர். 

இந்நூல் கவிணதணயப் படிப்பவர்க்கும், சுணவப்பவர்க்கும், பாராட்டுபவர்க்கும், 

பகுத்தாராய்பவர்க்கும் பணைப்பவர்க்கும் பயன்படும் என்பதில் ஐயமில்ணல. தமலும் நகரத்தார் 

பண்பாடுகணள அறியவும் தமம்பாடு அணையவும் இந்நூல் உறுதுணையாக உதவும். 

இந்நிகழ்ச் ிகளில் பங்தகற்றவர்கணள அணையாளம் காட்ைவும் அவர்களுக்கு ஊக்கமும் 

ஆக்கமும் ஊட்ைவும் இந்நூல் சவளியடீ்டு முயற் ிணய தமற்சகாண்ை நகரத்தார் 

மன்றத்தினரின் பைிணயப் பாராட்டுகிதறன். இதுதபான்ற இலக்கியப் பைிணய இனிவரும் 

ச யற்குழுவினரும் சதாைர தவண்டும் என்பது என் விருப்பமும் தவண்டுதகாளுமாகும். 

இந்நூணல அன்பர்கள் வாங்கிப் படித்துப் பயன் சபறுவார்கள் என்று நம்புகிதறன். 

*** 

 

 

  



 

மு.தங்ேராசன் 

(தமிழ் எங்ேள் உயிர், இன்ேத் தமிழ்-ேட்டுகர நூல்ேள்) 

23.3.2005 

 

  ிங்கப்பூர்த் தமிழா ிரியர்களில் ஒரு  ிலதர கவிணத,  ிறுகணத, புதினம், நாைகம் 

முதலியவற்ணற இயற்றும் பணைப்பிலக்கிய ஆ ிரியர்களாக விளங்குகிறார்கள். அவர்களுள் 

 ிறந்து நிற்பவர் மூத்த தமிழா ிரியர் திரு.மு.தங்கரா ன் அவர்கள். இவர் இங்கு 

நூற்றுக்கைக்கான மாைவர்களுக்குத் தமிழ் பயிற்றுவித்துத் தைம் பதித்தவர். இவர் 

மாைவர்கள் பலர்  ிங்ணகயில் தமிழா ிரியர்களாகப் பைியாற்றி வருகிறார்கள். ஏன்? இவர் 

மக்கள் மூவர் தமிழ்க்கல்வித் துணறயில் பைியாற்றி உயர்பதவி வகித்து வருகிறார்கள். 

திரு.மு.தங்கரா ன் உயர்நிணல மாைவர்க்தகற்ற பாைநூல் உருவாக்கப் பைியிலும் ஈடுபட்டு 

உணழத்தவர். கல்விப் பைியுைன் கைவுட்பைி,  மூகப்பைி ஆகியவற்றிலும் பல்லாண்டுகளாகப் 

பங்தகற்றுப் பாடுபட்ைவர். நண்பர்களுக்கு ஒல்லும் வணகயான் எல்லாம் உதவும் நல் 

உள்ளத்தர். 

 திரு.மு.தங்கரா ன் இதுவணர எட்டுக் கவிணதத் சதாகுப்பும், ஏழு  ிறுகணதத் சதாகுப்பும் 

ஆக பதிணனந்து நூல்கள் சவளியிட்டுள்ளார். பதிணனந்தாவது நூல் சவளியடீ்டு 

விழாவின்தபாது வாழ்த்திப் தபசும் வாய்ப்பு எனக்குக் கிணைத்தது. அப்தபாது இவர் 

பதினாறாவது நூல் சவளியிட்டுப் பதினாறும் சபற்றுப் சபருவாழ்வு கண்ைவராகத் திகழ 

தவண்டும் என வாழ்த்திதனன். அதற்தகற்ப அவர் இப்தபாது தம் கட்டுணரகணளத் ‘தமிழ் எங்கள் 

உயிர்', ‘இன்பத் தமிழ்' என்னும் சபயர்களில் இரண்டு நூல்களாகத் சதாகுத்து சவளியிடுகிறார். 

இணவ முணறதய  ிங்கப்பூரில் உயர்நிணல ஒன்று, இரண்டு வகுப்புகளிலும், மூன்று, நான்கு 

வகுப்புகளிலும் பயிலும் மாைவர்களுக்கு உரியணவ. எனினும் சபரியவர்களும் படித்துப் பயன் 

சபறத்தக்கணவ எனலாம். 

 கட்டுணர என்னும் ச ால் தமிழில் விணனச்ச ால்லாகவும் சபயர்ச் ச ால்லாகவும் 

இருக்கும் சபற்றியது. விணனச்ச ால் நிணலயில் உறுதியாகச் ச ால்லுதல், சதளிவாகச் 



ச ால்லுதல் என்னும் சபாருள் தரும். சபயர்ச்ச ால் நிணலயில் சபாருள் சபாதிந்த ச ால், 

பழசமாழி, புணனந்துணர, வியா ம் (Essay) என்னும் பல சபாருள் உைர்த்தும். கட்டுணர என்னும் 

ச ால்ணலக் தகாப்புணர என்னும் சபாருளில் முதன்முதலில் ணகயாண்ைவர் மணறமணல 

அடிகதள ஆவார். ஒரு சபாருணளப் பற்றிப் பல கருத்துக்கணளத் சதாகுத்தும் பகுத்தும் 

தகாணவப்பை வணரயும் உணர அல்லது எழுத்து வடிவதம கட்டுணரயாகும். 

  ிறந்த கட்டுணரயின் கூறுகளாக ஒருணமப்பாடு (Unity), சபாருட் சபாலிவு, ஒழுங்கு (Order), 

பாகி அணமப்பு (Paragraph Structure), நன்னணை (Good Style), சதளிவும் துப்புரவும் (Legiblity and Neatness), 

சபாருத்த வதீம் (Proportion), அளவு மிகாணம, முடிவு (Conclusion or Personal Touch), கட்டுணரப் சபாருள் 

வன்ணம சபறும் வணக என்னும் பத்துக் கூறுகணளப் பட்டியலிட்டுள்ளார் ததவதநயப்பாவாைர். 

கட்டுணர எழுதுவது என்பதத ஒரு தனிக்கணல. அது எளிதன்று. "சமாழியறிவும் சபாருளறிவும் 

இருந்தாலன்றி ஒருவர் கட்டுணர எழுதுவது கடினம். கட்டுணர எழுதுவதுற்கு மிகுந்த 

பயிற் ியும் தவண்டும்; ஓரளவு சமாழிநணையும் தவண்டும். இலக்கை அறிவு இல்லாதவர்கள் 

கட்டுணர எழுதினால் அது மதிப்பற்ற சவற்றுணர ஆகும்' என்று கூறுகிறார் அ.கி.பரந்தாமனார். 

 பல்லாண்டு தமிழ் பயிற்றுவித்த பட்ைறிவும், பல நூல்கணளப் படித்த பட்ைறிவும், 

கவிணத,  ிறுகணத முதலியவற்ணறப் பணைத்த எழுத்தாற்றலும் தங்கரா னாரின் கட்டுணர 

நூல்களுக்க் கவினூட்டுகின்றன. இந்நூல்களின் தணலப்புகதள இதற்கு எடுத்துக்காட்டுகளாக 

அணமகின்றன. தமிழ் எங்கள் உயிர் என்பது படிப்பவர்க்குத் தமிழ் உைர்ணவ ஊட்ைவல்லது. 

இன்பத் தமிழ் என்பது தமிழறிணவயும் அதன் அளப்பரும் ஆற்றணலயும் உணரக்கும் 

இயல்பினது. அதத  மயத்தில் இணவ இரண்டும் பாரதியார், பாரதிதா ன் ஆகிதயார் தமிழ் 

பற்றிப் பாடிய பாைல் வரிகணள நிணனவூட்டும் தன்ணமயனவாகவும் உள்ளன. தமலும் 

"இன்பத்தமிழ் எங்கள் உயிர்' என்பணத ஒவ்சவாரு தமிழனும் தன் இலக்காகக் சகாண்டு 

வாழதவண்டும் என்பணதயும் எடுத்துணரக்கின்றன. 

 இந்தக் கட்டுணர நூல்கள் இரண்டிலும் நாடு, சமாழி, கல்வி,  முதாயம், உண்ணமகள், 

உைர்வுகள் என்னும் பல பிரிவுகளில் கட்டுணரகள் பகுத்துத் தரப்பட்டுள்ளன. தத ிய கல்வி, 

தமிழ்சமாழியின் ததணவ,  முதாயப்பைி, இலக்கியத் சதாைர்களின் சபாருளாழம், கல்வியின் 

கட்ைாயம், வாழ்வியல் சநறிமுணறகள் ஆகியவற்ணற வலியுறுத்தும் வணகயில் பல 

கட்டுணரகள் உள்ளன. இக்கட்டுணரத் தணலப்புகளும், இணையிணைதய இணைத்துள்ள இலக்கிய 



தமற்தகாள்களும் நூலா ிரியரின் பரந்த பன்னூற் புலணமணயப் பணற ாற்றுகின்றன. 

ஆங்காங்தக கட்டுணரக் கருத்துக்கணளச் சுருக்கிக் கவிணதகளாகவும் ஆ ிரியர் தந்துள்ளார். 

கட்டுணரகளின் சமாழிநணையும் எழில் கூட்டும் இயல்பினதாகவுள்ளது. படிப்பவரின் 

சமாழிவளத்ணதப் சபருக்கும் பண்பிணனயும் சகாண்டு விளங்குகிறது. ஆங்கில சமாழிசபயர்ப்பு 

ஆங்கிலம் வழிச்  ிந்தித்துச் ச யல்படுவார்க்குப் சபருந்துணையாக இருக்கும். 

 இத்தணகய  ிறப்புணைய கட்டுணர நூல்கணள இயற்றி எழிலுற அச் ிட்டு சவளியிடும் 

மு.தங்கரா னாரின் தமிழ்ப் பைிணயப் பாராட்டி வாழ்த்துகிதறன். அவர் எழுதிய 

நாைகங்கணளயும் சதாகுத்து நூலாக சவளியிை தவண்டுகிதறன். இக்கட்டுணர நூல்கள் 

இரண்ணையும் மாைவர்களும் மற்றவர்களும் வாங்கிப் படித்து இன்புறுவதுைன் ஆ ிரியரின் 

தமிழ்ப்பைி சதாைர ஊக்கமும் ஆக்கமும் ஊட்ை தவண்டுகிதறன். 

*** 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



விஜயோரதி 

(நிழலின்மடி - ேவிகத) 

19.1.2005 

 

 விெயபாரதியின் கவிணதத் சதாகுப்பான நிழலின் மடி என்னும் நூணலப் படித்ததன். 

கவிணதகள் பல படித்ததன் எனக் கண்டுவந்ததன். விெயபாரதி! தபராற்றல் மிக்க கவிஞர்! 

விெயன், பாரதி என்ற இரண்டு ச ாற்களின் இணைப்புப் சபயர்! வில்லுக்கு விெயன், 

ச ால்லுக்குப் பாரதி என்பார்கள். வில்ணலயும் ச ால்ணலயும்  இணைத்துப் பார்த்த முதல் 

கவிஞர் வள்ளுவர் அல்லதவா? "வில்தலர் உழவர் பணகசகாளினும் சகாள்ளற்க ச ால்தலர் 

உழவர் பணக' என்பது அவரின் குறள். கவிச் க்கரவர்த்தி கம்பனும் இராமனின் அம்பிணனச் 

"ச ால்சலாக்கும் கடிய தவகச் சுடு ரம்' என்று சுட்டுகிறான். விெயபாரதியும் இக்கவிணத நூலில் 

ஒரு ச ால்தலருழவராக நின்று பல நல்ல கருத்துக்கணளப் படிப்பவர் சநஞ் ில் 

விணதக்கின்றார். தவகத்தால் இவரது கவிணதகள் தீதயார்க்குச் சுடு ரமாகவும் தூதயார்க்குத் 

சதாடுகரமாகவும் விளங்குகின்றன. விெயம் என்பது  ிறப்பான சவற்றிணயயும், பாரதி என்பது 

கணலமகணளயும் குறிக்கும். இதற்தகற்ப இவரது கவிணதகள் பலதவறு கணல வடிவங்கணளயும் 

சகாண்டு சவற்றி நணைதபாடுவணதப் படிப்தபார் உைர்வர். தமலும் இவரது கவிணதகணள 

இன்சனாரு வணகயில் ச ால்லப் தபானால் பாரதி விெயம் என்றுகூைக் கூறலாம். சபாதுவாக 

இவரது கவிணதகளில் பாரதியின் புதுணம தநாக்கும்  மூகப் பார்ணவயும் ஆங்காங்தக 

சதன்பைக் காைலாம். 

 "நிழல்மடி நீயடி' என்னும் தணலப்பில் ஒரு கவிணத இந்நூலில் இைம்சபற்றுள்ளது. 

இதன் முதல் சதாைதர இந்நூலுக்கும் சபயராக அணமந்துள்ளது. "நீ இருக்கும் இைம் 

பூமைக்கும் - உன், நிழல் மடிதய என் உைல் அணைக்கும்' என்று தன் வடீ்டுப் பகுதியில் 

இருக்கும் நிழல் தரும் மரத்ணத தநாக்கிக் கவிஞர் பாடுகிறார். இரவு என்னும் மற்சறாரு 

தணலப்புக் கவிணதயிலும் இரணவ "ஒளிப்பகல் தந்த ஊணமக் காயங்களுக்கு நித்திணர ஒத்தைம் 

தரும் தந மிகு தாய்மடி' என்று அணழக்கிறார். தமலும் வறுணமயின் சவம்ணமக்கும் 

வாழ்வுக்குமிணைதய நிழலாய் நீண்டு, தந  விருட் மாய் இருந்து தங்களுக்குச்  ாய மடி தந்த - 



தரும் தாய்க்கு இந்நூணலப் பணைக்கிறார். அதனால் நிழல் மடி என்பது தாயின் மடிணய 

நிணனவுறுத்தும் சதாைராகவும் உள்ளது. சபாதுவாகக் கவிணதகதள கவிஞரின் ஒளி 

அனுபவத்தால் கிணைக்கும் நிழல்கள்தாதன. இணவ படிப்பவர்க்குச் சுகம் தரும் தாய் மடிகள் 

அல்லவா? அந்த வணகயிலும் விெயபாரதியின் கவிணதத் சதாகுப்ணப நிழல் மடி என 

அணழப்பது சபாருத்தம் தாதன? 

 இந்நூலில் முதலில் தமிழ் சமாழிணய வாழ்த்துகிறார். அடுத்துச்  ிங்கப்பூரில் தமிணழச் 

ச ழிக்க ணவத்த தமிழதவள் தகா. ாரங்கபாைிணய வரலாற்று நாயகன் எனப் பாராட்டிப் 

தபாற்றுகிறார். பிறகு தமிழ் வாழும் நாைான  ிங்கப்பூரின்  ிறப்ணபப் பற்றிப் தபசுகிறார். 

 ிங்கப்பூர் மற்ற நாடுகள் கற்றுக் சகாள்வதற்தகற்ற ஞான-பூமியாக வள்ளுவரின் முப்பாலும் 

வாழும் தீவாக - குறிக்தகாளால் வளர்கின்ற தீவாக - இருப்பணதக் கவிஞர் சுட்டிக் காட்டுகிறார். 

சவளி நாட்டிலிருந்து வந்து  ிங்ணகயில் தவணல ச ய்யும் சதாழிலாளர்கள் ஞாயிறன்று 

ததக்கா பகுதியில் கூடுவணதப் பற்றியும் கவிணத உள்ளது. 

  "ததக்காவின் சதருக்களுக்குச் 

  ச ன்று வரும்தபாசதல்லாம் 

  ச ல்களுக்குப் புதுரத்தம் ஊறும்! என் 

   ிந்தணனயின் கவணலகளும் ஆறும்'' 

என்று அவர்கள் உைர்வதாகக் கூறுவது நன்று. ஏக்கம் என்னும் தணலப்பில் தவணல ச ய்யும் 

சபற்தறாரின் அன்புக்கு ஏங்கும் குழந்ணதயின் ஏக்கத்ணதயும் பைம்பிடிக்கிறார். "கல் தமிழா கல்' 

என்னும் தணலப்புக் கவிணத எல்லாரும் கட்ைாயம் படிக்க தவண்டிய ஒன்று. 

 இயற்ணக பற்றிய பிரிவில் மின்னல், கைல், மரம், நிலம், வானம், ஆற்று மண் முதலிய 

தணலப்புப் பற்றிய கவிணதகளில் கற்பணன தமதலாங்கி இருக்கிறது. "திறந்து மூடுகிற வான 

மாளிணகயின் ென்னல்' தான் மின்னல் என்பதும் "முதணல' இழந்தாலும் மூழ்கிப் தபாகாத 

இயற்ணக வங்கி' கைல் என்பதும், "கவிஞர்களின் கற்பணனக்குத் தீனி தரும் அகண்ை அமுதசுரபி' 

வானம் என்பதும்  ில எடுத்துக்காட்டுகள். எட்டுக்கால் பூச் ியின் கூட்டிணன எச் ில் எல்தலாரா 

என்பது மிகச் ிறப்பு. "எட்டுக்கால், அல்ல அல்ல, எட்டுக் ணகப்பூச் ிதய உன். கூடுகள் 

ஒவ்சவான்றுதம, எச் ில் எல்தலாராக்கள் தாதன' என்பது கவிணத. 



 காதல் பற்றிப் பாைாத கவிஞர் உண்ைா? விெய பாரதியும் இளணமக் காதல், 

முதுணமக்காதல் பற்றிப் பாடிய பின்னர் இறுதியில் மைமுறிவு என்னும் தணலப்பில் 

"மைமுறிவு இல்லறத்தின்  ிக்கலுக்கு மற்றுசமாரு  ிக்கலன்றித் தீர்ப்தப அல்ல' என்று கூறிக் 

"குைம், பண்பு, அறசமன்னும் சநறிகள் காத்துக் குடும்பசமனும் ஒளிவிளக்ணகச் 

சுைரச்ச ய்'கின்றார். 

 திருவிழாக்கள் என்னும் பிரிவில் சபாங்கல், தீபாவளி, அன்பர்தினம், அன்ணனயர் தினம், 

தம தினம் பற்றிய பாைல்கள் உள்ளன. இவற்ணறக் கவிஞர் பார்க்கும் பார்ணவதய 

தனிப்பார்ணவ. காரைம் இவ்விழாக்கணள எல்லாம் அவர் மனிததநயக் கண்தைாட்ைத்தில் 

தநாக்குகிறார். "உலக நாசைங்கும் இன்பம் சபாங்கும் நாள் வாராததா? என்று சபாங்கல் நாணளக் 

கண்டு ஏங்குகிறார். "அகிலசமங்கும் சபருகிவிட்ை அசுரர்கணளக் காணும்தபாது கண்ைன் 

வரதவண்டிய காலம் இது'' என்று தீபாவளிணயப் பாடுகிறார். "ஓரடி நூற்பாதபால, உைல் 

இணளத்த சதாழிலாளி, ஈரடி குறட்பா ச ால்லும், மூன்றாம் பால் சுணவக்கும் சபான்னாள்' என்று 

தமதினத்ணதக் குறிக்கிறார். "தனமாய் மகணனதய தாய் கருதல் தபாலதவ - சபற்ற தாணய 

மகன் காக்கும் நாள் அன்ணனயர் நாள்' என்கிறார். அன்பர் தினத்தில் காதணல, 

 உைல் விட்டு உயிர் தபாதல்  ாதல்  

 உயிருக்குல் உயிர் பாய்தல் காதல் 

 கைல்தாண்டி வந்தாலும் வாழும் 

 கணரகணளயும் மீறி அது ஆளும் 

 கண்ணுக்குள் கனவுப்பூ பூக்கும் 

 கவிஞசனன எணனக்கூை ஆக்கும் 

 விண்ணுக்குள்  ஞ் ரிக்க ணவக்கும் 

என்று பாடுவது  ிறப்பு. அதத தநரத்தில் "ஓவர் ணைம்' தவணல பார்க்கத் தூண்டும் கைவன் 

மணனவியர் அன்பர் தினத்ணதயும் இவர் காட்ைத் தவறவில்ணல. 



 மண்வா ணன என்னும் பிரிவில் தாம் பிறந்த தமிழ் நாட்டுச் ச ய்திகள்  ிலவற்ணறப் 

பாடுகிறார் விெயபாரதி. ""கைற்கணரச்  ாணலயில் கண்ைகி தகட்பது நீதியல்ல, நிற்க ஒரு 

இைம்'' இது கண்ைகி  ிணல ச ன்ணனக் கைற்கணரச்  ாணலயில் எடுக்கப்பட்ைது கண்ை கவிஞர் 

குமுறல். "தரமான சபாருணள மட்ைதம தரச்ச ால்லி ஓட்ணைகதளாடு ச ய்து சகாள்ளப்பட்ை 

ஒப்பந்ததம  ல்லணை' நல்ல கற்பணன. நாற்காலிக்கும் பசுவுக்கும்  ிதலணைக் கவிணதயும் 

இங்குள்ளது. 

 அடுத்து மாறி வரும்  ில பண்புகள் பற்றிய பிரிவுள்ளது. "நான்' "நாம்' ஆகும் ஞான 

ஆண யில் உரித்சதரியப்பட்ைன ஒப்பணனப்பூக்கள்' தான் துறவு என்பது நல்ல வணரயணற. 

இவ்வாதற "சமாழிசபயர்ப்பு ததணவயில்லாத முதல் உலகப் சபாதுசமாழி' புன்னணக என்பதும் 

ஆகும். " மயத்துக்தகற்பத் தரித்துக் சகாள்ளவும் உதவாததபாது உரித்துத் தள்ளவும் யதார்த்த 

வாழ்க்ணகயில தான் எத்தணன தவைங்கள்' என்று வியந்து பாடுவதும் நன்று. தவர்கள் என்னும் 

தணலப்பில் இைம்சபற்றுள்ள' த(ணல)ணழ விரிதகாலத்ததாடு, கிணளக்கரம் நீட்டி, 

விழுதுத்தடியூன்றிப் பருத்த உைணலப் பரப்பி, ஆண்ணமதயாடு நிற்கும் ஆலவிருட் ம், பூமிப் 

சபட்ைகத்தில் சபாத்தி ணவத்துப் பாதுகாக்கும் தன் தவர்கணள' இது நல்ல உருவகத்துக்தகார் 

எடுத்துக்காட்டு. "சுயம்' ஆைாதிக்கக் சகாடுணமணய அறிவிக்கிறது. ணகம்மாறு கருதாது 

இயற்ணக தரும் நன்சகாணைகணளத் துய்க்கும் மனிதன் தான் மட்டும் நன்சகாணை தரும்தபாது 

எதிர்தநாக்கும் தன்னல மனப்பான்ணமணயத் சதாட்டுக் காட்டுகிறது நன்சகாணை என்னும் 

கவிணத. சமௌனத்தின் சுகத்ணதயும் கவிஞர் நன்கு வர்ைித்துள்ளார். 

 எனக்கு விெயபாரதிணய அறிமுகப்படுத்திய பகுதி "பைவ னம் ஒன்று. பாவணக பல' 

என்பதுதான். இளம் விதணவயின் அவலம் என்னும் ஒதர கருப்சபாருணளத் திணரப்பை வ னம், 

நாவல், புதுக்கவிணத, மரபுக் கவிணதயில் கலிவிருத்தம், எண் ீர்விருத்தம், குறள்சவண்பா, 

அகவற்பா, பட்டுக்தகாட்ணையாரின் நாட்டுப்புறப் பாைல் என்னும் பலவணக வடிவங்களில் 

எழுதியிருக்கும்  பாங்கு பாராட்ைத்தக்கது. இதணன "உள்ளைக்கம் ஒன்று உருவம் பல' என்னும் 

கவிணதப் பாைத்தில் என் தமிழ் மாைவர்களுக்கு எடுத்துக்காட்ைாகக் கூறி விளக்கிதனன். 

அவர்களும் பாராட்டினார்கள். 

 இரு சபாருளுைர்த்தும் ஒரு ச ால்லாகிய மாணல பற்றிய கவிணத அருணமயாக 

அணமந்துள்ளது. "பூக்களின் சதாகுப்பான மாணல ... சபாழுதின் பகுதியான மாணல ... இரண்டின் 



வாழ்வுதம ஈ ல் வாழ்க்ணகதான். அன்றன்தற மரைம்! என்றாலும் மறுநாள் இன்சனாரு 

ெனனம். இருவரின் உதயத்ணதயும் உறுதிப்படுத்துவது கதிரவனின் சபாற்கிரைங்கள் தான். 

மாணலப்சபாழுதும் மாணலயின் பூக்களும் சதன்றல் காமுகன் தீண்டித்தீண்டி மகிழும் இரட்ணை 

மணனவியர்' என்று இரு சபாருளுக்கிணையிலுள்ள ஒற்றுணமகணளக் கூறிப் பின் 

தவற்றுணமகணளயும் விளக்குவது  ிந்தணனக்கு விருந்து. ச ால்ணல "சமௌன தத த்தின் மரபு 

மரபு மீறல்' என்பதும் "ஐந்திலக்கைங்களிலும் அதிகாரம் ச ய்யும் அதிகாரம்' என்பதும் அழகுக்கு 

அழகு ச ய்வன. இவ்வாதற ச ால்லால் உருவாகும் நூணல "ஞான மூலதனத்தால் 

நைத்தப்படுகிற "வரிகள்' நிணறந்த வைிகம்' என்கிறார் கவிஞர். 

 ""நணக என்ற ச ால்லின் பல்தவறு பதங்களுதம ஆண்களின் பைப்ணபக்கு அபாய 

அறிவிப்பு தான்'' என முடியும் நணகக் கவிணதயும் கவிஞரின் ச ாற்சபாருளாட் ிக்கு 

எடுத்துக்காட்டு ஆகும். நாக்கு பற்றிய கவிணத தமிழுக்கு ஆக்கம் தரும் ஒன்சறனலாம். 

"என்னால் முடியாது' என்னும் கவிணத கவிஞரின் சமாழி இன  மூகப் பற்றிணனக் காட்டும் 

 ான்றாகவுள்ளது. இறுதியில் பகலவன் தமிழர்க்குத் தரும் பாைம் ஒற்றுணமதய என்னும் 

கவிஞரின் கூற்ணற உைர்ந்து ச யல்படுதவாமாக. 

  ிதறிக் கிைந்த கவிணதகணளச் த ர்த்துக் கட்டிய மாணல இது. அவ்வப்தபாது எழுதி 

சவளியிட்ை கவிணதகணளத் சதாகுக்கும் முயற் ியில் இன்னும் ச ம்ணம த ர்க்க இைமுண்டு 

என்பது என் கருத்து. இந்நூலில் மரபுக்கவிணத, புதுக்கவிணத, துளிக்கவிணத (ணைக்கூ) என 

மூன்று வணக வடிவக் கவிணதகளும் உள்ளன. "மரபுக் கவிணதகள் மடி ார்ப் புைணவகள், அச்சு 

மாறாமல் கட்ை தவண்டும். புதுக்கவிணதகள் நவனீ ஆணைகள், விருப்பம்தபால் இட்டுக் 

சகாள்ளலாம். துளிக் கவிணதகள் நீச் லுணைகள், இயன்ற வணரக்கும் சவட்டுதல் தவண்டும். 

அணனத்தும் அழகுதான் அணனத்துக்குள்ளும் சபாம்ணமகள் இன்றி உயிர்கள் இருப்பின்'' என்று 

கவிஞர் புகாரி கூறுவதற்தகற்ப விெயபாரதியின் கவிணதகள் எந்த வடிவில் இருந்தாலும் உயிர் 

இருப்பதால் எழிலாக அணமந்துள்ளன. இத்தணகய கவிணதத் சதாகுப்பிணனத் தந்த கவிஞர் 

விெயபாரதிக்கு என் பாராட்டிணனயும் வாழ்த்திணனயும் சதரிவித்துக் சகாள்கிதறன். இந்நூணல 

வாங்கிப் படித்து இவருக்கு ஊக்கமும் ஆக்கமும் ஊட்ைத் தமிழ் கூறும் நல்லுலணக 

தவண்டுகிதறன். 

*** 



  

 

என்.எஸ்.நாராயணன் 

(மோன்விகளயும் மண்மேள்) 

7.4.2004 

  ித்திரம், ஓவியம், பைம், கிளவி, எழுத்து என்பன தமிழில் ஒரு சபாருள் உைர்த்தும் பல 

ச ாற்கள். தமிழர்  ித்திரக் கணலயில் பண்ணைக் காலம் சதாட்டுச்  ிறந்து விளங்கினர் 

என்பதற்குச்  ங்க நூல்களான மதுணரக்காஞ் ி, சநடுநல்வாணை, பரிபாைல், புறநானூறு முதலிய 

இலக்கிய நூல்களில் இைம்சபறும்  ித்திரமாைம் பற்றிய ச ய்திகதள  ான்றாகும்.  ித்திரகூைம் 

என்னும் சபயரில் மண்ைபங்கள் திருச் ிணய அடுத்த திருசவறும்பூர், தில்ணல என்னும் 

 ிதம்பரம் ஆகிய இைங்களில் இருந்தன என்பதற்குக் கல்சவட்டுச்  ான்றுகள் உள்ளன. கி.பி. 

600-630இல் காஞ் ிபுரத்தில் இருந்து அர ாண்ை பல்லவ மன்னன் மதகந்திரவர்மனுக்குச் 

 ித்திரகாரப்புலி என்னும் பட்ைப் சபயருண்டு என்பது வரலாற்றுச் ச ய்தி. தஞ்ண ப் சபரிய 

தகாயில் உட்புறச்சுவரில் ஓவிய வடிவத்தில் ண வ நாயன்மார் கணதகள் உண்டு. தகாயில் 

சுவர்களிலும், அரண்மணனச் சுவர்களிலும் மகாபாரதம், இராமாயைம், சபரியபுராைம், 

திருவிணளயாைல் ஆகிய நூற்கணதகள் வண்ை ஓவியத் சதாைர்களாகத் தீட்ைப் சபற்றிருப்பணத 

இன்றும் நாம் காைலாம். சதன்கிழக்கு ஆ ிய நாடுகளில் புத்தர் தகாயில் சுவர்களில் அவர் 

வாழ்க்ணக வரலாறு வண்ை ஓவியத்சதாைர் கணதகளாக வணரயப்பட்டுள்ளன. 

  ித்திரம் எழுதுதவார் தங்கள்  ித்திரங்களின் வாயிலாகக் கருத்துக்கணளப் பார்ப்தபார் 

கண்ைில் பதிப்பிக்கும் ஆற்றலுணைதயார் ஆதலின் கண்ணுள் விணனஞர் என 

அணழக்கப்பட்ைனர். ஓவியணனக் கிளவி வல்தவான் என நற்றிணை என்னும் பழந்தமிழ் நூல் 

குறிப்பிடுகிறது. ஓவியம் கருத்திணன எளிதில் விளக்கும் ச ாற்சறாைராக (கிளவியாக) 

அணமதலால் ஓவியன் இப்சபயர் சபற்றான். தமலும்  ஓவியம் எழுத்துநிணல என்றும்,  ித்திர 

மாைங்கள் எழுத்துநிணல மண்ைபம் எனவும் அணழக்கப்பட்ைன. சமாழியில் எழுத்து 

ததான்றுவதற்கு முன்பு  ித்திரதம எழுத்தாக அணமந்தது என அறியமுடிகிறது. எழுத்து 

வரலாற்றில் உருவ எழுத்து (Pictograph) முந்தியது. பின்னர்தான் கருத்சதழுத்து (Ideograph) 



ததான்றியது. இது சமாழியியல் உண்ணமயாகும். ஓவியச் ச ந்நூல் கற்றறிந்தவள் மாதவி 

என்று மைிதமகணல கூறுவதால் ஓவியக்கணல பற்றிய நூல்கள் பழங்காலத்தில் இருந்தன 

என்பணத உைரமுடிகிறது.  ித்திரத்தின் அலர்ந்த ச ந்தாமணரணய ஒத்த முகம் என்று இராமன் 

முகத்ணதக் கவிச் க்கரவர்த்தி கம்பன் அணழக்கிறான். இத்தணகய  ிறப்புமிக்க  ித்திரத்ணத 

ணமயமாகக் சகாண்டு  ித்திரக்கணதத் சதாைர் நூல் ஒன்ணறப் "சபான் விணளயும் மண்மகள்' 

என்னும் சபயரில் திரு என்.எஸ்.நாராயைன் எழுதி சவளியிை இருப்பது அறிந்து சபருமகிழ்ச் ி 

அணைந்ததன். 

 திரு என்.எஸ்.நாராயைன் வங்கித் துணறயிலிருந்து வாசனாலித் துணறக்கு வந்து 

நிகழ்ச் ி அறிவிப்பாளர், தயாரிப்பாளர், பணைப்பாளர், தகவல் சதாகுப்பாளர் முதலிய பல 

நிணலகளில் பைியாற்றியவர். பிறகு தமிழ் முரசு நாளிதழிலும் ச ய்தியாளர், விளம்பரப் பிரிவு 

நிர்வாகி எனப் பல நிணலகளில் பைியாற்றினார். அப்தபாது ச ய்தியாளர் என்னும் நிணலயில் 

அர ியல் தணலவர்களுைன் சவளிநாடுகளுக்குச் ச ன்று அந்நாடுகள் பற்றிய அரிய 

தகவல்கணளக் கட்டுணரகளாக அவ்வப்தபாது எழுதி சவளியிட்ைார். பல  ிறுகணதகளும் தமிழ் 

முரசு இதழில் எழுதியுள்ளார். ஏறத்தாழ இருபத்ததார் ஆண்டுகள் மக்கள் சதாைர்புத் தகவல் 

 ாதனத் துணறயில் பைியாற்றியதன் விணளவாகப் தபச்சு வன்ணமயும் எழுத்தாற்றலும் 

மிக்கவராக விளங்குகிறார்.  ிங்கப்பூரில் நணைசபற்ற  ிறப்புமிக்க பல கணல நிகழ்ச் ிகளுக்கு 

நிகழ்ச் ி சநறியாளராகப் பைியாற்றிப் புகழ்சபற்றவர் இவர் என்பணத அணனவரும் அறிவர். 

 இவர் எழுதிய சபான்விணளயும் மண்மகள் என்னும் இந்தச்  ித்திரக்கணத சதாைர்நூல் 

இந்தியாவிலிருந்து  ிங்கப்பூருக்கு தவணல நாடி வரும் ஒரு தமிழ் இணளஞனின் கணதணயக் 

கருவாகக் சகாண்டிலங்குகிறது. அவன்  ிங்ணகக்கு வருவதற்கானசூழல்கணளயும் வந்தபின் 

அவன் சபற்ற அனுபவங்கணளயும் ஆ ிரியர் நன்கு பைம்பிடித்துக் காட்டியுள்ளார். இதன்வழி 

இத்தணகய இணளஞர்கள் இந்தியாவில் தவணல ச ய்யாமல் ஏன்  ிங்ணக வருகிறார்கள் என்று 

 ிங்கப்பூர் மக்களிணைதய குறிப்பாக மாைவர்களிணைதய எழும் வினாவுக்கு விணை அளிக்க 

முயல்கிறார். கணதக்கரு தமிழகத்ணதயும்  ிங்ணகயும் இணைக்கும் பாலமாகவும் அணமகிறது. 

""கிராமத்தில் தநரம் சநாண்டி அடிக்கிறது.  ிங்ணகயில அது பஞ் ாய்ப் பறக்கிறது'' என்று 

முதலில் கருதும் கணதத் தணலவன் நதை மைி "த ாம்பலுைன் இருந்தால் தநரமும் 

த ாம்தபறித்தனமாகத்தான் நகரும்' என்னும் உண்ணமணய உைர்வதாக ஆ ிரியர் கூறுவது 

பாராட்டுக்குரியது. தமிழரின் விழாக்களில் தணல ிறந்த சபாங்கல் திருநாளின்  ிறப்ணபயும் 



கணதயினுள் நுணழத்து ஆ ிரியர் விளக்கியுள்ள திறன் படிப்தபார் தமிழ்ப் பண்பாட்டிணன உைர 

வழிவகுக்கும். கூட்டுக்கு சவளிதய வந்தால் தாதன கற்றுக் சகாள்ள முடியும்? என்ற தகள்வி 

வாயிலாகப் படிப்தபாணரப் பலவணகயில்  ிந்திக்க ணவக்கிறார் ஆ ிரியர். விடுதணல 

சபற்றால்தாதன உண்ணமணய உைரமுடியும். 

 ஆ ிரியரின் சமாழிநணை பழணமயும் புதுணமயும் தழுவியதாக உள்ளது. இதற்கு 

இந்நூலில் எடுத்தாளப்சபற்றுள்ள "ணத பிறந்தால் வழிபிறக்கும்' "சதரியாத ததவணதணயவிைத் 

சதரிந்த பி ாத  தமல்' முதலிய பழசமாழிகணளயும், "இருதணலக் சகாள்ளி எறும்பு தபால', 

"அளவு  ரியில்லாத  ட்ணை அைிந்திருப்பது தபால', "ஓட்டுக்குள்ளிருந்து ஆணம தணல 

நீட்டுவது தபால', முள்ளங்கிக் சகாத்துப் தபால' முதலிய உவணமத் சதாைர்கணளயும் 

 ான்றுகளாகக் கூறலாம். தமலும் இந்நூலா ிரியர் விமானப் பயைம் சதாைர்பாக இருக்ணக 

வார்கள், தபணழக் காப்பகம், பயைிகள் கூைம், ஓடுதைம், நகரும் மின்தைம், கைப்பிதழ், குடி 

நுணழவு நணைமுணற, சுழலும் பயைப்சபட்டிகள் தமணை, தவணல அனுமதிப் பத்திரம் முதலிய 

நல்ல தமிழாக்கச் ச ாற்கணளப் பயன்படுத்தியது கண்டு அகமகிழ்ச் ி மிகக் சகாண்தைன். 

ணகவந்த கணல, சகாடுக்குப்பிடித்தல் முதலிய மரபுத் சதாைர்களும் இந்நூலில் 

இைம்சபற்றுள்ளன. 

 சபான் விணளயும் மண்மகள் என்னும் இந்நூலின் தணலப்பு ஒருவருக்குப் சபான் 

விணளவிக்கும் பூமிதய மற்றவருக்கு மண் விணளவிக்கும் தன்ணமயதாக மாறவும் கூடும் 

என்பணதப் புலப்படுத்துவதாகவும் அணமந்துள்ளது. இந்நூலில் இைம்சபற்றுள்ள  வண்ை 

ஓவியங்கள் கண்ணைக் கவரும் வணகயில் அணமந்து  எழுத்தின் எண்ைத்திற்கு 

சமருகூட்டுகின்றன. எழுத்தின் எண்ைமும் ஓவியத்தின் வண்ைமும் ஒருங்கிணைந்து 

ச ல்லும் தபாக்கு படிப்பார்க்குக் கருத்து வழியும் கண்வழியும் கணதணயக் சகாண்டு ச ல்ல 

உதவுகின்றன. 

 கருவாலும், கணதச ால்லும் உத்தியாலும், சமாழிநணையாலும்  ிறந்து விளங்கும் இந்தச் 

 ித்திரக் கணதத்சதாைர் நூணல எழுதி சவளிக் சகாைர்ந்த திரு என்.எஸ். நாராயைணனப் 

பாராட்டுகிதறன். வாழ்த்துகிதறன். இந்நூணலத் தமிழ் கூறும் நல்லுலகம் குறிப்பாகத் தமிழ் 

மாைவர் உலகம் வாங்கிப் படித்துப் பயன்சபற தவண்டுகிதறன். 

*** 



  

 

அருண்முல்கல 

அணிந்துகர 

25.1.2004 

 

 "நாத்திகன் தகள்வி' என்னும் தணலப்பில்  ிங்கப்பூர்க் கவிஞர் அருண்முல்ணல தம் 

கவிணதகணளத் சதாகுத்து நூலாக சவளியிை இருப்பது அறிந்து சபருமகிழ்ச் ி அணைந்ததன். 

இவர் கவிணதகணள அவ்வப்தபாது தமிழ்முரசு வார இதழ்கலில் நான் படித்து மகிழ்வது 

உண்டு. கவிஞர் அருண்முல்ணல நற்றமிழ்ப் பற்றாளர். நாடு, இனம் முன்தனற தவண்டும் 

என்னும் நல்தநாக்கினர். மரபுக் கவிணத இயற்றும் மாண்பினர். எதுணக, தமாணன மட்டுமின்றி 

எழில் நணையும் கவிணதயில் மரபு மாறாமல் இைம்சபற தவண்டும் என்னும் எண்ைத்தர். பிற 

சமாழிச் ச ாற்கணள இயன்ற வணரயில் தவிர்த்து எழுதும் சபற்றியர். இத்தணகய தநாக்கும் 

வாக்கும் தபாக்கும் இந்நூலிலுள்ள கவிணதகளில் இைம்சபற்றிருக்கக் காைலாம். 

 நாத்திகன் என்பவன் கைவுட் சகாள்ணகணய மறுப்பவன், ஆத்திகதனா கைவுட் 

சகாள்ணகணய ஏற்று வாழ்பவன். "ஆத்தம் ஆனார் அயலவர் கூடி, நாத்திகம் தப ி நாத்தழும் 

தபறினர்' என்னும் திருவா கத்தின் அடிகள் இதணன வலியுறுத்தும். நாத்திகன் ஆத்திகன் ஆகிய 

ச ாற்கள் வைசமாழித் திரிபால் வந்தணவ. தவள்வி என்பது யாகம், ஓமகுண்ைம், பூ ணன 

ஆகியவற்ணற உைர்த்தும் தமிழ்ச்ச ால். இவற்ணற விரும்பாதவன். சவறுப்பவன் நாத்திகன். 

இந்நிணலயில் இந்நூலின் தணலப்பு "நாத்திகள் தவள்வி' என முரண் அைியில் அணமந்துள்ளதத 

என எண்ைத் ததான்றும். இதற்கு விணை கூறுமுகமாக நூலா ிரியர் "எனக்குக் கைவுள் 

வள்ளுவதன. அவணன தநாக்கிச் ச ய்யும் தவள்விதான் இந்த நாத்திகன் தவள்வியும். என் 

சதய்வம் வள்ளுவனுக்கு என் அறியாணம, ஆண , அச் ம், வியப்பு நான்ணகயும் தவள்வித்தீயில் 

தபாட்டு வைங்குகிதறன். நான் ச ய்வதும் கைவுள் வைக்கம்தான்'' என்று தவள்விணய 

சவறுத்து ஒதுக்கிய வள்ளுவனுக்தக தவள்வி ச ய்கிறார் இக்கவிஞர். 



 தமலும் தவள்வி என்பது தவள் என்னும் அடிச்ச ால்ணலக் சகாண்ைது. இது தவட்ணக, 

விருப்பம் ஆகியவற்றால் விணளவது. எனதவ நாத்திகன் விருப்பத்தால் - தவட்ணகயால் - 

விணளந்ததத இக்கவிணதத் சதாகுப்பு என்க கருதவும் இைமுண்டு. கவிஞனது தவட்ணகதாதன 

அவன் கவிணதயின் உள்ளைக்கமாக உருசவடுக்கிறது. "வினவு தகள்வியின் சநய் ச ாரிந்திை 

தவள்வி தபால் மனம் தீ வளர்ப்பது' கவிணத என்பணதக் கவிஞர் ஓரிைத்தில் குறிப்பிடுகிறார். 

 இந்நூலில் சமாழி, இனம்,  மூகம், பகுத்தறிவு வாதம், காதல், நாடு, சபாது என்னும் ஏழு 

பிரிவுகளில் கவிஞர் அருண்முல்ணல தமது தவட்ணகணயத் தவழவிட்டுள்ளார். சமாழியின்றி 

இனம் இல்ணல; இனம் இன்றிச்  மூகம் இல்ணல;  மூகம் இன்றி நாடில்ணல. மனிதன் 

தனக்குரிய பகுத்தறிணவப் பயன்படுத்தி உலவ மக்கள் மீதும் உயிரினங்கள் மீதும் காதல் 

சகாண்டு வாழ்ந்தால்தான் நாடு, இனம்,  மூகம் நல்வாழ்வுசபறும் என்பணத இங்குள்ள பிரிவுகள் 

எடுத்து இயம்புகின்றன. இதுதவ நாத்திகன் தவட்ணகயாக - தவள்வியாக அணமகிறது. 

 கண்ைதா ன் கவிக்குக் காரைம் குழந்ணத உள்ளம், எண்ைரும் ஞானப்பாட்ைன் என்று 

கண்ைதா ணனக் கூறும் கவிணதயில் வரும் பாட்ைன் என்பது தந்ணதயின் தந்ணத என்னும் 

சபாருளிலும், பாட்டிணன உணையவன் என்னும் சபாருளிலும் வந்து இரு சபாருள் தரும் 

 ிதலணையாக அணமந்து கவிணதக்கு அழகு தருகிறது. பாரதிதா ணனக் கவித் 

சதாழிற் ங்கமாகக் காண்கிறார் கவிஞர். சபாங்கணலப் தபாற்றுவதும் தீபாவளிணயத் 

தூற்றுவதும் நாத்திகர் மரபு என்பணதயும் இக்கவிணத நூல் காட்டுகிறது. 

 "சபான்மகள் நீ எனச் ச ான்னது யார்? நீ தபார்சதாடுத்தால் பலர் புறமுதுதக' தூரிணகயும் 

எழுதுதகாலும் தம்சதாழிணல மாற்றிக் சகாண்டு கவிணதயும் ஓவியமும் தீட்டின. நான் 

அவளாகிதனன், அவள் நானாகினாள் எனும்படி உைர்வு சபற்தறாம்' "துளி நஞ் ிணன 

உன்முறுவல் சதளித்தால் துடிக்கும் இதயம் ச யற்படுதமா?' இந்த வரிகள் காதல் என்னும் 

பிரிவில் வந்து களிப்பூட்டுகின்றன. கிரகைத்ணதச் சூரியனும்  ந்திரனும் தழுவுவதாகக் காணும் 

கற்பணன நன்று. 

 நாடு என்னும் பகுதியில்  ிங்கப்பூர் மண்ைின் மைம் கமழக் காைலாம். "ஆதவன் 

கிழக்கின் ததாற்றம் அதசனதிர் மணறவுத் ததாற்றம் ஏசதாரு மணறப்புமின்றி எங்களூர் காட்டும்' 

என்று  ிங்கப்பூரின் இயற்ணகச்  ிறப்ணபக் கவிஞர் தபாற்றுகிறார்.  மூகம் என்னும் பிரிவில் 



திகழும் ஞாயிறும் ததக்காவும் என்னும் பரிசு சபற்ற கவிணத பாராட்டுக்குரிய ஒன்றாக 

விளங்குகிறது. 

 இத்தணகய கவிணதகள் அைங்கிய இந்நூல் கவிஞர் தகா.அருண்முல்ணலயின் முதல் 

நூல். இதுதவ இனிவரும் நூல்களின் முதல் நூலாக அணமய என் நல்வாழ்த்துக்கணளத் 

சதரிவித்துக் சகாள்கிதறன். முல்ணல எளிணமயான மலர், இனிணமயான நறுமைங் சகாண்ை 

மலர், கற்பின்  ின்னம். இதற்தகற்ப இவர் எளிணமயும் இனிணமயும் மிக்க கவிணதகள் 

பலவற்ணற எழுதி எல்தலாணரயும் ஈர்க்க முயல்வாராக. இந்த நூணலத் தமிழுலகம் வாங்கிப் 

படித்து நாத்திகள் தவள்வி - தவட்ணக - விருப்பம் நிணறதவற ஆவன ச ய்யும் என்று 

நம்புகிதறன். 

*** 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



அரிஸ்கடா ேிருஷ்ணன் 

(சிறுவாசேம்) 

9.6.2003 

 

 திருவா கம், படிப்பார் சநஞ் ிணன உருக்கிப் பக்குவப்படுத்தும் பண்புணையது. 

எனதவதான் "திருவா கத்துக்கு உருகார் ஒரு வா கத்துக்கும் உருகார்' என்னும் பழசமாழி 

எழுந்தது. கல்ணலப் பிண ந்து கனியாக்கும் கவிணதகளும் - சநஞ் க் கனகல்ணல 

சநகிழ்ந்துருகச் ச ய்யும் பாைல்களும் - சகாண்ை திருவா கப் சபருணமணயச்  ிவப்பிரகா ர், 

 சபருந்துணற புகுந்து தபரின்ப சவள்ளம் 

 மூழ்கிய புனிதன் சமாழிந்தவா  கதம 

 வா கம் அதற்கு வாக்கியம் 

 தூக்கல் அல்குல் தவய்த்ததா ளிைத்தவதன 

எனக் கூறுவர். திருவா கதம வா கம்; அதன் உட்சபாருள் தில்ணலக் கூத்ததன என்பது 

இப்பாட்டின் சபாருளாகும். திருவா கம் படிப்பார் சபறும் பயணனச்  ிவப்பிரகா ர், 

 திருவா கமிங் சகாருகால் ஓதில் 

 கருங்கால் மனமும் கணரந்துருக் கண்கள் 

 சதாடுமைற் தகைியில் சுரந்து நீர் பாய 

 சமய்ம்மயிர் சபாடிப்ப விதிர்விதிர்ப் சபய்தி 

 அன்பர் ஆகுநரன்றி 

 மன்பணத யுலகில் மற்ணறயர் இலதர 

என்று கூறுகிறார். இராமலிங்க வள்ளலாதரா, 



 வான்கலந்த மாைிக்கவா க நின் வா கத்ணத 

 நான்கலந்து பாடுங்கால் நற்கருப்பஞ்  ாற்றினிதல 

 ததன் கலந்து பால்கலந்து ச ங்கனித் தீஞ்சுணவ கலந்சதன் 

 ஊன் கலந்துஎன் உயிர்கலந்து உவட்ைாமல் இனிப்பதுதவ 

என்று பாடுகிறார். இத்தணகய திருவா கத்தில் ததாய்ந்து படித்ததன் விணளவாக அரிஸ்தைா 

கிருஷ்ைன் ஆக்கிய கவிணதத் சதாகுப்தப இந்த " ிறுவா கம்' என்னும் நூல். இது அரிஸ்தைா 

கிருஷ்ைனின் எட்ைாவது நூலாகும். திருவா கமும் ண வத் திருமுணற வரிண யில் எட்ைாம் 

திருமுணற என்பதும் எண்ைி இன்புறத்தக்கது. திருவா கத்தில் வரும் பதிகத் தணலப்புகணள 

உள்ளத்தில் பதித்து அவற்றின்  ாயணலப் படிவமாக்கி அரிஸ்தைா கிருஷ்ைன் பாடிய 

பாைல்கணள இந்நூலில் காைலாம். 

  ிறுவா கம் என்றும் நூல் இருபகுதிகணளக் சகாண்டு இலங்குகிறது. முதற்பகுதி பக்திப் 

பாவில் பைமாடும் பரமணனப் பற்றியும், இரண்ைாம் பகுதி தமிழர் நாவில் நைமாடும் ணபந்தமிழ். 

தமிழர்  மூகம் பற்றியும் தபசுகின்றன. பரமனுக்கும் ணபந்தமிழுக்கும் உள்ள சநருங்கிய 

சதாைர்ணப நம் திருமுணறகளும் திவ்வியப் பிரபந்தப் பாைல்களும் நன்றாக எடுத்துணரக்கும். 

"பண்ைிணைத் தமிசழாப்பாய் பழத்தினிற் சுணவஒப்பாய்' என்னும் சுந்தரர் வாக்கு இதற்தகார் 

எடுத்துக்காட்டு. "இலங்கும் உயிர் உைல் அணனத்தும் ஈ ன் திருக்தகாயில்' என்பார் திருமூலர். 

எனதவ பகுதியால் இரண்ைாயினும் பண்பால் ஒன்தறாசைான்று சதாைர்புணைய 

பாடுசபாருள்கணள இந்நூல் சகாண்டுள்ளது. முதற்பகுதியில் உள்ள தணலப்புகள் ஒவ்சவான்றும் 

திருச் ிற்றம்பலம் என்னும் சதாைக்கத்ணதயும் முடிணவயும் சகாண்டு விளங்குகின்றன. 

திருச் ிற்றம்பலம் என்னும் சதாைருக்தகற்ப இந்நூலா ிரியர் தமிழம்பலம் என்னும் சதாைர் 

ஒன்றிணன உருவாக்கியுள்ளார். வைதவங்கைம் சதன்குமரி ஆயிணை இருந்து வழங்கிய தமிழ் 

இன்று உலசகங்கும் பரவி இருக்கும் பான்ணமணய இத்சதாைர் விளங்குகிறது. 

திருச் ிற்றம்பலமாக இருக்கும் திருக்தகாயில்கள் அணனத்தும் தமிழம்பலங்களாக மாறித் 

தணழக்க தவண்டும் என்னும் ஆ ிரியரின் ஆவணலயும் இலக்கிணனயும் இத்சதாைர் 

எடுத்துணரக்கின்றது. 



 முதற்பகுதியில் அன்ணனப்பத்து, ஆனந்தமாணல, காதல்பத்து, காமப்பத்து, குயிற்பத்து, 

 ிவப்பத்து, திருக்தகாத்தும்பி, திருப்சபாற் சுண்ைம், திருச் ாழல், பிடித்தபத்து, புைர்ச் ிப்பத்து, 

திருவம்மாணன, திருப்புலம்பல் முதலிய தணலப்புகளுைன்  ின்னாளப்பட்டி  ிவன் பதிகம், 

உழுதவாம் வாரியா? ஆகிய தணலப்புகணளக் சகாண்ை பாைல்கள் உள்ளன. இவற்றுள் 

அம்மாணன,  ாழல் என்பன மகளிர் விணளயாட்டுகள் ச ாற்சுண்ைம் என்பது சுண்ைப்சபாடி 

இடித்தல் பற்றியது. தகாத்தும்பி, குயிற்பத்து என்பன வண்டு, குயிணல தநாக்கி இணறவணனப் 

பற்றிக் குரல் எழுப்ப அணழப்பன. இப்பகுதியிலுள்ள பாைல்கணளப் படிப்தபார் திருவா கத்தில் 

இப்பாைல்கள் அணமந்த இயல்பிணன -  ாயணல நன்கு உைர்வர். பாைல்கள் அணமப்புமுணற 

அதாவது - யாப்பணமதி, ஒத்திருப்பணத உைர்வர். உருவம் மட்டுமன்றிப் சபரும்பாலான 

பாைல்களின் உள்ளைக்கமும் இணறவனுைன் சதாைர்புணையதத ஆகும். 

  ின்னக் கருங்குயிதல இன்னுமின்னும் தகட்டிதயல் 

  ன்ன சவண்நீர்க்தகாடு  ந்திக்கும் சநற்றி தபாற்றி 

  ின்னாளப்பட்டியுணற  ீர்மிகு பார்வதி தந ன் 

 என்னுந் இருந்துணறய எந்நாளும் கூவாய்   

என்று குயிற்பத்தில் வரும் பாைல், 

 விண்ைாளும் ததவர் வழீ்ந்து சதாழுதிருக்கும் 

 தண்ைாடு நிலவு தனிக்குடித்தனமிருக்கும் 

 பண்ைாரு நால்வர் நாடிப் படிந்திருக்கும் 

 எண்ைாளும் உலகு ஏத்தித் துதித்திருக்கும் 

 சபான்னான தமனியாள் பார்வதி மனமிருக்கும் 

 கண்ைாளு கவின்கழதல பாடுதுங்காண் அம்மானாய் (ப. 57) 

என்று திருவம்மாணனயில வரும் பாைல் ஆகியவற்ணறப் படித்தாதல இவ்வியல்பு விளங்கும். 

பிடித்த பத்து என்னும் பகுதியில் ஆ ிரியர் ண வ  ித்தாந்தக் கருத்துகள் பலவற்ணறத் 



தந்துள்ளார். புைர்ச் ிப் பத்துப் பதிகம்  இரண்டில் தமிணழயும் தமிழ் இலக்கியத்ணதயும் 

உவணமகளாக எடுத்தாண்டுள்ள திறம் தபாற்றுதற்குரியது. ""பக்தியும்  தமிழும் பகிர்ந்த தன்ன, 

சதக்கத்தித் தமிதழ சதன்பைப்புைதர', "கம்பன் தமிழில் கலந்தன்ன புைதர' என்பன  ில 

 ான்றுகள். திருப்சபாற் சுண்ைத்தில் இைம்சபற்றுள்ள பாைல்கள் பல ஓண  நயத்துைன் 

உள்ளன.  ின்னாளப்பட்டி  ிவன்பதிகமும் திருப்புகழ்ச்  ந்தத்தில் உள்ளது. 

 இரண்ைாம் பகுதியில் உள்ள பாைல்கள் ஆ ிரியரின் சமாழி, இனம்,  மூகம், நாடு பற்றிய 

 ிந்தணனகணளப் பாடுசபாருளாகக் சகாண்டுள்ளன. முதற்பகுதி அன்ணனப்பத்தில் சதாைங்க 

இந்த இரண்ைாம் பகுதி அப்பா பத்து எனத் சதாைங்குகிறது. "அம்ணமதய! அப்பா! ஒப்பிலா 

மைிதய' என்று தாதன திருவா கம் ஆண்ைவணன அணழக்கிறது. அதி யப்பத்து அச்த ா பதிகம், 

திருவுந்தியார், திருப்பள்ளி எழுச் ி, வாழாப்பத்து முதலியன திருவா கத்திற் காைப்படும் 

தணலப்புகணள ஒட்டியன. அப்பாபத்து, ஆண ப்பத்து, கரூர்ப்பத்து, காஞ் ிப்பத்து, பட்டுபட்ை பத்து, 

பாரதப்பத்து, பூண்ைறுபத்து, தஞ்ண ப்பத்து, திருவக்கணளப் பதிகம் ஆகியணவ ஆ ிரியதர 

அணமத்துக் சகாண்டு எழுதியணவ. அப்பா பத்தில் வரும் "சதாடு சதாடு ஆண்ைவன் நம்மவதன! 

சதாைாதத என்றால் நமனவதன!' என்றும் அப்பாபத்துப் பாைலில் வரும் வரிகள் உள்ளத்ணதத் 

சதாடும் வரிகள் " ாத்திரம் பல தபசும்  ழக்கர்கள்; தகாத்திரமும் குலமும் சகாண்சைன் 

ச ய்வரீ்; பாத்திரம்  ிவசனன்று பைிதிதரல், மாத்திணரக்குள் அருளும் மாற்தபறதர' என்று 

நாவுக்கர ர் ஆத்திரமாகக் தகட்கும் ததவார அடிகள் என் நிணனவுக்கு வந்தன. 

 அதி யப்பத்தில் இந்திய நாட்டில் உலவும்  ீர்தகடுகணள அடுக்கி அதி யமாகக் 

காண்கிறார் ஆ ிரியர். எடுத்துக்காட்டு "கலக நிணலதய கலக்க நாகரிகப் தபர்தான் வளர்ந்து 

உலக வந்தது தபய்கள் உலக அதி யங்கண்ைாதம' பாரதப்பத்தில் இந்திய நாட்டின் ஏற்றம் 

எடுத்துணரக்கப்படுவது நன்று மனிததநய மாண்பிணன, 

 அறிசவலாம் அர ியல் அழுகலில் அழுகியணன 

 அறசமலாம் ஆர்ப்பரிப்ப ஆகும்வழி தந்தருளி 

 உறசவலாம் மனிததம உச் சமன உயிர்த்துப் 

 புறசமலாம் எனக் கருளியவாறு ஆர்சபறுவார் அச்த ாதவ 



என்று அச்த ாப்பதிகத்தில் வரும் பாைல் காட்டும். மனித வாழ்வுக்கு இன்றியணமயாத உைவு 

தந்து தமிழ்நாட்டின் சநற்களஞ் ியமாகத் திகழும் தஞ்ண ப் பகுதி  தண்ைரீற்று வறண்டு 

கிைக்கும் தன்ணமணய - வறுணம நிணலணய - ஆ ிரியர் தஞ்ண ப்பத்து என்னும் பகுதியில் 

பைம்பிடிக்கிறார். "வாசயாடு உைவுக்கு வழியில் தணைதயா? வயலுள்ள தஞ்ண யில் 

வறுணமப்பணைதயா?' என்று தகள்வி எழுப்புகிறார். இவ்வாதற மானத்ணத மணறக்க உதவும் 

ஆணை தரும் சந வாளர் நிணலகணள எண்ைி சநஞ் ம் கலங்கும் பாைல்கணள காஞ் ிப் பதிகம், 

பட்டுபட்ை பத்து ஆகிய பகுதிகளில் காைலாம். ""இரத்தல் நிணலயிலுதம ஈ ற்கும் பட்ைளித்த 

இனியவர் அணைதல் கீழ்நிணலதயா?' என்று வினா எழுப்பிச்  ிவனிைம் "மறப்பனும் 

நிணனயினும் மணறயவா! எம்  ிவதன! மனம் இரங்கி அருளாதது அருதளா!' என தவண்டுகிறார். 

பட்டுபட்ை பத்தில்  ின்னாளப்பட்டியணரச்  ிறுகச்  ிறுகக் குடித்து முள்தள வறுணம பிடியில் 

வாடுதறாதம சநடுக வழிவழி  ரியா? நீ ச ால்தல சவறுணமயில் நானும் தவண்டிதயா கிைக்க 

ஓதகாதகா ஏனிதுமல்தல சபருணமயில் எம்ணம நீ ணவக்க தவண்டும் பிறழ்ந்தால் நீயுதம 

கல்தல' என்று இணறவனிைம் தகட்கும் அளவுக்குக் கவிஞர் கைவுளிைம் உரிணம 

சகாண்ைாடுகிறார். இவ்விரு பகுதிகளிலும் சந வுத் சதாழில் நுட்பம் பற்றிய ஆ ிரியர் அறிவு 

நன்கு சதன்படுகிறது. 

 தமிழ் வழிபாட்டின் ததணவணய வலியுறுத்தும் பாைல்கள் நூல் முழுதும் விரவிக் 

கிைக்கின்றன. "அர்ச் ணன பாட்தை ஆகும் ச ாற்றமிழ் பாடுக' என்னும் கருத்து இந்நூலின் 

அடிநாதமாக விளங்குவது பாராட்ைத்தக்கது. அண்ணமயில் பல எதிர்ப்புகளுக்கு இணையில் 

குைமுழுக்கிணன அருந்தமிழில் நைத்தி சவற்றி சபற்ற தமிழர்கணளப் தபாற்றிப் பரவுகிறது 

கரூர்ப்பத்து' - வழிபாசைன்ன வைசமாழியாக வாழ்ந்த சமாழியது முைசமாழியா? வழிதய தமிதழ 

தப ணலயா? வாழும் தமிழா நீ  ிணலயா?' என்று பூண்ைறுபத்தில் தமிழ்ப் பயிணர அழிக்க வரும் 

பூண்டுகணள தவரறுக்க முற்படும் கவிஞரின் தமிழ்ப்பற்று அளவிைற்கரியது'' மாட் ிணமத் 

தாய்த்தமிதழ மண்முைப்பாதராம் மைந்துைிந்து எதிர்ப்பாருைன் கண்மூடிச் த தராம்' என்று 

இவர் தபசும் பாைல் இதற்தகார்  ான்று. 

 ""ஆயிரம் கைவுளர் அருகிதய ஆயினர், ஆயினர் ஒன்றிசலன உந்திபற; ஆயிைர் 

அற்றசதன உந்தீபற' என்று வரும் திருவுந்தியார் அடிகள் "ஒருநாமம் ஓருருவம் 

ஒன்றுமிலார்க்கு நாம் ஆயிரம் திருநாமம் பாடித் சதள்தளைம் சகாட்ைாதமா?' என்னும் 

திருவா கத் சதாைணர நிணனவுபடுத்துகின்றன. திருப்பள்ளி எழுச் ிப் பதிகங்கள் இரண்டிலும் 



இணறவணன இவ்வுலகில் இருக்கும் இைர்கணளய எழுப்பும் பாங்கிணனக் காண்கிதறாம். "இங்குப் 

பட்டினி எங்கும் அதுதவ, இசதன்ன இணறவா இதற்கா நீயுளாய்? சபாங்கிச்  ாப்பிைல் 

சபாதுசவனவிருளா சபாங்கி எழு நீ பள்ளி எழுந்தருளாதய!' என்று புதுணம தநாக்கில் 

இணறவணனத் துயிசலழுப்பும் தபாக்கு பாராட்டுக்குரியது. 

 காவிரியும் வற்றிதய கவணலகள் சதாற்றிதய, கருணமதான் தவலிதுகண்ைாய் 

 பாவிரியும் தமிழால் பாராண்ை அரத ,  ின்னாளப்பட்டியுணற  ிவதன 

 பாவிகள் உலணகப் பங்கிட்ைார் முழுதுதம படுக்கதவமணனயிதல அந்ததா 

 ஆவிசயன் அணமதி அய்யதகா கண்ைாய் அய்யதன அருள்புரிவாதய 

என்று அச்த ாப்பதிகத்தில் வரும் பாைல் ஆ ிரியர் பிறர் நலம் சபருக இணறவணன தவண்டும் 

திறத்ணத சவளிப்படுத்துகிறது. 

 சபாதுவாகச்  ிறுவா கம் என்னும் நூலில் அரிஸ்தைா கிருஷ்ைன் திருவா கத்தின் 

 ாயல் சதன்பைப்பல பாைல்கள் ஆக்கியுள்ளார். எனினும் திருவா கத்தின் உருக்கம், கவித்துவம் 

முழுணமயும் இந்நூலில் சகாள்ள இயலாது என்பணதயும் இவர் நன்கு உைர்ந்துள்ளார். 

திருவா கம் முழுதும் அருளியல் தநாக்கில் அணமய இந்நூல் இணறயுைர்ணவ இவ்வுலக 

நிணலயுைன் மிகவும் இணைத்துப் தபசும் இயல்புணையதாக விளங்குகிறது எனலாம். தமலும் 

பல பாைல்களில் அருைகிரிநாதரின் திருப்புகழ் தபாலச்  ிற்றின்ப வருைணன  ிறிது அதிகம் 

இைம்சபறுவணத உைர முடிகிறது. கற்பணன வளமும் கவித்துவ உத்திப் சபருக்கும் நிணறந்த 

கவிணதகணள இயற்றும் முயற் ியில் ஈடுபட்டுப் தபரும் புகழும் அணையத் திருவாளர் 

அரிஸ்தைா கிருஷ்ைன் அவர்கணள வாழ்த்துகிதறன். ஏசனனில் அவர் சபாருளுக்தகா 

புகழுக்தகா நூல்கள் இயற்றுபவரல்லர்; தம் "ஆத்ம திருப்தி' எனும் மனநிணறவு கருதியும் 

தமிழும் தமிழரும் தமிழ் நாடும் தரைியில் தணலநிமிர்ந்து நிற்க தவண்டும் என்ற தைியா 

தவட்ணக நாட்ைமும்தான் இவர் இலக்கியம் பணைப்பதற்கு உரிய காரைங்களாகும். இவரது 

இலக்கியப் பணைப்பாற்றல் சபருகித் தமிழ்சமாழி வளம்சபற இணறயருணள தவண்டி 

அணமகிதறன். இவர்க்கு ஊக்கமும் ஆக்கமும் ஊட்ைத் தமிழ்கூறும் நல்லுலணக தவண்டி 

நிற்கிதறன். 

*** 



  

முருேதாசன் 

(வாடாமலர்ேள்) 

7.6.2003 

 

 மலர் காட்டும் வாழ்க்ணகதய தமிழர் வாழ்க்ணக. தமிழர் வாழ்வில் பிறப்பு முதல் இறப்பு 

வணர மலர்கள் இன்றியணமயாத இைம்சபறுகின்றன. தமிழர்கள் தாங்கள் பிறந்த நிலத்ணதக் 

குறிஞ் ி, முல்ணல, மருதம், சநய்தல் என நானிலமாக மலர்களின் அடிப்பணையிதலதய 

பகுத்துள்ளார்கள். வாழ்க்ணகயின் மறுபதிப்பாக இலங்கும் இலக்கியத்தின் பாடுசபாருள்களாகிய 

ஒன்றாகிய அகத்திணைணயத் தூய்ணமயான காதணலக் - குறிஞ் ி, முல்ணல, மருதம், சநய்தல், 

பாணல எனப் பிரித்துப் பார்த்ததும் மலர்கணள ணமயமாகக் சகாண்ைதத ஆகும். மற்சறாரு 

பாடுசபாருளாகிய புறத்தில் வரும் தபார்ப் பாகுபாடுகளில் அணமயும் சவட் ி, கரந்ணத, சநாச் ி, 

வாணக முதலியனவும் மலர்களின் சபயர்களாகதவ உள்ளன. தபார் ச ய்யும் தபாதும், காதல் 

திருமை நிகழ்ச் ியின் தபாதும் மலர்மாணல அைிவது மரபாக இருந்துள்ளது. மூதவந்தர்க்கு 

உரிய அணையாளமாகவும் மலர்மாணலகள் திகழ்ந்துள்ளன. சவற்றி சபற்றவர்க்கும், தபாரில் 

 ாதணன புரிந்தவர்க்கும், புலவர்களுக்கும் மாணல சூட்டி மகிழ்வதும் மன்னர்களின் வழக்கமாக 

இருந்தது. இறந்தவர்க்கும் மாணல அைிவித்து மரியாணத ச லுத்துவதும் சதான்றுசதாட்டு 

வரும் சநறியாகும். 

 எழுத்தறிவித்த இணறவனாக விளங்கும் ஆ ிரியணரயும் மலருைன் ஒப்பிட்டுக் 

கூறுகிறது.  நன்னூல் என்னும் இலக்கை நூல் "மங்கலம் ஆகி இன்றியணமயாது யாவரும் 

மகிழ்ந்து தமற்சகாள சமல்கிப் சபாழுதின் முகமலர்வுணையது' ஆதலின் ஆ ிரியரும் ஓர் அரிய 

மலராகிறார்.  

 எல்லாம் வல்ல இணறவணனதய திருவள்ளுவர் "மலர்மிண  ஏகினான்' என 

அணழக்கிறார். நிணனப்பவர் சநஞ் மாகிய மலரில் விணரந்து வருபவன் இணறவன் என்பது 

இந்தக் குறளடியின் சபாருள். தமிழர்களின் இணறவழிபாட்டிலும் மலர் இன்றியணமயாத 

இைம்சபறுகிறது. "அரும்சபாடு மலர்கள் சகாண்டு ஆங்கு ஆர்வத்ணத உள்தள ணவத்து 



வழிபட்ைார்க்கு இணறவன் கரும்பினில் கட்டி' தபாலக் காட் ி அளிப்பான் என்பது 

திருநாவுக்கர ர் வாக்கு. 

 இத்தணகய  ிறப்புணைய மலர்க்கும் இலக்கியத்தின் எழிலர ியாகத் திகழும் 

கவிணதக்கும் சநருங்கிய சதாைர்பு உண்டு. மலர்களின் இதழ்கதள கவிணதயின் ச ாற்கள்; 

மலரின் மைதம கவிணதயின் உைர்ச் ி. மலரின் வண்ைதம கவிணதயின் கற்பணன. மலரின் 

அழகிய வடிவதம கவிணதயின் யாப்பு அணமதி. மலரின் நறுந்தாது கவிணதயின் கருத்து. 

மலர்களால் மாணல கட்டுவது தபாலக் கவிணதகளால் நூல்கள் ஆக்கலாம். கவிணதக்கும் 

மலர்க்கும் இணைதய ஒரு தவறுபாடும் உண்டு. அதுதான் இயற்ணக தரும் மலர்கள் வாடும். 

கவிஞன் தரும் கவிமலர்கதளா வாைா மலர்கள். முன்னணவ சநடுநாள் நிற்கும் தன்ணமயன 

அல்ல. ஆனால் பின்னணவ அழியாது சநடுங்காலம் என்றும் நின்று வாழும் இயல்பின. எனதவ 

தான் அழியும் சபாருள்களாகப் பணைக்கும் அயணன-பிரம்மாணவக் காட்டிலும் கவிஞர்கள் 

சபரியவர்கள் என்கிறார் குமரகுருபரர். இத்தணகய "வாைாமலர்கள்' என்னும் தணலப்பில்  ிங்ணக 

நாட்டின்  ிறந்த கவிஞர்களில் ஒருவராகிய பாத்சதன்றல் முருகதா ன் இப்தபாது ஒரு கவிணத 

நூணல சவளியிட்டுள்ளார். இந்நூல் முருகதா னின் பதிதனாராவது நூலாகும்.  

 "வாைாமலர்கள்' என்னும் இந்நூலில் கவிணதகள் மூன்று பிரிவுகளாகத் 

சதாகுக்கப்பட்டுள்ளன. முதல் பிரிவு "வைங்கிச் ச ாரிந்த வா மலர்கள்' என்னும் சபயரில் 

ஐம்பதுக்கு தமற்பட்ை தணலப்புகளில் வாழ்த்துக் கவிணதகள் தரப் சபற்றுள்ளன. இரண்ைாம் 

பிரிவான நான்  ிந்திய கண்ைரீ் மலர்கள் என்னும் சபயரில் இருபதுக்கு தமற்பட்ை இரங்கல் 

பாக்கள் இைம்சபற்றுள்ளன. இறுதிப் பிரிவில் என் கழுத்தில் விழுந்த பாமாணலகள் என்னும் 

சபயரில் கவிஞர் முருகதா ணன வாழ்த்தியும் பாராட்டியும் பிற கவிஞர்கள் பாடிய கவிணதகள் 

சதாகுக்கப் சபற்றுள்ளன. 

 வைங்கிச் ச ாரிந்த வா மலர்கள் பிரிவில் தமிழுக்கும் தமிழர்க்கும், தமிழ்நாட்டிற்கும் 

தன்னலம் கருதாது பாடுபட்ை நல்லவர்கணள வாழ்த்தியும் பாராட்டியும் பாடிய பாைல்கள் பல 

இைம்சபற்றுள்ளன. ஒன்றா உலகத்தில் உயர்ந்த புகசழய்திப் சபான்றாது இருக்கும் 

சபரியவர்கணள இலக்கியத்தில் என்றும் வாழ ணவக்கும் முயற் ியின் விணளதவ 

இக்கவிணதகள். கவிஞர்கள், தபரா ிரியர்கள்,  மூகத் தணலவர்கள், வள்ளல்கள், இண க் 

கணலஞர்கள், அர ியல் தணலவர்கள், ச ாற்சபாழிவாளர்கள், திருமைங்சகாள்ளும் 



நறுமைமக்கள் ஆகிதயாதராடு நிறுவனங்களும்  மூக அணமப்புகளும் கவிஞரின் வாழ்த்ணதப் 

சபறுவணத இப்பகுதியில் காைலாம். வாழ்த்து என்னும் ச ால் தமிழில் மனம், சமாழி, 

சமய்யால் வைங்கி வழிபட்டு நிற்பணதயும், மற்றவர்கணளப் பல்லாண்டு எல்லாச் ச ல்வமும் 

சபற்று வாழ்க என்று (ஆ ிர்வதித்தலாகிய) வாழ்த்துவணதயும் குறிக்கும். திருக்குறளில் வரும் 

கைவுள் வாழ்த்து என்னும் அதிகாரப் சபயர் கைவுணள வைங்குவணததய சுட்டும். இயன்சமாழி 

வாழ்த்து என்று  ங்க இலக்கியத்தில் இைம்சபறும் புறத்திணைத் துணறயும் திருமை வாழ்த்து 

என்னும் சதாைரும் பல்லாண்டு வாழ வாழ்த்துதணலக் குறிக்கும். இவ்விரண்டு சபாருளும் 

ஒருத ர விளங்கும் வணகயில் இப்பிரிவுக்குக் கவிஞர் வைங்கிச் ச ாரிந்த வா மலர்கள் எனப் 

சபயரிட்டிருப்பது தபாற்றுதற்குரியது. இது கவிஞரின் தன்னைக்கத்ணதயும், தமிழ்ப் 

புலணமணயயும் ஒருத ரக் காட்டுகிறது. 

 வாழ்த்துவதற்குத்தான் வாணய இணறவன் பணைத்துள்ளான் என்பது தமிழர்களின் 

நம்பிக்ணக. திருவள்ளுவரின் இனியணவ கூறல் என்னும் அதிகாரமும் 

 ""வாழ்த்த வாயும் நிணனக்க மைசநஞ்சும் 

   தாழ்ந்தச் ச ன்னியும் தந்த தணலவணன'' 

என்னும் திருநாவுக்கர ர் வாக்கும் இதணன வலியுறுத்தும். வாயால் வாழ்த்தும் வாழ்த்துகள் 

சபாய்ணம கலந்த தபாலியாக அணமயாமல் உண்ணம கலந்த வாய்ணமயாக அணமய தவண்டும். 

அப்தபாதுதான் அணவ பலிக்கும். இத்தணகய இயல்புணைய கவிணதகதள இப்பிரிவில் 

இைம்சபற்றுள்ளன. உப்புக்கும் காடிக்கும் ஒப்புக்கும் பாைப்சபறாத ஒப்பற்ற கவிணதகதள இங்கு 

உள்ளன. "அன்சபனும் நாசரடுத்ததன்; அர்ச் ணனப் பூந்தமிழ் சதாடுத்ததன் என்சறன்றும் 

வாழ்க்சவன்தற இளங்கவியாய் மாணலயிட்தைன்' என்ற கவிணத இதணன எடுத்து இயம்பும். 

 கணலஞர் கருைாநிதிணய "அஞ்சுகத்தாய் சபற்சறடுத்தாள்! அருந்தமிழ்த்தாய் 

தத்சதடுக்க! சகாஞ்சுதமிழ் மக்கள் சநஞ் க் தகாவில்களில் நீ நிணலத்தாய்' என்று தபாற்றுகின்ற 

இைம் அருணமயாகவுள்ளது. மதல ியா,  ிங்ணக நாடுகளில் கவிணதப்பயிர் ச ழிக்கச் ச ய்த 

கவிவாைர் ஐ.உலகநாதணனப் பாராட்டிப் பாடும் கவிணதயில் வரும் கற்பணன நயம். 

 கவிணத என்ற விணதகளுக்குக் கால்முணளக்க ணவத்தவன் 

 கால்முணளத்த கவிணதகளின் கருவில் நின்ற வித்திவன் 



  ிவிணக தூக்கும் எங்களுக்குச் ச ந்தமிழாம் ச ாத்திவன் 

 ச ந்தமிழில் நாங்கள் ச ய்த தவமளித்த  ித்திவன் 

 ஓதுவார் முத்துகுமார ாமிக்கு வழியனுப்பும்தபாது, 

 கைலால் பிரிந்திருந்ததாம்; கைவுள்வழி த ர்ந்திருப்தபாம் 

 உைலால் பிரிந்திருப்தபாம்; உள்ளுைர்வில் நிணலத்திருப்தபாம் 

என்று பாடியுள்ள கவிணத சபாருத்தமான கவிணதயாகும். 

 தாயாகித் தமிழாகித் தங்கத் தமிழ் மைக்கும் 

 வாயாகி வாழ்பவணள வைங்குகிதறன்; வாழ்த்துகிதறன் 

என்று வைங்கி வாழ்த்தும் வனப்பும் நன்று. 

 ஒரு நைனமைியின் அரங்தகற்றத்தில் வாழ்த்தும் கவிணதயில், 

 காந்தத்தில் கண்சைடுப்பாள்! கார்முகிணலத் தணலமுடிப்பாள்! 

 காந்தள் பூ விரசலடுப்பாள்! காவியங்கள் பல வடிப்பாள்! 

என வரும் உவணமகள் மரபு உவணமகளாக இருந்தாலும் எடுத்துணரக்கும் உத்தி 

பாராட்டுக்குரியது. "சபாழிகின்ற முகிலுக்குப் சபாங்கலிைைார்! மைப்பூக்களால் விருது என்னும் 

மாணலயிட்ைார்' என்று கவிஞர் முகிலன் விருது சபற்றணதக் காட்டும் படிம உத்தி 

பாராட்டுக்குரியது. 

 ""ஆடும் பரிதவணலத் ததடும் சபயதராடு, பாடி வருகின்ற பண்புநிலா. தமிழ் ததடித் 

திரிகின்ற தும்பி நிலா' என்று அணமச் ர்  ாமிதவலணரப் பாடும் கவிணதயிலும், "ணமவண்ைம் 

தமனியில் தான்! மலர்வண்ைம் சநஞ் சமல்லாம்! ணகவண்ைம் தமிழ்நலம்! காக்கவந்த 

கார்முகில் தான்' என்று அணமச் ர் சதாண்ைமாணனப் பாடும் கவிணதயிலும் அருைகிரி, 

அருட்கம்பன் இலக்கியச் ாயல் இைம்சபறக் காைலாம். 



 திருமை வாழ்த்துப்பாைல் ஒன்றில் அந்தாதித் சதாணை அழகும், பல பாைல்களில் 

அருணமயான இணயபுத்சதாணை அழகும், தணலயாய எதுணக தமாணனயுைன் இணைந்து 

கவிணதக்கு எழில் ஊட்டுகின்றன ஓண  இன்பத்ணதக் காட்டுகின்றன. "பூவுணறயும் மைத்ணதப் 

தபாலும் சபான்னுணறயும் ஒளிணயப் தபாலும் பாவுணறயும் தமிழாய் நீங்கள் பல்லாண்டு 

வாழ்ந்திருப்பரீ்' என மைமக்கணள வாழ்த்துவதும்  ிறப்பாகவுள்ளது. மைமகனுக்கும் 

மைமகளுக்கும் ஏற்ற அறிவுணரகளும் திருமை வாழ்த்தில் இைம்சபற்றுள்ளன. 

 "தமிழில் வழிபைவும், தமிழில் சபயரிைவும், தமிழில் உணரயாடித் தமிழ் வளர்க்க 

தவண்டுசமனச் ச ான்னால் எவர் தகட்ைார், ச ாரணைதய இல்லாத மண்ைான மண்ணைகணன 

மணழயாகிக் கழிவிைவா?' என்று தகட்கும் வினாவில் இவரது தமிழ் தவட்ணக பளிச் ிடுகிறது. 

நாணகணயப் பற்றிய வருைணன ஒன்று 

 காளதமகப் புலவணரக் கவிபாடிக் களித்த நகர் 

 கட்டுமாக் கட்டிலிதல காதலர்கள் துயின்ற நகர் 

 ஏலமுைன் பல்சபாருள்கள் ஏற்றியிறக்கிட்ை நகர் 

 எந்தமிழர்  ிங்ணகவர ஏறுதுணறயான நகர் 

என்னும் பாைல் நன்கு  ித்திரிக்கின்றது. 

 இரண்ைாம் பிரிவு "நான்  ிந்திய கண்ைரீ் மலர்கள்' தமிழ் அறிஞர்கள், கவிஞர்கள், 

ஆ ிரியர்கள், தமிழ் வளர்த்த  ான்தறார்கள், வள்ளல்கள் இறந்ததபாது கவிஞர் முருகதா ன் 

பாடிய இரங்கல் கவிணதகளின் சதாகுப்பாக உள்ளது. இப்பாைல்கள் பழந்தமிழ் இலக்கியத்தில் 

புறத்திணையாக வரும் ணகயறுநிணல என்னும் துணறணய அடிப்பணையாகக் சகாண்டு 

ததான்றியணவ. ணகயறுநிணல என்றால் ச யலற்று மிக வருந்தி நிற்கும் இயல்பு என்பது 

சபாருள். "கழிந்ததார் ததஎத்து அழிபைர் உறஇீ, ஒழிந்ததார் புலம்பிய ணகயறு நிணலயும்' என்று 

சதால்காப்பியம் இதற்கு இலக்கைம் கூறும். இறந்ததாணர எண்ைி இன்னலுற்று வருந்திய 

வருத்தத்தின் வடிகாலாக அணமந்த கவிணதகணளக் சகாண்ைது இத்துணற. இதணனச்  ார்ந்த 

பாைல்கணள இன்று புறநானூற்றில் காைலாம். இம்மரபிணன ஒட்டிக் கவிஞர் முருகதா ன் 

பாடிய பாைல்களில் துன்ப உைர்ச் ி சபருக்சகடுத்துப் படிப்பார் உள்ளத்ணத உருக்கும் 

பான்ணமயில் உள்ளது. 



  ித்தாந்த வித்தகர் முரு.பழ.இரத்தினம் ச ட்டியார் மணறணவ எண்ைிச் "ண வத்தின் 

ததசரான்றின் அச்த  முறிந்ததா?  ந்தனக் காடின்று தீயால் எரிந்ததா? ணகவல்யக் கற்பூரம் 

காற்றால் கணரந்ததா?' என்று பாடிய பாைலும், தமிழ் சநறிக்காவலர் விக்ைர் மணறவின்தபாது,  

 எழுத்தாளன் ணகவிரலில் எலும்பாய் இருந்தவணன 

 பழுத்திருந்த பலாமரத்ணதப் பறித்தவனும் பாவியன்தறா? 

 தமகத்ணதத் தீயிலிட்ைால் தாகத்ணதத் தீர்ப்பசதங்தக? 

  ாகத்தான் பிறவி என்றால்  த்தியங்கள் வாழ்வசதங்தக? 

என்று பாடிய கவிணதத் சதாைர்களும், கணலஞர்  ிவாெி கதை ன் இறப்ணப எண்ைி, 

 எமனுக்தக எமசனன்று இடிஓண  ச ய்த உன்ணன 

 அவனுக்தக அடிபைியும் அவலநிணல ஆனணதயா 

 ததம்பித் தவிப்பதன்றித் திருதவஉன் சவந்தவுைல் 

  ாம்பணலப் பூசுகின்ற  ந்தர்ப்பம் வாய்க்கணலதய 

என்று பாடிய பாைல் வரிகளும் படிப்பார் கண்களில் கண்ைரீ் வரவணழக்கும் பண்பின. 

 "மீன் வாங்கணலதயா' என்னும் இலக்கிய வடிவிணன எழுதிய ச .தவ. ண்முகம் 

இறப்ணப எண்ைி "மீன் வாங்க அணழத்த உன்ணன வான் வாங்கிப் தபானசதன்தன? மீனாட் ி 

ச ய்யவிட்டு வானாட் ி ச ய்வசதன்தன?' என்று பாடிய பாைலில் ஓண நயத்துைன் 

துன்பச்சுணவ அணமந்துள்ளணதக் காைலாம். இப்படி இப்பகுதியில் பல பாைல்கள் உைர்ச் ிப் 

சபருக்கால் கவிஞரின் நன்றியுள்ளத்ணதக் காட்டி நிற்கின்றன. 

 இறுதிப் பகுதியாகிய "என் கழுத்தில் விழுந்த பாமாணலகள்' என்னும் தணலப்பில் 

கவிஞர் முருகதா ணன வாழ்த்திப் பல கவிஞர்கள் பாடிய மரபுக் கவிணதகளும் 

உணரவசீ்சுக்களும் உள்ளன. இவற்றிலும் இலக்கிய நயமிக்க கூறுகள் பல உள்ளன. 

 முருகதா னின் வாைாமலர்கள் என்னும் இக்கவிணத நூல் தமிழுக்கு வாழ்வளித்த 

 ான்தறார்கணள வாழ்த்திப் பாராட்டும் நூலாக மட்டுமின்றி வரலாற்றுப் பதிதவைாகவும் 



இலக்கிய நயமிக்க இன்பச் சுரங்கமாகவும் இலங்குகிறது. இதணனத் தமிழ்கூறும் நல்லுலகம் 

வாங்கிப் படித்து இன்புறுவதுைன் பாத்சதன்றல் முருகதா ன் சதாைர்ந்து தமிழ்த் சதாண்ைாற்ற 

ஆதரவு அளித்து ஆவன ச ய்ய தவண்டும் எனக் தகட்டுக் சகாள்கிதறன்.  ிங்ணகத் 

தமிழிலக்கியத்திற்குச்  ிறப்புகள் பல த ர்க்கும் ச ந்தமிழ்க் கவிஞர் முருகதா ணனப் பாராட்டி 

வாழ்த்துகிதறன். 

*** 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 



இளமாறன் 

அணிந்துகர 

09.01.2002 

 குமுறல் என்னும் ச ால்லுக்கு இடிசயன அதிசராலி எழுப்புதல், கலப்தபாண  எழுப்புதல், 

மனத்தினுள்தளதய வருந்துதல், பரீிடுதல், சகாதித்தல் எனப் பல சபாருள்கள் உள்ளன. 

 முதாயத்திலும், நாட்டிலும், வடீ்டிலும், உலகத்திலும், ஊரிலும் தநர்ணமக் குணறவான 

ச யல்களும், அறத்திற்கு மாறான நிகழ்வுகளும், நாையக் குணறவான நைவடிக்ணககளும், 

தாய்சமாழிக்கும், தாய்நாட்டிற்கும் தரக்குணறவு தரும் தாழ்நிணலகளும் நிகழும்தபாது 

கவிஞர்கள் உள்ளத்தில் வருந்திப் பரீிட்டுக் சகாதித்சதழுந்து கவிணதகணளக் குமுறல்களாக 

சவளிப்படுத்துவர். "இரந்தும் உயிர்வாழ்தல் தவண்டின் பரந்து சகடுக உலகியற்றி யான்' என்பது 

பிச்ண க்காரர்கணளக் கண்டு திருவள்ளுவர் சபருமான் சகாதித்சதழுந்து தப ிய குமுறல். 

"பட்ைாங்கு யானுதமார் பத்தினிதய யாமாகில் ஒட்தைன் அரத ாடு ஒழிப்தபன்' என்பது கைவன் 

சகாணலயுண்ை ச ய்தி தகட்ை கண்ைகியின் குமுறல். " ாத்திரம் தபசும்  ழக்கர்காள்; 

தகாத்திரமும் குலமும் சகாண்சைன் ச ய்வரீ்?' என்பது  முதாயத்தில்  ாதி தவறுபாடு கண்ை 

நாவுக்கர ரின் குமுறல். "தனி ஒருவனுக்கு உைவிணல எனில் ெகத்திணன அழித்திடுதவாம்' 

என்பது சபாதுவுணைணம காை விணழயும் பாரதியின் குமுறல். "சகாணலவாளிணன எைைா, 

சகாடிதயார் ச யல் அறதவ' என்பது சகாடுணம கண்டு துடித்சதழுந்த பாரதிதா னின் குமுறல். 

 இத்தணகய குமுறல் கவிணதகள் பலவற்ணற இயற்றி ஒரு சதாகுப்பாகச்  ிங்கப்பூர்ச் 

ச ந்தமிழ்க் கவிஞர் பாத்ததறல் இளமாறன் ஒரு நூலாக இப்தபாது சவளியிட்டுள்ளார். இவர் 

தமிழகத்தில் தஞ்ண  மாவட்ைத்தில் பிறந்தவர்.  ிங்கப்பூரில் வாழ்பவர். 1964 முதல் கவிணதகள் 

எழுதி வருபவர்.  ிறுவர் முதல் சபரியவர் வணர படிக்கும் கவிணத நூல்கள் யாத்தவர். 

பனிக்கூழ், திங்கள் ஆகியணவ இவர் இளங்குழந்ணதகளுக்தகற்ற வணகயில் எழுதிய கவிணதத் 

சதகுப்புகள். மழணலயர்க்தகற்ற இவரது "பனிக்கூழ்'க் கவிணதகள் இண வட்ைாகவும், 

ஒலிப்தபணழயாகவும் சவளிவந்துள்ளன. தமிழ் கற்பிக்கும் கைினி வட்டிலும் 

இைம்சபற்றுள்ளன. இளஞ் ிறார்கணள எளிதில் ஈர்க்கும் இண யாற்றல் சபற்றணவ. இவரது 

"பாத்ததறல்', "நிணனக்க சுணவக்க' என்னும் கவிணதத் சதாகுப்புகள் சபரிதயார்க்குரியணவ. 

முருகன் காவடிப் பாைல்கள், பட்டுக்தகாட்ணைப் பாைல்கள் - இவர் இயற்றிய பாைல்கள் 



சகாண்ை ஒலிப்தபணழகள். இவருக்குப் சபான்பாவலர் மன்றம் பாத்ததறல் விருது அளித்துச் 

 ிறப்பித்துள்ளது. தமலும்  ிங்கப்பூர் எழுத்தாளர் வாரத்திலும் இவர் கலந்து சகாண்டு 

 ிறப்பித்துள்ளார். 

 பாத்ததறல் இளமாறன் ணபந்தமிழ்பால் தீராப் பற்றுணையவர் என்பணதக் "குமுறல்' 

சதாகுப்புக் கவிணதகணளப் படிப்தபார் நன்கு உைரலாம். தூய தமிழில் எல்லாரும் எழுத 

தவண்டும், தப  தவண்டும் என்று எண்ணுபவர். "ததய்ந்த இண த்தட்டில் ச விக்குண்தைா 

முழுப்பாட்டு? மாய்ந்த சமாழிக் கலப்பால் மலர்ச் ி தமிழ் சபற்றிடுமா?' என்று தகட்கும் இவரது 

கவிணத இதற்தகார் எடுத்துக்காட்டு. தமிழர்கள் தங்கள் குழந்ணதகளுக்குத் தமிழில் சபயர் 

ணவக்காத தாழ்நிணலகணளக் கண்டு சகாதித்சதழுந்த குமுறல் கவிணதகளும் இந்நூலில் 

இைம்சபற்றுள்ளன. ""தமிழினப் பிள்ணளகள் தமிழ்ப் சபயர் தாங்கிதய தளிர்ப்பதுதாதன முணற'' 

என்று இவர் கூறுவது  ரிதாதன! தவண்டி உன்ன பைிஞ்  எங்க தவதணனணயத் தீர்க்காவிட்ைா 

நீயுசமன்ன அருள்நிணறஞ்   ாமி - சகாடும் நீ ருக்குத் தாதன நீ மாமி' என்று ஓங்காரக் 

காளியிைம் கூைப் பாத்ததறல் குமுறணலக் காட்டியுள்ளார். இறுதியில் முதுணமப் புலம்பல் 

கவிணதகளும் இைம்சபற்றுள்ளன. 

 இத்சதாகுப்பில் கற்தறார்க்தகற்ற யாப்புக் கவிணதகளும், மற்தறார்க்தகற்ற நாட்டுப்பு 

வடிவக் கவிணதகளும் உள்ளன. தபச்சுத் தமிழ்க் கவிணதகளும் உணரவசீ்சுக் கவிணதகளும் 

ஒருங்தக இைம்சபற்றிருக்கின்றன. "இயற்ணக ச ய்திடும் எளிதான மழிப்பு வழுக்ணக என்பது' 

என்னும் சதாைர் இவரது கவித்திறத்ணதக் காட்டுவதற்தகார் காட்டு. "நான் கைதலாரக் தகைி; 

சதம்மாங்ணகக் தகள் நீ' என்னும் சதாைர் ஓண  நயத்துக்தகார் எடுத்துக்காட்டு. 

 இத்தணகய பாடுசபாருள் நலமும், பாநயமும் மிக்க "குமுறல்' பாத்சதாகுப்பிணன 

சவளியிட்ை கவிஞர் பாத்ததறல் இளமாறணனப் பாராட்டுகிதறன். இவர் இன்னும் பல கவிணதத் 

சதாகுப்புகணள இயற்றி சவளியிை வாழ்த்துகிதறன். இவர் வாழ்வில் வளம் பல சபற்றுத் திகழ 

இணறவணன வைங்குகிதறன்.  ிங்கப்பூரில் தமிழுைர்வும் இனமான உைர்வும் மிகுதியாகக் 

சகாண்டு சதாண்டுகள் ச ய்துவரும் இளமாறன் கவிணத நூணல வாங்கி இவருக்கு ஊக்கமும் 

ஆக்கமும் ஊட்டுமாறு தமிழ்ப் சபருமக்கணள தவண்டுகிதறன். 

*** 



  

ேிருஷ்ணன் 

அணிந்துகர 

2.2.2002 

 

 அருளாட் ி அணழக்கிறது; அருணமயான தணலப்பு. சபாருளாட் ிதய சபரிது எனப் 

தபாற்றும் உலணக தநாக்கி அருளாட் ி அணழக்கிறது என அணறகூவல் விடுகின்றார் அன்பர் 

கிருஷ்ைன். அருளாட் ி என்னும் சதாைணர முதன்முதலில் தமிழில் ணகயாள்பவர் 

திருவள்ளுவதர ஆவார். "சபாருளாட் ி தபாற்றாதார்க்கு இல்ணல அருளாட் ி ஆங்கில்ணல 

ஊன்தின் பவர்க்கு' (குறள் 252) என்பது குறள். தமலும் திருக்குறளில் உள்ள அருளுணைணம 

என்னும் அதிகாரம் "அருட்ச ல்வம் ச ல்வத்துட் ச ல்வம்' என்பணதத்தாதன வலியுறுத்துகிறது. 

 அருள் என்பது அன்புத் தாய் சபற்ற குழந்ணத; சபாருள் என்னும் ச விலித்தாய் தபாற்றி 

வளர்க்கும் குழந்ணத. மன்னுயிர் அணனத்ணதயும் தன்னுயிராகக் கருதும் கருணை மாண்தப 

அருள். இத்தணகய அருணள ஆளுததல அருளாட் ி அருளாள்வர்க்கு அச் ம் இல்ணல; அல்லல் 

இல்ணல; ஆனந்தமாகிய தபரின்பதம உண்டு என்பது திருவள்ளுவர் துைிபு. 

 அன்பு, அருள், அறம் முதலிய அருங்குைங்கணள ஆண்ைவனின் பண்புகளாக, இணறணமப் 

பண்புகளாக எண்ைிய மாண்பும் தமிழர்க்கு உண்டு. எனதவதான் "அன்தப  ிவம்' எனத் 

திருமூலரும், "அந்தைன்', "அறவாழி' என்று திருவள்ளுவரும் இணறவணன அணழத்தனர். 

"அருதள உலசகலாம் ஆள்விப்பது ஈ ன் அருதள பிறப்பறுப்ப தானால் - அருளாதல, 

சமய்ப்சபாருணள தநாக்கும் விதியுணைதயன் எஞ்ஞான்றும், எப்சபாருளும் ஆவது எனக்கு' என்று 

காணரக்கால் அம்ணமயார் இணறவன் அருளாட் ிணய எடுத்து இயம்புகிறார். "பித்தா பிணறசூடி 

சபருமாதன அருளாளா' என்று அணழக்கின்றார் சுந்தரர். "அவன் அருளாதல அவன் தாள் 

வைங்கும் சநறிணய'த் திருவா கமும் கூறுகிறது. 

 இணறவன் உயிர்களிைத்துக் சகாண்ை சபருங்கருணையால் பணைத்தல், காத்தல், 

அழித்தல், மணறத்தல், அருளல் என்னும் ஐந்சதாழில்கணளச் ச ய்கிறான். இந்த 



ஐந்சதாழில்களில்  ிகரமாகக் கருதப்படுவது அருளதல. இதன் நிமித்ததம ஏணனய சதாழில்கள் 

என்பது தமிழர்கள் கண்ை தத்துவக் தகாட்பாைாகும்.  

 "அருளது  க்தியாகும் அரன்தனக்கு' என அருணளச்  க்தியாக - இணறணமயாகக் 

கண்ைவர்களும் தமிழர்கதள. 

 அருணளப் தபசராளியாகவும் தனிப் சபருங்கருணையாகவும் இணைத்து 

அருட்சபருஞ்த ாதி தனிப்சபருங் கருணை என்னும் தாரக மந்திரத்ணத, உருவாக்கி 

அருளாட் ிணய உலகம் முழுதும் பரப்ப விணழந்தவர் வள்ளலார் ஆகிய இராமலிங்க அடிகளார். 

அவரது அருட்சபருஞ்த ாதி அகவலின் சபருணமணய அறியாதார் யார்? 

 இத்தணகய  ிறப்புகள் சகாண்ை "அருளாட் ி' வயப்பட்ை அன்பர்களில் ஒருவர் நண்பர் 

கிருஷ்ைன். இவர் இளணமயிதலதய இலக்கிய ஆர்வம் சகாண்டு பல தமிழ் நூல்கணளப் 

பயின்றவர். நவில்சதாறும் நூல் நயம் காண்பவர். இலக்கியம்,  மயம் என்னும் இரு 

துணறயிலும் ஈடுபாடு சகாண்ைவர். இலண்ைன் மாநகரிலுள்ள சமய்கண்ைார் ஆதீனத்ததாடு 

சதாைர்பு சகாண்டு அவ்வாதீனம் நைத்தும் உலக ண வப் தபரணவ மாநாடுகள் பலவற்றில் 

கலந்து சகாண்ைவர். 

 திருக்ணகலாய யாத்திணர தமற்சகாண்டு பல புண்ைியத் தலங்கணள வழிபட்ை 

சபருணம உணையவர். மூர்த்தி தலம் தீர்த்தம் முணறயாகத் சதாழுது வார்த்ணதச ாலச் 

 ற்குருவும் வாய்க்கப் சபற்றவர். அடியார்கள் பலர் நடுவுள் இருக்கும் அருணளப் சபற்றவர். 

பைமாடும் பரமன் அருளும் நைமாடும் அடியார் அருளும், ணபந்தமிழாடும் இலக்கியத்தாயின் 

அருளும் சகாண்ை அன்பர் கிருஷ்ைனின் "அருளாட் ி அணழக்கிறது' என்னும் கட்டுணரத் 

சதாகுப்பு நூணலக் கண்தைன். அகமகிழ்ச் ி மிக்க சகாண்தைன். "யான் சபற்ற இன்பம் சபறுக 

இவ்ணவயகம்' என்னும் அருள் தநாக்கதம இந்த நூல் ஆக்கத்திற்கு அடிப்பணை என்பணத 

உைர்ந்ததன். இதணனக் கைினி இணையப்பதிப்பாகவும் சகாைரும் முயற் ி சபரும் பயன் 

தரும். 

 இக்கட்டுணரத் சதாகுப்பு  மயம், இலக்கியம், சபாது என்னும் மூன்று தணலப்புகளில் 

கட்டுணரகணளத் சதாகுத்துத் தந்துள்ளது. அன்பர் கிருஷ்ைன் தமிழ்முரசு நாளிதழ் ஞாயிறு 

மலர்களில் எழுதிவந்த கட்டுணரகளின் சதாகுப்தப இந்நூல். எனதவ இக்கட்டுணரகணள 

நாளிதழிதல சவளிவந்ததபாதத நான் படித்துப் பாராட்டி இருக்கிதறன். கட்டுணர ஒவ்சவான்றும் 



ஆங்காங்தக  ிதறிக் கிைக்கும் கருத்து மலர்கணளச் த ர்த்துக் கட்டிய மாணலயாக உள்ளது. 

எனதவ அரிதில் முயன்று ததடிப் படிக்க தவண்டிய கருத்துகணள ஒருங்தக சதாகுத்துத் தந்த 

சபருணம அன்பர் கிருஷ்ைன் அவர்களுக்கு உண்டு. எனதவ இந்த வணகயில் கிருஷ்ைன் ஒரு 

"சகாங்குததர் வாழ்க்ணக அஞ் ிணறத் தும்பியாக' (பல மலர்களிலுள்ள ததணன எடுத்துத்தரும் 

வண்சைன) இருந்து தமிழ்த்ததணன இந்நூலில் தந்துள்ளார். 

  மயம் என்னும் தணலப்பில் ண வம், ணவைவம், சபௌத்தம் ஆகிய  மய சநறிகளுைன் 

 ித்தர்கள், வள்ளலார்,  ங்கரர் காட்டிய ச ந்சநறிகள் பற்றிய கட்டுணரகளும் உள்ளன. விழாக்கள் 

பற்றிய விளக்கங்களும் இைம்சபறுகின்றன. இலக்கியப் பகுதியில்  ிறுவர்க்கான ஆத்திசூடி 

முதல் சபரியவர் தபாற்றும்  ிலப்பதிகாரம், சபரியபுராைப் சபருணமகள் தப ப்படுகின்றன. 

தமலும் ஆய்வு தநாக்கில் இலக்கியத்தில்  மயப் சபாணற, தநான்பு, விரதம், விருந்து, மருந்து, 

விளக்கு, யாழ் முதலிய பல தணலப்புகள் இைம்சபற்றுள்ளன. இலக்கியத்தில் அறிவியல் பல 

அரிய ச ய்திகணளத் தாங்கியுள்ளது. "சகாங்குததர் வாழ்க்ணக' என்னும் குறுந்சதாணகப் பாைல் 

சதாைர்பான அறிவியல் ச ய்தி பாராட்டிற்குரியது. சபாது என்னும் தணலப்பில் கல்வி, இண , 

மலர்,  ிரிப்பு முதலியவற்றின்  ிறப்பும், மகளிர் மறுமலர்ச் ி முதலிய  முதாயச்  ிந்தணனகளும் 

உள்ளன. சபாதுவான இந்தக் கட்டுணரத் தணலப்புகணள தநாக்கினால் தமிழில் என்ன இல்ணல, 

படித்துப் பாருங்கள் என்று கூறித் தமிழணனத் தணலநிமிர ணவக்கும் தன்ணமயனவாகத் 

சதன்படும். தமலும் தமிழணன அணையாளம் காட்டும் பண்பாட்டுச்  ின்னங்களான ண வம், 

திருமுணற,  ன்மார்க்கம், விழாக்கள்,  மயப்சபாணற,  ித்த மருத்துவம், விளக்கு, மலர்கள், இண , 

ஓருலக மனப்பான்ணம, இல்லறத்தில் நல்லறம், விருந்ததாம்பல் முதலிய குறியடீுகணள 

இக்கட்டுணரத் சதாகுப்பு விளக்கும் இயல்பு தபாற்றத்தக்கதாகவுள்ளது. தமலும் 

இந்நூலா ிரியரின் நணை எளிணமயும் சதளிவும் உணையது. எனதவ இணளயரும் முதிதயாரும் 

படித்து இன்புறத்தக்கது. 

 "அருளாட் ி அணழக்கிறது' என்னும் நூலின் சபயருக்தகற்ப முதல் கட்டுணர ஓம் 

என்னும் பிரைவ மந்திரம் பற்றியும் இறுதிக் கட்டுணர திருக்ணகலாய யாத்திணர பற்றியும் 

அணமந்துள்ளது பாராட்டிற்குரியது. இதணனப் பார்க்கும்தபாது "நம ிவாய வாழ்க' என்று 

சதாைங்கி யாத்திணரப்பத்தில் முடியும் மாைிக்கவா கரின் திருவா கதம எனக்கு நிணனவுக்கு 

வந்தது. தமலும் தமிழிலக்கிய வரலாற்ணற தநாக்கும்தபாது  மயத்தால் தமிழும், தமிழால் 



 மயமும் தணழத்திருப்பணத உைரமுடியும். அந்த உைர்தவ இந்தக் கட்டுணரத் சதாகுப்பு 

படிப்பார்க்கும் ஏற்படும். 

 இத்தணகய ஒரு நல்ல கட்டுணரத் சதாகுப்பிணன சவளியிட்ை நண்பர் கிருஷ்ைன் 

அவர்கணளப் பாராட்டுகிதறன். அவரது தமிழ்ப் பைியும்  மயப் பைியும் சதாைர 

வாழ்த்துகிதறன். அவர்க்கு எல்லா நலனும் வாய்க்கவும் பல்லாண்டு அவர் வாழ்ந்திைவும் 

தில்ணலக் கூத்தணன வைங்குகிதறன். 

 இவரது இந்தக் கட்டுணரத் சதாகுப்பு நூலாகிய "அருளாட் ி அணழக்கிறது' என்னும் 

நூணல வாங்கிப் படித்துப் பயன்சபறுமாறு தமிழ்கூறும் நல்லுலணக தவண்டுகிதறன். 

 ஆரமுதம் நின் அருளின்  ீர் இருந்தால் உய்தவன்  ிவதம பராபரதம - தாயுமானவர் 
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அணிந்துகர 

29.5.2002 

 

 ததம்பாணவ என்னும் ச ாற்சறாைர் ததம், பாணவ என்னும் இரு ச ாற்களின் 

இணைப்பால் உருவான ஒன்று. ததம் எனும் ச ால்லுக்குத் தமிழ் அகராதி இனிணம, நறுமைம், 

ததன், ததன,ீ வண்டு, கள், ஈரம், மதம், சநய், இைம், நாடு, திக்கு எனப் பல சபாருள் தரும். 

இவ்வாதற பாணவ எனும் ச ால்லுக்கும் அகராதி சபாம்ணம தபான்ற அழகிய சபண், பதுணம, 

அழகிய உருவம், கருவிழி, சபண், குரவ மலர், தநான்புவணக, திருசவம்பாணவ, திருப்பாணவ, 

இஞ் ில், கிழங்கு, மதில் எனப் பல சபாருள் கூறும். தமலும் தமிழில் பாணவ என்பது அவுைர் 

தமாகித்து விழுமாறு திருமகள் சகால்லிப்பாணவ வடிவம் சகாண்டு ஆடிய பாணவக் 

கூத்திணனயும் குறிக்கும். தகாயிலில் இணறவனுக்குரிய தீபாராதணனக்குள் ஒன்று பாணவத் 

தீபம் தகாயிலில் ஏற்றப்படும் விளக்குகளில் ஒன்று பாணவ விளக்கு. பாணவப் பாட்டு என்பது 

திருப்பாணவ, திருசவம்பாணவகளில் உள்ளணவதபால நான்கு அடியின் மிக்க வரும் ச ய்யுள் 

வணகயாகும். இதணனத் தரவுக் சகாச் கக் கலிப்பாவில் அைக்க தவண்டும் என்று 

சதால்காப்பியச் ச ய்யுளியல் (சதால்.சபாரு. 401) உணரயில் தபரா ிரியர் கூறுவர். பாணவ 

தநான்பாகவும் கருதப்சபறும்  ைங்கிணனத் தமிழ் இலக்கியத்தில் பார்க்க முடிகிறது. 

 பாணவப்பாட்டின் கரு  ங்க இலக்கியமாகிய பரிபாைலில் காைப்சபறுகிறது. அந்நூல் 

ணதந்நீராைல் பற்றி விளக்கும்தபாது கன்னிப் சபண்கள் தாயருதக நிற்க "சவம்பாதாக வியனில் 

வணரப்சபன அம்பா ஆைலில்' தணலப்படுவர் எனக் கூறுகிறது. உலகம் சவம்ணமயின்றி 

மணழவளம் சபறுதல் சபாருட்டுக் கன்னியர் தாயருைன் (அம்பா) நீராடுதணல இக்கூற்று 

எடுத்தியம்பும். பின்னர்ப் பல்லவர் காலத்து எழுந்த பக்தி இலக்கியங்களில் திருவா கம், 

நாலாயிரத் திவ்விய பிரபந்தம் ஆகிய நூல்களில் திருசவம்பாணவ, திருப்பாணவ என்னும் 

சபயர்களால் உருப்சபற்ற பாணவப்பாட்டு தமிழ் இலக்கிய உலகில் உலவத் சதாைங்கியது. 

 திருசவம்பாணவ, திருப்பாணவ இரண்டும் மார்கழி மாதத்தில் முணறதய ண வ, 

ணவைவக் தகாயில்களில் ஓதப் சபறுபணவ. திருசவம்பாணவணயப் பாடியவர் மாைிக்கவா கர். 

இந்நூலின் சபருணம "பாணவ பாடிய வாயால் தகாணவ பாடுக' என்று  ிவசபருமான் 

மாைிக்கவா கருக்குப் பைித்தணமயால் விளங்கும். திருப்பாணவ பாடியவர் ஆண்ைாள். இதன் 



சபருணம " ங்கத் தமிழ்மாணல முப்பது' என்னும் இறுதிப் பாசுரத் சதாைராலும் "திருப்பாணவ 

முப்பது ச ப்பினாள் வாழியதவ' என்னும் சதாைராலும் தபாதரும். இப்பாைல்களில் ஈற்றுப்பகுதி 

"எம்பாவாய்' என முடியும். எம் என்பது எங்கள், பாணவ என்பது பதுணம அல்லது அழகிய 

உருவம். திரு என்பது அருள்; சதய்வத்தன்ணம திருசவம்பாணவயின் உட்சபாருள்  க்திணய 

வியந்தது என்பர். எனதவ திருசவம்பாணவ, திருப்பாணவ முணறதய  ிவன், திருமால் 

ஆகிதயாருைன் சதாைர்புணையணவ; இணறணமணயக் கருவாகக் சகாண்ைணவ. கைல் கைந்து 

தாய்லாந்து நாட்டிற்குச் ச ன்ற  ிறப்பும் இப்பாணவப் பாைல்களுக்கு உண்டு. 

 இப்பாைல் வணகணய ஒட்டி சமாழிணய ணமயமாக ணவத்துத் தமிழ்ப்பாணவ எனப் பாடிய 

பாவலரும் உளர். "தமிழ் மாதங்களில் பத்தாவது மாதம் ணத மாதம்; தமிழ்நாட்டுப் பயிர்கள் 

பிர விக்கும் மாதம்' என்று ஒரு புதுக்கவிணதயால் பாராட்ைப்படும் ணதமாதத்ணத 

முன்னிணலப்படுத்தித் ணதப்பாணவ என்ற இலக்கிய நூல் ஒன்ணற இயற்றினார் கவியரசுக் 

கண்ைதா ன். அதணனப் பின்பற்றித் தாய் நாைாகிய  ிங்கப்பூணர முன்னிணலப்படுத்தித் 

"ததம்பாணவ' என்னும் சபயரில் முருகதா ன் ஒரு  ிறுநூணல இயற்றியுள்ளார். 

 இந்நூல் தணலப்பு ததம்பாணவ - ததயமாகிய நாட்ணைப் பற்றிய பாணவ. இனிணமயும் 

தமிழ் மைமும் கமழ்கின்ற தீம்பாணவயாகவும் இந்நூல் திகழ்கிறது.  ிங்கப்பூணரப் சபண்ைாக 

உருவகப்படுத்தி அதன் பல்வணகப் பண்புகணளயும் பல்லினச்  ிறப்புகணளயும் பகர்ந்து 

ஒவ்சவாரு பாட்டிலும்  ிங்ணக உணமதய என்று முடியுமாறு முருகதா ன் பாடியுள்ள  ிறப்புப் 

தபாற்றுதற்குறியது.  ிங்ணக உணமதய என்னும் சதாைர் " ிங்கப்பூராகிய சபண்தை' என்னும் 

நாட்டுப் சபருணமணயயும்  ிங்கத்தில் வறீ்றிருக்கும் உணமயாகிய பரா க்திணயயும் ஒருத ர 

உைர்த்தும் சதாைராக இருப்பது அருணமயிலும் அருணம. "சபற்ற தாயும் பிற்த சபான்னாடும் 

நற்றவ வாைினும் நனி  ிறந்தன' அன்தறா?  ிங்ணக நாட்டிணனத் தாய்நாைாகப் தபாற்றும் 

தன்ணமயும் தத  பக்திணயத் சதய்வ பக்தியாக்கும் சதளிவும் சதன்பைக் கண்டு மகிழ்ச் ி மிகக் 

சகாண்தைன். இப்பாைல்கள்  ிங்கப்பூருக்கும் சபாருந்தும்;  ிங்கத்தில் வறீ்றிருக்கும் உணமயாகிய 

பரா க்திணயயும் ஒருத ர உைர்த்தும் சதாைராக இருப்பது அருணமயிலும் அருணம. "சபற்ற 

தாயும் பிறந்த சபான்னாடும் நற்றவ வானினும் நனி  ிறந்தன' அன்தறா?  ிங்ணக நாட்டிணனத் 

தாய்நாைாகப் தபாற்றும் தன்ணமயும் தத  பக்திணயத் சதய்வ பக்தியாக்கும் சதளிவும் 

சதன்பைக் கண்டு மகிழ்ச் ி மிகக் சகாண்தைன். இப்பாைல்கள்  ிங்கப்பூருக்கும் சபாருந்தும்; 



 ிங்கத்தில் வறீ்றிருக்கும்  ிவ க்திக்கும் சபாருந்தும். முருகதா னின் சதய்வபக்தி தத  

பக்தியாவதும், தத பக்தி சதய்வ பக்தியாவதும் இந்நூலின்  ிறப்புகளில் ஒன்றாகும். இதற்கு, 

 ச ம்மாப்பில்  ிரிக்கின்ற  ிற்றாணைச் ச ல்விதய 

  ிங்கப்பூரான தாதய! ச ந்தமிழ்த் ததனூற்றி 

 வழிபாடு ச ய்ய நான்  ிந்தித்ததந்  ிறுவன்நாதன! 

 அம்மா, என் மழணலக்கும் அருகில்வா! நாவில்வா! 

 அணழக்கிதறன் முருகன் அடியான்! அற்புதம் ச ய்யுமுன் 

 சபாற்பதம் பைிகிதறன், ஆடிவா,  ிங்ணக உணமதய 

என்னும் இரண்ைாம் பாைல் அடிகணளச்  ான்றாகக் கூறலாம். 

 கைணலத் தூர்த்துக்  கட்டிைங்கள் கட்டிய நாடு  ிங்ணகநாடு. கழிவு நீணரக் குடிநீராக்க 

முயலும் நாடு இது இதணன "கடுணகயும் மணலயாக்கி, கைணலயும் மணனயாக்கிக் கண்ைணீர 

ணவரமாக்கி, கழிவு நீணரக் கூைக் குடி நீராய்த் சதளிவாக்கிக் கட்டுக்குள் மக்களாக்கிய நாடு 

என்று மூன்றாம் பாைலில் கவிஞர் குறிப்பிடுகிறார். அகழ்வாணரத் தாங்குமுன் புகழ்வாழப் 

பாடுதவன் (பா. 6) "பணகவரும் என்றாலும் முகநகநட்புக்குப் பாய்தபாட்டுக் சகடுவதில்ணல' (பா.8) 

என்னும் அடிகள் திருக்குறணள நிணனவுபடுத்துகின்றன. அணல ஓண  தகட்குதம்பா (பா.15) 

என்னும் அடி தமிழுக்குச்  ிங்ணக தரும்  ிறப்பிணனப் தபசுகிறது.  ிங்ணகயின்  மய 

நல்லிைக்கத்ணதச்  ிறப்பிக்கும் பாைலில் (19) கவிணத ஓட்ைம் களிநைம்  புரியக் கண்தைன். 

"திரிகூைரா ப்பன் கவிதபாலும் தமகங்கள் திருக்குன்றில் வந்து கூை' (பா.1), "வான் 

கவிந்திருக்கும் ணவயத்தில் சநற்றியில் ணவத்த ச ந்தூரமாக' (பா.1), "கடுகு தபாலிருந்தாலும் 

காரத்தில் குணறயாத கன்னி நீ' (பா. 16) என்ற அடிகளில் நல்ல உவணமகள் இைம்சபற்றுள்ளன. 

"சுவருக்குத் சதரியுமா சுண்ைாம்பு  த்சதன்று? "சுள்ளிதன் சநருப்பறியுமா?' (பா.5) என்று வரும் 

தகள்விகள்  ிந்தணனக்குரியணவகளாகச்  ிறக்கின்றன. 

 பா சதன்றல் முருகதா ன்  ிங்கப்பூர்க் கவிஞர்களில் மரபுக் கவிணத பாடும் மாண்பினர். 

வைபத்திரகாளி, முருகன் காவடிச் ிந்து பல்வணகப்பாைல் சதாகுப்பு நூல்கள் இயற்றி 

சவளியிட்ைவர். வில்லிண ப் பாைல்களும் இயற்றி இண ப்பதில் வல்லவர்.  ிறுகாவிய நூல் 



ஒன்றும்  ிங்கப்பூர் சதாைர்பாகப் பாடியவர். இப்தபாது இவர் ததம்பாணவ என்னும் சபயரில் 

 ிங்ணக நாட்டின்  ிறப்பிணனச் ச ந்தமிழ்க் கவிகளாய்ப் புணனந்து சவளியிட்டுள்ளார். அவருக்கு 

என் பாராட்டிணனயும் வாழ்த்திணனயும் சதரிவித்துக் சகாள்கிதறன். இந்நூணலத் தமிழன்பர்கள் 

வாங்கிப் படித்துப் பயன்சபற தவண்டுகிதறன். 
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சி.குமாரசாமி 

(சி.குமாரசாமியின் வாழ்க்கே வரலாறு - சிந்தகனேள்) 

4.5.1999 

 

  ிங்கப்பூரில் சபரியவர்  ி.குமார ாமி அவர்கணளயும் என்ணனயும் இணைத்தது 

ச ந்தமிழ்ப் சபாதுமணறயாகிய திருக்குறதள. 1987இல் திருக்குறள் விழா நைத்த தவண்டும் 

என்ற தவட்ணகணய நிணறதவற்ற நணைசபற்ற கூட்ைத்தின் வழி எனக்குப் சபரியவர் 

 ி.குமார ாமி அவர்களின் அறிமுகம் கிணைத்தது. அன்று சதாைங்கிய நட்பு நவில்சதாறும் 

நூல்நயம்தபால் அணமந்து பயில்சதாறும் பண்புணையாளர் சதாைர்பாக மாறிற்று. 

 சபரியவர்  ி.குமார ாமி அவர்களின் வாழ்க்ணக வரலாற்ணறயும்  ிந்தணனகணளயும் 

உள்ளைக்கிய இந்நூணலப் படித்து அகம் மகிழ்ச் ி மிகக் சகாண்தைன். அவருணைய வாழ்க்ணக 

வரலாற்றுப் பகுதி, சுய ரிணத எனப்படும் தன் வரலாற்று விளக்கமாக அணமந்து படிப்பவர்க்கு 

ஆர்வமும் சுணவயும் ஊட்டுகின்ற வணகயில் விளங்கக் கண்தைன். தமிழகத்தில் பிறந்து, 

மதல ியாவில் மாற்றினப் சபண்ணை மைந்து,  ிங்கப்பூரில் பலருக்கும் பயன்பை வாழ்ந்த 

வாழ்க்ணகணய இப்பகுதி பைம்பிடித்துக் காட்டுகின்றது. இவரது வாழ்க்ணக வரலாறு, இவர் தமிழ், 

தமிழர் நலத்தில் இளணமயிலிருந்து இன்றுவணர இணையறாது சகாண்டுள்ள ஈடுபாட்ணையும் 

அக்கணறணயயும் நன்கு சவளிப்படுத்துகிறது. தமிழ்க்கல்விப் பைியும்,  முதாயப்பைியும், 

திருக்தகாயில் பைியும் ச ய்ததுைன் திருக்குறள் விழா, சபாங்கல்விழா, காற்பந்தாட்ைப் 

தபாட்டிகள் முதலியவற்ணறயும் நைத்தித் தமிழர்கள் உைல், உள்ளம், உைர்வு நலம் சபற்று 

ஓங்கிை வழி ச ய்த சபரியவர் குமார ாமி அவர்களின் வாழ்க்ணக பலருக்கும் வழிகாட்டும் 

ஒளிவிளக்காக விளங்குகிறது. தமலும், ெப்பானியர் காலத்தில்  ிங்கப்பூர் இருந்த நிணலணயயும் 

சபரியவர் குமார ாமி நல்ல நிணனவாற்றலுைன் நன்கு விளக்கியுள்ளார். தத ியக் கல்விணய 

வலியுறுத்தும்  ிங்கப்பூர்க் கல்விக் தகாட்பாட்டிற்கு உதவும் வணகயில் இப்பகுதி 

அணமந்துள்ளது. சபாதுவாகக் குமார ாமி அவர்களின் வாழ்க்ணக வரலாறு தனிமனித 

வாழ்க்ணக வரலாறாக மட்டும் ததான்றாமல்  ிங்கப்பூர்த் தமிழரின் இன, சமாழி,  முதாய 

வரலாறாகதவ ததான்றுகிறது என்று துைிந்து கூறலாம்.  



 இந்நூலில் அணமந்துள்ள சபரியவர் குமார ாமி அவர்களின் கட்டுணரகள் திருக்குறணள 

உயிர்ப்பாகக் சகாண்டு தமிழ்சமாழி, இலக்கியம், பண்பாடு,  முதாயச்  ீர்திருத்த தநாக்கு 

ஆகியவற்ணறப் பற்றி அணமந்துள்ளன. "உலகம் தபாற்றும் சபாது நூல்' என்னும் கட்டுணர 

திருக்குறளின்  மயப் சபாதுணமணயத் சதளிவுபடுத்துகிறது. "சமாழிதய மாந்தரின் விழி இனம் 

வாழும் வழி' என்னும் கட்டுணர தமிழின் சபருணமணயத் தக்க எடுத்துக்காட்டுைன் 

விளக்குகிறது. சபற்ற தாயின் வாழ்விதல பிறந்த த ய்களின் வாழ்வு இணைந்துள்ளது என்னும் 

கருத்துைன் எங்கும் தமிழ், எதிலும் தமிழ் என்னும் சகாள்ணகணயப் பரப்ப முயல்கிறது. 

"தமிழ்மணற காட்டும் பண்பாடு' என்னும் கட்டுணர திருக்குறள் வழி பண்பாட்டிற்குத்  சதளிவான 

விளக்கம் தருகிறது. "அரி ிணய மண்ைிதல விணதத்துத் தண்ைரீ் விட்ைால் அது 

முணளப்பதில்ணல. உமிணய விணதத்துத் தண்ைரீ் விட்ைாலும் அப்படித்தான். அரி ியும், உமியும் 

த ர்ந்து இருக்கும் சநல்லிணன விணதத்துத் தண்ைரீ் ஊற்றினால் நாளணைவில் முணள 

கிளம்புகிறது. நல்ல பயன் தருகிறது. படிப்பும், பண்பும் கலந்த வாழ்க்ணகதய உன்னத 

வாழ்க்ணகயாக அணமய முடியும் என்பதற்கு தமற்கண்ை உவணமணயக் குமார ாமி அவர்கள் 

எடுத்தாண்டிருக்கும் திறம் என்றும் நிணனத்து இன்புறுதற்குரியது. உலதகாடு ஒட்டிவாழ்,  சுடும் 

சுடும் என்னும் கட்டுணரகள் சபரியவர்க்குத் திருக்குறளின்பால் இருந்த ஆழ்ந்த புலணமணய 

எடுத்துக்காட்டுகின்றன. "மக்கள் சதாண்தை மதக ன் சதாண்டு' என்ற கட்டுணர சதாண்டு 

வாழ்க்ணகயின் இன்றியணமயாணமணய வலியுறுத்துகிறது. பழணமயில்  புதுணம என்னும் 

கட்டுணர  ிந்தணனக்கு விருந்தாக அணமகின்றது. "புதுணம என்பது பழணமயின் குழந்ணததய 

என்னும் சதளிவு நமக்கு தவண்டும்' என்னும் கருத்து தபாற்றுதற்குரியது. " ிங்கப்பூர்ச்  மூக 

அணமப்புகளின் பைியும் நிணலயும்' என்னும் கட்டுணரயில் சபரியவர் தம் காலத்தில் இருந்த 

 மூக அணமப்புகணளப் பற்றி விரிவாக விளக்கியுள்ளார். இதில் உள்ள கருத்துகள்  மூக இயல் 

ஆய்வுக்கு உறுதுணையாக இருக்கும். எந்தக் கட்டுணர எழுதினாலும் இணையிணைதய 

திருக்குறணள தமற்தகாள் காட்டும் இவர் இயல்பு இவருக்குத் திருக்குறளின்பால் இருக்கும் 

ஈடுபாட்ணை நன்கு புலப்படுத்துகிறது. திருக்குறள் பரப்புநர் சபரியவர்  ி.குமார ாமி அவர்களின் 

வாழ்க்ணக வரலாறும்,  ிந்தணனக் கட்டுணரகளும் படிப்பவர் மனத்தில் தமிழ் உைர்ணவயும், 

தமிழ்சமாழிப் பற்ணறயும், தமிழர் நலம்தபணும் நாட்ைத்ணதயும் திருக்குறள் படித்து ணவயத்துள் 

வாழ்வாங்கு வாழதவண்டும் என்ற சதளிணவயும் ஏற்படுத்தும் என்பதில் எள்ளளவும் 

ஐயமில்ணல. எனதவ இந்நூணலத் சதாகுத்தளித்த கவிஞர் ச வ்வியன் அவர்கணளயும், 

சவளியிை முயற் ி தமற்சகாண்ை அன்பர்கணளயும் பாராட்டி வாழ்த்துகின்தறன். திருக்குறள் 



பரப்புநர் திருவாளர்  ி.குமார ாமி அவர்கள் உைல்நலத்துைன் பல்லாண்டு வாழ்ந்து தமிழர்க்கும் 

தமிழ்சமாழிக்கும் சதாைர்ந்து சதாண்ைாற்ற இணறவணன தவண்டுகிதறன். 
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இக்குவனம் 

("வாழும் ேவியரசு கவரமுத்து') 

10.1.1999 

 

  ிங்ணகத் தமிழ் இலக்கிய வரலாற்ணற தநாக்கும்தபாது,  ிங்ணகத் தமிழ் இலக்கியத்தில் 

இரண்டு சநறிகள் இருப்பணத நாம் உைர முடியும். ஒன்று புலவர் இலக்கிய சநறி, மற்சறான்று 

சபாதுமக்கள் இலக்கிய சநறி. புலவர் இலக்கிய சநறி என்பது கற்தறாரால் கற்தறாருக்சகன்று 

உருவாக்கப்பட்ை இலக்கியங்கணள உணையது. இலக்கை மரபு குன்றாது சதான்ணம இலக்கியச் 

ச ல்வாக்குக்கு உட்பட்ைது. சபாதுமக்கள் சநறி என்பது ஓரளவு கற்தறாரால் உருவாக்கப்பட்ை 

இலக்கியங்களாய் இருப்பினும் நாட்டுப்புற இலக்கியச் ச ல்வாக்குக்கு ஆட்பட்ை 

தபாக்குணையது. படிப்பறிவு இல்லாத பாமர மக்களும் தகட்டுச் சுணவப்பதற்குரிய ஒன்று. 

சபரும்பாலும் வாய்சமாழி இலக்கியப் பண்புணையது. ஏட்டில் எழுதா இலக்கிய இயல்புணையது. 

 ிங்ணகத் தமிழ் இலக்கிய வரலாற்றில் புலவர் இலக்கிய சநறிணயத் ததாற்றுவித்தவர் 

இலங்ணகச்  தா ிவ பண்டிதர். அவர் 1887இல் இயற்றி சவளியிட்ை  ிங்ணக நகர் அந்தாதியும் 

 ித்திரகவியுதம புலவர் சநறி இலக்கியத் சதாைக்கங்கள் ஆகவுள்ளன. இவணரப் பின்பற்றி 

இன்று  ிங்ணகயில்  ிறந்த அந்தாதிகளும்,  ித்திரக்கவிகளும் பணைப்பவர் சவண்பாச் ிற்பி 

இக்குவனம் அவர்கள். 

 இணறத்சதாைர்பான எத்தணனதயா அந்தாதிகளுைன்,  ிங்ணக நாட்ணை உருவாக்கிச் 

ச ல்வச் ச ழிப்புணையதாக்கிய ச ம்மலும்,  ிங்ணகக்குடியர ின் முன்னாள் பிரதமரும், இந்நாள் 

மூத்த அணமச் ருமான மாண்புமிகு வ ீகுவான்யூ அவர்கணளப் பற்றியும், முன்னாள்  ிங்ணக 

நாைாளுமன்ற உறுப்பினர் தமிழ்க்காவலர் திரு.ெப்பார் அவர்கணளப் பற்றியும், அந்தாதிகள் 

பாடிய இக்குவனம் இந்திய முன்னாள் பிரதமர் அமரர் ராெவீ் இரங்கல் அந்தாதி, வாரியார் 

இரங்கல் அந்தாதி, நாமகள் அந்தாதி, கூட்டுறவு அந்தாதி எனப் பல நூல்கணள இயற்றியுள்ளார். 

ஆயிரக்கைக்கான சவண்பாக்கணள இயற்றியுள்ள கவிஞர் இக்குவனம் எழுதியுள்ள 

 ித்திரக்கவிகதளா நூற்றுக்கைக்கில் இருக்கும். இவரது கவிணதத் சதாகுப்புகள் இதுவணர பல 



சவளிவந்துள்ளன. இணவயணனத்தும் மரபுவழி நிற்கும் இவரது இலக்கிய புலணமக்குச்  ான்று 

பகரும் இயல்பின. 

 கவிஞர் இக்குவனம் அவர்கள் இயற்றியுள்ள "வாழும் கவியரசு ணவரமுத்து' என்னும் 500 

சவண்பாக்கணளக் சகாண்ை அந்தாதி வடிவ நூணலப் படித்துப் பார்த்து அகமகிழ்ந்ததன். 

கவியர ர் ணவரமுத்து அவர்கள் "விணலமதிப்பிை முடியாத சபருங்கவிஞர்' என்று கணலஞர் 

அவர்கள் ஒருமுணற கவியரங்கில் குறிப்பிட்ைார்கள். நவமைிகளில் சபருமதிப்புணைய 

ணவரமும் முத்தும் இவர் சபயரில் இைம்சபற்றுள்ள காரைத்தால் மட்டுமன்றி, ணவரம் தபான்று 

கருத்சதாளி வசீும் தன்ணமயும், முத்துப்தபான்ற தண்ணமயும் சகாண்ை தமிழ்க் கவிணத 

இயற்றும் காரைத்தாலும் விணலமதிப்பிைமுடியாத கவிஞர் இவர் என்பதில் ஐயமில்ணல. 

இத்தணகய கவிஞரின் காலம் கைந்து ஏன் இைம் கைந்து வாழும் இயல்ணப இந்நூல் நன்கு 

பைம்பிடித்துக் காட்டுகிறது. 

 அந்நாதி என்பது ஒரு பாைலின் இறுதி எழுத்ததா, அண தயா, ச ால்தலா அடுத்த 

பாைலுக்கு முதலடியாக வந்து நூலின் முதற்பாைணலயும், இறுதிப் பாைணலயும் 

இணைத்துக்கட்டும் பாமாணல ஆகும். இப்பாமாணலணயக் கவிஞர் இக்குவனம் சவண்பா, 

என்றும் விழுமிய யாப்பால் கட்டிய பூமாணலயாகக் கவிஞர் ணவரமுத்து அவர்களுக்குச் சூட்டி 

மகிழுகிறார். தமலும் கவிஞர் இக்குவனம் தம்முணைய நட்ணபயும், அன்ணபயும் சவளிப்படுத்தி 

ணவரமுத்து அவர்களின் கவிணதயாற்றணலக் கண்டு வியப்பதுைன் அவர் தாகூணரப் தபான்று 

தநாபல் பரிசு சபறதவண்டும் என்று வாழ்த்துகிறார். காவியங்கள் பல பணைக்க தவண்டும் 

என்று தவண்டுகிறார். 

 "தங்கரதம் தபாதலாருநூல் தண்ைமிழில் ச ய்துநீ 

  வங்கக் கவிஞர்தபால் வா' 

என்னும் சவண்பா அடிகதள இதற்குச்  ான்று. 

 முத்து என்னும் ச ால்ணலப் பல இைங்களில், பல நிணலகளில் ணகயாளும் பாங்கு 

இவரது ச ால்லாட் ித் திறத்ணத சவளிப்படுத்துகிறது. இதத  ான்று: 

 ணவரமுத்து வாழும் மைிமுத்து சநஞ் த்தத 



 ணவரம் நிணறமுத்து வாழ்முத்து - ணவரமுத்து 

 ச ந்தமிழ் கண்ைமுத்துச்  ீலக் கவிமுத்து 

 ச ந்தமிழ் காக்குமுத்து காண் (2) 

தமலும்  ான்று தவண்டுதவார் 1-7, 439-449 சவண்பாக்கணளப் படித்து மகிழலாம். 

 ஆதியும் அந்தமில்லாத அரும்சபரும் த ாதியாகிய தமிழ்த் தாய்க்கு தம் ணவர 

வரிகளாலும் முத்தின் தண்சைாளியாலும் நலம் கூட்டும் கவியரசு ணவரமுத்து பற்றிய இந்த 

அந்தாதி நூணல இயற்றிய சவண்பாச் ிற்பி இக்குவனம் அவர்கணளப் பாராட்டுகிதறன். கவிஞர் 

ஒருவணர இன்சனாரு கவிஞர் பாராட்டும் நூலிணன - தாயகக் கவிஞணன த யகக் கவிஞன் 

பாராட்டிப் பாடிய - இந்நூலிணனத் தமிழ் கூறும் நல்லுலகம் வரதவற்றுப் தபாற்ற 

தவண்டுகிதறன். 

*** 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



அ.சாகுல் ஹமீது 

(புதுக்ேவிகதேள்) 

30.7.1998 

 இரண்ைாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு தமலான வரலாற்ணற உணைய இன்றமிழ் இலக்கியம் 

உள்ளைக்கத்தாலும், உருவத்தாலும் உைர்த்தும் முணறயாலும் எத்தணனதயா மாற்றங்கணளக் 

கண்டு ஏற்றம் சபற்று விளங்குகிறது. அத்தணகய மாற்றங்களின் விணளவால் அண்ணமயில் 

ததான்றிய இலக்கிய வணகதய உணரவசீ்சு எனப்படும் புதுக்கவிணத. இது உருவத்தால் 

உணரநணையாகவும் உள்ளைக்கம், உைர்த்தும் முணற ஆகியவற்றால் கவிணதயாகவும் 

அணமந்துள்ளதால் இதற்கு வ ன கவிணத எனப் சபயர் வழங்கித் தமிழ் உலகிற்கு 

அறிமுகப்படுத்தினார் பாரதியார். இவணரத் சதாைர்ந்து ந.பிச் மூர்த்தி, வல்லிக்கண்ைன், 

புதுணமப்பித்தன் முதலிதயார் புதுக்கவிணத இயற்றித் தமிழுக்கு வளம் த ர்த்தனர். பிறகு, மரபுக் 

கவிஞர்களாகிய நா.காமரா ன்,  ிற்பி, தமிழன்பன், அப்துல் ரகுமான், தமத்தா, ணவரமுத்து 

முதலிய பல கவிஞர்கள் புதுக்கவிணத உலகின் புகுந்து அதற்கு வலிவும் சபாலிவும் ஊட்டினர். 

இவர்கணளப் பின்பற்றி இன்று தமிழ் கூறும் நல்லுலகில் எத்தணனதயா தமிழ்க் கவிஞர்கள் 

புதுக்கவிணத எழுதி வருகின்றனர். 

 "ச ாற் ிக்கனம், தபச்சுப்பாங்கு, தபச் ணமதி, புதுணமப்படிமப் பயன்பாடு, தற்காலச் 

ச ால்லாட் ி, உைர்ச் ிப்பாங்கு, தத்துவ தநாக்கு, ஒலிநய அழுத்தம் உைனிகழ் கால உைர்வு, 

இன்ணறய இக்கட்ைான நிணல இவற்ணறத் தன் உள்ளைக்கியத்திற்கும், உருவத்திற்கும் 

சபாருளாகவும்,  ாதனங்களாகவும் சகாண்டு புதுக்குரலில் ஒலிப்பது தான் இன்ணறய 

புதுக்கவிணத' என்கிறார்  ி.சு.ச ல்லப்பா. "இலக்கைச் ச ங்தகால், யாப்புச்  ிம்மா னம், எதுணகப் 

பல்லக்கு, தமாணனத் ததர்கள், கனிசமாழிச்த ணன, பண்டித பவனி இணவ எதுவும் இல்லாத - 

கருத்துக்கள் தம்ணமத் தாதம ஆளக் கற்றுக் சகாண்ை, புதிய மக்களாட் ி, முணறதய 

புதுக்கவிணத' என்கிறார் தமத்தா. புதுக்கவிணதயின் உைர்த்து முணறகளாகக் குறியடீு, படிமம், 

இருண்ணம, முரண் எனப்படும் எள்ளல், பழிப்புணர, ணநயாண்டித் தனம், ஓவியத்தன்ணம, வடிவம் 

முதலியவற்ணறக் குறிப்பர். இப்பகுதியில் கூறப்பட்ை கருத்துக்கள் புதுக்கவிணதயின் 

இயல்பிணன - இலக்கைத்ணத எடுத்து இயம்பப் தபாதுமானணவ. 



 இத்தணகய வரலாறும் இலக்கைமும் சகாண்ை புதுக்கவிணதப் தபாக்கில் என் மாைவர் 

திரு.அ. ாகுல் ைமீது, தம் உைர்ச் ிகணளயும் அனுபவங்கணளயும் எழுதி அவ்வப்தபாது  ிங்ணக 

மதல ிய நாளிதழ்களில் சவளியிட்ை கவிணதகளின் சதாகுப்தப இந்நூல். இவர் தத ிய கல்விக் 

கழகத்தில் தமிழா ிரியப் பயிற் ி வகுப்பில் இரண்டு ஆண்டுகள் பயின்றார். அப்தபாது அன்பும் 

பண்பும் அறிவு தவட்ணகயும் இலக்கிய ஆர்வமும் சகாண்டு விளங்கிய நன் மாைவர்களுள் 

ஒருவராகத் திகழ்ந்த அவர் இப்தபாது தமிழா ிரியராகப் பைியாற்றி வருகின்றார். தத ிய 

கல்விக் கழகத்தில் பயிலும்தபாதத அவரின் கவிணதகள் தமிழ் முரசு நாளிதழில் அவ்வப்தபாது 

சவளிவரும். அவற்ணறப் படித்துப் பார்த்துச் சுணவக்கும் பழக்கமும் எனக்கு உண்டு. அதனுைன் 

அவருக்கு அக்கவிணதகள் பற்றிக் கூறி ஆர்வம் ஊட்டுதவன். அவரின் கவிணதகணள நூலாகப் 

பார்க்கும்தபாது உண்ணமயிதலதய அகமகிழ்ச் ி அணைகிதறன். இந்நூல்  ிதறிக் கிைந்த கவிணத 

மலர்கணளச் த ர்த்துக் கட்டிய  ிறுமாணல அல்லவா? 

 இந்நூலில் காதல், தத்துவம், இயற்ணக,  மூகம், மதம், மனித தநயம் எனப் பல சபாருள் 

பற்றிய கவிணதகள் உள்ளன. ஔணவயார் இயற்றிய ஆத்திசூடி முணறணயப் பின்பற்றிக் காதல் 

சூடியாக இரு கவிணதகள் உள்ளன. அவள் ஓர் இலக்கைம் என்னும் கவிணத என்ணனக் 

கவர்ந்த கவிணதகளில் ஒன்று. "இவள்  ீறினால் வல்லினம்,  ிணுங்கினால் சமல்லினம், 

 ிரித்தால் இணையினம், இவள் அவனது உயிர், அவன் இவளது சமய், இனி இவர்கள் உயிர்சமய்' 

என்று வரும் கவிணதத் சதாைர்களில் இவருக்கு இலக்கைம் கற்பித்ததன் பயணன 

உைர்ந்ததன். இலக்கைத்ணத இலக்கியமாகக் காட்டும் உத்தி பாராட்டுதற்கு உரியது. 

இனித்ததன், புதுமுகம் ஆகிய கவிணதகளில் இவரது ச ால்விணளயாட்டு புலப்படுகிறது. 

அர்த்தம் என்னும் கவிணத ஓண நயத்திற்கு ஓர் எடுத்துக்காட்டு. காதலர் குருைர்கள் என்னும் 

கவிணத ஒரு  ிறு ஓரங்க நாைகமாகச்  ிறக்கிறது. 

 "குப்ணப எடுக்கிதறாம் என்பதற்காக எங்கணளக் குப்ணபகளாகப் பார்ப்பது முணறயா?' 

என்னும்  ிறு கவிணதயில் எழுப்பும் தகள்வியும், "விணலமகள் பற்றிய பிரச் ிணனக்குக் காரைம் 

விணல சகாடுத்தவனா? விணலயாக்கியவனா அல்லது விணலயானவளா?' என்னும் தகள்வியும் 

 முதாயச்  ாைல்களாக அணமந்துள்ளன. குப்ணபயும் இவர் கருத்தில்பட்டு கவிணதப் 

சபாருளாகிக் தகாபுரமாகச்  ிறந்து நிற்கின்றது. 



 இயற்ணகணயப் பணைத்த இணறவணனச் சூரியப்பந்தாடும் காற்பந்தாட்ைக்காரனாக 

வானத்திைலில் விணளயாடும் விணளயாட்டு வரீனாகக் காட்டும் "தகால் மன்னன்' நல்ல 

கற்பணன. அவனிைம் "ஆட்தைாகிராப்' வாங்கிை இரவில் நட் த்திர நங்ணககள் வருவதாக இவர் 

கூறும் அழகு சுணவயுணையது. இவ்வாதற இணமகளுக்குச்  ம்பள உயர்வு சகாடுக்கச் 

ச ால்லும் கவிணதயும் அணமந்துள்ளது.  ிரிக்கின்தறன் என்னும் கவிணத இயற்ணகணயச் 

 ித்திரிக்கிறது. ஆலமரம் இவருக்கு தவதம் ஓதுகிறது. "கம்பத்து வாழ்க்ணக' இவருக்குள்ள 

இயற்ணக ஈடுபாட்டிணன இயம்புகிறது. தாயும் தந்ணதயும் குருவும்  தகாதரனும் இவருக்குப் 

தபாதிமரங்களாகத் சதன்படும் காட் ி மாட் ியுணையதாக அணமந்துள்ளது.  

 மனிததநயம் பற்றிய கவிணத  ிங்ணகக்கு தவணலச ய்ய வந்திருக்கும் சதாழிலாளி 

பற்றிப் தபசுகிறது. மனித தநயமின்றி மதங்கணளத் தழுவி என்ன பயன்? என்று கவிஞர் 

தகட்கிறார். மனிதன் மனிதனாக இன்றி மிருகமானணத ர ிப்பதற்கு ர ிகன் என்ற அணைசமாழி 

அவ ியமா? என்னும் கவிஞரின் தகள்வியும் நம்ணம மானிைம் பற்றிச்  ிந்திக்க ணவக்கிறது. 

இந்நூலா ிரியர்  ாகுல் ைமீது கவிணதத் தணலப்பின் வழியாகவும், முடிப்பின் மூலமும் பல 

தகள்விகள் எழுப்பிப் படிப்பவரின்  ிந்தணனணயத் தூண்டுகிறார்.  ிந்தணனத் தூண்ைல்  ிறந்த 

கவிணதக்கு ஓர் அணையாளமன்தறா? 

 இத்சதாகுப்பு நூலிலுள்ள கவிணதகள் சபாருளாலும் ச ால்லும் தபாக்காலும் ஓரளவு 

 ிறந்து விளங்கினாலும் இணவ கவிஞரின் சதாைக்ககால முயற் ிகதள என்பணத நிணனவில் 

நிறுத்திக் சகாள்ள தவண்டும். இன்னும் இவர் கவிணத உலகில் கைந்து ச ல்ல தவண்டிய 

பாணத சநடுந்தூரம் உள்ளது. எனினும் இவர் எதிர்காலத்தில் ஏற்றமிக்க கவிணதகள் எழுதி 

இலக்கியப் பாணதயில் சவற்றிநணை தபாட்டுச் ச ல்வார் என்பதில் எனக்கு நம்பிக்ணக உள்ளது. 

அயரா உணழப்பும், பணைப்பு ஆர்வமும், படிக்கும் பழக்கமும் சதாைர்ந்து இருந்தால் முன்தனற 

வாய்ப்புண்டு. எனதவ இளங்கவிஞராகிய  ாகுல் ைமீது இவற்ணறக் கணைப்பிடித்து இன்னும் 

ஆழமும் அழகுமிக்க கவிணதகணள இயற்றிச்  ிறந்த கவிஞராகத் திகழ என் 

நல்வாழ்த்துக்கணளத் சதரிவித்துக் சகாள்கிதறன். இவரது முதல் சவளியைீாகிய இந்நூணல 

வாங்கி இவருக்கு ஊக்கமும் ஆக்கமும் ஊட்ைத் தமிழ்ப் சபருமக்கணள தவண்டி நிற்கிதறன். 

*** 



  

ே.சுதர்மன் 

சமயத்தால் ஓர் உலேம் 

21.9.1997 

 

 தமிழில் இன்ணறய பயை நூல்களின் ஊற்றுக்கண்ைாக விளங்குவது இரண்ைாயிரம் 

ஆண்டுகளுக்கு முன் ததான்றிய ஆற்றுப்பணை இலக்கியமாகும். ஆற்றுப்பணை என்றும் 

ச ால்லுக்கு வழிகாட்டுதல் என்பது சபாருளாகும். புலவர், கூத்தர், பாைர், சபாருநர் தபான்ற 

கணலஞர்கள் தாங்கள் ஒரு வள்ளலிைம் ச ன்று பரிசுப் சபாருள்கணளப் சபற்றுத் 

திரும்பும்தபாது வழியில் பரிசு சபறாது வறுணமயில் வருந்தும் தன் இனக் கணலஞர்கணளக் 

கண்டு அவர்களும் தங்கணளப்தபால் வளமான பரி ிணனப் சபற்று வாழ வழிகாட்டுவதத 

ஆற்றுப்பணை இலக்கியத்தின் அடிப்பணையாகும். இதணனத் தமிழ் முதல் நூலாகிய 

சதால்காப்பியர், 

 கூத்தரும் பாைரும் சபாருநரும் விறலியும் 

 ஆற்றிணைக் காட் ி உறழத் ததான்றிப் 

 சபற்ற சபருவளம் சபறாஅர்க்கு அறிவுறஇீச் 

 ச ன்று பயன்எதிரச் ச ான்ன பக்கமும் 

என்று ஆற்றுப்பணை இலக்கியத்தின் இலக்கைத்ணதக் கூறுகிறது. பத்துப்பாட்டு என்னும்  ங்க 

இலக்கியத்தில் ச ம்பாதி ஐந்து - ஆற்றுப்பணை இலக்கிய வணகணயச் ாரும். அணவ 

திருமுருகாற்றுப் பணை, சபரும்பாைாற்றுப்பணை,  ிறுபாைாற்றுப்பணை, சபாருநராற்றுப்பணை, 

கூத்தராற்றுப்பணை என்பன. இவற்றுள் திருமுருகாற்றுப்பணை, திருவருட்ச ல்வத்ணதப் 

சபறுவதற்கு வழி காட்டுகிறது. ஏணனய ஆற்றுப்பணை நூல்கள் சபாருட்ச ல்வத்ணதப் 

சபறுவதற்கு வழிகாட்டுகின்றன. இவ்வுலக வாழ்விற்குப் சபாருட் ச ல்வம் இன்றியணமயாதது. 



அவ்வுலக வாழ்விற்கு அருட்ச ல்வம் ததணவயான ஒன்றாகும். "அருள் இல்லார்க்கு 

அவ்வுலகம் இல்ணல; சபாருள் இல்லார்க்கு இவ்வுலகம் இல்லாகி யாங்கு' என்பது வள்ளுவம். 

 ஆற்றுப்பணை நூல்களின் அடிப்பணைத் தத்துவம் "யான் சபற்ற இன்பம் சபறுக 

இவ்ணவயகம்' என்னும் திருமூலர் அருள்வாக்தக ஆகும். இந்த உயர்ந்த தநாக்கத்திணனக் 

சகாண்டு நண்பர் திரு.ப.சுதர்மன் அவர்கள் தாம் தமற்சகாண்ை அசமரிக்கப் பயைத்தில் தாம் 

சபற்ற இன்பத்ணத மற்றவர்களும் சபற தவண்டும் என்பதற்காக " மயத்தால் ஓர் உலகம்' 

என்னும் இந்தப் பயை நூணல எழுதி இருக்கின்றார். இந்தப் பயை நூலின் முதற்பகுதி குணவ 

(ஸீநிஉைநிதி) என்னும் இைத்தில்  ிவாய சுப்பிரமைிய சுவாமி அவர்கள் அணமத்த ண வ  மய 

ஆதினத்ணதச்  ார்ந்த இணறவன் தகாயிலுக்குச் ச ல்லுவதற்கு வழிகாட்டி நிற்கின்றது. 

நூலா ிரியர் அங்குத் தாம் சபற்ற இணறயருள் அனுபவங்கணளயும், அசமரிக்காவில் ண வம் 

தகாதலாச் ி நிற்கும்  ால்பிணனயும் எடுத்தியம்புகிறார். திருவள்ளுவரும் திருமூலரும் காட்டும் 

சநறியில் ண வ  மயத்தினர் கூறும் அருவ வழிபாைாகிய  ிவலிங்க வழிபாடும், உருவ 

வழிபாைாகிய நைரா ப் சபருமான் வழிபாடும் உலகம் தபாற்றும் வணகயில் அணமந்திருக்கக் 

கண்டு உவணக அணைகின்றார். இந்த உவணகணய மற்றவர்களும் உைருமாறு நன்கு 

எடுத்துணரக்கின்றார். இவ்வணகயில் அருட்ச ல்வம் சபறுவதற்கு வழிகாட்டுகின்றது இந்தப் 

பயை நூல்.  

 அருட்ச ல்வம் குருவழியாகப் சபறுவதற்குரிய ஒன்று. "குருவாய் வருவாய் அருள்வாய் 

குகதன' என்பது அருைகிரியார் வாக்கு. அருட்ச ல்வத்ணத அசமரிக்காவில் இருந்து சகாண்டு 

அணனவர்க்கும் வாரி வழங்கும் குருவாகிய  ிவாய சுப்பிரமுனியசுவாமி அவர்கணளப் பற்றி 

நூலா ிரியர் நன்கு பைம்பிடித்துக் காட்டுகிறார். "சுவாமி அவர்கள் பிறப்பால் ஓர் அசமரிக்கர்; 

நிறத்தால் ஒரு சவள்ணளயர்; உைர்வால் ஒரு தமிழர்; உள்ளத்தால் ஒரு சதய்வம்; எழுத்தால் 

ஒரு தத்துவஞானி; தயாகத்தால் ஒரு முனிவர்; உணழப்பால் உயிர்களுக்சகல்லாம் ஓர் 

உயிரூற்று; ஓர் ஊன்றுதகால்;  மயத்தால் ஓர் உலகம் - எல்லாம்  மம்' என்று சுதர்மன் கூறும் 

ச ால்தலாவியம் தபாற்றுதற்குரியது. சுவாமி அவர்கணளக் கண்ைவர்கள் இத்சதாைர்களின் 

உண்ணம ஆற்றணல உைர்வர். 

 இந்தப் பயை நூலின் இன்சனாரு பகுதி அசமரிக்கப் சபருநகரங்களில் ஒன்றான லாஸ் 

ஏஞ் ல்ஸ் நகருக்கு நூலா ிரியர் தமற்சகாண்ை பயை அனுபவங்கணளப் பற்றியது. இதன் 



தனிச் ிறப்பிணன எடுத்தியம்பும் நூலா ிரியர் "லாஸ் ஏஞ் ல்ஸ் ஆ ியாவிற்கான ப ிபிக் 

வா ற்படியாகும் ஆ ிய நாடுகளின் வர்த்தக மூலப் சபாருள்களின் நுணழவா லும் இதுதவ. 

அததாடு உலகத்தின்  ினிமாத் தயாரிப்பில்  ரித்திரம் பணைத்துவரும் ைாலிவுட் ஆ ிய 

வருவாய்த்துணறயின் இருப்பிைமும் இங்குள்ளது. அததனாடு விணளயாட்டு அரங்கமான 

டிஸ்னிலாண்டு. இதற்கு இணை உலசகங்கும் இல்ணல'' என்று கூறுகிறார். இவற்றின் 

இயல்பிணனயும் இவற்றின்வழி தமக்கு ஏற்பட்ை அனுபவங்கணளயும் வா கருைன் பங்கிட்டுக் 

சகாள்கிறார். இப்பகுதி சபாருட்ச ல்வம் சபறுவதற்கு வழிகாட்டி நிற்கின்றது. 

 இந்நூல் சவறும் பயை நூலாக மட்டுமின்றி, குடும்பப்பா ம், நட்பு, இரக்க உைர்வு, அன்பு, 

அருள்தநாக்கு, விருந்ததாம்பல் முதலிய மனிததநயங்களின் மாண்புகணளயும் ஆங்காங்தக 

எடுத்து விளக்குகின்றது. விமானப் பயைத்தில் ஏற்படும் அனுபவத்ணத அழகிணன நூலா ிரியர் 

விவரிக்கும் வருைணனகள் படித்து இன்புறத்தக்கன. 

 நூலா ிரியர் சுதர்மன் அவர்கள் பழகுவதற்கு இனிய பண்பாளர்; நல்ல குடும்பத் 

தணலவர்; ஆழ்ந்த தமிழ்ப் பற்றாளர். வரலாற்றுைர்வினர்; ண வத்தின்பால் நாட்ைமுணையவர்; 

தம் மக்கணளச் ண வம், தமிழ்,  முதாயம் ஆகிய முத்துணறகளிலும் பைியாற்றுவதற்காகதவ 

வளர்த்தவர். இவரத வரலாற்றுப் புலணமணய விளக்கும் நூல் "வரலாற்று நிணனவுகள்' தமிழக 

அர ின் பரி ிணனப் சபற்றது. இவரது சமாழியுைர்விணன விளக்க எழுந்த நூல் 

"நிணனவணலகள்' இவரது  மயப் பற்றிணன விளக்க எழுந்த நூதல இந்தப் பயைநூல். 

" மயத்தால் ஓர் உலகம்'. இம்மூன்று நூல்களிலும் இவரது  முதாய உைர்வு  ங்கிலிதபால் 

பின்னிப் பிணைந்திருக்கக் காைலாம். வரலாறு, சமாழி,  மயம் எல்லாம்  முதாயம் என்னும் 

நிலத்தில் தவர்விட்டுக் கிணளத்சதழுந்தணவகள் தாதம.  முதாயத்தின் சவளிப்பாைாகத்தாதன 

இலக்கியங்கள் அணமய தவண்டும்.  முதாய முன்தனற்றம் கருதிப் பல கருத்துக்கணளயும் 

நூலா ிரியர் இம்மூன்று பகுதிகளிலும் ச ால்லுவதும் பாராட்டுக்குரியது. 

 வளர்க சுதர்மனின் இலக்கியப்பைி. 

*** 

 

  



வா.மு.கசதுராமன் 

(சந்தித்கதன் சிந்தித்கதன்) 

7.1.1997 

 

  ிந்தணன மனிதனுக்தக உரிய  ிறப்புணைணம. சமய், வாய், கண், மூக்கு, ச வி என்னும் 

ஐம்சபாறிகளும்  ிந்தணனணயத் ததாற்றுவிக்கும்  ிறந்த ஊற்றுக்கண்கள். இணவ உலகில் 

திகழும் சபாருள்கணளயும் வாழும் உயிரினங்கணளயும்  ந்திக்கும்  ந்திப்தப  ிந்தணனயின் 

பிறப்பிைம்.  ிந்தணனகளுக்கு இலக்கிய வடிவம் கிணைக்கும்தபாது அணவ என்றும் அழியா வரம் 

சபறுகின்றன. 

 சபருங்கவிக்தகா வா.மு.த துராமன் அவர்கள் மதல ிய மண்ைில் கண்ை இயற்ணகக் 

காட் ிகணளயும்  ந்தித்த மனிதர்கணளயும் ணமயமாகக் சகாண்டு தமக்கு எழுந்த 

 ிந்தணனகணளச் ச ந்தமிழில் கவிணதயாக்கி " ந்தித்ததன்,  ிந்தித்ததன்' என்னும் சபயரில் ஓர் 

நூலாக சவளியிட்டுள்ளார். இந்நூலிலுள்ள கவிணதகணளப் படித்து மகிழ்ந்ததன். கவிணதகளில் 

ச ாற்கள் ச ந்ததனாக இனிக்கின்றன;  ில தவணள நம்ணமச் ச ந்ததளாகவும் சகாட்டுகின்றன; 

நம்ணமயும்  ிந்திக்க ணவக்கின்றன. சபருங்கவிக்தகா சமாழியில் ச ால்லப் தபானால், 

 "படித்ததன் படித்ததன் ணபந்தமிணழ நன்கு 

  படித்ததன் எனக் கருத்துப் பாய்ச்சும்' 

நூல் இது என்தற ச ால்ல தவண்டும். 

 சபருங்கவிக்தகா உலகம் சுற்றிய தமிழ்க் கவிஞர்; சபருங்கவிஞராகத் திகழ்வதுைன் 

"தமிழ் நூல்களில் கவிணத பற்றிய கருத்துகளும் கற்பணனகளும்' என்னும் தணலப்பில் 

நல்லசதாரு ஆய்வு ச ய்து முணனவர் பட்ைம் சபற்றவர் கவிணதத் சதாகுப்புகள், 

குறுங்காப்பியங்கள், நாைகக் காப்பியங்கள், பக்தி இலக்கியம், பயை இலக்கியம், சமாழியாக்கக் 

கவிணதகள் எனப் பல துணற நூல்களுக்கும் ச ாந்தக்காரர். எழுத்தால் மட்டுமின்றி 

எண்ைத்தால், இதயத்தால் இன்னுணரயால், இனிய ச யலால், எழுச் ிமிக்க பைியால் 



தமிழுக்கும் தமிழர்க்கும் தளராது பாடுபட்டுப் பைியாற்றும் தணகணமயாளர்.  ிந்தணனணயச் 

ச யலாக்கத் துடிக்கும் இவர் துடிப்பிணன உைர்த்தும் கவிணதணயக் காணுங்கள். 

 சகாடுமணலயில் இருந்சதன்ணன வழீ்த்தி னாலும் 

   சகாட்டுகின்ற நீரருவியாக வாழ்தவன் 

 சதாடுவானம் உச் ியிருந்து உருட்டினாலும் 

   சதாைர்கின்ற ஒளிக்கதிராய்ச் சுைர்தவன்; சவல்தவன் 

 படுஆழக் கைல்வழீ்ந்தால் சதப்பம் ஆதவன் 

   பைர்சநருப்பில் குளித்தாலும் நிமிர்தவன்; எந்த 

 இடுக்கைிலும் நிணலகுணலந்து வாழதவ மாட்தைன் 

   எண்ைங்சகாள்  ிந்ணததய நீ ச யலில் முந்து 

மதல ியாவின் மாண்புமிக்க இயற்ணக வளத்தின் எழிணல, 

 சதன்றல்தான் தாலாட்டும்  ிந்துமணழ பாலூட்டும் 

 நன்றணலகள் இண யூட்டும் நணைப்பைிகள் விண யூட்டும் 

 மன்றசமல்லாம் மகிழ்வூட்டும் வழிசயல்லாம் நலம் காட்டும் 

 குன்றசமல்லாம் வளம் சகாஞ்சும் சகாணைமணலநாடு அம்தம 

என்று பாடுகிறார் சபருங்கவிக்தகா. இவர்  ந்தித்த இயற்ணகக் காட் ிகளின் வருைணன 

இக்கவிணத நூலின் பாடுசபாருள்களில் ஒன்றாய் இலங்குகின்றது. இச் ந்திப்பால் விணளந்த 

 ிந்தணனணயக் கவிஞர், 

 எழில்மிகுந்த விண்ைகதமா? அமரர் தங்க 

   எடுப்பித்த பூமித்தாய் குடியிருப்தபா? 

 சமாழிதமிழின்  ாசறடுத்துச் ச ய்ததன் கூதைா? 



   முதிர்சுணவதயா? அமுதத்தின் ஊற்தறா! ணவய 

 விழிகசளல்லாம் அதி யித்து தநாக்கும் த ாணல 

   சமன்சபாழிதலா? பண்சுணவதயா? தகாடித் திங்கள் 

 பழிகணறணயத் தான்துணைத்த ஒளியின் ஊற்தறா? 

   பருவஎழில் கூத்தாடும் மதல ியாதவ 

என்று பாடி வியக்கின்றார். 

 மதல ியாவின் அர ியல் தணலவர்கள், அறிஞர்கள், கவிஞர்கள், கல்வியாளர்கள், 

 ான்தறார்கள், எழுத்தாளர்கள், சபாதுநலப் பைியாளர்கள், வள்ளல்கள் எனப் பலதிறப்பட்ை 

மனிதர்கணளயும்  ந்தித்து நட்புக் சகாண்ைதன் விணளவாக எழுந்த  ிந்தணனக் கவிணதகளும் 

இந்நூலில் இைம்சபற்றுள்ளன. மதல ியத் தமிழர்களின் மாசபருந் தணலவராய், மண்ணுலகில் 

 ிறந்த ச யலாற்றிச்  ாதணனயாளராக விளங்கும் அணமச் ர்  ாமிதவலு அவர்கணளப் பற்றி, 

 சபாதுப்பைித்துணறயில் புதுணம புகுத்தியவர் 

 எதுஎது தணைதயா அணதஅணத அகற்றிநல்ல 

 வழி ாணல மணலநாட்டில் வகுத்த தன்றித் தமிழர் 

 வழி நல்ல புதுணம வழங்கு  ாணலயும் வகுத்தார் 

எனப் பாராட்டுகிறார். "சபாதுப்பைித்துணறயில் புதுணம புகுத்தியவர்' என்பதன் சபாருளாழம் நீள 

நிணனதற்குரியது. இதன் விணளக்கத்ணத அடுத்து வரும் அடிகள் உைர்த்துகின்றன அன்தறா? 

 "கடிவாளம் என்னசவன்று காட்டு' எனும் தணலப்பிலுள்ள கவிணதகள் தமிழர்களிைத்தில் 

உள்ள குணறகணளச் சுட்டிக்காட்டித் திருத்த முயல்கின்றன. தரைியில் தமிழர்கள் உள்ள 

இைங்களில் எல்லாம் "தங்களுக்குள்தள  ண்ணை, சபாறாணம, தகாத உட்பணக,  ாய்க்கும் 

வஞ் கம், சவங்சகாடுணமகள், வறீாப்பு எல்லாம் தமவி வாழுதம. விரும்பி ஆளுதம' என்று 

கூறிக் "குடிமதல ியாவிலும் குணறதவ இல்ணல, ச ால் பணக தமிழன் தனக்குள் வளர்ப்பான்' 

என்று வருந்துகிறார் சபருங்கவிக்தகா. இருந்தாலும், 



 நிதிதரும் வள்ளல்தபாலும் நிழல்தரும் த ாணல தபாலும் 

 மதிதரும் அறிஞர்தபாலும் மனம்தரும் நண்பர்தபாலும் 

 விதிதரும் ஆற்றல்தபாலும் விணளவுததார் இன்பம் தபாலும் 

 நதிதரும் தண்ைரீ்தபாலும் நட்புக்தகார் மணலநாதைதான் 

என்று அவர் தபாற்றத் தவறவில்ணல. இங்தக உவணமகள் உவந்துவந்து வரும் அழணக 

உற்றுதநாக்குங்கள். 

 சபருங்கவிக்தகா கண்ை காட் ிகள் பலவற்ணறயும்  ந்தித்த மனிதர்கள் பலணரயும் 

பாடுசபாருளாகக் சகாண்ை இந்நூற் கவிணதகளில் ஓண  அழகும் உவணம அைி அழகும் 

அகவல், விருத்தம், சவண்பா முதலிய யாப்பழகும் களிநைம் புரியக் கண்தைன்; அகமகிழ்ச் ி, 

மிகக் சகாண்தைன்; கைவுளர் பற்றிய கவிணதகளும் இந்நூலில் இைம்சபற்றுள்ளன. இந்நூணலத் 

தமிழ்கூறும் நல்லுலகம் வாங்கிப் படித்துப் பயன்சபறும் என்று நம்புகிதறன். சபருங்கவிக்தகா 

அவர்களின் தமிழ்ப் பைியும் தமிழர் நல தவட்ணகப் பைியும் தணழத்ததாங்கிை 

வாழ்த்துகிதறன். 

*** 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 



மு.தங்ேராசன் 

(ேற்ேகன மலர்ேள் (சிறுேகத)) 

30.1.1996 

 

 "கற்பணன மலர்கள்' ஆம்! ஆராய்ந்து பார்த்தால் "ஆய கணலகள் அறுபத்து நான்குதம 

கற்பணன மலர்கள்தான். கணலஞன் என்னும் ததாட்ைத்தில் பூத்த கவின்மலர்கள் தாதன 

கணலகள். எனதவ தான் வள்ளலார் "கணலயுணரத்த கற்பணனதய' எனப் பாடுகிறார். எனினும் 

இலக்கியக் கணலக்கும் கற்பணனக்கும் இன்னும் சநருங்கிய சதாைர்பு உண்டு. புலவன் சநஞ் ம் 

என்னும் பூங்காவில் இலக்கிய மலர் பூக்கின்றது; உவணக, அவலம், இழிபு, வியப்பு, வரீம், சவகுளி, 

அச் ம், நணக ஆகிய எண்வணக சமய்ப்பாடுகளாகிய (உைர்ச் ி) மைம் பரப்புகின்றது; ச ய்யுள் 

அல்லது உணரநணை ஆகிய வடிவம் என்னும் இதழ்கணளக் சகாண்டிலங்குகிறது; கற்பணன 

என்னும் வண்ைத்தால் கட்ைழகு சபறுகின்றது. 

 இலக்கியக்கணலக்கு எழில் கூட்டும் கற்பணன என்னும் ச ால்ணலத் தமிழ் 

இலக்கியத்தில் முதன்முதலாகத் திருமூலர் தான் ணகயாளுகின்றார். எனினும் அவருக்கு 

முந்திய தமிழ் இலக்கியங்கள் புணனவு, பணைத்தல், கட்டுணர தபான்ற ச ாற்கள் வாயிலாக 

இப்சபாருண்ணமணய உைர்த்துகின்றன. கற்பணன என்பது உள்ளத்தின் பணைப்பு; எண்ைத்தின் 

விணளவு. எனதவ தான் த க்கிழார் சபருமான் "கற்பணன கைந்தத ாதி' என்று கைவுணளக் 

குறிப்பிடுகின்றார். இலக்கை நூல்களில் தண்ைபாைி சுவாமிகள் எழுதிய அறுவணக 

இலக்கைம் என்ற நூல்தான் கற்பணனக்குரிய இயல்புகணள விளக்க முயல்கின்றது. "கற்பணன 

புலதவார் கருதினளவாம், அஃணதயும் விரித்திடில் அனந்தம் ஆதம' என்று அவ்விலக்கைம் 

தபசும். 

 இலக்கிய வணகயில் ஒன்றான கணதக்கும் கற்பணனக்கும் உள்ள இணைபிரியாத் 

சதாைர்ணபக் "கற்பணன ஊற்றாம் கணதயின் புணதயல்' என்று பாதவந்தர் பாரதிதா ன் தம் 

குருவாகிய பாரதிணயப் பாராட்டுமிைத்துக் கூறுகின்றார். கணத என்னும் ச ால் தமிழில் சபயர்ச் 

ச ால்லாகவும் விணனச்ச ால்லாகவும் விளங்கும் தன்ணமயது.  ிறுகணத, சபருங்கணத, 



சதாைர்கணத, கட்டுக்கணத ஆகிய சதாைர்களில் கணத என்பது ணமயச் ச ால்லாக உள்ளது. 

இலங்ணகத் தமிழில் கணத என்பது விணனச் ச ால்லாகவும் விளங்கும்.  

  ிலப்பதிகாரத்துக்கு உணர எழுதிய அடியார்க்கு நல்லார் கணத என்பதற்கு விளக்கம் 

தருகிறார்.  ிலப்பதிகாரப் பதிக உணரயில் காணத, காண்ைம் ஆகிய காப்பிய உறுப்புகணள 

விளக்கும்தபாது கணத என்பது சபாய்ப்சபாருள் புைர்த்துக் கூறுவது. என்ணன? ""கணத எனக் 

கருதல் ச ய்யான்; சமய்சயனத் தானும் சகாண்ைான்'' ( ீவக ிந்தாமைி, பா. 214) 

என்றணமயானும் வழக்கினுள்ளும் "இஃது ஒரு கணத என்ப ஆகலானும்' என்று கூறுகிறார். 

இக்காலத் தமிழகராதி கணத என்பதற்கு ஏததனும் ஒரு ச ய்திணய, நிகழ்ச் ிணய அல்லது 

கற்பணனயான ஒன்ணற ணமயமாக ணவத்துச் சுணவயுைன் ச ால்லப்படுவது என்றும், நம்ப 

முடியாத விவரிப்பு என்றும், விவாதத்துக்குள்ளான விஷயம் என்றும், வாழ்க்ணக என்றும் 

விளக்கம் கூறுகின்றது. இவ்விளக்கங்கள் கணதக்கும் கற்பணனக்கும் இணைதயயுள்ள 

சதாைர்ணபயும் இயல்ணபயும் எடுத்துக்காட்டுகின்றன. 

 "கற்பணன மலர்கள்' என்னும் இந்நூல் ஒரு  ிறுகணதத் சதாகுப்பு. இந்நூல் மு.தங்கரா ன் 

என்னும் தமிழ்ப் பூங்கா பூத்த தனிமலராகும். கவிஞர் மு.தங்கரா ன்  ிங்கப்பூரில் தமிழா ிரியர் 

பரம்பணர ஒன்ணறத் ததாற்றுவித்த தணகணமயாளர். இவர் தந்ணதயாரும்  ஒரு தமிழா ிரியர். 

இவரும் ஒரு தமிழா ிரியர் இவர் தனயன்மார் மூவரும் தமிழா ிரியர்கள். பிள்ணளகணளத் 

தமிழ்த் தாய்க்குத் தந்ததுைனன்றிப் பிறவற்றாலும் தமிழ்ப்பைியாற்றிய சபருமகனார். இவர் 

உள்ளம், உணர, உைல் ஆகிய மூன்றாலும் தமிழ் உைர்வு மிக்கவர். எண்ைத்தாலும் 

ச ால்லாலும் ச யலாலும்  ிங்ணகயில் இனிய தமிழ்த் சதாண்ைாற்றுபவர். இயல், இண , 

நாைகம் ஆகிய மூன்று துணறகளுக்கும் பைியாற்றிய முத்தமிழ்ச் ச ல்வர். கவிணத, உணரநணை 

ஆகிய இரண்டின் வழியாகவும் இலக்கியப் பைியாற்றியவர். இவர் இயற்றி சவளியிட்ை 

கவிணத நூல்கள் ஐந்து; அைிகலன் (1985); மகாந்தம் (1988), உதயம் (1988), மாதுளங்கன் (1989), 

பனித்துளி (1992), சபாய்ணகப் பூக்கள் (1992). இவர் எழுதி சவளியிட்ை   ிறுகணதத் சதாகுப்புகள் 

மூன்று பூச்ச ண்டு (1985), மலர்க்சகாத்து (1988),  ிந்தணனப் பூக்கள்( 1988). 

இந்நூற்சபயர்களணனத்தும் மலதராடும் கனிதயாடும் சதாைர்புணையனவாக அணமந்து தமிழ்த் 

தாய்க்கு அைிகலன்களாக உள்ளன. "கவிக்குலம் தபாற்றும் தமிழதவள்' என்னும் சதாகுப்பு 

நூல்வழித் தமிழதவள்  ாரங்கபாைி அவர்களுக்குத் தமிழஞ் லி ச லுத்தியவர் மு.தங்கரா ன். 

தமிழதவள் நாைக மன்றத்ணத உருவாக்கி இலக்கிய நிகழ்ச் ிகள் பலவற்ணற நைத்தி வரும் 



நற்பண்பாளர். நன் மாைாக்கர் பலணர உருவாக்கிய நல்லா ிரியர். சமாத்தத்தில்  ிங்ணகயில் 

தமிழ் சமாழிக்கும் தமிழர்க்கும்  ீரிய சதாண்ைாற்றும்  ால்பினர் தங்கரா னார். 

 இவர் எழுதிய இந்தச்  ிறுகணதத் சதாகுப்பில் - கற்பணன மலரில் - ஆறு  ிறிய 

கணதகள் இைம்சபற்றுள்ளன. திருவிளக்கும் சதருவிளக்கும், விடியல், ஆத்மார்த்த்கள் 

அழிவதில்ணல, நம்பிக்ணக, அபூர்வ நண்பர்கள், தூரத்துப் பார்ணவயில் ஆகிய இக்கணதகள் ஆறும் 

 ிங்கப்பூர்ப் பின்னைியில் அணமந்தணவ. ஆ ிரியரின் அனுபவ சவளிப்பாடுகளாக 

அணமந்தணவ. வாழ்க்ணகக்கு தவண்டிய அறிவுணரகள் பலவற்ணற வழங்குபணவ. ஆ ிரியரின் 

தமிழறிணவப் புலப்படுத்துபணவ. படிப்பவணர நல்லாற்றுப்படுத்தும் பயன் தநாக்ணகதய 

ணமயமாகக் சகாண்ைணவ. இலக்கியச் சுணவணய தமம்படுத்தக் கணலதநாக்கும் 

கற்பணனதநாக்கும் எவ்வளவு இன்றியணமயாதணவ என்பணதப் படிப்பவர்கள் எளிதில் உைரும் 

வண்ைம் ச ப்பும் இயல்புணையணவ. 

 இந்தச்  ிறுகணதத் சதாகுப்ணபத் தமிழுலகம் ஏற்று இந்நூலா ிரியர்க்கு ஆக்கமும் 

ஊக்கமும் அளிக்கும் என்று நம்புகிதறன். 

 கவிஞர் தங்கரா னார் தமிழ்ப்பைி தணழக்க வாழ்த்துகிதறன். 

*** 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



ோர்வதி பூோலன் 

(இளகவனிற் பூக்ேள்) 

12.11.1996 

 இளதவனிற் பூக்கள்! இன்றமிழ்க் கவிணதத் சதாகுப்பு; இதற்தகற்றசதாரு தணலப்பு. 

இளதவனில் தமிழர் கண்ை அறுவணகப் பருவங்களில் சபருணம மிக்கது; ஆற்றல் சகாண்ைது; 

ஏற்றம் உணையது; இன்பம் விணளவிப்பது. எனதவதான் சநஞ்ண  அள்ளும்  ிலப்பதிகாரம் தந்த 

இளங்தகாவடிகள் "மன்னன் மாரன் மகிழ்துணையாகிய இன்னிள தவனில்' என்று 

இளதவனிணலப் பாராட்டிப் பாடுகிறார். காதற் கைவுளாம் காமனுக்குத துணையாக இருப்பது 

இளதவனிற்காலம் என்பது இளங்தகாவடிகளின் கருத்தாகும். சதாண்டுலகு உய்யவந்த 

ததான்றலாகிய திருநாவுக்கர ர் இணறவன் இணையடி நீழணல நிணனத்துப் பாடும்தபாது 

  "மா ில் வணீையும் மாணல மதியமும்  

  வசீு சதன்றலும் வஙீ்கிந தவனிலும்  

  மூசு வண்ைணற சபாய்ணகயும் தபான்றதத  

  ஈ ன் எந்ணத இணையடி நீழதல'  

என்று குறிப்பிடுகின்றார். உைலுக்கு ஊற்றின்பம் தரும் இளதவனில் உள்ளத்திற்கு எல்ணல 

இல்லா இன்பம் தரும். இணறவன் இணையடிககு உவணம ஆவணத இப்பாைலில் காண்கிதறாம். 

 ிற்றின்பத்திற்குத் துணையாகவும் தபரின்பத்திற்கு உவணமயாகவும் இருப்பது இளதவனில் 

அன்தறா? இவ்வாதற தமிழர் பண்பாட்டுக் கூறுகளில் தணலணம இைம்சபறும் தகுதிசபற்ற 

பூக்களும் கைவுதளாடும் காததலாடும் சதாைர்பு சபற்றிருப்பணத வள்ளுவரின் சதள்ளுதமிழ்க் 

குறள் "மலர்மிண  ஏகினான்' என்றும் "மலரினும் சமல்லிது காமம்' என்றும் எடுத்துக் 

கூறுகின்றது. 

 பூக்களுக்கும் பாக்களுக்கும் சநருங்கிய சதாைர்புண்டு. பூவின் இதழ்கதள பாவின் 

ச ாற்கள்; பூவின் மைதம பாவின் உைர்ச் ி; பூவின் வண்ைதம பாவின் கற்பணன; பூவின் 

அழகிய வடிவதம பாவின் யாப்பணமதி; பூவின் நறுந்தாது, பாவின் கருத்து, பூக்களால் பூமாணல 

கட்டுவது தபாலப் பாக்களால் பாமாணல கட்ைலாம். 



 இப்படிக் கட்டிய நறுந்தமிழ்ப் பாமாணலதய இளதவனிற் பூக்கள் என்னும் இந்நூலாகும். 

 இந்நூலிலுள்ள பாக்கணள இயற்றித் சதாகுத்து அளித்திருப்பவர்  ிங்கப்பூர்ச் ச ந்தமிழ்க் 

கவிஞர் திருமதி பார்வதி பூபாலன் அவர்கள். திருமதி பார்வதி  ிங்கப்பூரில் தமிழா ிரியராகப் 

பைியாற்றுகின்றார். தமிழ்சமாழி அறிவும் தமிழ் இலக்கியப் புலணமயும் தமிழ் கற்பிக்கும் 

திறனும் மிக்க திருமதி பார்வதி தமிழுைர்வும் தமிழர் முன்தனற்றத்தில் ஆர்வமும் 

சகாண்ைவர். ச ன்ணன மாைவர் மன்றம், அகில மதலயா தமிழா ிரியர்  ங்கம் ஆகியவற்றின் 

 ார்பில் நணைசபற்ற தமிழ் மைி வகுப்பில் படித்துச்  ான்றிதழ் சபற்றவர். கல்விக் கழகம் 

உயர்நிணலப் பள்ளித் தமிழா ிரியர்களுக்காக நைத்திய உயர்கல்வியியல்  ான்றிதழ்ப் 

பைியிணைப் பயிற் ியில்  ிறப்புத் தகுதி சபற்றுத் ததறியவர். எழுத்தாற்றலும் ச ால்லாற்றலும் 

மிக்கவர். தத ிய கல்விக் கழகத்தில் பகுதிதநர விரிவுணரயாளராகவும் பைியாற்றியவர். தமிழ் 

இலக்கியங்கணளச் சுணவத்துப் படித்து அதன் ஆழத்ணதயும் அகலத்ணதயும் அறிந்து அதில் 

கூறும் வடிவங்கணளத் தம் இதயத்தில் பதித்து அவற்ணறப் பல்தவறு சபாருள்களில் சகாைரும் 

கவிணதயாற்றணல இவர் இயற்றி சவளியிட்டுள்ள இளதவனிற் பூக்கள் என்னும் இக்கவிணத 

நூலில் காைலாம். 

 இளதவனிற் பூக்கள் என்னும் இக்கவிணத நூலில் பாக்கள் சமாழி, நாடு,  ான்தறார், 

இயற்ணக, சபாது என்னும் ஐந்து பிரிவுகளில் பகுத்துத் தரப்பட்டுள்ன. இப்பாகுபாடு 

பாடுசபாருணள ணமயமாகக் சகாண்சைழுந்த பாகுபாடு ஆகும். "சபற்ற தாயும் பிறந்த 

சபான்னாடும் நற்றவ வானினும் நனி  ிறந்தனதவ' என்னும்  ான்தறார் வாக்கு இயற்ணகயின் 

அடிப்பணையில் எழுந்த சபாதுச்  ட்ைம் அல்லவா? 

 சமாழி எனும் பிரிவில் தமிழ்த்தாணயத் திருத்த ாங்கம் பாடி அறிமுகப்படுத்தி, 

தமிழம்பாணவ வழி நம்ணமத் தட்டி எழுப்பி அவணள வைங்குமாறு அறிவுறுத்திப் 

பயில்சதாறும் உயிர் வளர்க்குமாறு அவணள தவண்டி, அவள் மலர்ந்த தாளிணனச் த விக்க 

ணவப்பதுைன் தமிழின் தனித்தன்ணமகணளயும் தமிழ் பத்து எனப் பாடிப் பரவுகிறார் கவிஞர் 

பார்வதி. பாரதி பாடிய பாரத ததவியின் திருத்த ாங்கம், மாைிக்கவா கர் பாடிய 

திருசவம்பாணவ, இளங்தகாவடிகள் பாடிய அம்மாணன ஆகியவற்றின் ச ல்வாக்கு 

இக்கவிணதகளில் ச விநுகர்கனி வாக்காகத் திகழ்கின்றது. தமிழ்த்தாயின் நாடு பற்றிக் 

குறிப்பிடும்தபாது, 



 த ாணல மரகததம! ச ந்தமிழாள் நாடுதான் 

 தவணலக் குமரிமுதல் தமரிணையாம் - தமலும் 

 மணலயகம், ஈழம் வளஞ் ிங்ணக யாவும் 

 தணலமகள் ஈசைனச்  ாற்று 

என்று தமிழ்கூறும் நல்லுலகம் தற்தபாது விரிந்து நிற்பணதயும் கவிஞர் குறிப்பிைத் 

தவறவில்ணல.  

 நாடு என்னும் பிரிவில் துவங்கும் பரிதிணயப் தபான்று இலங்கும்  ிங்காரச்  ிங்ணக 

நாடு இம்பணர மயங்கச் ச ய்யும் இயல்புகணளயும், தூங்காத் துணறமுகத்தின் பாங்கிணனயும், 

வான்புகழ் ஈட்டிடும் அதன் வனப்பிணனயும் கவிஞர் பார்வதி  ித்திரிக்கும் அழகு மிகச் 

 ிறப்பாக இருக்கிறது. உவணம அழகும் ஓண  அழகும் உைர்ச் ி அழகும் பழகு தமிழில் 

பளிச் ிடுகின்றன. "உள்ளுவதற்கு அரியதாக உருவத்தால்  ிறியதாக சதள்ளுதமிழ்க் குறணளப் 

தபாலத் திகழ்கின்ற அழகு நாடு' என்னும் கவிணத அடிகளில்  ிங்கப்பூரின்  ிறப்ணபச் 

 ித்திரிக்கும் உவணமயாகக் கடுணகத் துணளத்ததழ்கைணலப் புகட்டிய குறள் இைம்சபறுவது 

அருணமயிலும் அருணம. 

  ான்தறார் என்னும் பிரிவில் வள்ளுவர், இளங்தகாவடிகள், பாரதி, பாரதிதா ன், அண்ைா, 

திரு.வி.க., உ.தவ. ா., தமிழதவள் தகா ா ஆகிதயாணரப் பற்றிய பாக்கள் இைம்சபற்றுள்ளன. 

இவர்களின் இலக்கியச்  ிறப்பும் தமிழ்ப் பைியும் அரிய கருத்துகளும் கவிணதகளின் 

பாடுசபாருளாக நல்ல வடிவத்தில் திகழ்கின்றன. ஆவியில் த ர்ந்தான் அறி என்பது நல்ல 

கற்பணனக்கு எடுத்துக்காட்ைாகும்.  

 இயற்ணக என்னும் பிரிவில் திங்களும், ச ங்கதிரும், த ாணலயும் கைலும் 

இைம்சபறுகின்றன. தமலும் இயற்ணகயின் மாற்றத்திற்கும் ததாற்றத்திற்கும் பலவணகக் 

காரைங்கணளக் கற்பிக்கும் வணகயில் ஏதனா? என்னும் தணலப்பு அணமந்துள்ளது. 

   காணலயிதல சபான்மஞ் ள் பூ ிக் 

   கவின்நிணறந்த சபான்மகளாய்த் ததான்றிச் 



 த ாணலயிதல பல்வண்ைம் சகாண்டு 

    ிந்ணதயள்ள நணைபயின்ற வாதன! 

 மாணலயிதல ஒளிசயல்லாம் மாறி 

   மதிமுகதம  ிவந்திடுதல் ஏதனா? 

 தவணலயின்றித் திரிகின்றார் கண்டு 

   சவகுளிமிகக் சகாண்ைதனால் தாதனா? 

இயற்ணகணய ணமயமாக ணவத்துக் கவிஞர் உணரக்கும் கருத்துகள் பல  மூகச்  ிந்தணனணயப் 

பற்றியனவாகவுள்ளன. 

 சபாது என்னும் பிரிவில்  மூகம், இனம், தாய், சபாங்கல், வாழ்த்து, கண்ைரீ், தீ முதலிய 

பல தணலப்புகளில் பாைல்கள் அணமந்துள்ளன. கண்ைரீ் என்னும் தணலப்பிலுள்ள முகில், கைல், 

மலர், மாந்தர் விடும் கண்ைரீ் பற்றிய கவிணதகள்  ிறப்பாகவுள்ளன. இப்பகுதியிலுள்ள 

"வாழ்த்தாய் சநஞ்த ' என்னும் கவிணதச்  ங்கத் தமிழின் திட்பத்ணதயும் நுட்பத்ணதயும் 

நணையாலும் சபாருளாலும் சதளிவாகக் காட்டும் இயல்புைன் திகழ்கிறது. 

 இந்நூலிலுள்ள கவிணதகள் பலவணக யாப்பு வடிவத்ணதக் சகாண்டிருப்பது இதற்சகாரு 

 ிறப்பு எனலாம். சவண்பா, ஆ ிரியப்பா, விருத்தம் முதலிய பலவணகயாப்பு வடிவங்களில் 

பலவணகச்  ந்தங்கணளயும் கவிஞர் பார்வதி ணகயாண்டுள்ள திறம் தபாற்றுதற்குரியது. 

கவிணதயில் வரும் ச ால்லாட் ி இவரது இலக்கியப் புலணமக்கு எடுத்துக்காட்ைாயுள்ளது. 

 சபாதுவாக இளதவனிற் பூக்கள் என்னும் நூலிலுள்ள கவிணதகள் உள்ளைக்கத்தாலும் 

உருவத்தாலும் உைர்த்தும் முணறயாலும் பழணமயிற் புதுணமயும் புதுணமயிற் பழணமயும் 

கலந்து இணைந்து இலங்கும் இயல்பின. சதாட்ை இைங்களில் எல்லாம் இலக்கியச் 

ச ல்வாக்குத் தட்டுப்படும் தன்ணமயன. மரபுசநறி தபாற்றி நிற்கும் மாண்பின. இத்தணகய 

நூணல ஆக்கிய திருமதி பார்வதி பூபாலன் அவர்களுக்கு என் பாராட்டிணனயும் 

வாழ்த்திணனயும் சதரிவித்துக் சகாள்கிதறன்.  ிங்ணகக் குடியர ில்  ிறந்த சபண் கவிஞராகத் 

திகழும் சபருணம அவருக்கு உண்டு. அவர் இதுதபான்று இன்னும் பல நூல்கள் எழுதி 



சவளியிை தவண்டுகிதறன். இந்த நூணல வாங்கிப் படித்துத் தமிழ் கூறும் நல்லுலகம் 

அவருக்கு ஊக்கமும் ஆக்கமும் ஊட்டும் என எதிர்பார்க்கிதறன். 
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மசவ்வியன் 

(சிங்ேப்பூரில் தமிழர்ேளும் தமிழும்) 

7.11.1996 

 

 சதன்கிழக்கா ிய நாடுகளின் திலகசமனத் திகழும்  ிறப்புணைய ஒரு  ிறு தீவு 

 ிங்கப்பூர். எனினும் அது ச ல்வச் ச ழிப்பும் ச ம்ணமயான ஆட் ியும் மிக்க நாடு. இந்நாட்டின் 

மக்கள்சதாணகயில் 7.1 விழுக்காட்டினர் இந்தியர்கள். இவர்களில் ஏறத்தாழ 65 விழுக்காட்டினர் 

தமிழர்கள்.  ிங்ணகயில் வாழும் தமிழர்களின் வளமான நிணலணய எண்ைி " ிங்ணகயில் தான் 

தமிழர்கள் வாழ்கிறார்கள்' என்று அறிஞர் அண்ைா அவர்கள் ஒருமுணற குறிப்பிட்ைதாகக் 

கூறுவர்.  ிங்கப்பூரின் இன்ணறய நல்வாழ்விற்கும் ஏற்றமிக்க வளத்திற்கும் தமிழ்ச் 

 முதாயமும் ஒரு கைி மான பங்காற்றியுள்ளது என்பணத யாரும் மறுக்க முடியாது. 

 தமிழர்களின் தாய்சமாழியான தமிணழத் தன் அதிகாரத்துவ சமாழிகளுள் ஒன்றாகக் 

சகாண்டு அதன் நலத்திற்கும் உயர்வுக்கும் பைியாற்றுவதில்  ிங்கப்பூர் முன்னைியில் 

நிற்கிறது.  ிங்ணக அர ாங்கத்தின் இருசமாழிக்சகாள்ணக காரைமாக இன்று  ிங்கப்பூரில் 

சதாைக்கப்பள்ளி முதல் சதாைக்கக் கல்லூரி வணர தமிழ் பயிலும் மாைவர்களின் எண்ைிக்ணக 

ஏறத்தாழ 18,000. இவர்களுக்குத் தமிழ் கற்பிக்கும் ஆ ிரியர்களின் எண்ைிக்ணகயும் ஏறத்தாழ 

ஐநூறு ஆகும். தமிழ் கற்றல் - கற்பித்தலுக்கு தவண்டிய பாைத்திட்ைம், பயிற்றுமுணற, 

பயிற்றுகருவிகள் உருவாக்கும் பைியிலும்  ிங்கப்பூர் பல  ிறந்த  ாதணனகணளப் 

பணைத்திருக்கிறது. தமிழ் பயிற்றுவதற்குரிய பயிற்று கருவிகள் பலவற்ணறத் 

சதாழில்நுட்பத்தின் துணைசகாண்டு பணைப்பதில்  ிங்கப்பூர் முதன்ணம சபற்று விளங்குகிறது. 

கைினிக்கான தமிழ் விண ப்பலணக ஒன்ணற உருவாக்கியணதயும், இண்ைர்சநட் எனப்படும் 

கைினி இணைப்புவழி தமிழ்சமாழி இலக்கியம் ஆகியவற்ணற உலகிணைப் பரப்பும் பைியில் 

ஈடுபட்டுள்ளணதயும் இங்குக் குறிப்பிைலாம். தமிழகத்திலிருந்து 100 தமிழா ிரியர்கள்  ிங்கப்பூர்ப் 

பள்ளிகளில் பைியாற்றிச் ச ல்வச்  ிறப்புப் சபறும் வாய்ப்பும் அண்ணமயில் ஏற்பட்டிருக்கிறது. 



 ஒரு நூற்றாண்டு வரலாற்ணறக் சகாண்ை  ிங்கப்பூர்த் தமிழ் இலக்கியம்  ிங்ணகக் 

குடியரசு ஆட் ியில் கவிணத,  ிறுகணத, நாைகம் எனப் பலவணகப் பணைப்பிலக்கிய வணகயிலும் 

முன்தனற்றம் கண்டுள்ளது. சதன்கிழக்கா ிய நாடுகளில் "ஆ ியான் விருது' எனப்படும் 

 ிறப்பிணனத் தமிழ் எழுத்தாளர்களுக்கு வாங்கித் தரும் வாய்ப்பிணன வழங்கியுள்ள நாடு 

 ிங்கப்பூர் நாதை. ஆ ியான் கூட்ைணமப்பில் தமிழ்க் கணல நிகழ்ச் ிகணள நைத்துவதும் 

 ிங்கப்பூர் தான் என்பணதயும் நாம் உைர தவண்டும். 

 இத்தணகய " ிங்கப்பூரில் தமிழர்களும் தமிழும்' என்னும் தணலப்பில் கவிஞர் 

ச வ்வியன் அவர்களால் எழுதப்பட்ை இந்நூல் விரிவாக எழுதப்பட்டிருப்பணதக் கண்டு 

மகிழ்ந்ததன். இந்நூல் இரு பகுதிகணளக் சகாண்டு விளங்குகிறது. முதல்பகுதி  ிங்கப்பூர்த் 

தமிழர்களின் வரலாற்ணறயும் தமிழர் அணமப்புகளின் பைிபற்றியும் தபசுகிறது. இரண்ைாம் 

பகுதி தமிழ் இலக்கியம் பற்றிக் கவிணதகள்,  ிறுகணதகள், நாைகம், திறனாய்வுக் கட்டுணரகள் 

என்னும்  ிறு தணலப்பில் பல ச ய்திகணளத் சதாகுத்துத் தருகின்றது.  ிங்ணகத் தமிழ் 

இலக்கியத்தில் கவிணததான்  ிறப்பிைம் சபற்று திகழ்கிறது. எனதவ அதன் பாடுசபாருணள 

இந்நூலா ிரியர் சமாழி, இயற்ணக, காதல், இனம், நாடு,  முதாயம்,  ாதியும் மதமும், பகுத்தறிவு, 

முயற் ி திருவிணனயாக்கும், அறிஞர்கள், உணழப்பாளர் தினம்,  ிறுவர் இலக்கியம், 

இலக்கியச்சுணவ, நூல் ஏறாக் கவிணதகள், புதுக்கவிணத எனப் பல பிரிவுகளில் பகுத்து 

ச ய்திகணளத் சதாகுத்துத் தந்துள்ளார். ச ந்தமிழ் நாட்டுக் கவிஞர்களின் கவிணதகணளயும் 

ஆங்காங்தக எடுத்துக்காட்டிச்  ிங்ணகக் கவிணதகளுைன் ஒப்புதநாக்கியும் கூறியுள்ளார். 

இதன்வழிக் கவிஞர் ச வ்வியனின் இலக்கியப் புலணம நன்கு பளிச் ிடுகின்றது. இதனால் 

இந்நூணலப் படிப்பவர்கள் இரண்டு நாட்டு இலக்கிய இன்பமும் சபறமுடிகின்றது. நூல் ஏறாக் 

கவிணதகள் என்னும் தணலப்பில் நூல் வடிவம் சபறாக் கவிணதகணளச் த ர்த்திருப்பது 

தபாற்றுதற்குரியது. 

  ிறுகணதகள் பற்றிய பகுதியில்  ிறுகணதகளின் சுருக்கமும் சகாடுத்திருப்பதுைன் 

அவற்றின்  ிறப்பிணனயும் ஆங்காங்தக ஆ ிரியர் சுட்டிக்காட்டுகிறார். நாைகம் பற்றிய விபரமும் 

இந்நூலில் இைம்சபற்றுள்ளது. ஏறத்தாழ 160க்கு தமற்பட்ை நூல்கணள வாங்கிப் படித்துச் 

ச ய்திகணளத் சதாகுத்துள்ளார் கவிஞர் ச வ்வியன். 



 இந்நூலா ிரியரான கவிஞர் ச வ்வியன் தமிழகத்தில் அர ாங்கப் பைியிலிருந்து ஓய்வு 

சபற்றவர். தைியாத தமிழார்வம் மிக்கவர். நல்ல கவிஞர். ஆய்வுகள் நைத்திக் கட்டுணரகள் 

எழுதும் ஆற்றல் மிக்கவர். நான்ணகந்து நூல்கள் எழுதிய நல்லா ிரியர். சபாதுப் பைியாளர். 

தமிழர் உயர்வுக்கு அயராது பாடுபடும் அன்பர். இவர்  ிங்கப்பூரில் இருக்கும் தம் மகள் 

வடீ்டுக்கு வந்து தபரன் தபர்த்தியருைன் சபாழுணதக் கழிக்க முயன்றதபாது  ிங்ணகவாழ் 

தமிழர்கள் பற்றியும்  ிங்ணகத் தமிழ் இலக்கியம் பற்றியும் ஒரு நூல் எழுத தவட்ணக 

சகாண்ைார். உைனடியாகத் தமிழ் எழுத்தாளர்கள், ஆர்வலர்கள், அறிஞர்கள், ஆ ிரியர்கள், 

அணமப்புகணளச்  ார்ந்தவர்கள் ஆகிய பலதிறப்பட்ைவர்கணளச்  ந்தித்துக் "சகாங்குததர் 

வாழ்க்ணக அஞ் ிணறத் தும்பி' எனத் தகவல்கணளத் சதாகுக்க முயன்றார். நூல்கணள வாங்கிச் 

த ர்த்துத் தமிழகத்திற்குக் சகாண்டு ச ன்றார். இவ்வளவு விணரவில் இத்தணகய சபருநூணல 

எழுதி முடிப்பார் என்று நான் எதிர்பார்க்கவில்ணல. இவரது முயற் ியும் பைியும் 

தபாற்றத்தக்கணவ. இந்நூல்  ிங்கப்பூரில் தமிழர் முன்தனறவும் இலக்கியப் பயிர் ச ழித்து 

வளரவும் உரமூட்டும் என நம்பலாம். ஏணனய நாடுகளில் தமிழ்சமாழி வளர்ச் ிக்குத் 

தூண்டுதகாலாகவும் இருக்கும் என எதிர்பார்க்கலாம். இந்நூணலத் தமிழ்சபருமக்கள் வாங்கிப் 

படித்துச்  ிங்ணகத் தமிழர் பற்றியும் தமிழ் இலக்கியம் பற்றியும் அறிய முயல்வார்களாக. 

*** 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



வி.ஆர்.ேி.மாணிக்ேம், கலாசினி 

(சிங்ேப்பூரில் தமிழ்க்ேவிகத) 

09.08.1996 

 

 கணலகளிற்  ிறந்தது கவின்கணல; கவின் கணலகளில்  ிறந்தது இலக்கியக்கணல; 

இலக்கியக் கணலயில் ஏற்றம் சபற்று இலங்குவது கவிணதக் கணல. இத்தணகய கவிணதக்கணல 

அனுபவம் என்பது தகட்டின்புறுதல், படித்தறிதல், சுணவத்து மகிழ்தல், பாராட்டிப் தபாற்றல், 

திறனாய்ந்து சதளிதல், பணைத்தளித்தல் எனப் பல திறப்படும். இவற்றுள் தகட்டின்புறுதல் 

என்பது கல்லார்க்கும் கற்றார்க்கும் களிப்பருளும் இயல்பினது; படித்தறிதல் கற்றவர்க்கு 

மட்டுதம பயனளிப்பது; சுணவத்து மகிழ்தல் கற்றவரில்  ிலரால் மட்டுதம ச ய்யக்கூடியது; 

பாராட்டிப் தபாற்றல் அச் ிலரில் நன்சனஞ்சும் அரிய பண்பும் உணையவர்க்கு மட்டுதம உரியது; 

திறனாய்ந்து சதளிதல் என்பது குைம் நாடிக் குற்றமும் நாடி அவற்றுள் மிணகநாடும் 

ஆய்வாளர் மட்டுதம ஆற்றக்கூடிய ச யலாகும். பணைத்தளித்தல் என்பததா கருவிதலதய 

திருவுணைய கவிஞர்களால் மட்டுதம ச ய்யக்கூடியதாகும். தகட்டின்புறுதலும் படித்தறிதலும் 

கவிணதணய அனுபவிக்கும் முணறணயயும், சுணவத்து மகிழ்தலும் பாராட்டிப் தபாற்றலும் 

கவிணதணயக் கனிவுைன் நுகரும் இயல்ணபயும், திறனாய்ந்து சதளிதல் என்பது கவிணதணய 

மதிப்பிடும் தன்ணமணயயும், பணைத்தளித்தல் என்பது கவிணத இயற்றும் ஆற்றணலயும் 

புலப்படுத்துகின்றன. இவற்றுள் பாராட்டிப் தபாற்றுதல் என்பது கவிணதயின் நல்லியல்புகணளக் 

கண்ைறிந்து பாராட்டிக் கவிஞர்கணளப் தபாற்றும் தணகணம உணையது. எனதவ இது கவிணதப் 

பயிர் வளர்ந்து ச ழிக்க நீர் ஊற்றும் ச யலுக்கு தநரான ஒன்றாகும். அந்த வணகயில் அணமந்த 

நூல் " ிங்கப்பூரில் தமிழ்க் கவிணத' என்னும் இச் ிறிய நூலாகும். 

 இந்நூலா ிரியர் இருவர்; இவர்களில் ஒருவர் திரு.வி.ஆர்.பி.மாைிக்கம்; மற்றவர் ச ல்வி 

மா.தலா ினி. முன்னவர் தந்ணதயார்; பின்னவர் அவர்தம் அருணமத் திருமகளார். தந்ணதயும் 

மகளும் இணைந்து - இரு தணலமுணறயினர் த ர்ந்து உருவாக்கிய நூல் என்னும் சபருணம 

இதற்கு உண்டு. திரு.வி.ஆர்.பி.மாைிககம்  ிங்கப்பூரில் யசீூன் சதாைக்கக் கல்லூரியில் 

தமிழா ிரியராகப் பைியாற்றிக் சகாண்டிருக்கிறார்.  ிங்கப்பூர்த் தமிழ்க் கல்வித் துணறயில் 



கற்றல் / கற்பித்தல், பாைத்திட்ைம், பயிற்றுகருவி உருவாக்குதல், மதிப்படீு ச ய்தல், ஆய்வு 

நைத்துதல், மாைவர் நலம் தபணுதல், தமிழா ிரியர் பைிணய தமம்படுத்துதல் முதலிய 

பல்தவறு நிணலகளில்  ிறக்கப் பைியாற்றிய ச ந்தமிழ் மாைிக்கமாகத் திகழ்பவர். 

 ிங்கப்பூரில் முதல் உலகத் தமிழா ிரியர் மாநாட்டிணனயும் முதல் தமிழ்சமாழி வாரத்ணதயும் 

முன்னின்று நைத்தியவர்.  முதாயப் பைிகள் பலவற்றில் ஈடுபட்டுப் சபாதுப்பைிச் ச ம்மல் 

என்னும் பாராட்டு விருதும் சபற்றவர். அயரா முயற் ியும் தைியாத தமிழார்வமும் ஆழ்ந்த 

தமிழ்ப் புலணமயும் உணையவர். யசீூன் சதாைக்கக் கல்லூரியில் இவர் ஆண்டுததாறும் 

தமிழ்சமாழி இலக்கியம் பற்றி நைத்திவரும் மாைவர் கருத்தரங்கு முயற் ி பலரது 

பாராட்டிணனப் சபற்ற ஒன்றாகும். ச யலாற்றலும்  ிந்தணன ஆற்றலுமிக்க இவர்  ிங்ணகத் 

தமிழ் இலக்கியத்தின் வளர்ச் ியிலும் நலத்திலும் ஈடுபாடு மிக்கவர். இவர் தஞ்ண ப் 

பல்கணலக்கழகத்தில் நணைசபற்ற உலகத் தமிழ் மாநாட்டில்  ிங்கப்பூர்த் தமிழ்க் கவிணதகணளப் 

பற்றி ஓர் ஆய்வுக்கட்டுணர படித்தார். நூலா ிரியர்களுள்  இன்சனாருவரான ச ல்வி 

மா.தலா ினி  ிங்ணகயில் புதுமுக வகுப்புக் கல்வி முடித்து விட்டுத் தமிழகம் ச ன்று மதுணர 

பாத்திமா கல்லூரியில் தமிழில் இளங்கணலப் பட்ைம் முதல் வகுப்புத் ததர்ச் ியுைன் 

சபற்றிருக்கிறார். இப்தபாது தலடி தைாக் கல்லூரியில தமிழில் முதுகணலப் பட்ைத்திற்குப் 

பயின்று வருகிறார். இவரும் தம் தந்ணதயாணரப் தபாலத் தமிழார்வமும் தமிழ்க் கல்வியில்  

தைியாத தவட்ணகயும் உணையவர். நன்மாைாக்கர் என்று தமிழகப் தபரா ிரியர்களால் 

தபாற்றப்பட்ைவர்.  ிங்கப்பூரில் மாைவர் நிணலயில் முதன்முதலாகத் தமிழகம் ச ன்று 

பயின்று தமிழ்சமாழியில் பல்கணலக்கழகப் பட்ைம் சபற்றவர் என்று இவணரப் பாராட்ைலாம். 

இவரும் தம் பட்ை வகுப்புப் படிப்பில் ஒரு கூறாகச்  ிங்ணகத் தமிழிலக்கியம் சதாைர்பான 

ஆய்வு தமற்சகாண்ைவர். 

 இத்தணகய இருவரால் உருவாக்கப்பட்ை இந்நூலில் மூன்று கட்டுணரகள் உள்ளன. 

ஒன்று காலக் கண்தைாட்ைத்தில்  ிங்கப்பூர்த் தமிழ்க் கவிஞர்கணளப் சபாதுநிணலயில 

பாராட்டிப் தபாற்றுகிறது. மற்சறான்று  ிங்கப்பூர்க் கவிஞர்களில் "ஆ ியான்' இலக்கியச்  ிறப்பு 

விருது சபற்ற கவிஞர் பரைனின் நான்கு கவிணத நூல்களிற் காைப்படும் பாடுசபாருள் பற்றி 

விரிவாகப் பாராட்டிப் தபசுகிறது. மூன்றாவது  ிங்கப்பூர்க் கவிஞர் முருகதா ன் பாடிய 

அழதகாவியம் என்னும்  ிறுகாவிய நூணலப் பாராட்டிப் தபாற்றுகிறது. இக்கட்டுணரகளில் 

நூலா ிரியர்கள் தமிழகக் கவிஞர்கள் பலணரப் சபாதுநிணலயிலும்  ிங்கப்பூர்க் கவிஞர்கணளச் 



 ிறப்பு நிணலயிலும் எடுத்துக்காட்டி விளக்குகின்றனர்.  ிங்கப்பூர்க் கவிணதகளின் 

பாடுசபாருணள விரிவாகப் பல தநாக்கில் ஆராய்ந்துள்ளனர். தமிழ்கூறும் நல்லுலகில் 

உள்ளவர்கள்  ிங்கப்பூர்க் கவிணதகணளச் சுணவக்க இந்நூல் வழிவகுக்கும் என்பதில் 

ஐயமில்ணல. எதிர்காலத்தில் இந்நூலா ிரியர்கள்  ிங்கப்பூர்த் தமிழ்க் கவிணதகளில் காைப்படும் 

உருவம், உைர்த்தும் முணற ஆகிய கூறுகணளயும் ஏணனய இலக்கிய வணககணளயும் 

திறனாய்வு தநாக்கில் ஆராய்ந்து நூல்கள் எழுத தவண்டும் என்பது என் தவட்ணக; 

தவண்டுதகாள். இந்நூல் வழிச்  ிங்ணகயில் தமிழ்க்கவிணதப் பயிர் ச ழித்துத் தணழக்க 

வழிச ய்த நூலா ிரியர்கணள வாழ்த்திப் பாராட்டுகின்தறன். இந்நூணலத் தமிழ்கூறும் 

நல்லுலகம் வாங்கிப் படித்துப் பயன்சபறும் என்று நம்புகிதறன். இதன் வழி நூலா ிரியர்களுக்கு 

ஊக்கமும் ஆக்கமும் ஊட்டும் என்று எதிர்பார்க்கிதறன். 

*** 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 



ேி.ேி.ோந்தம் 

(தூரகதசங்ேளில் சுேமான ேயணங்ேள்) 

27.11.1995 

 

 பயைம் என்பது ஒரு கணல. அதிலிருந்து முகிழ்த்ததத பயை இலக்கியம். பயைம் 

என்னும் ச ால் பழந்தமிழில் ச லவு என வழங்கப்பட்ைது. ஓரிைத்திலிருந்து 

இன்தனாரிைத்துக்குச் ச ல்வணத ணமயமாகக் சகாண்ைதாதலின் பயைம் என்பது ச லவு எனப் 

சபயர் சபறலாயிற்று. பழந்தமிழ் இலக்கியங்களிலுள்ள ச லவழுங்குதல் (பயைத்ணதத் 

தற்காலிகமாகத் தவிர்த்தல்) என்னும் அகப்சபாருள் துணற இதணன உைர்த்தும். வைசமாழியில் 

பயைம் என்பது யாத்திணர என வழங்கப்சபறும்.  மயச்  ார்புணைய புனிதப் பயைம் தமிழில் 

யாத்திணர ஆயிற்று. திருவா கத்திலுள்ள யாத்திணரப் பத்து என்னும் பகுதி இதணன 

வலியுறுத்தும். இக்காலத்தில் பயைத்ணதச் சுற்றுலா எனவும் அணழக்கின்றனர். 

 பல்தவறு இைங்களுக்குப் பயைம் தமற்சகாண்ைவர்கள் அவ்விைங்கணளப் பற்றியும் 

அவ்விைங்களில் தமக்தகற்பட்ை அனுபவங்கணளப் பற்றியும் சுணவயும் நயமும்பைப் 

படிப்பவர்க்குச் த ார்வு ஏற்பைாதவாறு ச ாற்களால் பணைத்துக் காட்டுவதத பயை 

இலக்கியமாகும். பயை இலக்கியம் பணைக்கும் எழுத்தாளனுக்கு எதணனயும் கூர்ந்து பார்க்கும் 

இயல்பும், ஆர்வத்ததாடு நிணனவு சகாள்ளும் ஆற்றலும், கண்ை காட் ிகணளயும் இைங்கணளயும் 

படிபதபார் மனத்தில் பதியும் வண்ைம்  வருைிக்கும் வல்லணமயும், சுணவபை விளக்கும் 

ச ால்லாற்றலும் இருக்க தவண்டும். பயைத்துக்குரிய நாட்ணை அணைவதற்குரிய வழிகள், 

அங்குள்ள மக்கள் வரலாறு, அம்மக்களிணைதய காைப்படும் பழக்க வழக்கங்கள், நணை, உணை, 

பாவணன, உைவு, சமாழி, கணல, விழாக்கள், சதாழில்கள், சபாழுதுதபாக்குகள், விணளயாட்டுகள், 

வாழ்வியல் முணற, கல்வி, நாட்டில் காைப்படும் தகாயில்கள், தகாட்ணை, சகாத்தளங்கள், 

அரண்மணன, ஓவியக்கூைங்கள், இயற்ணகக் காட் ிகள், அறிவியல் முன்தனற்றம், அர ியல் 

அணமப்பு முதலிய பலவற்ணற உள்ளைக்கியதத பயை இலக்கியம். இருப்பினும் 

இணவயணனத்ணதயும் விவரங்களாகத் "தான்' கலவாது, தந்தால் - தன் அனுபவம் புலப்பைாமல் 

தந்தால் - அது பயை நூலாக - பயைவிவரக் ணகதயைாக-அணமயுதம ஒழியப் பயை 



இலக்கியமாகாது. எனதவ பயை இலக்கியப் பணைப்பாளன் தான் கண்ை காட் ிகள், ச ய்திகள் 

ஆகிய எல்லாவற்ணறயும் சகாடுக்காமல் சுணவயானவற்ணற மட்டுதம ததர்ந்சதடுத்துச் 

ச ால்லுதல் தவண்டும். அப்படிப் பணைக்கப்படும்தபாதுதான் அது படிப்பவர்க்கு இன்பமூட்டும், 

படிப்பவர் உள்ளத்ணத விரிவணையச் ச ய்து பண்படுத்தும். பணைத்தவன் சபற்ற இன்பத்ணதப் 

படிப்பவரும் சபறத் தூண்டும். பயைம் தமற்சகாள்ள வழிகாட்டும். 

  ங்ககால நூலாகிய பத்துப்பாட்டில் காைப்படும் ஆற்றுப்பணை நூல்கதள இக்காலப் 

பயை நூல்களுக்கு முன்தனாடி என்பர் அறிஞர். எனினும் இந்நூற்றாண்டில் தமிழ்த்சதன்றல் 

திரு.வி.கல்யாை சுந்தரனார் எழுதிய "எனது இலங்ணகச் ச லவு' என்னும் கட்டுணரதய பயை 

இலக்கியத்தின் ததாற்றுவாயாக அணமந்தது. இதணனப் பின்பற்றித் தமிழில் நூற்றுக்கைக்கான 

பயை இலக்கிய நூல்கள் ததான்றியுள்ளன. தமிழகத்தில் சந.து.சுந்தரவடிதவலு, த ாமசல, கல்கி, 

ததவன், மைியன் முதலிதயார் பயை இலக்கிய உலகில் புகழ்சபற்றவர்கள். மலாயாப் 

பல்கணலக்கழகத்தில் இந்திய ஆய்வியல் துணறப் தபரா ிரியராகப் பைியாற்றிய தனிநாயக 

அடிகளார் "ஒன்தற உலகம்' என்னும் பயைக் கட்டுணர இலக்கியம் பணைத்துள்ளார். பல 

ஆண்டுகளுக்கு முன் முருகு சுப்பிரமைியன் "தமிழ்தந ன்' நாளிதழில் பயைக் கட்டுணர 

எழுதினார்.  ிங்கப்பூரில்  ர்மாவும் சுதர்மனும் பயைக் கட்டுணர இலக்கியம் பணைத்துள்ளனர். 

இவர்கணளத் சதாைர்ந்து இப்தபாது சவளிவரும் நூல் பி.பி.காந்தம் அவர்கள் எழுதிய 

"தூரதத ங்களில் சுகமான பயைங்கள்' என்னும் இந்நூலாகும். 

 திரு.பி.பி.காந்தம் அவர்கள் மதலயாவில் ததான்றிச்  ிங்கப்பூரில்  காவலர் துணறயில் 

"இன்ஸ்சபக்ைராக'ப் பல ஆண்டுகள் பைியாற்றி ஓய்வு சபற்றவர். தமிழ்சமாழி என்னும் 

காந்தத்தால் ஈர்க்கப்சபற்று தம் ஓய்வு தநரங்களில் தமிழ் பயின்றவர். தம் பதினாறாவது வயது 

முதல் கட்டுணரகள், நாைகங்கள், சமாழிசபயர்ப்புக் கணதகள் எழுதித் தமிழ்தந ன், ெனநாயகம், 

தமிழ் முரசு ஆகிய நாளிதழ்களில் சவளியிட்ைவர். அகில மலாயாத் சதாழிற்  ங்கக் கட்ைை 

நிதி திரட்ைத் "தீர்ப்பளியுங்கள்' என்ற நாைகத்ணதத் தாதம எழுதி நடித்தவர்.  ிங்ணகக் குடியர ின் 

சவள்ளிவிழாவின்தபாது இவரது  ீனசமாழிசபயர்ப்புக் கணதகளின் சதாகுப்பு நூசலான்று "மரகத் 

சதய்வம்' என்னும் சபயரில் சவளியிைப்சபற்றது. இலக்கியப் பணைப்பாளர் என்னும் 

நிணலயுைனன்றி இலக்கிய ஆர்வலராகவும் இருக்கும் இயல்பினர்.  ிங்ணகயில் நணைசபறும் 

இலக்கியக் கூட்ைங்களுக்குத் தவறாது வருணக தந்து ஒல்லும் வணகயான் எல்லாம் ஆக்கமும் 

ஊக்கமும் ஊட்டும் பண்பினர். சுருங்கச் ச ால்லி விளங்க ணவக்கும் ச ால்லாற்றல் 



உணையவர். தமலும் தமிழர் நலம் நாடிப் சபாதுப்பைிகளில் தளராது ஈடுபடுபவர்.  ிங்கப்பூர்த் 

தமிழர்  ீர்திருத்த  ங்கம்,  ிங்கப்பூர்த் தமிழ் எழுத்தாளர் கழகம் முதலாய அணமப்புகளின் 

வாயிலாகத் தமிழர் பைியும் தமிழ்ப் பைியும் ச ய்யும் தணகணமயாளர். இவர் தாம் பயைம் 

தமற்சகாண்ை நாடுகளிலும் ஊர்களிலும் கண்ை காட் ிகணளயும் சபற்ற அனுபவங்கணளயும் 

மற்றவர்களும் கண்டு மகிழ்ந்திை தவண்டும் என்னும் தநாக்கத்தால் எழுதிய நூல் 

இந்நூலாகும். 

 நூலா ிரியர் பதிசனாரு தணலப்புகளில் சமாரீ ியஸ் (1) லண்ைன் (1), ைாலந்து (1), 

தமற்கு செர்மனி (1), பாரிஸ் (1), இந்தியா (6) ஆகிய ஆறு இைங்களுக்கு தமற்சகாண்ை 

பயைத்தில் தம்ணம ஈர்த்த காட் ிகணளயும் தம் புதிய அனுபவங்கணளயும் மட்டுதம இந்நூலில் 

வடித்துள்ளார். எனதவ சபாருளால் தமற்கும் கிழக்கும்  ந்திக்கும் பாங்கிணன இங்தக 

பார்க்கிதறாம். தமணலநாட்டு நாகரிகமும் கீணழ நாட்டுக் கலா ாரமும் கலந்து விருந்தளிக்கும் 

அற்புதக் கலணவயாக இந்நூல் அணமந்துள்ளது எனலாம்.  

 திரு.பி.பி.காந்தம் அவர்கள் தாம் ச ன்ற நாடுகளிலுள்ள  ிறப்பான ச ய்திகணள நன்கு 

ததர்ந்சதடுத்து இந்நூலில் கூறியுள்ளார். பாம்புகள் இல்லாத இைம், பட்ைைத்தில் "ணல ீ' மரம், 

5000 கால்வாய்கள் நிணறந்த அழகிய நாடு, இரவும் பகலும்  ந்திக்கும் இைம், துதராகிகளின் 

வா ல், ரத்த மண்ைலம், பாலத்தூண்களில்  ிணறச் ாணல, வானத்ணதக் கூணரயாகக் சகாண்ை 

 துக்கம், துருப்பிடிக்காத இரும்புத்தூண், உபநிக்ஷத்கணள சமாழிசபயர்த்த முகலாயர், ஏரியில் 

விணளயும் காய்கறிகள், கிருஷ்ைன் பிறந்த மதுராநகரம், மக்கணள இழந்த பத்ததபூர்  ிக்ரி, 

உலகின் சபரிய நதிகள் முதலிய உள்தணலப்புகள் இதணன சமய்ப்பிக்கும். 

 இந்நூலில் வரலாறு, மக்கள் வாழ்வியல், அர ியல், சபாருளியல், அறிவியல், சதாழிலியல், 

ஆன்மீகம், பண்பாடு, கணல, நாகரிகம், கலா ாரம், மக்கள் நணை, உணை, பாவணன, உைவு, பழக்க 

வழக்கங்கள், இை வருைணன, இயற்ணக வருைணன முதலிய பயை இலக்கியப் 

பாடுசபாருள்கள் பக்குவமாகவும் அளவாகவும் இைம்சபற்றுள்ளன. தகாழியின் பூர்வகீம், 

சவற்றிணல பற்றிய ச ய்திகள் பலருக்கும் புதியனவாக இருக்கும். வான்வழி, கைல்வழி, 

தணரவழி ஆகிய மூவழிப் பயைங்கள் பற்றிய ச ய்திகளும் இந்நூலில் உள்ளன. வானூர்தி, 

பைகு, கப்பல், ரயில், தபருந்து, மகிழ்வுந்து, குதிணர, மாட்டுவண்டி முதலிய பல ஊர்திகளில் 

பயைம் ச ய்த "சுக' அனுபவங்களும் இந்நூலில் உண்டு. தமிழ், கல்வி, கணல, கலா ாரம், 



இயற்ணக இன்பம், கைவுட்காட் ி என்னும் பல தநாக்குப் பயைங்களும் இந்நூலில் இைம்சபறக் 

காைலாம். எந்நாட்டுக்குச் ச ன்றாலும் ஆ ிரியர் இதயத்தில் என்றும் நீங்கா இைம்சபற்ற 

தமிழ்சமாழி, தமிழர் நலம், இயற்ணக வருைணன, இலக்கிய ஆர்வம் எழுச் ி சபற்று நிற்பணத 

இந்நூலில் பல இைங்களில் பார்க்கலாம். இவற்ணறச் ச ால்லும் முணறயிலும் ஒரு 

"சுகஅனுபவம்' சதன்படுகிறது. 

 இந்நூலா ிரியரின் நணை, எளிணமயும் இனிணமயும் கலந்த ஒன்றாக இலங்குகிறது.  ிறு 

 ிறு ச ாற்கள்,  ில சதாைர்கள், இவற்றால் அணமந்த வாக்கியப் தபாக்கு - இணவ சதளிவுைன் 

எழிணலயும் த ர்க்கின்றன. அண்ணமயிலுள்ள ஓர் இைத்ணதக் கூப்பிடு தூரம் என்று கூறக் 

தகள்விப்பட்டிருக்கிதறன். இந்நூலா ிரியர் இதணனக் கல்சலறி தூரம் என்று கூறுகிறார். 

இதுவும் சபாருத்தமாகத்தான் ததான்றுகிறது. 

 வாழ்க்ணகதய ஒரு பயைம் தான். பிறப்பில் சதாைங்கி இறப்பில் முடியும் சபரும் 

பயைம் அல்லவா அது. இதற்குள் எத்தணனதயா சுகமான, த ாகமான அனுபவங்கள். 

வாழ்க்ணகப் பயைத்ணதச் சுகமான பயைமாக்கிை ஒதர வழி உலகியல் நிணலயிலிருந்து 

இணறயியல் நிணலணய தநாக்கிப் படிப்படியாகப் பயைம் ச ய்வது தான். இதணன இந்நூலின் 

முதலும் முடிவும் நமக்கு நிணனவூட்டுகின்றன. முதல் தணலப்பு முத்துப் தபான்ற 

சமாரிஷியஸ் பற்றியது; இறுதித் தணலப்பு முத்தி தரும் கா ிக்குச் ச ல்லும் முணறயான 

யாத்திணர பற்றியது "பயைம்' "யாத்திணர'யாக மாறும் பாங்கு இது. மனிதப் பயைம் புனிதப் 

பயைமாகும் மாண்பு இது!'' என்று நமக்கு எடுத்துக்காட்டும் வணகயில் இந்நூணல யாத்து 

சவளியிடும் நூலா ிரியர் திரு.பி.பி.காந்தம் அவர்களுக்கு என் நல்வாழ்த்துக்கணளயும் 

பாராட்டிணனயும் சதரிவித்துக் சகாள்கிதறன். 

*** 

 

 

 

  

 



ோ.இராகமயா 

(ேிகழயாய்வு ேற்றிய நூல்) 

1.12.1994 

 

  "கல்லாப் பிணழயும், கருதாப் பிணழயும், க ிந்துருகி 

  நில்லாப் பிணழயும்,நிணனயாப் பிணழயும், நின்அஞ்ச ழுத்ணதச் 

  ச ால்லாப் பிணழயும், துதியாப் பிணழயும், சதாழாப்பிணழயும் 

  எல்லாப் பிணழயும் சபாறுத்தருள்வாய் கச் ி ஏகம்பதன'' 

என்று பாடினார் பட்டினத்தார். பிணழ ச ய்வது மனித இயல்பு; பிணழணயப் சபாறுத்து 

அருள்ச ய்வது இணற இயல்பு; இஃது ஆன்மீக உலகியல். இவ்வாதற எழுத்தறிவிக்கும் 

இணறவனாகத் திகழும் ஆ ிரியன் (கல்வி) உலகிலும் பிணழ ச ய்வது மாைவனின் இயல்பு; 

பிணழணயத் திருத்திப் தபரறிவு சகாளுத்துவது ஆ ிரியன் இயல்பு எனக் சகாள்ளுதல் 

தவண்டும். 

 மாைவர் ச ய்யும் பிணழகணளக் கண்டு ஆ ிரியர் சவகுண்டு எழுவது பணழய மரபு. 

ஆனால் இக்காலத்தில் உளவியற் கண்தைாட்ைத்தில் மாைவர் ச ய்யும் பிணழகள் 

வளர்ச் ியின் அறிகுறி எனக் கருதுகின்றனர். சமாழி கற்கும் மாைவர்கள் ச ய்கின்ற பிணழகள், 

அவர்கள் சமாழி கற்கத் தங்களுக்குள் உருவாக்கிக் சகாள்ளுகின்ற அணுகுமுணறகணளயும், 

அவர்கள் மனத்தில் ஆழப் பதித்து ணவத்துக் சகாண்டிருக்கின்ற பயில்சமாழி அறிவின் 

அளணவயும் கண்டு சகாள்ள உதவுகின்றன என்று கூறி சமாழியியல் உலகில் பிணழ 

ஆய்வுக்கு வழிகாட்டியவர் கார்ைர் (1967). மாைவர்கள் சமாழி கற்றலிலுள்ள இைர்ப்பாடுகணளப் 

பற்றிய தகவல் அறியவும் பிணழயாய்வு பயன்படும். தமலும் பிணழ ஆய்விணன ஒரு 

கற்பித்தல் கருவியாகவும், பயிற்று கருவிகள் உருவாக்க உதவும் உறுதுணையாகவும் 

சகாள்ளலாம் என்பர் ொக் ரிச் ர்ஸ்ட் (1985). 



 தநாயாளியிைமுள்ள தநாயிணன அதன் குறிகளால் இன்னசதனக் கண்ைறிதலும், அதன் 

காரைத்ணத ஆராய்தலும், அதணனப் தபாக்கும் வழிணயத் சதரிந்து ணவத்தலும், அவ்வழிணய 

தநாயாளிக்தகற்பப் பக்குவமறிந்து பயன்படுத்தலும் ஆகிய நான்கும் ஒரு மருத்துவன் 

தமற்சகாள்ள தவண்டிய பைிகளாகும் என்று திருவள்ளுவர் (குறள். 948) கூறுகிறார். இவ்வாதற 

மாைவர்கள் ச ய்கின்ற பிணழகணளக் கண்ைறிதலும், அவற்றின் காரைத்ணத ஆராய்தலும் 

அவற்ணற அகற்றுவதற்குரிய வழிமுணறகணளக் காண்பதும், அவ்வழி முணறகணளத் தம் 

மாைவர் தன்ணமக்தகற்பத் தக்க வணகயில் பின்பற்றிப் பயன் காண்பதும் ஆ ிரியர் 

தமற்சகாள்ள தவண்டிய பைிகளாகும். இப்பைிகதள பிணழ ஆய்வு ச ய்தவார் தமற்சகாள்ள 

தவண்டிய நைவடிக்ணககள் என்று தமல்நாட்டு சமாழியியல் அறிஞர்கள் கூறுகின்றனர். 

பிணழகணளக் கண்ைறிந்து சதாகுப்பது (Identification of Errors), பிணழகணளக் 

வணகப்படுத்துவது (Classification of  Errors), பிணழகணளக்கான காரைங்கணளக் கண்ைறிவது 

(Sources of Errors), பிணழகணளப் தபாக்க வழி காண்பது (Remedial Measures) என்னும் 

நான்கு படிநிணலகணளக் சகாண்டு விளங்குவதுதான் பிணழ ஆய்வு ஆகும் (இந்தப் 

படிநிணலகணள தமற்சகாள்ளும்தபாது நாம் பல  ிக்கல்கணள எதிர்தநாக்க தவண்டியவர்களாக 

இருக்கின்தறாம். 

 பிணழகணளக் கண்ைறிந்து சதாகுக்கும் பைியில் ஈடுபடுகின்றதபாது, பிணழ எது? தவறு 

எது? என முதலில் பிரித்தறியக் கற்றுக் சகாள்ள தவண்டும். தனிசயாருவர் பிணழயா அல்லது 

குழுவாகச் ச ய்யப்படும் பிணழயா எனக் கண்ைறிய தவண்டும். பிணழகணள எங்கிருந்து 

கண்ைறிவது என்பது அடுத்த வினா. எழுதுதல், தபசுதல், படித்தல், தகட்ைல் ஆகிய நான்கு 

திறன்கள் நிணலயிலும் பிணழகணளக் கண்ைறிந்து சதாகுத்துப் பார்க்கலாம். தரவு (Data), 

மனப்பாைம் ச ய்ததன் விணளவாக சவளிப்படுத்திய பகுதியா அல்லது மாைவன் ச ாந்தமாக 

உருவாக்கி சவளிப்படுத்திய ஒன்றா எனக் கண்ைறிய தவண்டும். கற்பித்தலுக்கு முன்பா 

அல்லது பின்பா பகுதி உருவாக்கப்பட்ைது எனவும் சதரிந்து சகாள்ள தவண்டும். பிணழகள் 

சவளிப்பணையாகவும் இருக்கலாம்; மணறமுகமாகவும் இருக்கலாம்; இலக்கைப்பிணழயில்லாமல் 

இருந்து கருத்துக் குழப்பம் தரும் வாக்கியத்ணததய மணறமுகப் பிணழ சகாண்ைதாகக் கருதுவர். 

இவற்ணறயும் கண்ைறிய தவண்டும். பிணழகணளக் கண்ைறிய ஆ ிரியனுக்கு சமாழி அறிவும் 

ஆற்றலும் மிகுதியாக இருக்க தவண்டும். பிணழகணள வணகப்படுத்துவதிலும், பல  ிக்கல்கள் 

எழலாம். பிணழகணளத் ததான்றல் (Addition), சகடுதல் (Omission), திரிதல் (Substitution), 



வரிண முணற (Re-ordering) ஆரிய மாற்ற அடிப்பணையில் பகுப்பது ஒருவணக; சமாழியணமப்பு 

அடிப்பணையில் ஒலிவடிவப்பிணழ, ச ால்லியல் பிணழ,  ந்திப்பிணழ, சதாைரியல் பிணழ, 

சபாருளனியல் பிணழ, வரிவடிவப் பிணழ, ச ாற்தகாணவப் பிணழ எனப்பகுப்பது இன்சனாரு 

வணக; பிணழ ததான்றுவதற்குரிய காரை அடிப்பணையில் சபாதுணமயாக்கம், பயில்சமாழி 

விதிகணளத் தவறாகப் பயன்படுத்துதல், வாய்சமாழி இணையடீு, தாய்சமாழி இணையடீு, 

இரண்ைாம் சமாழி இணையடீு, எளிதாக்கல் பிணழகள், சூழல் தூண்டு பிணழகள், பயிலாணம எனப் 

பிரிப்பது இன்சனாரு வணக (நைரா பிள்ணள - விமலா, 1981). இவற்ணறத் தவிர முணறயாகக் 

கற்ற நிணலப்பிணழகள் (Systematic errors),  முணறயாகக் கற்பதற்கு முற்பட்ை நிணலப்பிணழகள் 

(Pre-systematic errors), முணறயாகக் கற்றபின் ஏற்படும் பிணழகள் (Post systematic errors)  

எனப் பகுப்பதும் இன்சனாரு வணக (Brown H. Douglass, 1980). 

 இவற்றுள் தமிழுக்தகற்ற வணகயில்  எவ்வாறு பிணழகணளப் பகுக்கலாம் எனப் 

பார்ப்தபாம். ததான்றல் - திரிதல் மாற்ற அடிப்பணையில் அணமயும் முதல் பாகுபாடு  ந்தியில் 

வரும் குறியடீுகளுைன் ஒத்திருப்பதால் தவிர்ப்பது நல்லது. மூன்றாவதாக அணமயும் காரை 

அடிப்பணையில் அணமயும் பாகுபாடு. இரண்ைாம் சமாழி கற்கும் நிணலக்குப் சபாருத்தமாக  

உள்ளதத தவிரத் தாய்சமாழி நிணலக்கு அவ்வளவு ஏற்புணையதாகாது. நான்காவதாகவுள்ள 

சமாழி கற்ற நிணலணய ணமயமாகக் சகாண்ை பாகுபாடும் இரண்ைாம் சமாழிச் சூழலுக்குத்தான் 

ஏற்புணையது. எனதவ சமாழியணமப்பு அடிப்பணையில் ச ய்யப்படும் இரண்ைாவது பாகுபாடு 

தான் தாய்சமாழி கற்கும் சூழலுக்குப் சபாருத்தமானதாகும். ஒரு சமாழியில் ததான்றும் 

எல்லாப் பிணழகளும் இதற்குள் வணகப்படுத்தவும் முடியும். தமலும் தமற்கூறிய எழுவணக 

சமாழி அணமப்பு வணககளுைன் தபச்சுத் தமிழ்ச் ச ல்வாக்கு, பிறசமாழிச் ச ாற்கள் குறுக்கீட்டுப் 

பிணழகணளயும் எழுதும் திறன்வழி கூறும் பிணழகணளயும் வணகப்படுத்தும் நிணலயில் 

த ர்த்துக் சகாள்வது. முழுணம சபற வழிவகுக்கும். 

 பிணழகளுக்குரிய காரைங்கணளக் கண்ைறிதலிலும், அறிஞர்கள் கருத்து 

தவறுபைகின்றனர். இவ்வாதற பிணழகணளக் கணளவது சதாைர்பாகப் பல வழிமுணறகணளயும் 

ஆதலா ணனகணளயும் கூற முடியும். முதன்ணம நிணலயில் காைப்படும் ஒலியியற் பிணழகள், 

வரிவடிவப் பிணழகள், சதாைரியல் பிணழகள்,  ந்திப்பிணழகள் தபான்ற ஒவ்சவாரு வணகப் 

பிணழகணளயும் குணறப்பது, அகற்றுவது எப்படி என்பதில் ஆ ிரியர்க்தகற்பவும், வகுப்பு 

நிணலக்கும் மாைவர் நிணலக்கும் ஏற்பவும் தவறுபட்ை கருத்துகள் ததான்ற வழி உண்டு. 



 தமிழில் மரபு இலக்கை நூலாரும் வழுநிணல, வழாநிணல, வழுவணமதி என்னும் 

பகுப்பில் பிணழகணளப் பற்றிப் தபசுகின்றனர். சதால்காப்பியர் திணை, பால், இைம், வினா, விணை, 

மரபு என்னும் ஆறு கூறுகளில் ததான்றும் வழுக்கணளயும், வழுவணமதிணயயும் பற்றிச் 

ச ால்லதிகாரத்துக் கிளவியாக்கத்தில் விளக்குகிறார். நன்னூலார் சதால்காப்பியர் கூறும் 

ச ய்திகணளத் சதாகுத்து, 

 திணைதய, பால், இைம், சபாழுது, வினா இணற 

 மரபாம் ஏழும் மயங்கிசயழும் வழுதவ (நன்னூல். 375) 

என்று கூறுகிறார். சதால்காப்பியர் கிளவியாக்கத்தில் கூறாத கால வழு பற்றிய ச ய்திணயயும் 

த ர்த்து நன்னூலார் வழுக்கணள ஏழாகப் பகுத்துள்ளார்.  

 சமாழியியல் உலகில் கார்ைர் அறிமுகப்படுத்திய பிணழயாய்வு சதாைங்கி இருபது 

ஆண்டுகளுக்கு தமலாகிவிட்ைது. இன்று இந்த ஆய்வு முணற பல சமாழிகளிலும் ச ல்வாக்குப் 

சபற்று விளங்குகிறது. தமிழ்கூறும் நல்லுலகில் இந்தப் பிணழயாய்வு முணற அண்ணமயில் 

தான் அறிமுகப்படுத்தப்பட்ைது. அப்தபாதுதான் வளர்ச் ி காைத் தணலப்பட்டுள்ளது. தமிணழப் 

சபாறுத்தவணரயில் சமாழியியல் கணலயின் ச ல்வாக்கு அண்ணமயில்தான் பரவத் 

சதாைங்கியது. தமிழ்நாட்டில் இராமச் ந்திரன் (1978), சு ீலாபாய் (1979), இருளப்பன் (1980), 

நைரா பிள்ணள - விமலா (1981),  ர்மா (1982) ஆகிதயார் பிணழயாய்வு சதாைர்பான ஆராய்ச் ியில் 

ஈடுபட்ைவர்களில் குறிப்பிைத் தகுந்தவர்கள். இலங்ணகயிலும் பல்கணலக்கழக நிணலயிலும் 

மற்ற நிணலகளிலும் பிணழயாய்வுத் சதாைர்பாக ஒரு  ில அறிஞர்கள் ஆய்வு 

தமற்சகாண்டுள்ளனர். மதல ியாவில் ஸ்ரீதரன் (1986) தம் எம்.ஏ. பட்ைத்திற்கு பிணழயாய்வு 

ச ய்துள்ளார். 

  ிங்கப்பூரில் சதாைக்கக் காலத்தில் ஆ ிரியர் பயிற் ி சபற்ற மாைவ ஆ ிரியர்கள்  ிலர் 

தம் ஒப்பணைப்பு நிணலயில் பள்ளி மாைவர்கள் கட்டுணர எழுதும்தபாது ச ய்யும் பிணழகள் 

பற்றி ஆய்வு ச ய்துள்ளனர்.  ிங்கப்பூர்த் தத ிய பல்கணலக்கழகத்தில் முதன்முதலாகக் 

கல்வியியல் முதுகணலப் பட்ைத்திற்காக என்ணன வழியாட்டியாகக் சகாண்டு என் 

தமற்பார்ணவயில் திரு.கா.இராணமயா "உயர்நிணல நான்கில் பயிலும் தமிழ் மாைவர்கள் 

தமிழ்க் கட்டுணர எழுதுவதில் எதிர்தநாக்கும் சமாழியியல் இைர்ப்பாடுகள்' என்னும் தணலப்பில் 



தமற்சகாண்ை ஆய்வு  ிங்கப்பூர்த் தமிழ்க்கல்வி வரலாற்றில் குறிப்பிைத் தகுந்த ஒன்றாகும். 

இவ்வாய்தவட்டின் தமிழ் வடிவதம இந்நூலாகும். 

 நூலா ிரியர் திரு.கா.இராணமயா தமிழகத்தில் பள்ளிப் படிப்பிணன முடித்துவிட்டுச் 

 ிங்கப்பூர் வந்து ஆ ிரியராகப் பல நிணலகளில் பைியாற்றியவர். சதாைக்கநிணல, உயர்நிணலப் 

பள்ளிகளில் ஆ ிரியராக இருந்து பட்ைறிவு மிக்கவர். ஆ ிரியராகப் பைியாற்றும்தபாதத தம் 

தமிழறிணவயும் தமம்படுத்திக் சகாள்ளப் பலவழிகளில் முயன்று சவற்றி கண்ைவர். அதன் 

காரைமாகச்  ிங்ணகயில் தமிழா ிரியர்கணளப் பயிற்றுவிக்கும் நிறுவனமாக முன்னர் 

விளங்கிய கல்விக்கழகத்தில் விரிவுணரயாளராகச் த ர்ந்து பைியாற்றத் சதாைங்கினார். 

அக்காலக்கட்ைத்தில் ச ன்ணன பச்ண யப்பன் கல்லூரி ச ன்று தமிழில் இளங்கணல (பி.ஏ) 

பட்ைம் சபற்றுச்  ிங்ணக திரும்பினார். பிறகு கல்விக் கழகத்தின் வாயிலாகக் கல்வியியல் 

முதுகணலப் பட்ைம் படிக்கத் சதாைங்கி இந்நூலுக்குரிய ஆய்விணனச் ச ய்ய முற்பட்ைார். 

இப்தபாது  ிங்கப்பூர் நன்யாங் சதாழில்நுட்பப் பல்கணலக்கழகத்ணதச்  ார்ந்த தத ிய கல்விக் 

கழகத்தில் விரிவுணரயாளராக இருப்பதுைன் தமிழ்க்கல்வி சதாைர்பாகப் பல ஆய்வுகணளயும் 

ச ய்து வருகிறார். 

  ிங்கப்பூரில் நணைசபற்ற தமிழியல் சதாைர்பான கருத்தரங்குகளிலும் அணனத்துலக 

நிணலயில் நணைசபற்ற தமிழ்க் கருத்தரங்குகளிலும் கலந்து சகாண்டு பல ஆய்வுக் 

கட்டுணரகணளப் பணைத்துள்ளார். தமிழியல்  ார்ந்த ஆய்விதழ்களிலும் கட்டுணரகள் 

எழுதியுள்ளார். நல்ல ஆ ிரியராகவும்  ிறந்த ஆய்வாளராகவும் திகழும் திரு.இராணமயா 

பாைத்திட்ை உருவாக்கம், பயிற்று கருவிகள் உருவாக்கம், ததர்வு மதிப்படீ்டுப்பைி 

ஆகியவற்றிலும் ஈடுபட்ைவர். இவர் தம் கல்வி விடுமுணற காரைமாக அண்ணமயில் 

இலண்ைன், கலிதபார்னியா ச ன்று வந்தார். அப்தபாது தான் தம் ஆய்தவட்டிணனத் தமிழ் 

வடிவமாக்கி சவளியிை விணழந்தார். அவ்விணழவின் விணளதவ இந்நூல்.  

  ிங்கப்பூரிலுள்ள 9 உயர்நிணலப்பள்ளித் தமிழ் நிணலயங்களில் உயர்நிணல 4 - விணரவு 

பகுப்பில் பயின்ற 180 மாைவர்கள் எழுதிய மூன்று கட்டுணரகளில் காைப்படும் பிணழகணளக் 

கண்ைறிந்து சதாகுத்து வணகப்படுத்தியதுைன் அவற்ணறக் கணளவதற்குரிய வழிவணககணளயும் 

பரிந்துணர ச ய்யும் வணகயில் இந்த ஆய்வு நூல் அணமந்துள்ளது. (முன்னர்க் குறிப்பிைப்சபற்ற) 

சமாழியியல் அணமப்பு அடிப்பணையில் மட்டுமின்றி சமாழிக் குறுக்கீட்டுப் பிணழகணளயும் 



இந்நூல் தபசுகின்றது. எனதவ தமிழ் மாைவர்கள் தமிழ்க் கட்டுணர எழுதும்தபாது 

எதிர்தநாக்கும் சமாழியியல் இைர்ப்பாடுகணள முழுணமயாகக் கண்ைறிந்து வணகப்படுத்திக் 

காட்டுவதுைன் அவற்ணறப் தபாக்க தமற்சகாள்ள தவண்டிய நைவடிக்ணககணளயும் விரிவாக 

இவ்வாய்தவடு விளக்குகின்றது. தமிழ் கற்றல் - கற்பித்தல் பைியில் ஈடுபட்தைார் 

அணனவர்க்கும் இந்த ஆய்தவடு தபருதவியாக இருக்கும் என்பதில் ஐயமில்ணல. தமலும் 

வகுப்பணறணய ணமயமாகக் சகாண்டு மாைவர்களிணைதய தரவுகணளத் திரட்டி அறிவியல் 

அடிப்பணையில் முதன்முதலாகத் தமிழில் தமற்சகாண்ை ஒரு முழுணமயான ச யல்நிணல 

 ார்ந்த ஆய்வு என்றும், இதணனக் குறிப்பிைலாம். எனதவ இத்தணகய ஆய்வு தமற்சகாள்வார்க்கு 

இந்நூல் ஒரு வழிகாட்டியாகவும் இலங்கும் இயல்புணையது. 

 திரு.கா.இராணமயா அவர்களின் முதுகணலப்பட்ை ஆய்தவட்டின் ஆங்கில வடிவச் 

சுருக்கம்  ிங்கப்பூர் கல்விக்கழக சவளியைீாக 1989இல் சவளியிைப்பட்ைது. இந்த ஆய்விணன 

ணமயமாக ணவத்துக் கல்விக் கழகத் தமிழ்த்துணற  ிங்கப்பூர்த் தமிழா ிரியர்களுக்காக 1989இல் 

"பிணழ ஆய்வு ஒரு  ிறந்த கற்பித்தல் கருவி' என்னும் கருப்சபாருளில் ஒரு கருத்தரங்கு 

நைத்தி சவற்றி கண்ைது. தமலும் கல்விக் கழகத்தில் பயிலும் மாைவ ஆ ிரியர்களும், 

பைியிணைப் பயிற் ிக்காக வரும் ஆ ிரியர்களும் இந்த ஆய்தவட்டின் கூறப்சபற்ற பல்தவறு 

கூறுகணளத் சதாைர்ந்து ஆராய்ந்து வருகின்றனர். கல்விக் கழகத்தில் தமிழா ிரிர்களுக்காக 

நைத்தப்சபற்ற உயர்கல்வியியல் வகுப்புப் பாைங்களில் ஒரு கூறாக இந்த ஆய்தவட்டிணன 

வழிகாட்டியாகக் சகாண்டு பல்தவறு தணலப்புகளில் வகுப்பணற  ார்ந்த ஆய்வுகள் பலவற்ணற 

ஆ ிரியர்கள் பலர் தமற்சகாண்டு ஆய்வறிக்ணககணள நூலாகத் தந்துள்ளனர். இந்த 

ஆய்தவட்டின் கருத்துக்கணள ணமயமாகக் சகாண்ை கட்டுணர ஒன்ணறக் தகாலாலம்பூரில் 

நணைசபற்ற ஏழாவது உலகத் தமிழாராய்ச் ி மாநாட்டில் திரு.கா.இராணமயா பணைத்தார். 

அதணனக் தகட்ை தமிழ் அறிஞர்கள், தபரா ிரியர்கள்  ிலர் இவ்வாய்தவட்டிணனத் தமிழில் 

நூலாக சவளியிடுவது நல்லது என்று கூறினர். அவர்கள் தவட்ணக இன்று ச யலுருவம் 

கண்ைது கண்டு சபருமகிழ்ச் ி அணைகிதறன். இதுதபான்ற ஆய்வுகள் தமிழகம், மதல ியா, 

இலங்ணக, சமாரிஷியஸ், பியூெி முதலிய நாடுகளிலும் தமற்சகாள்ளுவது நல்லது. பின்பு 

இவற்ணற ஒப்பிட்டுப் பார்த்து ஆராய்வதும் தமிழில் புதுணம புகுத்த வழிவகுக்கும். எனதவ 

இந்நூணலத் தமிழ்கூறும் நல்லுலகம் வரதவற்கும் என நம்புகிதறன். 



 இந்த ஆய்வு நூணல எழுதி சவளியிட்ை நண்பர் திரு.இராணமயா இதுதபான்ற தமிழியல் 

ஆய்வுகள் பலவற்ணறச் ச ய்து தமிழன்ணனக்கு உரமூட்டி வளர்க்க முன்வரதவண்டும் 

எனக்கூறி அவர் முயற் ிணய வரதவற்று வாழ்த்துகிதறன். பாராட்டுகிதறன். 
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முத்துமாணிக்ேம் 

(இந்து சமயக் ேவிமலர்ேள்) 

27.10.1994 

 

 இவ்வுலகில் பழணமயான  மயங்களுள் ஒன்று இந்து  மயம். இந்து  மயம் இணறவன் 

ஒருவதன என்று உறுதியாக எடுத்து உணரக்கின்றது. "ஒன்தற குலமும் ஒருவதன ததவனும், 

நன்தற நிணனமின்; நமனில்ணல' என்பது திருமந்திரம். ஒன்றாய் நின்று நிலவும் ஒப்பற்ற 

தணலவனாகிய இணறவன், தன்ணன வழிபடுதவார் விருப்பத்திற்தகற்பப் பல்தவறு 

வடிவங்கணளத் தாங்கி வைங்குவார்க்கு அருள் தருகின்றான் என்றும் நம் இந்துமதம் 

வலியுறுத்துகிறது. "யாது ஒரு சதய்வம் சகாண்டீர்; அத்சதய்வம் ஆகி ஆங்தக மாது ஒரு 

பாகனார் தாம் வருவர்' என்று ண வ  மயச்  ாத்திர நூலாகிய  ிவஞான  ித்தியார்  ாற்றுகிறது. 

 இணறவனின் பல்தவறு வடிவங்களாகிய விநாயகர், முருகன்,  ிவன்,  க்தி, கண்ைன், 

திருமால், ஐயப்பன் முதலியவற்றுள் ஒன்ணற மனத்தால் நிணனத்து, வாயால் அதன் புகழ் பாடி, 

உைலால் அதற்குப் பைி ச ய்து நிற்பதத வழிபாைாகும். இணறவனின் புகணழப் பாடுதல் 

என்பது எண்ைத்திற்கும் ச யலுக்கும் இணைப்பட்ை ஒன்றாகும். பாைல்வழி இணறவணன 

வழிபாடு ச ய்வதன் பயணனயும் ததணவணயயும் பற்றிச் ண வத் திருமுணறகள் "பாடுவார் ப ி 

தீர்ப்பாய்' என்றும் "அர்ச் ணன பாட்தை ஆகும்' என்றும் "தமிதழாடு இண பாைல் மறந்தறிதயன்' 

என்றும் தபசுகின்றன. எனதவதான் அருைகிரிப் சபருமான் "பாடும் பைிதய பைியா 

அருள்வாய்' என்று முருகப் சபருமானிைம் தவண்டுகிறார். 

 இணறவணன மட்டுமின்றி இணறவன் அடியார்கணளயும் வைங்க தவண்டும் என்று இந்து 

 மயம் கூறுகிறது. முன்னது ஆண்ைவன் வழிபாடு; பின்னது அடியார் வழிபாடு. முன்னணதப் 

"பைமாடுங் தகாயில்' என்றும் பின்னணத "நைமாடும் தகாயில்' என்றும் திருமந்திரம் அணழக்கும். 

 இணறவழிபாடு, அடியார் வழிபாடு இரண்டிற்கும் உதவும் வணகயில் "இந்து மயக் 

கவிமலர்கள்' என்னும் சபயரில் இண ப்பாைல்கணளயும் கவிணதகணளயும் இயற்றித் தந்துள்ளார் 

 ிங்கப்பூர்க் கவிஞர் முத்துமாைிக்கம். இவர் பத்தி சநறி நிற்கும் பண்பாளர்; 

திருக்தகாயில்களில் தினமும் பாடிப்பாடிப் பரமணனப் பரவிடும் பத்தர்; ணபந்தமிழ்க் கவிஞர். 



சதய்வத் தமிழிண ப் பாைல்கணள நூல்வடிவிலும் ஒலிநாைா வடிவிலும் தந்த தணகணமயாளர். 

 ிறுவர்க்தகற்ற ச ந்தமிழ்க் கவிணத நூல் ஒன்ணறயும் யாத்தவர். 

 "இந்து மயக் கவிமலர்கள்' என்னும் இந்நூலில்  ிங்கப்பூர், மதல ிய மக்கள் அறிந்த 

இணறவடிவங்கள், அடியார்கள் பற்றிய பாைல்கள் பல உள்ளன. இண த்தமிழ்க்தகற்ற 

இண ப்பாைல்களும், இயற்றமிழுக்தகற்ற கவிணதகளும் இங்கு உள்ளன. "பெணன' நிணலயில் 

பாை தவண்டும் என்பது கருதிதயா, எந்நிணலயில் நின்றாலும் இண க்க தவண்டும் என்ற 

எண்ைங் சகாண்தைா  மஸ்கிருதச் ச ாற்கணள இப்பாைல்களில் மிகுதியாகக் கலந்து கவிஞர் 

பாடியுள்ளார். "ஆரியன் கண்ைாய் தமிழன் கண்ைாய்' என்னும் திருமுணற வாக்கிற்தகற்ப 

இணறவன் வைசமாழியும் சதன்சமாழியுமாக விளங்குகிறான். எனினும் தமிழ் சமாழி நலம் 

கருதி எதிர்காலத்தில் கவிஞர் இதணனத் தவிர்ப்பார் என எதிர்பார்க்கிதறன். 

 பக்திப் பாைல்கணள மலர்களாகக் கருதுவது நமது ணபந்தமிழ் மரபு. "மதிவளர்  ணைமுடி 

மன்றுளாணர முன்துதி ச யும் நாயன்மார் தூய சகான்மலர்' என்னும் த க்கிழார் கூற்று 

இதணன வலியுறுத்தும். எனதவ இந்நூலிலுள்ள பாைல்கணளயும் வாைா மலர்களாகக் கருதி 

இந்து  மய அன்பர்கள் இணறவணனயும் இணறயடியார்கணளயும் வழிபைப் பயன்படுத்தித் 

திருவருள் சபறுவார்களாக. 

*** 

  

 

 

 

 

 

 

 

 



இக்குவனம் 

(லீகுவான்யூ - அந்தாதி) 

25.11.1992 

 

 தமிழர்கள் கண்ை இலக்கிய வடிவங்களில் ஒன்று அந்தாதி. அந்தாதி என்னும் ச ால் 

அந்தம், ஆதி என்னும் இரு ச ாற்களின் இணைப்பால் உருவான ஒன்று. அந்தம் என்னும் 

ச ால்லுக்கு முடிவு, இறுதி என்பது சபாருள், ஆதி என்னும் ச ால்லுக்கு முதல், சதாைக்கம் 

என்பது சபாருள். எனதவ அந்தாதி என்பது முடிவும் முதலும் எனப் சபாருள்படும். முடிவில் 

முதல், அந்தத்தில் ஆதியாக அணமவது அந்தாதி. நூலின் ஒவ்சவாரு பாைலிலுமுள்ள இறுதி 

எழுத்து, அண , ச ால்,  ீர், அடி ஆகிய இவற்றுள் ஒன்று அடுத்த பாைலின் முதலாக வரும்படி 

அணமத்துப் பாடி, நூலில் உள்ள இறுதிப் பாைலின் இறுதியும் நூலின் முதற்பாைலின் முதலும் 

ஒன்றாக இணையும்டி தகாத்தணமத்து மாணல தபாலத் சதாடுப்பது அந்தாதி வடிவத்தின் 

இலக்கைமாகும். இந்த அந்தாதி இலக்கியத்ணதத் சதாண்ணூற்றாறு வணகச் 

 ிற்றிலக்கியங்களில் ஒன்றாகக் கருதிப் தபாற்றுவது தமிழ் மரபாகும். 

 அந்தாதி இலக்கிய வணகயின் கரு  ங்க காலத்திதலதய உருக் சகாண்டு விட்ைது. 

அக்காலத்தில் ஒரு ச ய்யுளுக்குள்தளதய ஓரடியின் இறுதி அடுத்த அடிக்கு முதலாக 

அணமயும்படி புலவர் இயற்றினர்; இதணன அந்தாதித் சதாணை என யாப்பிலக்கை நூல்கள் 

வணரயறுத்தன. புறநானூற்றுப் பாைல் ஒன்றில், 

 மண்திைிந்த நிலனும் 

 நிலதனந்திய விசும்பும் 

 விசும்புணதவரு வளியும் 

 வளித்தணலஇய தீயும் 

 தீமுரைிய நீரும் என்றாங்கு 



என்னும் அடிகளில் நிலன், விசும்பு, வளி, தீ என்னும் ச ாற்கள், அடுத்து முதலடிக்குத் 

சதாைக்கமாக வந்து அந்தாதித் சதாணையில் அணமந்துள்ளணத காைலாம். ஏணனய 

 ங்கத்சதாணக நூல்களாகிய நற்றிணை, அகநானூறு, பத்துப்பாட்டில் பட்டினப்பாணல, 

 ிறுபாைாற்றுப்பணைப் பாைல்களிலும் அந்தாதித் சதாணை வந்துள்ளது. தமலும்  ங்க 

நூல்களாகிய பதிற்றுப்பத்தில் நான்காம் பத்து அதாவது ஒரு பதிகதம (பத்துப் பாைல்களுதம) 

அந்தாதியாக அணமந்துள்ளது. இவ்வாதற ஐங்குறுநூற்றில் பதிசனட்ைாம் பத்து முழுவதும் 

அந்தாதி அணமப்பில் உள்ளது. இவற்ணற தநாக்கும்தபாது  ங்ககாலமாகிய கி.மு. முதல் 

நூற்றாண்டு அளவிதலதய தமிழில் அந்தாதி சதாைங்கி விட்ைணத அறியமுடிகின்றது. 

 எனினும் நூறு பாைல்கணளக் சகாண்டு சவண்பாயாப்பில் அந்தாதி இலக்கிய 

வணகணயத் தமிழில் முதன்முதல் இயற்றித் தந்த சபருணம காணரக்கால் அம்ணமயாணரதய 

 ாரும். கி.பி.5ஆம் நூற்றாண்டில் வாழ்ந்தவராகக் கருதப்படும் காணரக்கால் அம்ணமயார் பாடிய 

அந்தாதி அற்புதத் திருவந்தாதி எனப்படும்.  ிவணனப் பாட்டுணைத் தணலவனாகக் சகாண்ை 

இந்த அந்தாதி பதிதனாராம் திருமுணற நூல்களில் ஒன்றாக ணவத்துப் தபாற்றப் சபறுகின்றது. 

இவணரப் பின்பற்றிச் ண வ  மயத் சதாைர்பாக இயற்றப்சபற்ற அந்தாதி நூல்கள்  ில 

பதிதனாராம் திருமுணறத் சதாகுப்பில் இைம்சபற்றுள்ளன. நக்கீர ததவ நாயனார் இயற்றிய 

"ணகணலபாதி காளத்திபாதி அந்தாதி', கபிலததவ நாயனாரும் பரைததவ நாயனாரும் பாடிய 

 ிவசபருமான் அந்தாதிகள், த ரமான் சபருமாள் நாயனார் பாடிய சபான்வண்ைத்தந்தாதி, 

நம்பியாண்ைார் நம்பி பாடிய திருத்சதாண்ைர் திருவந்தாதி ஆகியணவ அணவ. ணவைவ  மயத் 

சதாைர்பாகப் பாைப்சபற்ற அந்தாதிகளும் நாலாயிரத் திவ்வியப் பிரபந்தத்தில் 

இைம்சபற்றுள்ளன. பூதத்தாழ்வார், சபாய்ணகயாழ்வார், தபயாழ்வார் ஆகிய முதல் ஆழ்வார்கள் 

மூவரும் பாடிய திருவந்தாதிகள் மூன்ணறயும் இதற்கு எடுத்துக்காட்ைாகக் கூறலாம்.  மை 

 மயத்தவர்களும் திருநூற்றுந்தாதி என ஒரு நூல் பாடியுள்ளனர். கி.பி. 5 முதல் 9ஆம் 

நூற்றாண்டு அளவில் அணமந்த பக்தி இலக்கியத்தில் அந்தாதி இலக்கியவணக முகிழ்த்து 

மலர்ந்து மைம் பரப்பியது. 

 பிற்காலத்தில் கம்பர் பாடிய  ரசுவதி அந்தாதியும்  ைதகாபர் அந்தாதியும் 

புகழ்சபற்றிலங்கின. பதினாறாம் நூற்றாண்டில் வரதுங்கராம பாண்டியன் பாடிய திருக்கருணவப் 

பதிற்றுப்பத்தந்தாதி "குட்டித் திருவா கம்' எனப் தபாற்றப் சபற்றது. அண்ணமக் காலத்தில் 

அபிராமி பட்ைர் எழுதிய அபிராமி அந்தாதி அணனவரும் தபாற்றும் பக்தி நூலாக 



விளங்குகின்றது. மதல ிய  ிங்ணகத் தமிழ் இலக்கியத்தின் முன்தனாடி நூலாகத் திகழுவதும் 

ஓர் அந்தாதி நூல்தான். அதன் சபயர் " ிங்ணகநகர் அந்தாதி'. அதணன இயற்றியவர் 

யாழ்ப்பாைம்  தா ிவ பண்டிதர் என்பவர். அவர் 1887இல் இந்நூணல சவளியிட்டுள்ளார். இந்த 

அந்தாதி  ிங்கப்பூர் தைங்க் தராடு தண்ைாயுதபாைி பற்றியது. இது 100 சவண்பாக்கணளக் 

சகாண்டு அணமந்துள்ளது. 

 இத்தணகய அந்தாதி இலக்கிய மரபில் இன்று  ிங்கப்பூர்க் கவிஞரும்  ிறந்த தமிழ்ப் 

புலவருமான சவண்பாச்  ிற்பி இக்குவனம் அவர்கள் ஓர் அந்தாதி இயற்றித் தமிழன்ணனக்கு 

அைித ர்த்துள்ளார். இவர் இயற்றிய அந்தாதி  ிங்கப்பூர்ப் பிரதமராக 30 ஆண்டுகளுக்கு தமல் 

பைியாற்றிச்  ிங்ணகணயச்  ிறந்த நாைாக உருவாக்கிய சபருமகனார் மாண்புமிகு லீகுவான்யூ 

அவர்கணளப் பற்றியதாகும். சவண்பாச்  ிற்பி,  ிங்கபுரச்  ிற்பிக்கு எழுப்பிய தண்ைமிழ் 

மாளிணகதய இந்த அந்தாதி ஆகும். இந்நூல் 225 சவண்பாக்கணளக் (1100 அடிகணள) சகாண்டு 

விளங்குகிறது. ஒவ்சவாரு சவண்பாவும் அந்தாதி அணமப்பில் வறீுசபற்று இலக்கிய எழிலுைன் 

திகழ்கின்றது. இந்த அந்தாதியின் இறுதிப்பாட்டு சூழ்ந்து என்று முடிகிறது; முதற்பாட்டு "சூழ்ந்த' 

என்று சதாைங்குகிறது. எனதவ மாணலதபால இணைந்த மாண்புைன் இலங்குகிறது; தமிழ் 

மைக்கும் இலக்கிய மாணலதய இந்நூல் என்று கூறலாம். 

 கவிஞர் இக்குவனம் அவர்கள் பணழய மரபில் புதிய சபாருணளப் பாடும் பண்பினர். 

தமிழில் ததான்றிய அந்தாதியில் சபரும்பாலானணவ இணறத் சதாைர்புணையணவ. இக்குவனம் 

பாடிய இந்த அந்தாதிதயா "முணற ச ய்து காப்பாற்றும் மன்னவன் மக்கட்கு இணற என்று 

ணவக்கப்படும்' என்னும் திருக்குறளுக்கு எடுத்துக்காட்ைாகத் திகழ்ந்த லீகுவான்யூ அவர்கணளப் 

பற்றியது. இதணன இந்நூல் சவண்பா ஒன்று பின்வருமாறு தபசுகிறது. 

 வகுத்த விதிமுணறயில் மக்கசளலாம் நின்று 

 சதாகுத்த சநறிமுணறயில் ததாய்ந்து - மிகுத்த 

 பைிவன்பில் நாடு பரிமளித்தத நாளும் 

 அைித ர்க்கச் ச ய்தான் அறிந்து 

அர ணன ஆண்ைவனாக எண்ணுவது இந்திய மரபு என்பணதத் "திருவுணை மன்னணரக் காைில் 

திருமாணலக் கண்தைதன' என்னும் ஆழ்வார் பாைல் வலியுறுத்தும்.  ிங்ணகக் குடியர ின் 



தணலவனாய் விளங்கிய லீகுவான்யூ அவர்கணள இணறவனாக இக்குவனம் காண்கிறார். இணற 

என்னும் தமிழ்ச்ச ால் சதய்வத்ணதயும் அர ணனயும் குறிப்பதல்லவா? 

 இதுவணர தமிழில் ததான்றிய அந்தாதி இலக்கியம் 100 பாைல்கணளக் சகாண்டு 

அணமந்துள்ளது. ஆனால் இந்த அந்தாதிதயா 225 சவண்பாக்கணளக் சகாண்டு இலங்குகிறது. 

காரைம் என்ன?  ிங்கப்பூருக்கு லீகுவான்யூ ச ய்த சபருந்சதாண்டிணனப் பாராட்டி மாணல 

சூட்டி வாழ்த்த விரும்பினார் இக்குவனம். பூமாணல சூட்டினால் வாழவிடும் எனக் கருதி 

வாைாத பாமாணல சூட்ை விணழந்தது அவர் உள்ளம். பூக்களில்  ிறந்தது தாமணரப்பூ; 

அதுதபாலப் பாக்களில்  ிறந்தது சவண்பா. எனதவ சவண்பாக்களால் அணமந்த பாமாணலயாக 

அவர் இதணன இயற்றினார். அந்தாதி என்பதத முதலும் முடிவும் இணைகின்ற ஒரு மாணல 

தாதன. ஒப்பர்ற ஒரு சபருந்தணலவருக்கு ஒரு மாணல சூட்டினால் தபாதாது என்று அவர் 

உள்ளம் கருதியதுதபாலும். எனதவ இருமாணலயாகத் திகழ இருநூறுக்கு தமற்பட்ை 

பாைல்கணளக் சகாண்ை இந்த அந்தாதி மாணலணயத் தம் தணலவருக்கு அைிவித்து 

அகமகிழ்கின்றார் எனக் சகாள்ளலாம். 

 அந்தாதி அணமப்புமுணற ஒரு நூலிலுள்ள பாைல்கணள எளிதில் மனத்தத நிறுத்திக் 

சகாள்ளப் சபரிதும் உதவுகின்ற ஒன்றாகும். முதற்பாட்டின் முடிவு அடுத்த பாட்டிற்கு அடி 

எடுத்துக் சகாடுக்கும். எனதவ வினாவில் அடுத்த பாட்டு நிணனவுக்கு வரும். இதணன மனத்திற் 

சகாண்தை இக்குவனம் இந்த அந்தாதி பாடியதன் தநாக்கத்ணத இறுதிப் பாட்டில், 

 ஆயிரத்தி நூறுவரி அந்தாதி சவண்பாணவப் 

 பாயிரமாய் லீபுகணழப் பாடிதனன் - தகாயிசலனும் 

  ிங்ணகப் பதிமக்கள் ததனார்தம் உள்ளத்தத 

 தங்கப் படித்தல் தகும் 

என்று குறிப்பிடுகிறார். இந்த அந்தாதிணயப் பாடிச்  ிங்ணக வாழ்மக்கள் தம் உள்ளக்தகாயிலில் 

லீகுவான்யூ அவர்கணளத் சதய்வமாய் ணவத்து நன்றிப் சபருக்குைன் வழிபாடு ச ய்ய 

தவண்டும் என்பணத இப்பாைல் இயம்புகிறது. ஏன் என்பதற்க விணை பகர்கிறது இன்சனாரு 

பாைல். 



  ின்னஞ்  ிறியநகர்  ிங்கப்பூர் இன்றுலகில் 

 பன்னரிய ஏற்றம் பணைத்சதாளிர்தல் - என்னசவனில் 

 நற்றணலவன் லீசயன்னும் நாதன் - புரிந்தபைி 

 உற்றறிந்து சகாள்க நலம் 

 இந்த அந்தாதி நூலின் இறுதிப்பாட்டு "சூழ்ந்து' என்று முடிகிறது. முதற்பாட்டு "சூழ்ந்த' 

என்று சதாைங்குகிறது. இச்ச ாற்களுக்கு அடிச்ச ால் "சூழ்' என்பது "சூழ்' என்னும் ச ால்லுக்குப் 

பழந்தமிழில் எண்ணுதல், நிணனத்தல், ஆராய்தல் என்பது சபாருள். இந்தப் சபாருளிதலதய 

இச்ச ால்ணலத் திருவள்ளுவர் பலமுணற பயன்படுத்துகிறார். உயர்ந்த எண்ைம், அணதச் 

ச யற்படுத்த தவண்டும் என்னும் நிணனப்பு, அதற்காக தமற்சகாண்ை ஆராய்ச் ி இவற்றின் 

முக்கூட்டுப் பரிமாைம் தாதன லீகுவான்யூ. விணன ச யல்வணக என்னும் அதிகாரத்தில் 

விணனச யலுக்குரிய முதற்பண்பு சூழ்ச் ி (ஆராய்ந்து எண்ணுதல்) என்றுதாதன வள்ளுவர் 

ச ால்கிறார். தமலும் அணமச் ருக்குரிய பண்புகளில் ஒன்று "முணறப்பைச் சூழ்ந்து 

ச யற்படுதல்' (640) என்று கூறுகிறது வள்ளுவம். "சூழ்ந்து' என்னும் ச ால் இந்நூலின் அந்தாதி 

ஆக இருப்பது பாட்டுணைத் தணலவனின் தணலயாய பண்பிணனச் சுட்டுவது தபால இருக்கிறது. 

 ஆழ்ந்து  ிந்தித்தப் பார்த்தால் இந்த நூலின் பாட்டுணைத் தணலவராக இருக்கும் 

லீகுவான்யூ அவர்கதள "ஓர் அந்தாதி' என்று உணரக்கலாம். அதாவது அவர்  ிங்ணகயில் 

பலவற்றுக்கு முடிவும் முதலுமாகத் திகழ்கின்ற பண்புணையவர் எனப் பகரலாம். 

 அடிணம  ிங்ணகக்கு அவர் ஓர் அந்தம் 

   உரிணமச்  ிங்ணகக்கு அவர் ஓர் ஆதி! 

 வறுணமச்  ிங்ணகக்கு முடிவு கட்டியவர் அவர்; 

   வளணமச்  ிங்ணகக்கு முதலாக விளங்குபவரும் அவதர! 

 குடிண கள் மிக்க  ிங்ணகக்கு இறுதியாக இருந்தவர் அவர்; 

   தகாபுர வளமிக்க  ிங்ணகக்கு முதலாகத் திகழ்பவர் அவர்! 



 பணழய தணலமுணறக்கு அவர் ஓர் அந்தம்; 

   புதிய தணலமுணறக்கு அவர் ஓர் ஆதி! 

 முதுணமக்கு அவர் ஓர் அந்தம் 

   இளணமக்கு அவர் ஓர் ஆதி! 

 கல்லாணமக்கு அவர் முடிவு கட்டினார் 

   கல்விக்கு அவர் முதல் வழங்கினார்! 

 உறுதியற்ற த ாம்பலுக்கு முடிவு கட்டினார்; 

   உணழப்புக்தகற்ற முதல் தந்தார்! 

 ஒரு சமாழிக்கல்விக்கு இறுதி ஆனார்; 

   இருசமாழிக்கல்விக்கு உறுதி (முதல்) ஆனார்! 

 தாழ்வுக்கு இறுதி கட்டினார்; 

   வாழ்வுக்கு வழி (முதல்) கட்டினார்! 

 அர ியல் நிணலயாணமக்கு அவர் அந்தமானார்; 

   அர ியல் நிணலத்தன்ணமக்கு முதல் தந்தார் 

 பைியாணமணயப் பைியச் ச ய்து அந்தம் ஆனார் 

   பைிவன்புக்கு அைி வழங்கி முதல் ஆனார் 

 பல இன சமாழி  மயச் சூழலில் தவற்றுணமக்கு முடிவு ஆனார் 

   ஒற்றுணமக்கு முதல் ஆனார்! 

இவ்வாறு ஒப்பற்ற ஓர் அந்தாதியாக விளங்கும் லீகுவான்யூ அவர்கணள ஒரு வரலாறாகக் 

கூறுகின்றார் இக்குவனம். பாைல் வருமாறு: 



 வரலாறு கண்ைாய் வரலாறு சகாண்தை 

 வரலாறு நீ பணைத்தாய் மன்றில் - வரலாறாய் 

 மாறினாய் லீசயனும் மாமைிதய உன்தியாகம் 

 வாரியினும் மாசபரிதாம் பார் 

புதிய  ிங்ணகயின் வரலாறு என்பது லீகுவான்யூ அவர்களின் வரலாறுைன் இணைந்த 

ஒன்றுதான். 

 லீகுவான்யூ அவர்கள் வரலாறு பணைத்த மாமனிதர். பிரதமர் பதவிக்குப் சபரும் 

தபாராட்ைம் நைத்தும் இவ்வுலகில் முப்பத்ததாராண்டுகள் சதாைர்ந்து மக்கள் தணலவராய் 

மாண்புமிக்க பிரதமராய் இருந்தவர் லீகுவான்யூ ஒருவதர! எல்லாவற்றுக்கும் தமலாகத் தம் 

பதவிக்காலத்திதலதய விருப்பமுைன் தம் பதவிணயத் துறந்து இணளய தணலமுணறணயச் 

த ர்ந்த இன்சனாருவணரப் பிரதமராக்கித் தாம் மூத்த அணமச் ராக இருந்து வழிகாட்டும் 

சபருந்தன்ணம இந்த உலகில் தவறு எந்த ஓர் அர ியல் தணலவரும் சபறாத ஒரு 

சபருஞ் ிறப்பு ஆகும். இதணனக் கவிஞர் இக்குவனம், 

 களிப்புற்தற உன்பதவி கண்ைியமாய் நீங்கி 

 அளித்திட்ைாய் அன்புளத்தால் அன்று - சதளிவுற்ற 

 நீதராணை தபால் மனத்தாய் நீ ச ய்த தியாகத்ணதச் 

  ீதராடு ச ய்வம்  ிறப்பு 

என்று பாராட்டுகிறார். 

 இந்த அந்தாதிணயப் படிப்தபார் லீகுவான்யூ அவர்களின் ச ாற்களில் ச யலாற்றணலயும் 

ச ம்ணமப் பண்புகணளயும்  ீரிய சதாண்டுகணளயும் கூரிய மதிநுட்பத்ணதயும் அறிந்து 

சகாள்வர்.  ிங்ணகத் திருநாட்டின்  ீரும்  ிறப்ணபயும் புரிந்து சகாள்வர்.  ிங்கப்பூணரயும் 

லீகுவான் யூ அவர்கணளயும் பிரிக்க முடியாது என்பணதயும் சதரிந்து சகாள்வர். "லீகுவான்யூ 

தான்  ிங்கப்பூர்,  ிங்கப்பூர் தான் லீகுவான்யூ' என்று ச ால்வது உண்ணமதாதன! எனதவதான் 

கவிஞர் இக்குவனம், 



  ிந்ணதக் கினியலீ  ிங்ணகயின்  ிற்பிநீ 

 தந்ணதநீ  ிங்ணகயின் தாயும்நீ - எந்ணதநீ 

 எல்லாம் நீ இங்தக எணவயும் நீ இவ்வுலகின் 

 வல்தலான் நீ வாழ்க மலர்ந்து 

என்று வாழ்த்துகிறார். 

 இந்த அந்தாதி வழி ஏற்றமிக்க தணலவணரப் தபாற்றித் தமிழன்ணனக்கு 

அதிகாரத்துவசமாழித் தகுதி அளித்த அன்புக்கு நன்றி சதரிவித்த நண்பர் இக்குவனத்ணதப் 

பாராட்டுகிதறன். வாழ்த்துகிதறன். 

 இக்குவனம் அவர்களின் இலக்கியப்பைி சதாைர இணறவணன தவண்டுகிதறன். 

*** 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 



Mr.GANAPATHI – SINGAPORE and Mr.M.KALYANAM – 

CANADA  

(G.U Pope’s Translation of Thirukkural) 

11.10.1991 

 

Forward 

 The Thirukkural is one of the great contributions made by the Tamils of 

South India to the world civilization. It occupies in the literature of the world 

a place comparable to the Confucian analects, Plato’s Dialogues, Aristotle’s 

Ethics and Seneca’s writings. This has been translated into many languages 

of the world by the great scholars. Among the English translations. G.U 

Pope’s translation is considered as one of the best. 

 I really appreciate and congratulate Mr.Ganapathi of Singapore and 

Mr.M.Kalyanam of Canada for launching a database programme, G.U. 

Pope’s translation of Thirukkural in computer, which is the most effective 

tool of Informational technology of the modern world. This programme may 

be considered as one of the pioneer attempts to use the computer to study the 

Thirukkural and to pick easily any Kural(s) for a particular aspect. 

 This programme will be useful not only for general reading but also for 

research purposes. The incorporation of the transliteration of the original text 

of Thiruvalluvar’s Thirukkural into this programme will make it even more 

beneficial to the scholars of Tamil language. 

*** 

  

 



 

 

தமிழ்ச்மசல்வம் 

(திருக்குறட் ேகதேள்) 

14.6.1996 

 

 தமிழர்கள் தரைிக்கு வழங்கிய நன்சகாணைகளில் தணலயாயது திருக்குறள். 

எனதவதான் இருபதாம் நூற்றாண்டுப் சபருங்கவிஞர் பாரதியார். "வள்ளுவன் தன்ணன 

உலகினுக்தக தந்து வான்புகழ் சகாண்ை தமிழ்நாடு' என்று பாராட்டிப் பாடியுள்ளார். இந்தத் 

திருக்குறணளத் தமிழர்கள் தம் வாழ்வு நூலாகக் சகாண்டு வாழ்ந்தால் அவர்கள் அவனியில் 

தணலநிமிர்ந்து நிற்க முடியும்; உலகில் உன்னத நிணல  அணைய முடியும். இதற்குத் திருக்குறள் 

கருத்துகணள வாழ்வு நிகழ்ச் ிகளுைன் இணைத்துப் பார்த்துப் புரிந்து சகாள்ள முயல 

தவண்டும். அந்த வணகயில் அன்றாை வாழ்வு நிகழ்ச் ிகணள ணமயமாக ணவத்துச்  ிறிய 

கணதகணள உருவாக்கித் சதாகுத்து நூலாக சவளியிட்டுள்ளார்  ிங்ணகத் தமிழ் எழுத்தாளர் 

திரு.தமிழ்ச்ச ல்வம். இவர் கீணழ நாட்டுக் கவிணத மஞ் ரி என்னும் சபயரில் தமிழ்கூறும் 

உலகிலுள்ள கீணழநாட்டுக் கவிஞர்களின் கவிணதகள்  ிலவற்ணறத் சதாகுத்து ஒரு நூலாக 

முன்னர் சவளியிட்டுள்ளார். "தமிழ் முரசு' "தமிழ் தந ன்' ஆகிய இதழ்களின் ஞாயிறு 

மலர்களில் பல  ிறுகணதகணளயும் எழுதி இருக்கிறார். இவர் இப்தபாது திருக்குறளில் பத்துக் 

குறள்கணளத் ததர்ந்சதடுத்து மாைவர்களுக்கு உதவும் வணகயில் கருத்து விளக்கக் கணதகணள 

ஒரு சதாகுப்பாக சவளியிட்டுள்ளார். இத்சதாகுப்பிலுள்ள கணதகள் திருக்குறளின் சபாருணள 

மாைவர்கள் எளிதில் உைரத் துணை நிற்கும் இயல்பின. தமலும் இணவ அறிவுணரக் 

கணதகளாக அணமந்து மாைவர்கணள சநறிப்படுத்த உதவும் தன்ணமயில் உள்ளன. "கல்வி', 

"தகள்வி'களில் தமதலாங்கித் சதளிவுைன் "கைணம'யாற்றி "ஒழுக்க'த்துைன் அயரா "முயற் ி' 

தமற்சகாண்டு சபாய்ணமணயப் தபாக்கித் "தீதயார் நட்ணப' விலக்கிக் "சகால்லாணமணய'ப் 

தபாற்ற எல்லாரிைத்தும் "அன்பு' காட்டி நிற்பதத வாழ்க்ணக சநறி என்பணத எடுத்துக்காட்டும் 

வணகயில் இத்சதாகுப்புக் கணதத் தணலப்புகள் உள்ளன. இந்நூணலத் தமிழ் உலகம் வாங்கி 



அன்பர் தமிழ்ச்ச ல்வம் அவர்களுக்கு ஆக்கமும் ஊக்கமும் ஊட்டி ஆதரவு நல்க 

தவண்டுகிதறன். அன்பர் தமிழ்ச் ச ல்வத்தின் இலக்கிய முயற் ி  ிறப்புற என் வாழ்த்துகள். 

*** 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



சதீாலட்சுமி 

(ேண்ணாடி நிகனவுேள்) 

 

 பணைப்பிலக்கிய வடிவங்களில் பலராலும் விரும்பிப் படிக்கப்படுவதும் எளிதில் 

பணைக்கப்டுவதும்  ிறுகணத என்னும் வடிவதம ஆகும். விஞ்ஞானத்தின் விணளவால் விணரந்து 

இயங்கிக் சகாண்டிருக்கும் இயந்திரமான வாழ்க்ணகயின் இணையில் இலக்கிய இன்பம் துய்க்க 

விணழயும் பலர்  ிறுகணதகணளதய ஆர்வத்துைன் படிக்கிறார்கள். இதற்குக் காரைம் கணத 

தகட்கும் தவட்ணக மட்டுமன்று.  ிறுகணதயின்  ிறிய அளவும் ஒரு காரைம். அதுதபாலக் 

கவிணத இயற்ற யாப்பு இலக்கைம் கற்க தவண்டும். கணத எழுத யாப்பு இலக்கைம் ததணவ 

இல்ணல. உணரநணை எழுதத் சதரிந்து கணத ச ால்லும் திறனும், கற்பணனயாற்றல் ஓரளவும் 

இருந்தால்  ிறுகணத பணைத்து விைலாம். 

  ிறிய கணத தவறு;  ிறுகணத தவறு;  ிறுகணதகள் எல்லாம்  ிறிய கணதகளாக 

அணமயும். ஆனால்  ிறிய கணதகள் எல்லாம்  ிறுகணதகளாக ஆகா. ஒருவன் அல்லது ஒருத்தி 

பிறந்தது முதல் இறந்திடும் வணர நிகழ்ந்த ச யல்கணள எல்லாம் சதாகுத்துச்  ிறிய கணத 

வடிவில் ச ான்னால் அது  ிறிய கணதயாகலாதம தவிரச்  ிறுகணதயாக ஆகாது. 

இராமாயைத்ணததய சுருக்கிச்  ிறிய அளவில் ச ான்னால் அதணனச்  ிறுகணத என ஒத்துக் 

சகாள்ள முடியுமா? ""எங்தகனும் சதாைங்கி ஒரு நிகழ்ச் ி அல்லது ஒருவர் பண்பு அல்லது ஒரு 

கருத்து அல்லது ஓர் உைர்ச் ி என்று ஏததனும் ஒன்ணற மட்டும் ஒருமுக தநாக்குைன் 

சதளிவாகக் காட்டிப் பணைப்பதத  ிறுகணத'' என்று இலக்கைம் கூறுகிறார் 

தபரா.மு.வரதரா னார். தமலும், ""ஐதராப்பிய சமாழிகளில் அவ்வாறு ஒரு கல் பதித்து 

ஒளிவசீும் பதக்கம்தபால விளங்கிய  ிறுகணத என்னும் இலக்கிய வடிணவப் தபாற்றித் தமிழில் 

இயற்றும் முயற் ி இருபதாம் நூற்றாண்டில் வளர்ந்தத ஆகும்'' என்று இக்காலச்  ிறுகணதயின் 

ததாற்றம் பற்றி அவர் சுட்டிக்காட்டுகிறார். 

 இவ்வாறு அண்ணமயில் ததான்றி விணரவான வளர்ச் ியும் தவகமும் கண்டுள்ள 

 ிறுகணத வடிவத்தில் தாம் எழுதிய பதிணனந்து  ிறுகணதகணளத் சதாகுத்துக் "கண்ைாடி 

நிணனவுகள்' என்னும் சபயரில் ஒரு நூலாக ஆக்கி சவளியிட்டுள்ளார் திருமதி  ீதாலட்சுமி. 



இவர் தமிழகத்தில் பிறந்து தமிழில் இளங்கணல, முதுகணல படித்து நிணறநிணல ஆய்வு ச ய்து 

 ிங்கப்பூரணர மைந்து,  ிங்கப்பூரில் ஆ ிரியப் பயிற் ிப் பட்ையம் சபற்று, உயர்நிணலப் பள்ளியில் 

ஆ ிரியராரகப் பைியாற்றிவிட்டு, இப்தபாது  ிங்கப்பூர் நன்யாங் சதாழில்நுட்பப் 

பல்கணலக்கழகத் தமிழ்த்துணறயில் விரிவுணரயாளராகப் பைியாற்றி வருகிறார். மக்கள் தகவல் 

 ாதனங்களாகத் திகழும் பத்திரிணகத் துணறயிலும் வாசனாலியிலும் பைியாற்றிய அனுபவம் 

இவர்க்குண்டு. இதழியல் துணறயில் ஆய்வுகள் ச ய்தவர். இவர் தமிழகத்தில் படிக்கும்தபாது 

எழுதிய எட்டுக் கணதகளும்  ிங்கப்பூர்க்கு வந்த பின்னர் எழுதிய ஏழு கணதகளும் இத்சதாகுப்பு 

நூலில் இைம்சபற்றுள்ளன. எனதவ இந்நூலா ிரியரது பிறந்தக மண்ைின் மைமும் புகுந்தக 

மண்ைின் மைமும் இக்கணதகளில் இலங்கக் காைலாம். இத்சதாகுப்பு நூணலப் படிப்தபார் 

தமிழகம்,  ிங்கப்பூர்ச் சூழல் கணதக்கூறுகணள ஒப்பிட்டு தநாக்கலாம். 

 தமலும் இந்நூலா ிரியர் 1986 முதல் 1998 வணர எழுதிய கணதகதள இந்நூலில் 

இைம்சபற்றுள்ளன. ஒரு பணைப்பாளரின் பணைப்புக்கணலயின் படிப்படியான முன்தனற்றம் - 

வளர்ச் ிணயப் பார்ணவயிைவும் இத்சதாகுப்பு நூல் உதவும். இக்கணதகளில் " ின்னவளின் 

 ாமர்த்தியம்' என்பது அண்ைாப் பல்கணலக்கழகம் அணனத்துக் கல்லூரி மாைவர்களுக்கு 

நைத்திய சுற்றுச்சூழல் சதாைர்பான  ிறுகணதப் தபாட்டியில் இரண்ைாம் பரிசு சபற்ற கணத. 

"தகாலங்கள்' என்பது இப்தபாட்டியில் இன்தனார் ஆண்டில் இரண்ைாம் பரிசு சபற்ற கணத. 

இப்தபாட்டிக்கு நடுவர்களாக இருந்தவர்கள் தமிழகம்,  ிங்ணக நாடுகளில்  ிறந்த  ிறுகணதப் 

பணைப்பாளர்கள் என்பதும் குறிப்பிை தவண்டிய ஒன்றாகும். 

 "கண்ைாடி நிணனவுகள்' என்பது இத்சதாகுப்பில் "மூக்குக் கண்ைாடி' பற்றிய கணதயாக 

உள்ளது. எனினும் கண்ணுக்கு உதவுகின்ற கண்ைாடி (ஆடி) அதணனத் தாங்கி நிற்கும் மூக்கு 

என்னும் உறுப்பின் சபயணரயும் ஏற்றுத் திகழ்கிறது. ஆடி என்பது கண், மூக்கு என்னும் இரண்டு 

இன்றியணமயாத உறுப்புகளின் சபயர்களுைன் இணைந்து நிற்கும் ஏற்றத்ணதப் 

சபற்றிருப்பதுதபால இத்சதாகுப்பிலுள்ள கணதகளும் தமிழகம்,  ிங்கப்பூர் என்னும் தாய்நாடு, 

த ய்நாடு ஆகிய இரண்டு நாட்டுப் பின்னைிகளிலும் அணமந்திருக்கக் காண்கிதறாம். இவ்வாறு 

அணமந்திருப்பது இத்சதாகுப்பு நூலின் ஒரு  ிறப்பு என்தற கருத தவண்டும். 

 சநஞ் த்தில் பதிந்திருக்கும் கண்ைாடி தபால - பளிங்கு தபால நிணலத்து 

ஒளிவசீும்தபாதுதான் கணல வடிவங்கள் ததான்றும். ""உள்ளத்தில் உண்ணம ஒளி உண்ைாயின் 



வாக்கினிதல ஒளி உண்ைாகும்'' என்பது பாரதியின் வாக்கு அன்தறா, அடுத்தது காட்டுவதுதாதன 

பளிங்கின் இயல்பு என்று கூறுகிறார். ""இலக்கியம் ஒரு காலக் கண்ைாடி'' என்பதற்தகற்ப 

இத்சதாகுப்பிலுள்ள  ிறுகணதகள் பளிங்குதபால ஒளிவ ீி எழுந்த காலத்ணதயும் இைத்ணதயும் 

பைம்பிடித்துக் காட்டும் கண்ைாடிகளாகவும் உள்ளன. 

  ிங்கப்பூரில் உள்ள தமிழா ிரியர்களின் இலக்கியப் பணைப்பாளர்களாக விளங்குபவர்கள் 

விரல்விட்டு எண்ணுகின்ற அளவில் ஒரு  ிலராகதவ உள்ளனர். இவர்கள் பலராக இருக்க 

தவண்டும் என்பது என் சநடுநாணளய அவா. இந்த வணகயில் தமிழா ிரியர்கணள உருவாக்கும் 

பைியில் ஈடுபட்டுள்ள திருமதி  ீதா லட்சுமி என் அவா நிணறதவறத் தாம் எழுதுவதுைன் தம் 

மாைவ ஆ ிரியர்கணளயும் எழுத ஊக்குவிக்கும் பைியில் ஈடுபடுவார் என நம்புகிதறன்.'' 

 இவர் இன்னும் பல இலக்கியப் பணைப்பு நூல்கணள எழுதி சவற்றிசபற வாழ்த்துகிதறன். 

இவரின் முதல் நூலாகிய இந்நூணல தமிழகத்திலுள்ளவர்களும்  ிங்ணகத் தமிழர்களும் 

வாங்கிப் படித்து இவருக்கு ஊக்கமும் ஆக்கமும் ஊட்ை தவண்டுகிதறன். 

*** 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



மாணவர்ேள் 

(விடியகல கநாக்ேி) 

 

 ஒரு சமாழியின் இலக்கிய வளர்ச் ிக்குத் ததணவயான முதன்ணமப்பைிகள் மூன்று. 

முதலாவது பைி, இலக்கியத்ணதப் படித்துச் சுணவக்கின்ற சுணவஞர்கள் பலணர உருவாக்குவது; 

இரண்ைாவது பைி  மன் ச ய்து  ீர் தூக்கும் தகால் தபால் நின்று இலக்கியங்களின் 

குைத்ணதயும் குற்றத்ணதயும் நாடி அவற்றுள் நல்லனவற்ணறயும் அல்லனவற்ணறயும் 

கண்டுைரும் திறனாய்வாளர்கணளப் சபருக்குவது; மூன்றாவது பைி புதிய புதிய இலக்கியப் 

பணைப்புகணள உருவாக்கும் கணலஞர்கணள - எழுத்தாளர்கணள - வளர்க்க ஆவன ச ய்வது. 

சுணவஞர், திறனாய்வாளர், எழுத்தாளர் மூவரும் ஒரு சமாழியின் இலக்கிய வளர்ச் ிக்கு 

இன்றியணமயாதவர்கள். இவர்கள் எண்ைிக்ணக சபருகப் சபருக இலக்கிய வளர்ச் ியும் ஏற்றம் 

சபறும். 

  ிங்கப்பூரில் தமிழ்சமாழியின் இலக்கிய வளர்ச் ிக்கு இம்மூவணகப் பைிகணளயும் 

கல்வி அணமச் ின் பாைத்திட்ை வணரவுப் பிரிவின் தமிழ்ப் பகுதியினரும், மூத்த தமிழா ிரியர் 

மத்திய குழுவினரும் இணைந்து ஆண்டுததாறும் ச ய்து வருவணத அணனவரும் அறிவர். 

இவர்கள் சுணவஞர்கணள உருவாக்கப் பள்ளி மாைவர்களுக்குப் தபச்சுப்தபாட்டி, கணத ச ால்லும் 

தபாட்டி, பாட்டுப்தபாட்டி, குறள் ஒப்புவித்தல் தபாட்டி முதலியவற்ணற நைத்தி வருகின்றனர். 

தினாய்வாளர்கணள உருவாக்க இவர்கள் நைத்தும் கட்டுணரப் தபாட்டியும், விவாதப் தபாட்டியும் 

உறுதுணையாக இருக்கின்றன. இணளய எழுத்தாளர்கணள - இலக்கிய பணைப்பாளர்கணள 

வளர்க்கும் பைியில் உயர்நிணல மாைவர்களுக்கான   ிறுகணத எழுதும் பயிலரங்கு 

ஒன்றிணன இவர்கள் நைத்தினர். பிறகு,  ிறுகணத எழுதும் தபாட்டிணய ஆண்டுததாறும் நைத்தி 

வருகின்றனர். தமலும், அப்தபாட்டியில் இைம்சபற்ற  ிறந்த  ிறுகணதகணளத் ததர்ந்சதடுத்து, 

சதாகுத்து நூலாக சவளியிடும் முயற் ியிலும் ஈடுபட்டுள்ளனர். இதனால் மாைவர்கள் 

 ிறுகணத எழுதும் திறணன வளர்த்துக் சகாள்ள வழி ஏற்படுகிறது. அவர்களின் "கன்னி' 

முயற் ிணய அச்சு வடிவில் கண்டு அவர்களின் அகம் மலர்கின்றது. எதிர்காலத்தில் இன்னும் 

பல  ிறுகணதகணளப் பணைக்க தவண்டும் என்று அவர்கள் எழுச் ி சபறவும் வாய்ப்பு 



வழங்கப்படுகிறது. இவ்வாறு "வளரும் எழுத்தாளர்கணள' வளர்க்கும் பைியின் விணளவாக 

சவளிவந்த இரண்ைாவது  ிறுகணதத் சதாகுப்புதான் "விடியணல தநாக்கி' என்னும் இந்நூல். 

 இந்தச்  ிறுகணதத் சதாகுப்பில் சமாத்தம் இருபது  ிறுகணதகள் இைம்சபற்றுள்ளன. 

இவற்ணற எழுதியவர்கள் அணனவரும் பதின்மவயது சகாண்ை இணளயர்கள். இவர்களின் 

இளணமத்துடிப்பும், இலக்கிய ஆர்வமும் இந்நூலில் உள்ள கணதகளில் நன்கு 

சவளிப்பட்டிருப்பணத படிப்தபார் எளிதில் உைர்வர். 

 இக்கால இலக்கிய வடிவங்களில் கவிணத எழுதுவதற்கு இலக்கை அறிவும் கற்பணன 

ஆற்றலும் தவண்டும். நாவல் எனப்படும் புதினம் எழுதுவதற்கு நீண்ை வாழ்க்ணக அனுபவம் 

தவண்டும். நாைகம் எழுதுவதற்தகா தமணை பற்றிய அறிவு ததணவ.  ிறுகணத எழுதுவதற்கு 

வாழ்க்ணகயில் அவ்வப்தபாது உருவாகும் ஒரு  ில நிகழ்ச் ிகளின் பாதிப்பு இருந்தால் தபாதும். 

எனதவதான், இலக்கிய வடிவங்களில் ஓரளவு எளிதான  ிறுகணத எழுதத் தூண்டும் 

நைவடிக்ணகணய "வளரும் எழுத்தாளர்களி'ணைதய ஏற்பாட்ைாளர்கள் தமற்சகாண்டுள்ளனர் என 

எண்ணுகிதறன். 

 தபாட்டியில் கணத எழுதுதவாணர வழிநைத்திச் ச ல்லக் கருப்சபாருள்கள் 

சகாடுக்கப்படுகின்றன. தபாட்டியாக இருப்பதால் தநரக் கட்டுப்பாடும் உண்டு. தபாட்டியாளர் 

அணனவரும் ஓரிைத்தில் அமர்ந்து எழுத தவண்டும் என்னும் ஒழுங்கு முணறயும் உண்டு. 

இந்நிணலயில் இத்சதாகுப்பில் இைம்சபற்ற  ிறுகணதகணள "வளரும் எழுத்தாளர்கள்' ஓரளவு 

நன்றாகதவ எழுதியுள்ளனர் என்று கூறலாம். 

 எழுத்தாளர்களில்  ிலர் தங்கள் பணைப்புகளில்  ிந்தணன வினாக்கள்  ிலவற்ணற 

எழுப்பியுள்ளனர். "ஓர் ஆைவனும், ஒரு சபண்ணும் பழகினால் அது காதலாகத்தான் இருக்க 

தவண்டுமா? ஏன் நட்பாக இருக்கக் கூைாது' என்று ஒரு எழுத்தாளர் வினா எழுப்புகிறார். ஆண் - 

சபண் நட்பிணனக் காதலாகதவ, காமக்கூறாகதவ கருதி வணீ்பழி தூற்றும் தமிழ்ச் 

 முதாயத்திற்கு இது ஒரு நல்ல  வுக்கடி. ஆைவரும் சபண்டிரும்  ரிநிகர்  மானமாக 

வடீ்டிலும் சவளி உலகிலும் நைமாைப் தபாகும் எதிர்காலத் தமிழ்ச்  முதாயம் இதணன 

எண்ைிப் பார்க்க தவண்டும். 

 விதியின் விணளயாட்டிணன விளக்கும் கணதகள்  ில இத்சதாகுப்பில் 

இைம்சபற்றுள்ளன. அதத தநரத்தில் விதிணய மதியால் - முயற் ியால் சவல்ல முடியும் என்று 



கூறும் கணதகளும் இத்சதாகுப்பில் உள்ளன. "த ாதிைந்தணன இகழ்' என்னும் கருத்திணனச் 

ச ால்லுகின்ற கணதகளும் உண்டு. விதி என்பது துன்ப நிகழ்ச் ிகணள மட்டும்தான் சதாைர்ந்து 

தரவல்லதா என்பணத எழுத்தாளர்கள் நிணனத்துப் பார்க்க தவண்டும். இன்பமும் விதியால் 

விணளவிக்க இயலாதா என்ன? 

 "பழுசதன்னும் மந்திரியின் பக்கத்துள் சதவ்தவார் எழுபது தகாடி உறும்' என்னும் 

வள்ளுவர் வாக்கிணன விளக்க வரலாற்றுப் தபாக்கில் ஒரு கணத இைம்சபற்றுள்ளது. "குடி 

குடிணயக் சகடுக்கும்', "தபாணத மருந்து வாழ்க்ணகப் பாணதயில் தபாதிக்கும் பாைம்' 

ஆகியவற்ணற எடுத்தியம்பும் கணதகளும் இத்சதாகுப்பில் உள்ளன. கண் இழந்ததார், கால் 

இழந்ததார் வாழ்வு பற்றிய கணதகளும் உண்டு. காதல், தாய்ப்பா ம், தந ம், நன்றியுைர்வு, 

தியாகம், சபாறுணம ஆகிய தபாற்றத்தக்க பண்புகணள ணமயமாகக் சகாண்ை கணதகளும் 

உள்ளன. 

  ிறுகணதயில் கணதக்கருவிணன நைத்திச் ச ல்பணவ பாத்திரங்கள். அந்தப் பாத்திரங்கள் 

நனவுலகத்துைன் சதாைர்புணையனவாக இருப்பது தான்  ிறப்பு. இங்குள்ள கணதகளில் வரும் 

பாத்திரங்கள் பல நாம் அன்றாைம் வாழ்வில் காணும் கணதமாந்தர்களாகதவ உள்ளன. 

 பாத்திரங்கள் வாயிலாகக் கணதயில் நிகழ்ச் ிகள் இயங்க தவண்டும். இந்த நிகழ்ச் ிகள், 

 ிறுகணதயின் அடிப்பணைக் தகாட்பாைாகிய ஒருணம உைர்விணனச்  ிறப்பிக்கத் துணைபுரிய 

தவண்டும். அந்த வணகயில் பார்த்தால் பல கணதகள் சவறும் நிகழ்ச் ிக்தகாணவகளாகதவ 

உள்ளன. அளவுக்கு அதிகமான நிகழ்ச் ிகள் இைம்சபற்று ஒருணம உைர்வுக் சகாள்ணகக்கு 

ஊறு விணளவிக்கின்றன. அந்த வணகயில் இணவ  ிறுகணத இலக்கைத்தினின்று விலகிச் 

 ிறிய கணதகளாக மாறிவிடுகின்றன. இந்தக் குணறணயப் தபாக்கிக் சகாள்ள "வளரும் 

எழுத்தாளர்கள்' பாடுபை தவண்டும். 

  ிறுகணதயின் சதாைக்கமும் முடிவும் குதிணரப் பந்தயம் தபால் சுணவமிக்கனவாக 

இருத்தல் தவண்டும் என்பர் அறிஞர். இத்தணகய இயல்புைன்  ில  ிறுகணதகள் இத்சதாகுப்பில் 

இலங்குகின்றன. இயற்ணக வருைணனகள் இத்சதாகுப்பில் உள்ள  ிறுகணத  ிலவற்றில் ஏற்ற 

இைங்களில் வந்து ஏற்றம் அளிக்கின்றன. 

 சமாழிநணை ஓரளவு ச ம்ணமப்படுத்தப்பட்டிருப்பினும் எளிய நணையாக, அணமந்திருப்பது 

பாராட்டுக்குரியது. எனினும், பணழய உவணமகள், பழசமாழிகள், மரபுத்சதாைர்கள் ஆகியவற்றின் 



ஆட் ி ஒரு  ிறிது தமதலாங்கி நிற்கிறது. இவற்றில் "வளரும் எழுத்தாளர்கள்' புதுணம காை 

முற்படுதல் தவண்டும். இது அவர்களின் சமாழிநணைணயப் சபாலிவுபடுத்த உதவும். 

 கணதகள் தாம் பிறந்த மண்ணைப் பிரதிபலிக்கும் வணகயிலும் அணமய தவண்டும். 

இத்சதாகுப்பில் உள்ள கணதகள் பல  ிங்கப்பூர் மண்ைின் மைம் கமழும் வணகயில் உள்ளன. 

 கணதக்குத் தணலப்பிடுவது ஒரு கணல. இத்சதாகுப்பில் உள்ள கணதகளில் கணதயில் 

வரும் மாந்தர் காரைமாகப் சபயர் சபற்றணவ. "அன்பர ி', " ாவித்திரி', "கைணம தவறிய ரங்கன்' 

என்பன;  கணதயில் தமதலாங்கி நிற்கும் பண்பு காரைமாகப் சபயர்சபற்றணவ. "பா ம்', "ஆழ்ந்த 

தந ம்', "இதுவும் நட்புத்தான்', "நட்புக்தகார் இலக்கைம்' என்பன; கண்ைால் காைமுடியாத 

பண்புக்கு உருவம் சகாடுக்கும் முயற் ியின் விணளவால் அணமந்தணவ. "தியாகத்திரு உருவம்', 

"சபரிய மனம்' என்பன; உருவகத்தின் பயனாக உருவானணவ. "சபாம்மலாட்ைம்', "அறுவணை', 

"பாட்டுக்கு ஒரு புலவன் பாரதியின் பாைல் ச ல்வாக்கினால் அணமந்தணவ', "மனதில் உறுதி 

தவண்டும்', "அக்கினிக்குஞ்ச ான்று கண்தைன்'; கணல உள்ளத்தின் விணளவால் சபயர் 

சபற்றணவ. " ிரிக்க ணவத்த சதய்வம்', "அன்பு இராகங்கள்', "கணர த ராத அணலகள்', "சநஞ் ம் 

மறப்பதில்ணல', "சபாறுணமக்கு அழிவில்ணல', "விடியணல தநாக்கி' என்பணவ. முரண்பாட்டு 

அழகால் அணமந்தது "முடிவில் ஓர் ஆரம்பம்'. 

 சபாதுவாக "வளரும் எழுத்தாளர்கள்' தங்கள்  ிறுகணதக் கணலப் பணைப்பிணனச்  ிறப்பாக 

வளர்த்துக் சகாள்ள நான் ச ால்லும் அறிவுணர ஒன்று உண்டு. "புகழ்சபற்ற எழுத்தாளர்களின் 

 ிறுகணதகள் பலவற்ணறப் படியுங்கள், படித்துக்சகாண்தை இருங்கள்' என்பதுதான் அவ்வறிவுணர. 

இச்ச யல் வளரும் எழுத்தாளர்களின் பணைப்ணபச் ச ம்ணமப்படுத்தும்; சநறிப்படுத்தும்; 

வழிப்படுத்தும். 

 இந்தத் சதாகுப்பிற்கு "விடியணல தநாக்கி' என்னும் கணதத் தணலப்பிணனதய சபயராக 

ணவத்துள்ளனர். உண்ணமயில் பார்க்கப் தபானால் இத்சதாகுப்பு  ிங்கப்பூர்த் தமிழ் இலக்கிய 

வானில் விடியணல தநாக்கி நம்ணம அணழத்துச் ச ல்லும் இயல்பினதாக அணமந்துள்ளது. 

இத்சதாகுப்பு நூணல உருவாக்கும் பைியில் ஈடுபட்ை கல்வி அணமச் ின் பாைத்திட்ை வணரவுப் 

பிரிவின் தமிழ்ப் பகுதியினருக்கும், மூத்த தமிழா ிரியர் மத்திய குழுவினருக்கும் என் 

பாராட்டிணனயும், வாழ்த்திணனயும் சதரிவித்துக் சகாள்கிதறன். இணளய எழுத்தாளர்கணள 

இனங்கண்டு அவர்களுக்கு ஊக்கமும் ஆக்கமும் ஒருங்தக ஊட்டும் அரும்பைியாகவும் திகழும் 



இப்பைிணய அடுத்துவரும் ஆண்டுகளிலும் சதாைர்ந்து ச யலாக்கப்படுத்த தவண்டுகிதறன். 

இந்நூலிணன சவளியிட்ை நிலவுப் பதிப்பகத்தார்க்கும் என் பாராட்டுகள். 
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மு.அ.மருது 

(உணர்வுேளின் ஊர்வலம்) 

 

 உைர்வுகளின் ஊர்வலம்! ஆம்! உைர்வுகளின் ஊர்வலதம கவிணத. கவிஞனின் 

உைர்வுகள் கருத்சதனும் உருத்தாங்கிச் ச ாற்கள் என்னும் ததரில் ஏறிக் கற்பணன என்னும் 

குதிணரகள் பூட்டி, அைிகள் என்னும் அற்புத அழகிணன ஏந்தி, ஓண  என்னும் மைி ஒலி 

எழுப்பி, வா கர் சநஞ் சமனும் வதீியில் பலமுணற வலமாக ஊர்ந்து வரும் - பவனி வரும் 

பண்புணையது தாதன கவிணத. கணலஞனின் உைர்வுகள் சமாழி என்னும் ஊர்தியில் ஏறி 

ஊர்வலமாக சவற்றி நணை தபாடும்தபாது கவிணதக்கணல உருசவடுக்கிறது. கணலகளிற் 

 ிறந்தது கவிணதக்கணலதய. கவிணதத் தணலவன் ஊர்வலமாக உலாவரும்தபாது ஏழு பருவ 

மகளிர் மட்டுமல்ல, ஏழு பருவ ஆைவரும் அவள் அழகில் தம் மனத்ணதப் பறிசகாடுத்து 

மயங்கி நிர்பர். கல்லார்க்கும் கற்றார்க்கும் களிப்பருளும் களிப்பல்லவா கவிணத. களிப்பு 

மட்டுமா? வாழ்வின் உண்ணம ஒளி ஊட்டும் இயல்பும் கவிணதக்கு உண்டு. கவிஞன் கண்ை 

பட்ைறிவின் சபட்ைகமாகவும் கவிணத திகழ்கிறது. 

 "உைர்வுகளின் ஊர்வலம்' என்னும் சபயரில்  ிங்கப்பூர்க் கவிஞர் மு.அ.மசூது இயற்றிய 

கவிணதத் சதாகுதிணயக் கண்தைன். அகமகிழ்ச் ி சகாண்தைன். திரு.மு.அ.மசூது அவர்கள் 

தமிழுைர்வும் தமிழறிவும் சபற்ற நல்ல தமிழா ிரியர். தகட்ைார்ப் பிைிக்கும் தணகயவாய்க் 

தகளாரும் தவட்ப சமாழிகின்ற ச ால்லாற்றல் மிக்கவர்.      எல்லார்க்கும் புரிகின்ற 

வணகயில் இனிணமயாக எழுதும் எழுத்தாற்றல்   சகாண்ைவர்;  ிந்தணனத் துடிப்புமிக்க 

ச யலாற்றல் உணையவர்;  ீர்திருத்த சநஞ் ினர்; ச ம்ணமப் பண்பினர்;  முதாயப் பைிபல 

புரியும்  ால்பினர்; நின்ற ச ால்லர்; நீடு ததான்றினியர்; பல அணமப்புகளின் வழித் தமிழர் 

முன்தனறப் பாடுபடுபவர். பணைப்பிலக்கியத் துணறயில் அண்ணமயில் அடிசயடுத்து ணவத்துப் 

படிப்படியாக வளர்ந்து வரும் இணளஞர். இத்சதாகுப்பில் இைம்சபற்ற இவரது கவிணதகள் 

முதலில் மதல ிய  ிங்ணக நாளிதழ்களான தமிழ்தந ன், தமிழ்முரசு ஆகியவற்றில் ஊர்வலமாக 

வந்தணவ. தமிழ் முரசு சகாட்டித் தமிழ் தநயர்களின் சநஞ் த்தில் தவழ்ந்தணவ. இணவ தமிழ் 

கூறும் நல்லுலகில் வலம்வர தவண்டும் என்னும் தவட்ணகயில் அவ்வப்தபாது பல்தவறு 

காலகட்ைங்களில் எழுதிய கவிணதகணளத் சதாகுப்பாக்கி நூலாக சவளியிட்டுள்ளார். 



 இந்நூலில் உள்ள கவிணத ஊர்வலம் கைவுணளயும், கன்னித் தமிணழயும் வாழ்த்தித் 

சதாைங்குகிறது. கவிஞரின் தந்ணதக்குப் பணையலாகத் தவழ்கிறது. பார்ணவகள், நிணனவில் 

நிற்பவர்கள், இயற்ணக, நாடும் நாமும் என்னும் நான்கு வதீிகளின் வழியாகச் ச ல்கிறது. 

"தமிழில் தப ி மகிழ்தவாம், தகுதிசபற்று உயர்தவாம்' என்று தமிணழத் தட்டி எழுப்பிக் குறள் 

படிக்கத் தூண்டுகிறது. புதுவ ந்தம் என்னும் சபயரில் புதிய  முதாயத்ணதப் பணைக்கிறது. 

மனித தநயத்ணத வாழ்த்திப் சபண்ைின் சபருணமணயப் தபசுகிறது. குடும்ப விளக்காகவும் 

 த்திய நிழலாகவும் திகழ்கிறது.  முதாயச்  ீர்தகடுகணளக் கண்டு கண்ைரீ் விட்டுக் கதறிச் 

 ில தகள்விகள் தகட்டுச்  ிந்திக்கவும் ணவக்கிறது. நாம் யார் என்று தகட்டுப் பலவணகச் 

சுணமகணளக்காட்டி நம்ணமக் கவனமாக எண்ைிப் பார்க்கவும் நிணனத்துப் பார்க்கவும் 

ணவக்கிறது. தீய ஒளிணயக்கண்டு வாழ்த்தியததாடு நாம் அறசவாளி சபறவும் வழிகாட்டுகிறது. 

தகடில் விழுச் ச ல்வமாகிய கல்விணயத் தமிழர்கள் சபற்றிைத் தக்க வழிகணளக் கூறிச் 

ச ல்கிறது. உைலுரத்ணதயும் சமாழி வளத்ணதயும் சபற்று முன்தனறவும் நாணளய தணலமுணற 

நிமிர்ந்து நின்று புதிய வரலாறு பணைக்கவும் ஊக்கமூட்டுகிறது. இணவயணனத்தும் கவிணத 

ஊர்வலம் பார்ணவ வதீியில் ச ய்த கவினார் ச யல்கள். 

 நிணனவில் நிற்பவர்கள் என்னும் வதீியில் கவிணத ஊர்வலம் ஆண்ைவணனயும் 

ஆ ாணனயும் வைங்கி, உணழப்பாளர், சதாண்ைர், சதாழிலாளர், வைிகர், பணை மறவர்  ஆகிய 

குழுக்கணளயும் கண்டு தப ி வாழ்த்திச் ச ல்கிறது. இருபதாம் நூற்றாண்டுத் தமிழிலக்கிய 

வானில் ஞாயிறும் திங்களும் தபால இலங்கிய பாரதியார், பாரதிதா ன் ஆகிய  கவிஞர்களின் 

காலடிகணளயும் சதாட்டுப தபாற்றுகிறது.  ிங்ணகத் தமிழர் தணலவர்  ாரங்கபாைிக்குப் 

பூமாணலயும்  ிங்ணகணயச் ச ழிப்பு நாைாக்கிய ச ம்மல் லீ குவான்யூவிற்குப் பாமாணலயும் 

சூட்டி மகிழ்கிறது. 

 இயற்ணக என்னும் வதீியில் திரும்பும் இக்கவிணத ஊர்வலம் சூரியணனத் சதரி ித்து 

நிலாசவாளியில் நின்று, சநருப்பிணன அணைக்க மணழணயத் ததடி தமகத்ணத தநாக்கிச் 

ச ல்லுகிறது. மரத்ணத வளர்க்க முற்படுகிறது. வானத்தின் உயரத்ணதயும் கைலின் 

ஆழத்ணதயும் காற்றின் தவகத்ணதயும் கண்டு வியக்கிறது. 

 நாடும் நாமும் என்னும் வதீியில் ச ல்லும் கவிணத ஊர்வலம்  ிங்ணகயின் 

 ிறப்ணபயும் ச ழிப்ணபயும் கண்டு  ிங்ணகக் சகாடிக்குத் தணலவண்கி நிற்கிறது. இறுதியில் 



"காைாய் தமைாய் இருந்த நாட்ணை நல்ல வைீாய் வதீியாய் மாற்றிய நல்லவர்கணள' வாழ்த்தி 

நிணறவு சபறுகின்றது. 

 இயற்ணக வதீியில் ஊர்வலம் பவனிவரும்தபாது கவிணதயின் கணல எழில் காட் ி 

அளிக்கிறது. ஏணனய வதீிகளில் கருத்துக்களின் தகாணவதய பணழய மரபுப் பின்னைியில் 

தகாதலாச்சுகிறது. எதிர்காலத்தில் கருத்தும் கணலவடிவமும் பின்னிப் பிணையுமாறும் 

உள்ளைக்கம், உருவம், உத்தி ஆகியவற்றில் புதியன சபாலியுமாறும் கவிணதகள் எழுதிச்  ிறக்க 

மசூது அவர்கணள வாழ்த்துகிதறன். இந்தக் கவிணத ஊர்வலத்ணத வளரும் இணளய கவிஞர் 

ஒருவர் தரும் உைர்வுகளின் ஊர்வலமாகத் தமிழ்கூறும் நல்லுலகம் கண்டு வரதவற்றுப் 

பாராட்டும் என்றும் நம்புகிதறன். 

*** 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



முருேதாசன் 

(வாழ்வருளும் வடோளி) 

 

 இலக்கியக்கணல உலகில் எழிலர ியாகக் தகாதலாச்சும் இயல்புணையது கவிணத. 

கவிணதக்கு உயிர்நாடியாக இருப்பது உைர்ச் ி; உைலாக அணமவது கற்பணன; அழகூட்டுவது 

ச ால்லாட் ி, ஒப்பணன தருவது அைிநயம், இயக்கமாக இயங்குவது ஓண  நயம், உள்ளமாக 

இருப்பது சபாருள் கருத்து. இன்புறுத்தலும், பண்படுத்தலும் கவிணதயின் பயன். இத்தணகய 

கவிணதணய இயற்றும் கவிஞன், உலகில் நிணலத்து நிற்காத சபாருள்கணளசயல்லாம் தன் 

ஆற்றலால் என்றும் நின்று நிலவும் சபாருள்களாக - நில்லாத சபாருள்கணள நிணலயுணைய 

சபாருள்களாக மாற்றி விடுகிறான். எனதவதான், "பணைப்புக் கைவுளாகிய பிரம்மன் பணைக்கும் 

சபாருள்களுக்கு அழிவுண்டு. ஆனால் கவிஞன் பணைக்கும் சபாருள்களுக்கு என்றும் 

அழிவில்ணல. ஆகதவ பிரம்மணனவிைக் கவிஞன் உயர்ந்தவன்'' என்று குமரகுருபரர் ஒரு 

கவிணதயில் குறிப்பிடுகிறார். 

 கவிணதயின் சபாருள் கைவுளாக இருக்கும்தபாது கவிஞன் இன்னும்  ிறந்தவனாகக் 

காட் ி அளிக்கின்றான். கைவுள் தனக்குவணம இல்லாத தனித்தன்ணம உணையவர். உயிர்களின் 

உள்ளக்கமலத்தில் உணறகின்றவர். தவண்டுதல் தவண்ைாணம இல்லாதவர். எண்ைத்திற்கும் 

ச ால்லுக்கும் அப்பாற்பட்ை கைவுணளத் தன் கவிணதயில் பாடும் கவிஞனின் முயற் ி 

ச ால்லுக்குள் கைவுணள அைக்க முயலும் முயற் ியல்லவா? எண்ைத்திற்குள் சகாண்டு வரும் 

முயற் ியல்லவா? இந்த முயற் ி ஒரு ச யற்கரிய ச யலன்தறா?  

 இதணனச் ச ய்வதற்கு இணறயன்பு, பக்தி இருந்தால்தான் முடியும்.  இந்தச் ச யணலச் 

ச ம்ணமயாக முடித்த சபரிதயார்கள் பலர் தமிழ்க் கவிஞர் உலகில் வாழ்ந்திருக்கின்றார்கள். 

இக்கவிஞர்கள் பரம்பணர நக்கீரர் முதல் பாரதி வணர பரந்துபட்ை ஒன்றாகவுள்ளது. 

இப்பரம்பணரணயச்  ார்ந்தவர்கள் தான் தமிணழத் திருசநறிய தமிழாக, பக்தி சமாழியாக 

மாற்றினார்கள். தமிழுக்கு எனத் தனி இயல்பு ஒன்ணறத் தந்தார்கள். இந்தக் கவிஞர் 

பரம்பணரயில் வந்தவர்தான்  ிங்கப்பூர்க் கவிஞர் பழநி எனப்படும் முருகதா ன். 

உண்ணமயிதலதய அவசராரு கவிணதப்பழம். படித்தாலும் படிக்கப் பக்கம் நின்று தகட்ைாலும் 



சுணவக்கும் பண்புணையது அவரது கவிணத. பழம் நாவிற்கு மட்டும் சுணவ பயப்பது. இவர் 

கவிணததயா ச விக்கும்,  ிந்ணதக்கும் இன்பம் தருவது. இவர் தரும் கவிணதப் பழத்தில் 

கனிச் ாறாகக் கைவுள் பற்றும் தமிழ்ப் பற்றும் காட் ியளிக்கும். 

 முருகதா ன் என்னும் தபருக்கு ஏற்ப முருகணனப் பற்றி இவர் பாடிய காவடிச் ிந்துப் 

பாைல்கள் உள்ளத்ணத உருக்கும் இயல்புணையணவ. இப்பாைல்கள் ஒலிநாைாவில் சவளியிைப் 

பட்டுள்ளன. இவற்ணறத் ணதப்பூ த் திருவிழாவின்தபாது காவடி எடுக்கும் அன்பர்கள் பாடியும் 

தகட்டும் பக்திப் பரவ த்தில் ஆழ்ந்திை தவண்டும் என்பது என் ஆவல். 

 இளணமயிலிருந்தத கவிணத இயற்றும் முருகதா ன் மதல ியா,  ிங்கப்பூர், நாளிதழ்கள் 

நைத்திய கவிணதப் தபாட்டிகளில் கலந்து சகாண்டு பல பரிசுகள் சபற்றவர். நாளிதழில் 

சதாைர்ந்து நல்ல கவிணதகணள எழுதி நாளும் தமிழ் வளர்க்கும் பண்புணையவர்.  ிங்ணக 

வாசனாலியில் கவிணதகள் பலவற்ணறப் பாடிச்  ிறப்பு எய்தியவர். கைவுள் சதாண்டுைன் 

 முதாயத் சதாண்டு ச ய்கின்றவர்.  ிங்கப்பூர் எழுத்தாளர் கழகத்தில் பல சபாறுப்புகளில் 

இருந்து அதன் வளர்ச் ிக்கும் பாடுபட்ைவர். தமிழ் இலக்கியப் புலணமயும் உணையவர். 

இலக்கியப் பணைப்பாளராக மட்டுமின்றி நல்ல இலக்கியச் சுணவஞராகவும் திகழ்பவர். 

தகட்ைார்ப் பிைிக்கும் தபச் ாளர். இவர் அண்ணமயில்  ிங்கப்பூர்  ிராங்கூர் தராட்டில் தகாயில் 

சகாண்டு எழுந்தருளியுள்ள வைபத்திரகாளியம்மணனப் பற்றிப் பாடிய "வாழ்வருளும் வைகாளி' 

என்னும் கவிணத நூணலப் படித்துப் பார்த்ததன். கவிஞர் முருகதா னின் கனிந்துருகும் கைவுள் 

பற்றுக்கும் கன்னித் தமிழ்ச் சுணவக்கும் எடுத்துக்காட்ைாக இந்நூல் அணமந்துள்ளது. 

இந்நூலிலுள்ள கவிணத ஒவ்சவான்றும் தகாயில் திருப்பைி நணைசபற்றுக் சகாண்டிருந்ததபாது 

கவிஞர் நாள்ததாறும் ச ன்று பாடிப் பரவியதன் வழி எழுந்த ஒன்றாகும். 

 கைவுணள  ஆைாக மட்டுமின்றிப் சபண்ைாகவும் கண்ை இயல்பு தமிச்  மய சநறிக்கு 

உண்டு.  எனதவதான் ஆண்ைவணன நம் அடியார்கள் "அப்பன் நீ அம்ணம நீ அன்புணைய 

மாமனும் மாமியும் நீ' என்று பாடினார்கள். எல்லாம்வல்ல  ிவம் பணைத்தல், காத்தல், அழித்தல், 

மணறத்தல், அருளல் என்னும் ஐந்சதாழில்கணள ஆற்றும் நிணலயில்  க்தியாய் நிற்கிறது. 

இச் க்தி நிணலதய காளி எனப்படும் பரா க்தி நிணல. ஐவணகத் சதாழிலாற்றும் தாய்ணம 

நிணலணய இந்நூலின் முதல் பாட்டு பைம்பிடித்துக் காட்டுகிறது. இறுதிப்பாட்டு ஓம்  க்தி 

என்னும் மந்திரத்ணத இயம்புகிறது.  



  க்தியும்,  ிவனும் ஒரு வடிவத்தின் இருகூறுகள் என்பணதத் தமிழர்கள் கண்ை உணம 

ஒரு பாகச்  ிற்ப வடிவம் (அர்த்தநாரீஸ்வர) உைர்த்தும். இதணனக் கவிஞர் முருகதா ன், 

 ஆதியருைா  லமாய் அமர்ந்த ததவன் 

   அனல்தமனி திருநீற்றுப் சபாடியில் ஆைின் 

 பாதிசயன வாழ்பவதள; பழநித்தாதய! 

என இந்நூலில் குறிப்பிடுகிறார். 

  க்திசயன நீயிருந்தால் தமிழிற் ச ால்லும் 

    ாத்திரத்ணத ஓதவிடு ..... 

 பக்தியுைன் ச ந்தமிழ்த்ததன் தவதம் பாை 

   பழநி சயனும் உன்மகணனப் பைித்தத; பாடும் 

  க்தியரு ளம்மா 

என்று தகட்கும் கவிஞனின் குரலில் தமிழ்ப்பற்று கலந்திருக்கக் காைலாம். 

 உள்ளிருந்து பாடுகிறாய், உைர்வில் ஊனில் 

   உயிரிருந்து ஆடுகிறாய் 

என்னும் கவிணத வரிகள் இப்பக்திக் கவிணதயின் இயக்கம்  க்தியின் இணறயருள் என்பணதப் 

புலப்படுத்துகின்றன. 

 கற் ிணலதயா? சதய்வசமனத் தகட்பாருண்டு 

   ணககள் கண்டு நணக ச ய்வாருண்டு 

 சபாற் ிணலக்கு உயிர் வருமா? சபாய்சயன்பாரின் 

   சபாய்யுணரக்குத் தாளமிடும் மாந்தருண்டு 

 ச ாற் ிணலக்குத் துணையாகிப் தபாவாருள்ளும் 



   சூழ்ந்திருக்கும் நாயகிதய! 

என்னும் கவிணத வரிகளில் கைவுள் உண்ணமணய நிணலநாட்ை முயலும் முயற் ிணயக் 

காைமுடிகிறது. 

 பணைக்கசவாரு விழிதபாதும்; பணகவர் ச ன்னி 

   பைிக்கசவாரு சமாழிதபாதும்; ப ியாந் சதால்ணல 

 துணைக்கசவாரு முணலதபாதும்; துணைவர் கண்டு 

   துடிக்கத்துடி யிணைதபாதும்; அன்னச்  ாயல் 

 கிணைக்கசவாரு கால்தபாதும்; ககனம் எங்கும் 

   கறுக்கக்கருங்குழல்தபாதும்;  ிவனார் சநஞ்ண  

 உணைக்கசவாரு வில்தபாதும்; உணமதய என்ணன 

   உயர்த்தசவாரு பாதியுைல் தபாதுந்தாதய! 

என்னும் பாட்டில் கவிணதச் சுணவயும், கற்பணன நயமும் மிளிரக் காைலாம். 

 "வாழ்வருளும் வைகாளி' என்னும் நூலில் கவிஞர் காளியிைம் தவண்டும் 

சபாருள்கணளக் காண்க. 

 பணககண்டும் அருள்கின்ற சநஞ்ண  நீதா! 

   பலன்கண்டு தகாைலிலா உள்ளம் நீதா! 

 தணககண்டு நட்புசகாளும் மதிணய நீதா! 

   தமிழ்சகாண்தை பாத்சதாடுக்க ஆற்றல் நீதா! 

 நணகசகாண்ை உன்முகத்தில் நாட்ைம் நீதா! 

   நன்றிமற வாணமசயனும் பண்ணப நீதா! 

 முணகசகாண்ை காநிணறந்த குறிஞ் ி நாட்டில் 



   மூண்ைதுயர் மாண்டுவிை அருள்ச ய் வாதய! 

இப்பாட்டில் அன்பும் அறமும் சகாண்ை வாழ்ணவ பண்பட்ை வாழ்ணவ - பயனுணைய வாழ்ணவ 

நல்க காளியிைம் கவிஞர் தவண்டுகிறார். 

 இந்தக் கவிணதகளில் நல்ல ச ால்லாட் ியும் அைியழகும் மிகுதியாக உள்ளன. 

"சநற்றியிட்ை சபாட்ைழகும்' எனத் சதாைங்கும் பாைணல இதற்கு எடுத்துக்காட்ைாகக் கூறலாம். 

 தத்துவக் கருத்துக்கள், புராைக் கருத்துக்கள் பல இக்கவிணதகளில் நைமாைக் காைலாம். 

ஓர் எடுத்துககாட்டுக் காண்க. 

 சகாண்டுவந்த சதான்றுமிணல! வாழ்ந்த நாளில் 

   சகாண்ைகுணற சகாஞ் மிணல! அம்மா என்ணனக் 

 கண்டுசகாள உளமிணலதயா! கணைத்ததற்றாதயா? 

   காட்டுமனக் குரங்குகணளக் கட்ைா தயாநான் 

 உண்டுகளித் தாடியுைல் உயிணர விட்டு 

   ஒருபிடிசவண் ைறீாகிக் கணரயும் முன்தன 

 எண்டிண யும் ஆள்பவள் நீ என்முன் வந்து 

   இனிய உணர புகலமனங் சகாள்வாய் தாதய! 

எளிய நணையில் உயர்ந்த தத்துவக் கருத்ணத உைர்த்தும் பாங்கிணன இங்தக காைலாம். 

 பக்தி சநறியும் ணபந்தமிழ்ச்சுணவயும் தத்துவக் கருத்தும் பரிமளிக்கும் இக்கவிணத 

நூணல யாத்த கவிஞர் முருகதா னுக்கு என் பாராட்டிணனயும் நல்வாழ்த்திணனயும் 

சதரிவித்துக் சகாள்கிதறன். இப்பக்திப் பாைல்கணள சவளியிட்ை வைபத்திரகாளியம்மன் 

தகாவில் நிர்வாகக் குழுவினரும் பாராட்டுக்குரியவர்கள். இந்நூணல அன்பர்கள் வாங்கிப் 

படித்துப் சபாருள் உைர்ந்து பக்தியுைன் பாடிக் காளிணய வழிபட்டு எல்லா நலன்களும் சபற்றுப் 

சபருவாழ்வு வாழ்வார்களாக! 



 முருகதா ன் முத்தமிழால் யாத்திட்ை காளி 

 அருட்கவிணத கண்தைன்! அகமகிழ்ச் ி சகாண்தைன்! 

 உவணம அழதகாடு உள்ளுைர்வும் ஒன்றித் 

 தவழ்ந்திைத் தந்தான் தமிழ்! 

 வைகாளி வாழ்வருள வாழ்த்திவழி காட்டும் 

 பைர்தமிழ் நூலிணனப் பாடிப் பரவுக! 

 ஆழ்சபாருள் காண்க! நல் லாற்றல் சபறுக! நீவிர் 

 தாழ்வகற்றி வாழ்க தணழத்து 

*** 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ேவிஞர் சு.ேருணாேரசு 

(நீ கவத்த மருதாணி) 

10.4.2012 

 மருதாைி என்பது மருததான்றி என்பதன் மரூஉ வடிவமாகும். மரு என்பது மருந்து, 

மருத்துவம் முதலிய ச ாற்களுக்குரிய அடிச்ச ால் ஆகும். ததான்றி என்பது ததாற்றத்ணதக் 

குறிக்கும். மருந்து ததான்றி, மருததான்றி ஆகி மருதாைி எனப் தபச்சு வழக்கில் மாறியது. 

 மருதாைிக்கும் கவிணதக்கும் ஒரு  ில சதாைர்புகள் உண்டு. மருதாைி உைலுக்குக் 

குளிர்ச் ி ஊட்டும்; கவிணத உள்ளத்துக்குக் குளிர்ச் ி ஊட்டும் மருதாைி உைலுக்குச் ச ம்ணம 

( ிவப்பு) நிறத்ணதத் தரும்; கவிணததயா உள்ளத்துக்குச் ச ம்ணமப் பண்ணபத் தரும். மருதாைி 

உைலுக்கு வண்ைம் தரும் வளம் உள்ளது; கவிணத உள்ளத்துக்கு எண்ைம் தரும் ஏற்றம் 

உணையது. மருதாைி உைலுக்கு அழகு த ர்ப்பது; கவிணத உள்ளத்துக்கு உவணக அழணகச் 

த ர்ப்பது ஆகும். மருதாைிக்கு மருந்துக்குைமும் விருந்து (புதுணமப்) பண்பும் உண்டு. 

அதுதபாலக் கவிணதக்கும் அறசநறியாகிய மருந்துப் பண்பும் அழகியலாகிய விருந்து அளிக்கும் 

குைமும் உண்டு. 

 இத்தணகய  ிறப்புணைய மருதாைி என்னும் சபயணர ணமயமாகக் சகாண்டு "நீ ணவத்த 

மருதாைி' என்னும் தணலப்பிட்டுக் கவிஞர்  ி.கருைாகரசு சவளியிடும் கவிணதத் சதாகுப்பு 

நூணலப் படித்ததன். உருவத்தால் குறுகிய புதுக்கவிணதகள் பலவற்ணறயும் மரபுக் கவிணதகள் 

 ிலவற்ணறயும் சகாண்ை சதாகுப்பாக இந்நூல் இலங்குகிறது. மதுசவண்பாக்களும் 

சபண்பாக்களும் இருக்கக் கண்டு மகிழ்வுமிகக் சகாண்தைன். மதுசவண்பாவுக்கு ஓர் 

எடுத்துக்காட்டு: 

 சபாருணளக் கணரக்கும் புகணழச்  ிணதக்கும் 

 குருதியில் நச் ிணனக் கூட்டும் - உறுப்பில் 

 பதுங்கி உயிணரப் பறித்தத அழிக்கும் 

 மதுணவத் தவிர்த்ததல மாண்பு 



இயற் ீர் சவண்ைணளயால் வந்த சவண்பாவான இது படிப்பவர்க்கு எளிணமயும் இனிணமயும் 

கூட்ைக் காைலாம். 

 இவ்வாதற இக்காலத்தில் இணளயர்க்கு இன்னல் தரும் சவண்சுருட்டுப் பற்றியும், 

 புத்துைர்ச் ி என்று 

 புணகத்தால் 

 புற்று உைர்ச் ியாய் வந்து 

 புணதக்கும்! 

 ஆயிரம் தகடுகள் 

 அதற்குள் இருக்கு! 

 அந்த அரக்கன் 

 அவ ியமா உனக்கு? 

எனக் கவிணத வழி வினா எழுப்புகிறார். 

 மூைநம்பிக்ணகயின் மூலமாக விளங்கும் ஆரூைம் பற்றி, 

 இது நம்பிக்ணகயின் 

 அைர்த்திணயக் சகடுத்துவிடும் 

 இணத, நம்பிதயார் 

 முயற் ிகள் படுத்துவிடும் 

என்று கவிணத வழிச்  ாடும் கவிஞணரக் காைமுடிகிறது. 

 இணதப்தபாலதவ  குனத்ணதச்  ாதணனப் பாணதயின் தவகத்தணை எனக் கூறிப் "புதுச் 

 ரித்திரம் பணைத்திைச்  குனத்ணத உணை' எனப் புகல்வதும் தபாற்றத்தக்கது. 

 புதுயுகத் தமிழர்கள் 



 புஞ்ண யிலும் நஞ்ண யிலும் உழன்றால்கூைப் 

 புத்தாக்கத் சதாழில்நுட்பம் கற்றுக் சகாள்வர் 

என்பது இவரது எண் ீர் விருத்தப் பாட்டில் ஓர் அடி. 

    இணளய(ர்) தமிழ் என்னும் தணலப்பில், 

 இன்ணறய "இணளயர் தமிழ்' தான் 

 நாணளய இனிய தமிழ்! 

 நம் இணளய தமிழ்!! 

என்னும் கவிணத அடிகள்  ிறப்பாக உள்ளன. 

 சமாழிக்கும் விழிக்கும் இணைதயயுள்ள ஒற்றுணம, தவற்றுணமகணள ஒப்பிட்டு, 

 சமாழிக்கும் 

 விழிக்கும் 

 வித்தியா ம் அதிகமில்ணல என்று கூறி 

 இரண்டும் 

 தபசும் இயல்புணையணவ 

 இரண்டுதம 

 "ணம' எழுத 

 அழகு கூடும் 

 சமாழி 

 உலகிற்கு 

 உன்ணனக் காட்டும் 



 விழி 

 உலணக 

 உனக்குக் காட்டும் 

என்று தபசுவது எழில்கூட்டுகிறது.  

   காலைிணயக் கூைக் கருைாகரசு விட்டு ணவக்கவில்ணல. 

 காலைி, ணவரம் பதித்த மகுைத்ணத விை என் 

 காதறுந்த ச ருப்தப தமல் எனக் கூறி அதற்குக் காரைம் 

 மகுைம் சுணமயாகிறது, ச ருப்பு சுமந்து நிற்கிறது 

என்று கூறுவதும் நன்றாக உள்ளது. 

 பாரிணனக் காக்கும் பசுணம என்னும் தணலப்பில் இயற்ணகணயப் தபாற்றிச் 

சுற்றுப்புறத்ணதப் பாதுகாக்கச் ச ால்லும் பாங்கும்  ிறப்பாக உள்ளது சபான்னாணைகள் எல்லாம் 

சபாய்யாணைகதள எனக் கூறும் கவிஞர் கருைாகரசு சபண்பாக்கள் என்னும்  ீணத, திசரௌபணத, 

குந்திததவி, காந்தாரி, சூர்ப்பனணக, அகலிணக முதலிய இதிகா ப் சபண்கணளயும், கண்ைகி, 

மாதவி, மைிதமகணல என்னும் காப்பிய மகளிணரயும் கிள்தயாபாட்ரா, ையானா ஆகிய 

தமனாட்டுப் சபண்கணளயும், இந்திராகாந்தி,  ான் ிராைி, கல்பனா  ாவலா ஆகிய 

வரீாங்கணனகணளயும் ஒரு  ில ச ாற்களில்  ித்திரித்திருப்பது  ிறப்பாக உள்ளது.  ில 

எடுத்துக்காட்டுகள்: 

 மாதவி கைிணக குலத்தில் பிறந்த கண்ைகி 

 மைிதமகணல கைிணகக் குலமும் வைிகக் குலமும் 

 கலந்து ச ய்த கைவுள் குலம் 

 இந்திராகாந்தி தவலியால் விழுந்த வரீிய விருட் ம் 

 ஆங் ாங் சுகி அம்ணமயார் உரிணமக்காகப் தபாராடும்  



 உயிரியல் பர்மா ததக்கு 

  ான் ிராைி வல்லினம் மிரண்ை சமல்லினம் 

 "வளரும் நகத்ணத சவட்ை மனமில்ணல 

  நீ ணவத்த மருதாைி' 

என்பதுதான் இந்நூலுக்குள்ள தணலப்புக்கவிணத. 

 இத்தணகய கவிணதகள் பலவற்ணறக் சகாண்ை இந்நூணல சவளியிட்டுள்ள கவிஞர் 

கருைாகரசு இதுதபான்ற நூல்கள் பலவற்ணறத் சதாைர்ந்து சவளியிட்டுத் தமிழன்ணனக்கு 

அைித ர்க்க தவண்டுசமன வாழ்த்துகிதறன். தமிழ்கூறும் நல்லுலகம் இவர்க்கு இந்நூணல 

வாங்கி ஊக்கமும் ஆக்கமும் ஊட்டும் என நம்புகிதறன். 

*** 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 



ேவிஞர் மசவ்வியன் 

(மலரும் மமாட்டு) 

முன்னுகர 

 

  ிங்கப்பூரில் ச ன்ற பத்து ஆண்டுகளுக்கு தமலாகச்  ிறப்புைன் பைியாற்றி வரும் 

அண்ைாமணலப் பல்கணலக்கழக முன்னாள் மாைவர்  ங்கத்தின் 2004-2006ஆம் ஆண்டுச் 

ச யற்குழுவினர், ஆண்டுததாறும் வழக்கமாக நைத்தி வரும் தீபாவளி நிகழ்ச் ி, குடும்ப தின 

நிகழ்ச் ி ஆகியவற்றுைன் பல  மூக நிணலயங்கதளாடு இணைந்து இரத்த நன்சகாணை, உறுப்பு 

தான இயக்க உறுதி, மதல ியச் சுற்றுலா, மருத்துவப் பரித ாதணன, கவியரங்கம் 

ஆகியவற்ணறயும் நைத்திச்  ிங்கப்பூருக்குச்  ங்கத்தினரின் பங்களிப்ணப நல்கினர். இப்பைி 

வரிண யின்  ிகரமாகச்  ிங்கப்பூர்த் தமிழ் இணளஞர்கள் வாழ்வாங்கு வாழ வழிகாட்டியாக 

அணமயும். நன்சனறிக் கருததுக்கணளத் தாங்கி நிற்கும் தமிழ் நூல் ஒன்ணற சவளியிட்டு 

வழங்க முடிவு ச ய்தனர். 

 இந்நூலிணன எளிய தமிழில் இனிணமயான கவிணதகணளக் சகாண்டு உருவாக்கித் 

தருமாறு கவிஞர் ச ல்வியன் அவர்கணளக் தகட்டுக் சகாண்தைாம். இந்த தவண்டுதகாணள 

அவரும் ஏற்று "மலரும் சமாட்டு' என்னும் இந்தக் கவிணதத் சதாகுப்பு நூணல இயற்றி 

அச் ிட்டுக் சகாடுத்துதவினார். அவருக்கு எங்கள் நன்றி உரியதாகும். இந்நூல் சவளிவரப் 

சபாருளுதவி ச ய்த சபருமக்களுக்கும் நன்றி. 

 நம்  ிறுவர்கள் சதாைக்கப்பள்ளி நிணலயில் சபற்தறார்களின் கட்டுப்பாட்டில் இருப்பர். 

பிறகு உயர்நிணலப்பள்ளி, சதாைக்க கல்லூரி ச ல்லும் நிணலயில் புறச் சூழல்களின் 

தாக்குதலுக்காட்பட்டு சநறி தவறிப்தபாகும் சூழ்நிணலக்கு ஆளாகிறார்கள். அவர்களுக்கு நல்வழி 

காட்டும் நன்சனறிக் தகாட்பாடுகணளக் சகாண்டு விளங்கும் இந்நூணல நம் இணளயர்கள் 

வாங்கிப் படிக்கத் தூண்டுமாறு தமிழா ிரியர்கணளயும் சபற்தறார்கணளயும் தகட்டுக் 

சகாள்கிதறாம். நம் இணளயர்கள்தான் எதிர்காலத் தணலவர்கள். இவர்கள் நன்சனறி நின்றால் 

நம்  மூகமும் நல்வழிப்படும். நன்சனறிகள் தாதன வாழ்வாங்கு வாழ வழிகாட்டும் 

ஒளிவிளக்குகள். 



 கற்க க ைறக் கற்பணவ; கற்றபின் 

 நிற்க அதற்குத் தக 

*** 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



மேரி.நீல.ேழனிகவல் 

(ேண்ணரீ் சிந்தும் ேன்னரீ்ப்பூக்ேள்) 

26.1.2004 

 

வாழ்த்துகர 

  ிங்ணக மதல ியத் தமிழ் இலக்கிய வளர்ச் ிப் பாணதயில் தைம் பதித்த 

எழுத்தாளர்களில் ஒருவர் சபரி.நீல.பழனிதவலன். ஏறத்தாழ நாற்பத்ணதந்து ஆண்டுகளாகக் 

கவிணத,  ிறுகணத, புதினம், நாைகம், கட்டுணர எனப் பலவணக இலக்கியத் துணறயிலும் தம் 

பணைப்புகணள ஆக்கிய சபருணம இவருக்கு உண்டு. இவர் ஆயிரத்துக்கு தமற்பட்ை 

கவிணதகணளயும், சுமார் நூறு புதுக்கவிணதகணளயும், நூற்றுக்கு தமற்பட்ை  ிறுகணதகணளயும், 

அறுபதுக்கு தமற்பட்ை நாைகங்கணளயும் பதிணனந்து புதினங்கணளயும், ஐம்பதுக்கு தமற்பட்ை 

கட்டுணரகணளயும் பணைத்துள்ளார். இவரது பணைப்புகள் மதல ிய,  ிங்ணக இதழ்களிலும், தமிழ் 

மாருதம் தபான்ற தமிழக இதழ்களிலும் சவளிவந்துள்ளன. "தமிழ் மலர்' என்னும் நாளிதழ், 

"சகாள்ணக முழக்கம்', "உரிணம' என்னும் திங்களிதழ்கள் ஆகியவற்றின் துணை ஆ ிரியராகவும் 

பைியாற்றிய  ிறப்பும் இவருக்கு உண்டு. தமலும் வாசனாலி, சதாணலக்காட் ி, தமணை 

நாைகங்கள் ஆகியவற்றில் தம் நடிப்புத் திறணமணயயும் நன்கு காட்டியுள்ளார்.  ிங்கப்பூர் தமிழ் 

எழுத்தாளர் கழகம்,  ிங்கப்பூர் தமிழர்  ங்கம், மாதவி இலக்கியமன்றம் முதலிய தமிழ் 

அணமப்புகளில் பைியாற்றிய சபருணமயும் உணையவர். 

 இவரது பணைப்புகளில் சதாட்ைவிைசமல்லாம் தமிழுைர்வு தட்டுப்படும். தமிழர் நலதம 

நாடும் தணகணம சதன்படும். பிறசமாழிச் ச ாற்கலப்பின்றித் தூய தமிழில் இயன்ற வணரயில் 

எழுத தவண்டும் என்ற தவட்ணக உணையவர். எங்கும் தமிழ், எதிலும் தமிழ் என்னும் துடிப்புக் 

சகாண்ைவர். பணைப்பாளராக மட்டுமின்றிப் படிப்பாளராகவும் விளங்கும் பண்பாளர். இளணம 

முதல் நிணறயத் தமிழ் நூல்கணள வாங்கிப் படித்துப் பயன் துய்க்கும் பழக்கம் உணையவர். 

  ிங்கப்பூர் இலக்கிய வணகயில் கவிணத,  ிறுகணத தபாலப் புதினம் மிகுதியான வளர்ச் ி 

சபறவில்ணல என்பணத எண்ைிக் "கண்ைரீ்  ிந்தும் பன்னரீ்ப்பூக்கள்' என்னும் இந்தப் புதினத்ணத 



நூலாக சவளியிட்டுள்ளார்.  ிங்தக மதல ிய மண்ைின் மைம் கமழ எழுதப்பட்ை இந்த 

நூணலத் தமிழ்கூறும் நல்லுலகம் வாங்கிப் படித்து இவருக்கு ஊக்கமும் ஆக்கமும் ஊட்ை 

தவண்டுகிதறன். இவர் இலக்கியப்பைி சதாைர்ந்து  ிறக்க வாழ்த்துகிதறன். 

*** 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



இலியாஸ் 

(சிங்ேப்பூரில் டாக்டர் வரீமணி கேச்சும் எழுத்தும்) 

வாழ்த்துகர 

24.11.2007 

 

 பகுத்தறிவுப் பகலவன் சபரியார் அவர்களின் சகாள்ணககணளயும்  தகாட்பாடுகணளயும் 

பாரில் எங்கும் பரப்பும் பைிக்கு தவரும் விழுதுமாகவும், நீரும் தவலியுமாகவும் இருக்கும் 

தமிழர் தணலவர் ைாக்ைர் கி.வரீமைி அய்யா அவர்களின் 75ஆவது பிறந்த நாள் அண்ணமயில்  

வருகின்றது. இதுவணர தம் பிறந்தநாள்கணளத் தனி விழாவாகக் சகாண்ைாடுவணதத் தவிர்த்து 

வந்த அய்யா அவர்களும்  அணவ மறந்த நாள்களாகதவ ததான்றின. ஆனால் அணவ 

தமிழினத்துக்குச்  ிறந்த நாட்களாகக் கருதப்பைத்தக்கன என்பணத உைர்ந்த அன்பர்கள் 

இவ்வாண்டு டி ம்பர் இரண்ைாம் நாள் தமிழக முதல்வர் கணலஞர் அவர்களின் தணலணமயில் 

 ிறப்பாகக் சகாண்ைாை ஏற்பாடுகள் ச ய்துள்ளனர். தமிழர்களின் முன்தனற்றத்துக்கு அல்லும் 

பகலும் ஒல்லும் வணகயான் எல்லாம் ஓயாது பாடுபட்டு வரும் அய்யா அவர்கள் நல்ல 

உைல்நலத்துைன் பல்லாண்டுகள் வாழச்  ிங்கப்பூர்த் தமிழர்கள்  ார்பில் என் வாழ்த்துக்கணளத் 

சதரிவித்துக் சகாள்கிதறன்.  

 இவ்விழாவிணன ஒட்டி நண்பர் இலியாஸ் அவர்கள்  ிங்கப்பூரில அய்யா அவர்கள் 

தப ிய தபச்சுகணளயும்  ிங்கப்பூர் சதாைர்பாக அவர்கள் எழுதிய கட்டுணரகள்  ிலவற்ணறயும் 

சதாகுத்துச் " ிங்கப்பூரில் தமிழர் தணலவர் ைாக்ைர் கி.வரீமைி தபச்சும் எழுத்தும்' என்னும் 

தணலப்பில் ஒரு நூலாக சவளியிடும் முயற் ி தமற்சகாண்ைார். எதணனயும் ச ய்வன திருந்தச் 

ச ய்யும்  ிறப்பியல்பு சகாண்ை அவரது முயற் ி சவற்றி சபற்று இப்தபாது எழில் கூட்டும் 

ஒரு நூலாக உங்கள் ணககளில் திகழ்கின்றது. இந்த நூல் முழுவணதயும் படித்ததன். அது 

"படித்ததனாக' எனக்கு இனித்தது.  ிங்கப்பூர்த் தமிழர்களின் தணலவராக விளங்கிய "தமிழதவள் 

 ாரங்கபாைி' அவர்களின் வாழ்ணவயும் வரலாற்ணறயும்  ாதணனகணளயும் பைம்பிடித்துக் 

காட்டும்  ிறந்த நூல் ஒன்றிணன உருவாக்கித் தந்த திரு.இலியாஸ் இப்தபாது ச ந்தமிழ் 

நாட்டின் தமிழர்களின் தனிப்சபரும் தணலவராக விளங்கும் வரீமைி அய்யா அவர்கள் 



 ிங்கப்பூரில் 1968ஆம் ஆண்டு முதல் தப ிய தபச்சுகள், எழுத்துகள் ஆகியவற்ணறத் சதாகுத்துத் 

தந்திருப்பது பாராட்டுக்குரிய ஒன்றாகும். தமிழர் தணலவர் அய்யா வரீமைி அவர்களின் 

"இயற்சபயரும்  ாரங்கபாைி' என்பணதத் தமிழக முதல்வர் கணலஞர் அவர்கள் ஒரு விழாவில் 

குறிப்பிட்ைணத அணனவரும் அறிவர். தமிழதவளும் தமிழர் தணலவரும் சபயரால் மட்டுமன்றிக் 

சகாள்ணகப் பிடிப்பாலும் சபரியார் சபருந்சதாண்ைர் என்னும் இயல்பாலும் ஒத்து 

விளங்குபவர்கள். எனதவ இவர்கணள "நூல்வழி' ஆவைப்படுத்த முயன்ற அன்பர் இலியாஸ் 

அவர்களுக்கு என் நல்வாழ்த்துகள் உரியதாகுக. 

 அய்யா வரீமைி அவர்களின் தபச் ாற்றல், எழுத்தாற்றல், ச யலாற்றல் பற்றித் 

தமிழ்கூறும் நல்லுலகம் நன்கு அறியும். தகட்ைார்ப் பிைிக்கும் தணகணமயதாய்க் தகளாரும் 

தவட்ப அணமயும் தன்ணமயதாய் இருக்கும் அவர் தபச் ிலும், கருத்தாழம் மிக்க அவர் 

எழுத்திலும் சதன்படும்  ிந்தணனத் சதளிவிணன இந்நூணலப் படிப்தபார் எளிதில் உைர்வர். 

 1968ஆம் ஆண்டில் முதன்முதலாகச்  ிங்கப்பூருக்குத் தமிழர் தணலவர் வரீமைி அய்யா 

அவர்கள் வந்தார்கள். அதன்பின் இன்றுவணர சதாைர்ந்து பலமுணற வந்துள்ளார்கள். அவர்கள் 

வரும்தபாசதல்லாம்  ிங்கப்பூரில் பல்தவறு விழாக்கள், நிகழ்ச் ிகள் ஆகியவற்றில் பங்தகற்றுப் 

தப ிய தபச்சுகள் பல இந்நூலில் அைங்கியுள்ளன. அவர்கள் "வாழ்வியல்  ிந்தணனகள்' என்னும் 

நூல் வாயிலாகச்  ிங்கப்பூர் சதாைர்பாக எழுதிய கட்டுணரகள்  ில இந்நூலில் 

இைம்சபற்றுள்ளன. இணவயணனத்திலும் "சபரியாரின் சகாள்ணககணளதய தம் வாழ்வின் 

மூச் ாகக் சகாண்ை' அய்யா அவர்களின் ஆழ்ந்தகன்ற புலணமயும், நுண்மாண் நுணழபுலத் 

திறணமயும் பட்ைறிவும் எதணனயும் எளிதில் விளக்கும் சதளிவும் வாதத்திறனும் மிளிரக் 

காைலாம். 

 அய்யா அவர்கள்  ிங்கப்பூருக்கு வரும்தபாசதல்லாம் "தாம் வருவது  ிங்கப்பூர்ப் 

சபாருள்கணளப் சபற்றுச் ச ல்வதற்காக அல்ல,  ிங்கப்பூரிைமிருந்து கற்றுச் ச ல்வதற்காகதவ' 

என்பணத வலியுறுத்திப் தபசுவார்கள். இதுதவ அவர்களின்  ிங்கப்பூர் வருணகயின் தநாக்கம். 

இதுதவ அவர்களின் தனித்தன்ணமணய நன்கு காட்டுகிறது அல்லவா? எனக்கு "யாதானும் 

நாைாமால் ஊராமால் என் ஒருவன்  ாந்துணையும் கல்லாத வாறு' என்னும் திருக்குறளுக்கு 

அய்யா அவர்கள் காட்டிய புத்துணரயாக இந்தநாக்கம் ததான்றியது. ஊரும் நாடும் கூைக் 

கற்றலுக்குரிய ஊைகங்காக அணமயும்தபாது  ாகும் வணர கற்காமல் காலம் கழிக்கலாமா? 



என்னும் தகள்விணய நம்மிைம் தகட்பது தபால இக்குறள் எனக்குக் காட் ி அளித்தது. அய்யா 

அவர்கள்  ிங்கப்பூரில் சபற்ற அறிவின்  ிறப்ணபச் " ிங்கப்பூர் புதுணமகள்' என்னும் தணலப்பில் 

தமிழகத்தில் தப ிய தபச் ில் பட்டியலிட்டுக் காட்டியுள்ளார்கள். இப்தபச் ில்  ிங்கப்பூரின் 

 ிறப்புகணள மட்டுதம தப ாது அங்குள்ள மக்களின் மூைப்பழக்கங்கணளயும் சுட்டிக் 

காட்டியுள்ளார்கள். "குைம்நாடிக் குற்றமும் நாடி அவற்றுள் மிணக நாடி மிக்க சகாளல்' என்னும் 

வள்ளுவர் வகுத்த திறனாய்வின்  ிறப்பிணன இங்கு காைமுடிகிறது. அய்யா அவர்களின் 

சமாழியில் ச ால்லப்தபானால் "இப்தபச்சு  ிறப்பிணன மட்டும் காட்டும் ஓவியமும் அன்று; 

உள்ளணதப் பைம்பிடிக்கும் ஒளிப்பைமும் அன்று; உள்ள தநாணயப் தபாக்க விணழயும் மருத்துவ 

தநாக்கில் அணமந்த எக்ஸ்தர பைம்' என்று தான் கூறதவண்டும். ஓவியம், ஒளிப்பைம் 

(தபாட்தைா) எக்ஸ்தர மூன்றிற்கும் உள்ள ஒற்றுணம தவற்றுணமகணளப் சபரியாணர ஒரு  மூக 

மருத்துவராகக் காட்டும் தபச் ில் அய்யா அவர்கள் நன்கு விளக்கியுள்ளார். (விடுதணல 

17.10.1990) 

 இப்தபச்சுத் சதாகுப்பில் சபரியார் அவர்கணளயும் தமிழதவள்  ாரங்கபாைி 

அவர்கணளயும் பற்றிய ச ய்திகள் சதாட்ை இைசமல்லாம் தட்டுப்படும் சபரியாணரப் பற்றி 

அறிமுகம் ச ய்யப் புரட் ிக் கவிஞர் பாரதிதா ன் பாைல் ஒன்றிணன தமற்தகாளாகக் காட்டுவது 

அய்யா அவர்களின் வழக்கம். அப்பாைல் வருமாறு: 

 சதாண்டு ச ய்து பழுத்த பழம் 

   தூயதாடி மார்பில் விழும் 

 மண்ணைச் சுரப்பி உலகு சதாழும் 

   மனக்குணகயில்  ிறுத்ணத எழும் 

    அவர்தாம் சபரியார் 

இப்பாைலில் இைம்சபறும் "சதாண்டு ச ய்து பழுத்த பழம்', "மண்ணைச் சுரப்பி உலகு சதாழும்' 

என்னும் சதாைர்களுக்கு வரீமைி அய்யா அவர்கள் தந்துள்ள  ிறப்புப் சபாருள் உணரகள் என் 

 ிந்ணதணயக் கவர்ந்தன. இணவ இப்தபச்சுத் சதாைரில் உள்ளன. ""பதவி தநாக்காத சதாண்டு; 

புகழ் பாராட்ைாத சதாண்டு, எணதயும் எதிர்பார்க்காத சதாண்டு, மானம் பாராட்ைாத சதாண்டு, 

நன்றி பாராட்ைாத சதாண்டு, ணகம்மாறு கருதாத சதாண்டு' என்று சதாண்டுக்குத் தந்துள்ள 



 ிறப்புப்சபாருள் உணரகள் சபரியாரின் சதாண்டுக்கும் சபரியாரின் சதாண்ைர்கள் தமற்சகாள்ள 

தவண்டிய சதாண்டுக் சகாள்ணகக்கும் நல்ல விளக்கங்களாக உள்ளன. இல்லறம், துறவறம் 

தபால அய்யா வரீமைி உருவாக்கிய சதாண்ைறம் என்னும் தகாட்பாட்டின் சதளிவிணனயும் 

இங்குக் காைமுடிகிறது. இவ்வாதற "மண்ணைச் சுரப்பி உலகு சதாழும்' என்பதற்கு சபரியாரின் 

சதாணலதநாக்குச்  ிந்தணனகணள எடுத்துக்காட்டி அணவ இன்று எவ்வாறு ச யலாக்கம் 

சபற்றுள்ளன என்பணதயும் சுட்டிக்காட்டி விளக்கியுள்ளார்கள். தமிழனுக்கு மட்டுமின்றித் 

தரைியில் வாழ்தவார் அணனவருக்குதம ததணவயான சுயமரியாணதச்  ிந்தணன, மனிததநய 

தநாக்கு ஆகியவற்ணறத் தந்த சபரியாணர உலகு சதாழுவதில் வியப்சபன்ன என்ற 

வினாணவயும் அய்யா அவர்கள் சதாடுத்துள்ளார்கள். 

 இவ்வாதற  ாரங்கபாைி அவர்கணளச் " ாகாவரம் சபற்ற  ாதணனயாளர்', "தந்ணத 

சபரியாணர உலகறிய ணவத்த தணலவர், "தமிழர் தணல நிமிர்ந்து வாழ ணவத்த தன்னலமற்ற 

தணலவர்' என்சறல்லாம் தக்க  ான்றுகள் காட்டிப் பாராட்டிப் தப ியுள்ளார்கள். தமிழகத்தில் 

தமிழதவள் தபர் நிணலக்கக் கல்வி நிறுவனம் ஒன்றிற்கு அவர் சபயர் ணவத்தும், அவருக்காகத் 

தமிழகத்தில் கணலஞர் அவர்கள் தணலணமயில் ஒரு சபருவிழாக் கண்டும், நிணனவு மலர் 

சவளியிட்டும் பைியாற்றிய அய்யா அவர்கணளச்  ிங்கப்பூர்த் தமிழர்கள் மறக்க முடியாது. 

தாம் ஒரு இதழியலாளர் என்னும் முணறயிலும் தமிழதவணள அய்யா அவர்கள் பைம்பிடித்துக் 

காட்ைத் தவறவில்ணல என்பணதத் தமிழ் முரசுக்கு அவர்கள் சதாைக்க காலத்தில் அளித்த 

தபட்டி ஒன்றின் வாயிலாக உைர முடிகிறது. அப்தபட்டியும் இந்நூலில் இைம்சபற்றுள்ளது. 

  ிங்கப்பூரில் சபரியார் சதாண்ைர் இல்லத் திருமைம், புதுமணன புகுவிழா, பிறப்பு, 

இறப்புத் சதாைர்பான நிகழ்ச் ிகள் ஆகியவற்றில் கலந்து சகாண்டு தப ிய தபச்சுக்களிலும் 

அய்யா அவர்களின் புதிய  ிந்தணனகள், பகுத்தறிவுக் கருத்துகள் இைம்சபற்றுள்ளன. 

ச ாற்சகாண்ைல் முருகு  ீனிவா ன் இல்லத் திருமை விழாவின்தபாது தப ிய தபச் ில் தமிழர் 

திருமைத் ததாற்றம், வரலாறு, பண்பாட்டுப் பணைசயடுப்பு, சுயமரியாணதத் திருமைத்தின் பயன், 

ததணவ ஆகியவற்ணறயும், புதுமணன புகுவிழாவில் காைப்படும் மூைப் பழக்கங்கணளப் தபாக்க 

தவண்டியதன் ததணவணயயும் அய்யா அவர்கள் விளக்கியுள்ளணத இந்நூணலப் படிப்தபார் 

காைலாம். சதாண்ைர்களின் இரங்கல் கூட்ை உணரகளில் அவர்களின் அரிய சபரிய 

 ாதணனகணளப் பாராட்டியததாடு சதாண்ைர்கள் என்றால் யார் என்பதன் வணரயணறணயயும், 

இலக்கைத்ணதயும் அய்யா அவர்கள் கூறியுள்ளார்கள். 



 விளம்பரத்ணதயும், புகணழயும் அய்யா அவர்கள் தவறுபடுத்திக் காட்டிய கருத்து 

என்ணனக் கவர்ந்த ஒன்று. அது வருமாறு: ""மனிதனுக்குப் புகழ் என்பது தானாக வருவது; 

விளம்பரம் என்பது இவர்களாகச் ச ய்து சகாள்வது. வியாபாரத்துக்கு விளம்பரம் ததணவ. 

சதாண்டுக்கு விளம்பரம் ததணவ இல்ணல.'' இவ்வாதற சபரியார் ஒரு கருமியா? என்னும் 

தகள்விக்குப் பதில் கூறும் உணரயில் ஆைம்பரம், கருமித்தனம்,  ிக்கனம் மூன்றிணனயும் 

தவறுபடுத்திக் கூறிய கருத்தும் என்ணனக் கவர்ந்தது. அது வருமாறு: 

 ""ததணவயில்லாதவற்றிற்குச் ச லவழிப்பது ஆைம்பரம் 

  ததணவக்கும் ச லவழிக்காமல் இருப்பது கருமித்தனம் 

  ததணவக்தகற்பச் ச லவழிப்பது  ிக்கனம்'' 

  ிங்கப்பூர்த் தமிழர்களுக்கு அய்யா அவர்கள் ச ால்லும் அறிவுணர : ""அறிவும் 

உணழப்பும் முன்தனற்றத்துக்கு அவ ியம்; உணழப்புைன் முன்தனறி ஒழுக்கமுைன் வாழுங்கள்'' 

என்பதுதான். 

  ிங்கப்பூருக்கு வருபவர்கள் சபரும்பாதலார் சபாருள்கள் வாங்குவதில் தான் கவனமும் 

நாட்ைமும் ச லுத்துவர். ஆனால் அய்யா அவர்கதளா புத்தகக் கணைக்கும் நூலகங்களுக்கும் 

ச ன்று அறிவுத் ததட்ைத்ணதப் சபறுவதிதலதய நாட்ைம் ச லுத்துவார். அந்த அடிப்பணையில் 

 ிங்கப்பூர்த் தத ிய நூலகம் பற்றி வாழ்வியல்  ிந்தணனயில் எழுதிய கட்டுணர ஒன்று. 

இந்நூலில் இைம்சபற்றுள்ளது. தமலும்  ிங்கப்பூர் ராபிள்ஸ் பிதளஸில் உள்ள ஓவர் ீஸ் 

யூனியன் வங்கி 37 மாடிக் கட்டிைத்திலுள்ள  ர் அய் க் நியூட்ைன்  ிணல பற்றியும் அந்தச் 

 ிணலணய உருவாக்கிய  ிற்பியின்  ிந்தணனத் திறத்ணதப் பற்றியும்  அய்யா அவர்கள் 

வாழ்வியல்  ிந்தணனயில் எழுதியுள்ள கட்டுணரயும் இந்நூலில் இைம்சபற்றுள்ளன. "எணதயும் 

சவளிப்பணையாகவும் திறந்த இதயத்ததாடும் ச ய்வதத சவற்றிக்கு வழி' என்னும் ச ய்திணய 

உைர்த்தும்  ிணல பற்றிய கட்டுணரயும் நமக்கு விருந்தாகும். இப்பகுதியில் 

இஉகிகிஷ்நிதூதிவுலு என்னும் ச ால்லுக்கு அய்யா அவர்கள் "கனவுண்ணமக் கணலஞர்' என்று 

தமிழாக்கம் ச ய்திருப்பது அய்யா அவர்களின் இருசமாழிப் புலணமக்கு ஓர் எடுத்துக்காட்டு. 

 இத்தணகய நல்லசதாரு நூணல உருவாக்கியும் "மகத்தான மனிததநயப் பைிணயச் 

ச ய்து சகாண்டிருப்பவர் தமிழர் தணலவதர' என்னும் தணலப்பில் அய்யா அவர்களின் 



அரும்சபருஞ்  ாதணனகணளப் பட்டியலிட்டுத் தந்தும் உதவிய நண்பர் இலியாஸ் அவர்கணள 

மீண்டும் பாராட்டி வாழ்த்துகிறன். இந்நூணலத் தமிழ்கூறும் நல்லுலகில் வாழ்தவார் 

அணனவரும் வாங்கிப் படித்து பயன்சபற தவண்டுகின்தறன். 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



மதிப்புணர 

டாக்டர் அ.வரீமணி 

(ோவலர் மநஞ்சம்) 

 

 புலவர்களின் சநஞ் ப் பூங்காவில் பூத்த நிணனவு மலர்களால் சதாடுக்கப்பட்ை 
மாணலதான் இலக்கியம். பூமாணலணய ஒருவன் பார்த்துப் தபாற்றலாம். அைிந்தும் அழகு 
பார்க்கலாம்; பிறருக்கு அைிவித்தும் மகிழலாம்; அணமப்பழணகக் கண்டு வியக்கலாம்; அல்லது 
குணறகூறலாம். அதன் ததாற்றத்ணதயும் ஏற்றத்ணதயும் மாற்றத்ணதயும் பயன்பாட்டிணனயும் 
எண்ைிப் பார்த்து மதிக்கலாம். இவ்வாதற இலக்கியத்ணதப் படித்துப் பார்ப்பவன் வா கன்; தன் 
அனுபவத்துைன் இணைத்துப் பார்த்துச் சுணவத்து மகிழ்பவன் சுணவஞன்; பிறருக்குக் கூறி 
மகிழ்பவன் ஆ ிரியன்; குணறநிணற காண்பவன் திறனாய்வாளன்; ஆழ்ந்தகன்று மதிப்படீு 
ச ய்பவன் ஆராய்ச் ியாளன். இந்த ஐந்து நிணலயிலும் நின்று ைாக்ைர் அ.வரீமைி எழுதிய 
நூல்தான் 'பாவலர் சநஞ் ம்' என்னும் இந்நூல்.  

 வா கனாக, சுணவஞனாக, ஆ ிரியனாக, திறனாய்வாளனாக, ஆராய்ச் ியாளனாக இருந்து 
ஆயிரம் நூல்கள் கற்றாலும் அவற்றில் ஆழ்ந்திருக்கும் கவியுள்ளம் காைாவிட்ைால் பயன் 
என்ன? என்னும் வினாவுக்கு விணைகாண்பதுதபால இந்நூல் அணமந்து இலக்கிய உலகிற்கு 
எழில் ஊட்டுகின்றது. 

 'பாவலர் சநஞ் ம்' சதளிவுறுதல், பாவலர்கள், குமுகாயம் என்னும் மூன்றுப் பகுதிகணளக் 
சகாண்டுள்ளது. இவற்றுள் "பாவலர் சநஞ் த்தின்' சநஞ் ாக விளங்குவது நடுப்பகுதி. 
இப்பகுதியில் இளங்தகாவடிகள், கபிலர், பரைர், நக்கீரர், மாமூலனார், தகாவூர்கிழார், கயமனார், 

மருதனிளநாகனார் என்னும் பழந்தமிழ்ப் பாவலர் எண்மரின் சநஞ் த்ணதத் சதாட்டுக்காட்டிப் 
படிப்பவர் சநஞ்ண யும் சதாட்டு விடுகிறார் ஆ ிரியர். பாவலர் சநஞ் த் துடிப்பிணன அவர்தம் 
இலக்கியங்களாகிய நாடித்துடிப்பின் வாயிலாகக் கண்ைறியும் நல்ல மருத்துவர் மைியாக 
விளங்கும் இயல்பிணன இப்பகுதி நன்கு எடுத்தியம்புகிறது. எண்மரின் உண்ணம இயல்பிணன 
இலக்கியப் சபற்றிணய& முதாய தநாக்கிணன இப்பகுதி பைம்பிடித்துக் காட்டுகின்றது. 

 முதற்பகுதியாகிய "சதளிவுறுதலில் இலக்கியமும் வாழ்க்ணகயும்,  ங்க இலக்கிய 
எண்ைிக்ணக, வளர்ச் ி, மரபுகள் பற்றிய ஏழு கட்டுணரகள் உள்ளன. இணவ  ங்க இலக்கியக் 
கைலழகு காை விணழவார்க்கு உதவும் ஓைம்தபால அணமந்துள்ளன. பாவலர் 
சநஞ் த்துடிப்பிணன அறிய உதவும் இதயத்துடிப்புமானியாகவும் (Stethoscope) இப்பகுதி 



இலங்குகிறது.  ிந்தணனத் சதளிவுைன் இப்பகுதி இருப்பது  ிறப்பாகப் பாராட்ைத்தக்கது. 
இறுதிப்பகுதி குமுகாயமும் வாழ்க்ணகயும் பற்றிய கருத்துக் குவியலாக உள்ளது. இலக்கியம் 
வாழ்க்ணகயிலிருந்து உருக்சகாண்ைாலும் இறுதியில்  முதாயத்ணதயும் வாழ்க்ணகணயயும் 
திருத்தி நிற்கும் தன்ணமயும் அதற்குண்டு என்பணத இந்நூலின் முதல் தணலப்பும் இறுதித் 
தணலப்பும் கூறுகின்றன. 

 ஆ ிரியரின் நணை ச ம்ணமயான ச ந்தமிழ் நணையாக அணமந்துள்ளது தபாற்றத்தக்கது. 
நூல் முழுதும் புதுணம காணும் தபாக்கும் ஆய்வு தநாக்கும் புலவர்களின் பாைல் வாக்கும் 
மிளிர்கின்றன. 

 இந்நூலா ிரியர் தமிழ்ப்பற்று மிக்கவர்; தமிழ்சமாழி இலக்கியத் துணறயில் இளங்கணலப் 
பட்ைம் சபற்றவர்; பின்னர்ச்  மூகவியல் துணறயில் முதுகணலப் பட்ைமும் முணனவர்ப் 
பட்ைமும் சபற்றவர். வாழ்க்ணகக்குரிய பைிணயயும் தமிழுைன் சதாைர்புணைய துணறகளில் 
சதாைங்கி இப்தபாது பல்கணலக்கழகத்தில்  மூகவியல் துணற விரிவுணரயாளராகப் பைியாற்றி 
வருபவர். கல்வி, சதாழில் மட்டுமின்றித் சதாண்டு நிணலயிலும், தமிழ்ச்  முதாயத்துைன் 
தம்ணம முற்றாக இணைத்துக் சகாண்ை தன்ணமயர். ஆ ிரியரின் இந்தத் தமிழ்ச் 
 முதாயவுைர்வு இந்நூலில்  முதாயத் தமிழாக மலர்ந்து மைம் பரப்புகிறது. 

 மதல ிய  ிங்கப்பூர் நிணலயில் பழந்தமிழ் இலக்கியத்ணத ஆழமாகவும் சதளிவாகவும் 
ஆராய்ந்து அழகு தமிழில் நூல் ஒன்று எழுதிய முதல் தமிழ் எழுத்தாளர் என்று ைாக்ைர் 
அ.வரீமைிணயப் பாராட்ைலாம். 
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திகரப்ேடத்தில் மேரியார் 

(விடுதகலயில் வந்த ேட்டுகர) 

24.5.2007 

 

 அண்ணமயில் சவளிவந்த "உண்ணம' இதழ் ஒன்றில் ஆ ிரியர் தகள்வி பதில் பகுதியில் 
ஒருவர் நம் ஆ ிரியரிைம் "சபரியார் திணரப்பைம் பார்த்தீர்களா?' என்று தகட்டிருந்தார்.  அதற்கு 
நம் ஆ ிரியர் தமிழர் தணலவர் கி.வரீமைி ஐயா அவர்கள் பணைப்பாற்றல் மிக்க புதுக்கவிணத 
தபால ஒரு பதில் அளித்திருந்தார். "இல்ணல. திணரப்பைத்தில் சபரியாணரப் பார்த்ததன்' 

என்பதுதான் அந்தப் பதில். திருக்குறள் தபான்ற சுருக்கமான விமரி னம் சபரியார் பைத்துக்கு 
இது. இத்சதாைரின் சபாருட்சபருக்கத்ணத நான் சபரியார் திணரப்பைம் பார்த்த பின் 
உைர்ந்ததன். "நவில்சதாறும் நூல்நயம்' என்பதற்தகற்ப இருமுணற பார்த்து மகிழ்ந்ததன். 

 சபரியாரின் பன்முகப் பார்ணவணய ஒருமுகமாக உருவாக்கி நன்முக எழில் கூட்டி  
நம்மிணைதய அறிமுகப்படுத்தியுள்ள பாங்கு பாராட்டுக்குரியது. "ச யற்கரிய ச ய்வர் சபரியர்' 

என்பதற்தகற்பச்  ாதாரை மனிதராகத் ததான்றிய சபரியார் அ ாதாரைப் பைிகணளச் ச ய்து 
முடித்த ச யல்திறன் நன்கு பைத்தில் காட்ைப்பட்டுள்ளது. இதனால்  ிறுவர்கள், இணளயர்கள் 
தன்னம்பிக்ணக சபற முடியும். "பிறப்சபாக்கும் எல்லா உயிர்க்கும்' என்னும் தகாட்பாட்டிற்குச் 
ச யலுருவம் சகாடுக்க &  ாதிணய ஒழிக்க எத்துணை பாடுபட்டுப் பலவற்ணறப் சபரியார் 
 ாதித்த  ாதணனகணளத் திணரப்பைம் நன்கு சுட்டிக்காட்டுகிறது. "சபண்ைிற் சபருந்தக்க யாவுள' 

என்பதற்தகற்பப்  சபண்ைின் சபருணமணய & அடிணம வாழ்வில் அகப்பட்டுத் தவித்த 
சபண்ணை முன்தனற்றப் பாணதயில் சகாண்டு ச லுத்த & சபரியார் தமற்சகாண்ை 
முயற் ிகணளக் காட்டும் பல நிகழ்ச் ிகணளப் பைத்தில் பார்த்ததன். நாகம்ணமயாணரப் புதுணமப் 
சபண்ைாக & புரட் ிப் சபண்ைாக மாற்றிய ஆற்றலும், ததவதா ிப் பழக்கத்ணத ஒழித்துக் 
கலப்புத் திருமைத்ணத ஊக்குவித்த சபரியாரின் ஆக்கத்திறனும் தபாற்றுதற்குரிய வணகயில் 
காட்ைப்பட்டுள்ளன. "தமாப்பக்குணழயும் அனிச் ம் முகம் திரிந்து தநாக்கக் குணழயும் விருந்து' 

என்னும் குறளுக்கு இலக்கியமாக வாழ்ந்தவர் சபரியார் என்பணத அவர் ஆதித்திராவிைர் 
வடீ்டில் விருந்துண்ை காட் ி நன்கு விளக்குகிறது. "எப்சபாருள் யார் யார் வாய்க் தகட்பினும் & 

ஏன் தம் வாய்க் தகட்பினும் சமய்ப்சபாருள் காண்பதறிவு' என்பணத இயன்ற வணகயில் 
எல்லாம் தம் தபச்ண க் தகட்க வரும் சபாதுமக்களுக்கு எடுத்துணரக்கும் சபரியார்  ிந்தணன 
ஆற்றணல நம்மிணைதய தூண்டிய  ிறந்த  ாக்ரடீஸாக இருக்கும்  ிறப்பிணனயும் திணரப்பைம் 
காட்ைத் தவறவில்ணல. 



 "அறிவினால் ஆவதுண்தைா பிறிதின் தநாய் தன் தநாய் தபால் தபாற்றாக் கணை'  

என்னும் குறள் காட்டும் மனித தநயத்ணத வழிப் பயைத்தில் பார்ப்பன மகள் ஒருத்தி 
கருவுயிர்க்கும் நிணலயில் இருந்ததபாது தம் வாகனத்ணத நிறுத்தி உதவிய காட் ியில் 
காைமுடிகிறது. பார்பபனயீத்திற்கும் மூைநம்பிக்ணககளுக்கும் தான் சபரியார் எதிரியாக 
விளங்கினார். பார்ப்பனர்களுக்கு அல்ல என்பணத இக்காட் ி கூறுகிறது எனலாம். இரா ா ி 
அவர்களுைன் சபரியார் சகாண்டிருந்த நட்புத் சதாைர்பான காட் ிகள் நட்பிற்கு வறீ்றிருக்ணக 
யாது எனில் சதாட்பு இன்றி ஒல்லும்வாய் ஊன்றும் நிணல' என்னும் குறணள எனக்கு 
நிணனவூட்டின. 

 இளணமயில் ஏற்பட்ை பாதிப்புகதள சபரியாருக்கு வாழ்க்ணகயில் பல  ாதணனகணளச் 
 ாதிக்க வழிதகாலின என்பணதத் திணரப்பைத்தின் முற்பகுதிக் காட் ிகள் சதளிவுறுத்துகின்றன. 
விணளயும் பயிர் முணளயிதல சதரியும் என்பணதயும் விளக்கம் வணகயில் உள்ளன. 

 பிற்பகுதிக் காட் ிகள் நான் இளணமயில்  ந்தித்த அர ியல்  மய  முதாயத் 
தணலவர்கணள மீண்டும் ஒருமுணற பார்த்த உைர்ணவ ஏற்படுத்தின. 

 சபரியார் நாகம்ணமயார் மரைப்படுக்ணகயின்தபாது தப ிய தபச்சும், அறிஞர் அண்ைா 
மைியம்ணமயாரிைம் கூறிய ச ாற்களும், சபரியார் "தாயும் யாதரா தந்ணதயாதரா பாைல் 
காட் ியில் தபாகும் தபாக்கும் சநஞ்ண  சநகிழ்வித்தன. கதாகாலட்த பக் காட் ி 
நணகச்சுணவயுைன் நம்ணமச்  ிந்திக்க ணவக்கும் வணகயில் உள்ளது. சபரியாரின் எள்ளல் 
(இநிலுதிகிஷ்) தபச்சு இயல்பும்  ில இைங்களில் எடுத்துக்காட்ைப்பட்டுள்ளது. காமரா ணர 
முதலணமச் ர் பைி ஏற்கப் சபரியார் தமற்சகாண்ை முயற் ியும் அதத  மயத்தில் அவணர 
அணமச் ரணவ அணமக்கக் தகட்ைதபாது அவர் விரும்பாத நிணலயும் முரைாக இருந்தாலும் 
தமிழர்க்கு அரைாக அணமந்துள்ளன. சபரியாரின் சதாணலதநாக்குச்  ிந்தணனக்கு 
எடுத்துக்காட்ைாக ரஷ்யாவில் அவர் கூறும் கூற்று த ாவியத் ஒன்றிய இணைப்புக் கணலந்து 
விடும் என்னும் கூற்றிணன எடுத்துக்காட்ைாகக் கூறலாம். சபரியாரின்  ிக்கனம், தநர்ணம, 

நாையம் ஆகியவற்ணற விளக்கும் காட் ிகளும் பைத்தில் இைம்சபற்றுள்ளன. மலயா, பர்மாப் 
பயைங்களின் வாயிலாகத் தமிழர்க்குப் சபரியார் தரும் அறிவுணரகள் பாராட்ைத்தக்கன. தமிழர் 
தன்மானம் காக்கத் தன் மானத்ணதயும் இழக்கத் தயாராக இருந்தவர் சபரியார். தன் மானம், 

மரியாணத, பதவி, ச ாத்து ஆகியவற்ணறத் தியாகம் ச ய்து தமிழர் மானத்ணத காத்த 
சபருந்தணலவர் அல்லவா  சபரியார்! 

  த்தியராஜ் சபரியாராகதவ மாறி விட்ைார் என்று கூறலாம். ஏணனதயார் நடிப்பும், காட் ி 
அணமப்பும்  ிறப்பாகதவ உள்ளன.  

 கவிப்தபரரசு ணவரமுத்து அவர்களின் பாைல்கள் இப்பைத்திற்கு சமருகூட்டுகின்றன. 
"கங்ணக தன்ணன & நீ சூடினாய், மங்ணக என்ணன ஏன் தணர வ ீினாய்', "ஆைல் ஆடி நீ 
கணலயாக்கினாய் & ஆைவந்ததன் ஏன் விணலயாக்கினாய்' உன்  ந்நிதியில், உன்  ந்ததிகள் பாடி 
ஆடும் குலமாதனாம், ஊர் யாணனகளும் ஊர் மாடுகளும் ஓடியாடும் குளமாதனாம்' என்று 



ஆைல்வல்லானாகிய நைரா ணர தநாக்கி நைனமங்ணக எழுப்பும் தகள்விக்கணைகள்  ிறப்பான 
வரிகளாக என்  ிந்ணதயில் நின்றன. இவ்வாதற "கைவுளா நீ கல்லா தமதலார் என்று  ிலணரப் 
பணைத்துக் கீதழார் என்று பலணரப் பணைத்தாய்' என்று ணவக்கம் காட் ியில் வரும் பாைலும் 
 மயச்   ாக்கணையில்  ாதிணயப் புகுத்தியவர்க்குச்  வுக்கடி சகாடுக்கும் முணறயில் உள்ளது. 

 சமாத்தத்தில் சபரியாணரப் பார்க்க & புரிந்து சகாள்ள & அவணரப் பின்பற்ற இந்தத் 
திணரப்பைம் உறுதியாக உதவும் எனக் கூறலாம். எனதவ தமிழன் ஒவ்சவாருவனும் தன்மானம் 
சபறவும், தமிழுைர்வு சபறவும், கண்மூடி வழக்கசமல்லாம் மண்மூடிப் தபாகுமாறு கணளந்து 
மனிததநய மாண்புைன் வாழவும் பார்க்க தவண்டிய கட்ைாயம் காை தவண்டிய பைம் 
"சபரியார்' என்பதத என் கருத்தாகும். 

 அரியவற்றுள் எல்லாம் அரிதத சபரியாணரப் 

 தபைித் தமராக் சகாளல் 
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விகவேோரதி 

(மழகலத்தமிழ் & ோடநூல் வரிகச ஒரு ோர்கவ) 

7.2.1995 

 

 விதவக பாரதியின் மழணலத் தமிழ் (1), (2) முதல் வகுப்பு, இரண்ைாம் வகுப்பு, 

விெயபாரதியின் மூன்று, நான்கு, ஐந்து வகுப்புகளுக்குரிய தமிழ்ப்பாை நூல்கணளப் படித்துப் 
பார்த்து மகிழ்ந்ததன். 

 இளஞ் ிறார்களுக்கு இந்தியப் பண்பாட்டிணனயும் தமிழ்ப் பண்பாட்டிணனயும் கற்பிக்கும் 
தநாக்கத்ணததய ணமய தநாக்கமாகக் காண்டு தயாரிக்கப்பட்டிருக்கும் இப்பாைநூல் வரிண  
 ிறப்பாக அணமந்துள்ளது. குழந்ணதகளின் வயதுக்தகற்ற மனநிணலணயயும் கைக்கில்சகாண்டு 
தயாரிக்கப்பட்டிருக்கும் தன்ணமயும் பாராட்டிற்குரியது. பாைப்சபாருளின் ததர்வும், வரிண  
முணறயும், வழங்கும் இயல்பும் தபாற்றத்தக்க வணகயில் அணமந்துள்ளன. இணறப்பற்று, 

சமாழிப்பற்று, நாட்டுப்பற்று ஆகிய நற்பண்புகணளயும், உைல்நலம் தபணுதல், ஓயாது படித்தல் 
முதலிய நற்பழக்கங்கணளயும், விஞ்ஞான தவட்ணகணயயும் சமஞ்ஞான உைர்ணவயும் 
மரபுவழிக் கலா ார மாண்பிணனயும், வழிகாட்டும்  ான்தறார் வாழ்க்ணகணயயும், இலக்கியச் 
 ிறப்பிணனயும் மாைவர்க்கு ஏற்ற வணகயில் எளிணமயாகவும் இனிணமயாகவும் 
எடுத்துணரக்கும் இயல்பினதாகவும் இவ்வரிண  அணமந்துள்ளது. உணரநணை, உணரயாைல், 

ச ய்யுள், பாைல் முதலிய பலவணகப் பனுவல்கணள (Text)யும் சகாண்டு விளங்குகிறது. 
வாய்சமாழிப் பயிற் ி. எழுத்துப் பயிற் ி ஆகிய இருவணகப் பயிற் ிகணளயும் மாைாக்கர்க்கு 
அளித்து அவர்தம் சமாழியறிணவ வர்க்க முற்படுகின்றது. பயிற் ிகளில் மாைவர்க்குச் 
 லிப்தபற்பைாதவாறு பலவணக உத்தி முணறகணள இவ்வரிண  எடுத்தாளும் இயல்பும் 
 ிறப்பாகவுள்ளது. படிப்படியாக மாைவர்களின் ச ாற்தகாணவணயயும் சமாழிநணைணயயும் 
வளர்க்க தமற்சகாண்டிருக்கும் முயற் ியும் தபாற்றத்தக்க வணகயில் உள்ளது. விடுகணதகளின் 
வழியும் பாைப்பகுதியிலுள்ள வினாக்கள் வழியும் மாைவர்களின்  ிந்தணனத்திறன் மாண்புற 
வணக ச ய்துள்ளார்கள். ஆங்காங்தக காைப்படும் இக்காலக் கவிஞர்களின் பாைல்கள் 
மாைவர்களின் பணைப்பாற்றணலயும் கற்பணனணயயும் வளர்க்க உதவும் என்பதில் ஐயமில்ணல. 
ச ய்யுட்பகுதி மாைவர்களிணைதய அறசநறிப் பண்பிணன விணதக்கும் வணகயில் 
அணமந்துள்ளது. 

 பாைநூலின் புறக்தகால அணமப்பும் சபாலிவும் கூைப் தபாற்றும் வணகயில் உள்ளன. 
அச் ணமப்பும், அட்ணை அணமப்பும், பைங்களின் இயல்பும், வண்ைங்களும் அழகுற 
அணமந்துள்ளன. தாளின் தரமும் நன்று. 



 சமாழிகற்பித்தலில் முக்கிய தநாக்கம் இரண்டு; ஒன்று பண்பாடு, மற்றது பயன்பாடு. 
இவற்றில் இப்பாைநூல் வரிண யில் முன்னதத ஏற்றம் சபற்று விளங்குகிறது. பயன்பாட்டு 
தநாக்கிணனயும் நிணறதவற்றும் வணகயில் இன்னும்  ில பகுதிகணளச் த ர்க்கலாம். 

 சமாழி கற்பித்தலில் இந்நூல் வரிண  மரபுவழி முணறணயதய மிகுதியாகப் 
பின்பற்றியுள்ளது. கருத்துப்பரிமாற்ற அணுகுமுணற தபான்ற இக்கால அணுகுமுணறகணளயும் 
இணைக்கலாம். 

 உள்ளைக்கத்தில் இருக்கும் உயர்விணனப்தபால், உருவத்திலும் உத்தியிலும் தமம்பாடு 
காை முற்பை தவண்டும். 

 இவ்வரிண  நூல்களில் ஆங்காங்தக ஒரு  ில இைங்களில் வல்சலாற்று மிகுதல், 

மிகாணமப் பிணழகள் உள்ளன. இவற்ணறக் கணளய அடுத்த பதிப்பில் முயல தவண்டும். 

 சபாதுவாக இவ்வரிண  நூல்கள் படிக்கும் மாைவர்கணளப் பண்புணையவர்களாக்கும் 
பைியில் தமதலாங்கி நிற்கும் என்பதில் எள்ளளவும் ஐயமில்ணல. மாைவர்கணள 
மாண்புணையவர்களாக & மாைாக்கர்களாக & மாற்றும் ஆற்றல் இவ்வரிண  நூலுக்கு உண்டு 
என்று உறுதியாகக் கூறலாம். "பண்புணையார்ப் பட்டுண்டு உலகம், அதுவின்தறல் மண்புக்கு 
மாய்வது மன்'. (குறள்.) 

–*** 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Comment on the Paper ‘Immigrant Society and the Indian Literature in Singapore 

and Malaysia’ 

Presented by Dr.A.Mani, Department of Public Policy and Administration, University 

of Brunei Darussalam  

at the International Conference on 

Migration 7-9 February, 1990, RELC, Singapore 

(Organised by the Centre of Advanced Studies, NUS) 

 

Let me thank the organizers of this International conference for giving me an opportunity 

to participate as a discussant for the paper on “Immigrant Society and Indian Literature in 

Singapore and Peninsular Malaysia”, presented by my student Dr.A.Mani. Dr.A.Mani studied 

B.A., with the specialization of Tamil Language and Literature in the Dept. of Indian Studies, 

University of Malay Kuala Lumpur in which I was working as a Lecturer during 1969 – 72. Even 

from his student days he is interested in the Indian Literature of Malaysia and Singapore. His 

academic exercise for his B.A degree in the University of Malaya was on ‘Short Stories in 

Tamil’ (1971). Later  he has presented papers in various seminars and conferences on the 

‘Development of Tamil Short Story in Malaysia and Singapore 1819 – 70 (1981) and Tamil 

Novels in Singapore. His postgraduate degrees are on Sociology and he has rich experience as a 

lecturer in the field of Social Sciences in tertiary institution. Therefore there are ample evidences 

in this paper to show his combined knowledge in these two areas, viz. Tamil Literature and 

Sociology. The first section of his paper which explains the Societal models and the second 

section which explains the Development of Tamil Literature in Malaysia and Singapore are clear 

examples for this. Due to the time constraint Dr.Mani could not elaborate all the points regarding 

this topic. 

In both Malaysia and Singapore, Indians today constitute the third largest ethnic group 

next to the Malays and the Chinese. In both countries they exist as a distinct and identifiable 

community,  and will continue to dos for sometime,  in view  of the historical  circumstances that 

led to their settlement and the nature of the present social and political organizations of Malaysia 

and Singapore. (Arasaratnam: 1979). Even though the Indians migrated to Malaysia and 

Singapore in the nineteenth and twentieth centuries, their connection with ASEAN countries is of 

far greater antiquity. This was a connection brought about by trade as well as by both cultural 

and political relationships which the Indians has particularly with Indonesia, Malaya and 

Thailand in the early centuries of Christian era. Traces of the influences of the Sanskrit and 

Tamil words and the story of Ramayans and Mahabaratha in the languages and literatures of 

these countries bear evidences to these ancient relationships. 

[Of the immigrant communities in Malaysia and Singapore, the Chinese have been 

widely studied and written about, but the story of the Indians is relatively less known, much less 

the nature, characteristics and evolution of Indian Society in these countries. 



(Arasaratnam:1979).] The studies about Indian Literature in Malaysia and Singapore are very 

few in number and of only recent origin. Under this situation, Dr.Mani’s paper attempts to 

explain the inter-relationship between Society and Literature among Indian in Malaysia and 

Singapore with a historical evolutionary approach and thematic approach. 

There were few earlier studies published on this topic. For example Naa. Govindasamy’s 

paper entitled Development of Tamil Literature in Singapore. A Sociological Perspective (1979) 

is the pioneer attempt in this aspect. R.Sivakumaran’s paper on Society in Singapore’s Tamil 

Creative Writing (1979) is also another study on this topic. There were few studies on the Indian 

Society and Tamil Literature in Malaysia. N.Subramaniyan’s A Critical Study of Malaysian 

Tamil Short Stories (1930 – 1979) (M.A dissertation, University of Malaya) (1980), 

R.Dhandayutham’s Tharkaala Ilakkiyam (1983), M.Krishnan’s Malaysian Short Stories in the 

1930’s (1986) are few studies which dealt with this topic. The Introductory parts of the recent 

publications viz. The Poetry of Singapore  (1990) both edited by Prof. Edwin Thamboo and  

others also dealt with this topic. Dr.A.Mani should have mentioned in his paper in what way his 

study (paper) differs from the earlier ones. He has mentioned the first two papers in his 

bibliography. The inclusion of other works mentioned here will add more validity and reliability 

to his paper. 

The present paper consists of four parts, viz. 1. The Background, 2. Development of 

Literary Writing, 3. Content of Literature and 4. Conclusion. 

Under Background, an attempt is made to present a broad, reflection of the Societal 

model in which the immigrant Indian found themselves. At first, the demographic and the 

economic status of Indians in Malaysia and Singapore are given. Then Dr.Mani explained the 

dominance of the Tamil language among the Indian Languages. Thus he gives the reasons to 

substantiate for his attempt to analyze the development of Tamil Literature in the context of 

Migrant Society. 

The Societal under currents which influenced the writers of Tamil Language are clearly 

classified into three viz. British Model, Malaya Model and Singaporean Model and explained 

well in this paper. Really this is the contribution of the author. 

Indian community in Malaysia and Singapore is a heterogeneous one. It has many 

linguistic subgroups and different religious groups. This is explained under cultural orientation 

with in communities. This is essential to explain in what way Indian community differs from the 

other two communities viz. Chinese and Malays. 

The author has rightly pointed out the two movements viz. Indian Independence 

Movement and Dravidian Movement and their influence in the development of Tamil Literature 

in Malaysia and Singapore. 

The second part deals with Development of Literary Writing. The role of various 

newspapers, the contribution of G.Sarangapani, the influence of Dravidian Movement, the 

contribution of Literary circles, Tamil Literary Society (Tamil Pannai) founded in 1935, the 



development of various literary  forms such as poetry, short story and novel, and the literary 

trends of various periods are explained very briefly in this part. Radio also plays an important 

role in the development of Tamil Literature in these countries. Even though the author has 

mentioned this, I feel further descriptions are essential in this aspect. 

Dr.Mani has mentioned that Vannai Nagar Anta: ti and Vannai Nagar u: ncal (1887) by 

Sadasiva Pandithar of Singapore are the earliest books available. I feel it is more appropriate to 

say that Singai Nagar Anta:ti and Chitthirakkavikal are the earliest books instead of the above 

two. Even though all the above four works were published one and the same time as four 

sections of a single book, it is more relevant to out context to mention Singai Nagar Anta:ti and 

Chittirakkavikal, because these are devotional poetry devoted to Lord Subramaniya of Tank 

Road Temple of Singapore, while the other two are related with the god of Vannai Nagar of Sri 

Lanka. Sadasiva Pandithar was a Ceylon migrant and worked as an interpret in Singapore. These 

poetic works were written in faultless Tamil and in poetic style then prevalent in Ceylon and 

India, and with them the pages of Singapore Tamil Literature open. (V.T.Arasu (1985). 

N.Govindasamy (1980)) 

The another important work called Kuthira Panthaya Lavani (1893) is not mentioned in 

the paper. It is considered one of the significant contribution to Singapore Tamil Literature by 

N.Govindasamy. The author of this book was N.V.Rangasamy Dasan of Kumbakonam, town in 

South India. The first eleven songs of the book are centralized around Port Nagapattinam in 

South India, the boarding of passengers on to the ships, a description of the hardships the 

passengers had to put up with and then Port Penang. Then the poet describes Singapore’s 

buildings, people and scenery in a very colourful manner. This work is composed in a free and 

simple style, using Tamil phrases and Malay words, then use in Singapore. It has the destination 

of being the first literary work in Tamil which reflect Singapore background. (V.T.Arasu (1985). 

N.Govindasamy (1981)). This work should be included in this paper because this is the first 

work which clearly depicts the actual migration of the Indian people. 

Under prose form another work needs worth mentioning. The title of the work is a ‘A 

Dialogue between A Singaporean and an Indian’ by Makadoom Sahib (1888). Even though 

Dr.Mani has mentioned about this book under foot note 6 I think it should be discussed in the 

body of the paper because this literary piece discusses the important problems faced by the 

earlier migrants. The content of this piece is as follows: A new immigrant arrives from India., He 

is bewildered by the new place, different cultures, language and life styles. He comes across a 

Singapore Indian and they strike up a conversation. Via this conversation the new immigrant 

learns about what is expected of him by way of behaviour and life styles. (N.Govindasamy 

(1990)). Further this is the first work which speaks about Singapore Tamil, one that has 

sprinkling of Malay, Chinese and Hindi words. (I have presented two papers one on Malaysian 

Tamil and another on Singapore Tamil in two International Conferences of Tamil 

(SP.Thinnappan (1982), (1987)). 



The third part explains content of literature. The content of short stories and novels were 

large determined by the editors of newspapers. The reason given for being love as a major theme 

in the earlier literature are good and acceptable. The development of local themes from foreign 

one is also explained well. Dr.Mani has rightly pointed out the differences in the theme between 

Malaysian and Singaporean literature during the eighties. Malaysian writings deal with rural-

urban setting while Singapore an urban setting. 

Some of the problems directly related to the immigrants were dealt with by the writers of 

the 50s in their literary forms and these should be added here. During 50 writers seen to have 

been deeply affected by the double dealings and treachery of the Indian. Immigrants towards 

local women some immigrants maintain two house hold in Singapore and one in India- without 

either wife being aware of each others existence. Unstablity of life – one foot in Singapore and 

one foot in India – is another problem spoken in the literature. Alcoholism is another problem. 

These are the problems connected with Indian immigrants and dealt with in the Tamil short 

stories. 

Emigration is also another aspect connected with migration. This aspect also plays an 

important role in one of the short stories written by R.Kannabiran, Asian Award winner. 

The fourth and the last part deals with conclusion. Here Dr.Mani is able to distinguish the 

trends prevalent in the literatures of Malaysia and Singapore. He rightly explains that Singapore  

recognizes Tamil language as an official language, while Malaysia treats it as the language of 

immigrants. Because of this status the Asian award has been conferred thrice on Tamil writers in 

Singapore. No writers have been nominated by Malaysia, even though there are far great number 

of Tamil writers in Malaysia than in Singapore. 

Apart from the above four parts of this paper it is necessary to add another part on the 

development of form and style of the Tamil Literature in order to make the topic as 

comprehensive. Style is the man one way or other the form and the style may represent the 

attitude of the society. We are able to find two varieties of style in the Tamil literature of these 

two countries. One is poetic style for elite and scholars and another folk style, mixed with spoken 

dialect words for common ordinary people. Thus the diglossia situation of Tamil is prevalent in 

the Tamil literatures of these countries. The first variety will not accept foreign words while the 

second variety accept borrowings from other languages i.e Malay, Chinese and English in this 

case. 

According to V.T Arasu (1985), one notable feature in the Development of Tamil poetry 

the recent years is the absence of any attempt to experiment with forms other than those 

sanctioned by traditional rules of poetry. Local Tamil poets have resisted attempts at free verse. 

They oppose new forms on the ground that these tinker with time honoured rules of Prosody, 

though free verse has found some votaries among Tamil poets elsewhere. Such opposition has 

however not stopped, Mr.K.Elangovan who has used free verse as a vehicle to expound his views 

on various social issues and other themes. His recent writings called transcreations show the 

influence of the poems of other languages on Tamil Literature. 



Dr.Mani concluded his paper by saying ‘the only thing that has been happening to Tamil 

literature in both countries is that more and more people are undertaking research on Tamil 

Literature’. For this undertaking research on Tamil Literature, facility is available at present, in 

Malaysia because of the presence of the Dept. of Indian studies in the University of Malaya, 

Kuala Lumpur. But there is no facility available at present in Singapore because of the absence 

of the Dept. of Indian studies or Tamil studies in the institutions of higher learning in Singapore. 

(The Tamil Studies Unit of Institute of Education because of its restricted nature to the field of 

teaching and learning of Tamil as a second language, at present cannot provide more facility to 

do research on the Tamil Literature of Singapore). Therefore let us hope in the near future the 

facility will be provided for research on Tamil literature in the forth coming institutions of higher 

learning in Singapore. 

With these words I conclude my comments. 

*** 
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எஸ்ஸாரம் 

(திருமுகற வழிோடு என்னும் நூல்) 

1.11.2006 

 

 இணறவழிபாடு என்பது கைவுணள மனத்தால் எண்ைி (பாவணன ச ய்து சகாண்டு) 
வாயால் அவன் புகழ் சமாழிகணளப் பாடி (மந்திரம் கூறி) உைலால் அவனுக்குரிய பைிகணளச் 
(கிரிணயகணள) ச ய்வதாகும். எண்ைத்திற்கும் ச யலுக்கும் இணைப்பட்ைது சமாழி. தமலும் 
இணவ இரண்டிணனயும் இணைப்பதும் சமாழிதய. இம்சமாழி ச ம்சமாழியாக இருக்க 
தவண்டுவது வழிபாட்டிற்கு இன்றியணமயாத ஒன்று. இந்த சமாழி "நிணறசமாழி மாந்தர் 
ஆணையிற் கிளந்த மணறசமாழியாக' (சதால்.) இருக்குமானால் வழிபாடு பல்வணகயானும் 
 ிறப்புற வழியுண்டு. நம் ணபந்தமிழ்த் திருமுணற பன்னிரண்டும் இத்தணகய 
மணறசமாழிகளன்தறா? இத்தணகய திருமுணறப் பாைல்கணளக் சகாண்டு இணறவணன வழிபாடு 
ச ய்வதுதான் திருமுணற வழிபாடு  ஆகும். 

 வழிபாட்டிற்கு மலர் கட்ைாயம் தவண்டும். அந்த மலர் நாள்ததாறும் ச டியில் பூக்கும் 
நன்மலராக மட்டுமிருந்தால் தபாதாது. "மதிவளர்  ணைமுடி மன்றுளாணர முன்துதிச யும் 
நாயன்மார் தூயச ான்மலரா'கவும் & அடியார் உள்ளத்தைாகத்தில் பூத்த சபான்மலராகவும் 
(திருமுணறயாகவும்) இருக்க தவண்டும் என்று கருதி நண்பர் எஸ்ஸாசரம் அவர்கள் 
"திருமுணற வழிபாடு' என்னும் சபயரில் ஓர் அழகிய நூணலத் சதாகுத்து சவளியிட்டுள்ளார்கள். 
இந்த உட்கருத்ணத இந்நூலின் முகப்பட்ணை வண்ை ஓவியம் அழகுற விளக்குகின்றது. ஒரு 
பக்கம்  ிவலிங்க வடிவம் எதிதர இன்சனாரு பக்கம் பன்னிரு திருமுணற ஆ ிரியர்கள் 
திருவுருவப்பைம். சநறியும் குறியும் தநர் எதிதர இருக்கக் காண்கிதறாம். "காைாத 
அருவினுக்கும் உருவினுக்கும் காரைமாய், நீைாகம் அைிந்தார்க்கு நிகழ் குறியாகத் 
(சபரியபுராைம் 3648) திகழ்வதுதாதன  ிவலிங்கம்.  ிவணன அணையும் சநறிணய வழிணயக் 
காட்டியவர்கள் தாதம திருமுணற ஆ ிரியர்கள்.  ிவ வழிபாட்டிணன இம்மண்ணுலகில் 
முதன்முதலாகத் சதாைங்கிணவத்த சபருணம உலகன்ணனயாகியஉணமயம்ணமயாணரதய  ாரும் 
என்பணத வலியுறுத்த அட்ணைப் பைத்தில்  ிவலிங்கத் திருவுருவத்துக்குக் கீதழ  

 எண்ைில் ஆகமம் இயம்பிய இணறவர்தாம் விரும்பும் 

 உண்ணமயாவது பூ ணன என உணரத்தருள  

 அண்ைலார்தணம அர்ச் ணன புரியஆ தரித்தாள் 

 சபண்ைின் நல்லவ ளாயின சபருந்தவக் சகாழுந்து 

என்னும் சபரியபுராைப் பாைணலக் சகாடுத்திருப்பது பாராட்டிற்குரிய  ஒன்றாகும். 



 பூவினால் ச ய்யப்படும் பூண  (பூச ய்) ஆகிய இணறவழிபாடு அகவழிபாடு புறவழிபாடு 
என இரண்டு வணகப்படும். சநஞ் த்தில் ச ய்யப்படுவது அக வழிபாடு; இல்லத்திதலா 
தகாயிலிதலா ச ய்யப்படுவது புறவழிபாடு. இல்லங்களில் அகப்பூண யாக இணறவணன 
வழிபடுவதற்சகனப் பன்னிரு திருமுணறகளிலிருந்து சதாகுக்கப் சபற்றது எனத் 
சதாகுப்பா ிரியர் தம் சதாகுப்பின் தநாக்கத்ணதக் குறிப்பிட்டுள்ளார். எனினும்  இந்நூலுக்கு 
முன்னுணர வழங்கியுள்ள புலவர் மாமைி  ித்தாந்த வித்தகர் முரு.பழ.இரத்தினம் ச ட்டியார் 
அவர்கள் அகவழிபாட்டிற்கு மட்டுமின்றி அர்ச் ணனக்கும் புறவழிபாட்டிற்கும் இந்நூல் 
சபாருந்தும் வணகயில் அணமந்துள்ளது எனப் தபாற்றிப் பாராட்டியிருக்கிறார்கள். தமலும் அவர் 
"இம்முணறணயத் திருக்தகாயில்களில் பின்பற்றினால் அது  ிறந்த திருமுணற வழிபாைாக 
அணமந்துவிடும். திருமுணற  ிறப்புற்தறாங்க இதணன விைச்  ிறந்த முணற தவறில்ணல' என்று 
கூறுகிறார். திருக்தகாயில்களில் இதணனப் பின்பற்றும் நாள் எந்நாதளா அந்நாள்தான் ண வப் 
சபருமக்களுக்கும் திருநாள்; தமிழர்களுக்குப் சபருநாள். அந்நாள் விணரவில் வருநாளாக 
அணமய இணறவணன தவண்டுதவாம். 

 இந்நூலுக்குத் தவத்திரு குன்றக்குடி அடிகளார் அவர்கள் வாழ்த்துணர 
வழங்கியுள்ளார்கள். அவர்கள் "இந்நூல் அருணமயான சதாகுப்பு நூல் அணனவரும் வாங்கிப் 
பயன்படுத்த தவண்டும்' என்று குறிப்பிட்டிருப்பது இந்நூல் சபருணம குன்றாத் திறத்ததாடு 
இலங்கும் இயல்பினது என்பதற்கு இனிய  ான்றாக விளங்குகிறது. 

 திருமுணறகளின்  ிறப்பு என்னும் தணலப்பில், 

 திருமுணறதய ண வசநறிக் கருவூலம் 

   சதன்தமிழின் ததன்பாகு ஆகும் 

 திருமுணறதய கயிணலயின்கண்  ிவசபருமான் 

   ச விமடுத்த ச ந்தமிழ் தவதம் 

 திருமுணறதய நைரா ன்கரம் வருந்த 

   எழுதியருள் சதய்வ நூலாம் 

 திருமுணறதய ச ாக்தக ன் மதிமலிவாய் 

   மலர்ந்தருளும்  ிறப்பிற் றாமால் 

என்னும் பாைல் தரப்பட்டுள்ளது. இது திருமுணற வழிபாட்டிற்கு அடிநாதமாக அணமந்துள்ளது. 

  ித்தாந்த வித்தகராகிய ஆ ான் வழங்கிய முன்னுணரயும் சதாகுப்பா ிரியராகிய  ீைர் 
தந்துள்ள முகவுணரயும் "அகப்பூண 'யின்  ிறப்பிணன அரிய  ான்றுகளுைன் (ததாத்திர  ாத்திரச் 
 ான்றுகளுைன்) எளிய தமிழில் சதளிவுறத் சதரிவிக்கின்றன. திருமுணற வழிபாடு, தியான 



வழிபாடு, கிரிணய வழிபாடு மூன்ணறயும் சகாண்ை வழிபாைாக இந்நூலில் ச ால்லியுள்ள 
அகப்பூண  முணற அணமந்திருப்பதால் எல்லாச்  ாதனங்களிலும் பார்க்க இது மிகவும்  ிறந்த 
 ாதனம் என்பது இனிது புலனாகும்'' என்பது  ித்தாந்த வித்தகர் கண்ை முடிபு. இச் ாதணன 
எளிணமயாக அணமய ஏற்ற வழியும் அவர் முன்னுணரயில் கூறியுள்ளார். எனதவ எல்லாரும் 
ஒல்லும் வணகயான் எல்லாம் இச் ாதணனயில் இறங்கி இன்பம் சபற தவண்டும். முன்னவதன 
முன்னின்றால் முடியாத சபாருளுண்தைா? 

 இத்தணகய பின்னைிப் புலங்களுைன் நூலுக்குள் நு¼ழிகதறாம். நுணழவாயிலில் 
தகார்ட்டுமணல விநாயகப் சபருமான் வண்ைத் திருவுருவத்தில் காட் ி தருகிறார். ணககூப்பி 
வைங்குகிதறாம். ஏன்? என்னும் வினாவிற்கு விணையாக வழிபாட்டின் முதல் பாட்ைாக காப்புப் 
பாைலாக 

 திருவாக்கும் ச ய்கருமம் ணககூட்டும் ச ஞ்ச ாற் 

 சபருவாக்கும் படீும் சபருக்கும் & உருவாக்கும் 

 ஆதலால் வாதனாரும் ஆணன முகத்தாணனக் 

 காதலால் கூப்புவர்தம் ணக 

என்னும் பாைல் திகழ்கிறது. 

 பிறகு இணறவன் திருவுருவத்ணத உள்ளத்தில் எழுந்தருளச் ச ய்து சகாள்கிதறாம். 
என்னுள் "எழு பரஞ்த ாதி, உள்ளவா காை வந்தருளாய்' (2) என்னும் திருவா க வரிணயப் பாடிக் 
தகட்கும் தபாது இணறவன் தாதன வந்து நம் உள்ளத்தினுள் புகுவான் அல்லவா?  பிறகு 
திருவிளக்தகற்றுகிதறாம்.  ங்சகாலி எழுப்பித் திருப்பள்ளி எழுச் ி பாடுகிதறாம். நீராட்டி 
மாணல  ாத்துகிதறாம். மலர்தூவி வழிபாடு ச ய்கிதறாம். தீபம் காட்டி ஓமம் வளர்த்து தவள்வி 
ச ய்கிதறாம். பிறகு ணதல முதலாகப் சபான்மைி ஈறாகப் பல்வணக அபிதைகம் ச ய்கிதறாம். 
பிறகு பட்டு, நணக  ாத்திப் சபாட்டிட்டு மாணல சூட்டி அலங்காரம் ச ய்கிதறாம். 
மைிதயாண யுைன் அமுது பணைத்துத் தூப தீபம் காட்டிச் த ாை  உப ாரம் ச ய்து அர்ச் ணன 
ச ய்கிதறாம். பஞ் புராைம் பாடி வாழ்த்துகிதறாம். வலம் வந்து கீதழ விழுந்து வைங்கிப் 
பிரார்த்தணன ச ய்து பிணழ சபாறுக்க தவண்டி வாழ்த்தி நிற்கிதறாம். எல்லாம் "திருசநறிய 
தமிழால்' ச ய்கிதறாம் என்பணத நிணனக்கும்தபாது உள்ளம் தித்திக்கிறது; உவணக சபருகுகிறது. 
திருமுணற வழிபாடு என்பது உண்ணமயிதலதய தீந்தமிழால் ச ய்யும் தமிழ் வழிபாைாகத் 
திகழ்கிற தன்ணம கண்டு அகமகிழ்கின்றது. "என்ணன நன்றாக இணறவன் பணைத்தனன்; தன்ணன 
நன்றாகத் தமிழ் ச ய்யுமாதற' என்று திருமூலர் பாடிய அனுபவத்தில் திணளக்க முடிகின்றது. 
தமிழால் முடியுமா என்று தகட்பார் தணலதாழ்கின்றது. 

 இந்நூல் காப்பு, திருப்பள்ளி எழுச் ி, ஓமம், அபிதஷகம், அலங்காரம், வழிபாடு, நிணறவு 
என்னும் ஏழு பிரிவுகணளக் சகாண்டு எழுணம தநாய் தீர்க்கும் எழில் மருந்தாக இலங்குகிறது. 
சமாத்தம் 82 பாைல்கள் உள்ளன. வழிபாட்டுச்  ைங்குகள் ஒவ்சவான்றிற்கும் ஏற்ற மிகப் 



சபாருத்தமான திருமுணறப் பாைல்கள் தரப் சபற்றுள்ளன.  ைங்குகளின் தணலப்புக்தகற்ற 
வணகயில் பாைலில் சபாருத்தமாக வரும் சதாைர்கணளத் தடித்த எழுத்துக்களில் தந்திருப்பது 
கல்லார்க்கும் கற்றார்க்கும் களிப்பருளும் களிப்பாக உள்ளது. இந்நூலின் பாைல் எண்ைிக்ணக 
82. இதணனக் கூட்டி எண் அணமப்பு தநாக்கில் எண்ைிப் பார்த்தால் ஒன்று என்பது ததான்றும். 
கைவுள் ஒன்று என்று கருதி ஒன்றுவது தாதன வழிபாடு. "ஒன்றியிருந்து நிணனமின்கள் 
உத்தமக்கு  ஊனமில்ணல'' என்பது அப்பர் அருள்வாக்கு அன்தறா? இவற்ணறசயல்லாம் எண்ைிப் 
பார்க்கும்தபாது சதாகுப்பா ிரியரின் திருமுணறத் தமிழ்ப் பற்றும் ஆழ்ந்தகன்ற திருமுணற 
ஞானமும் இருகரம் கூப்பி நிற்க இணறயருள் இவ்வாறு ச ய்துள்ளது என்தற நிணனக்கத் 
ததான்றுகிறது. 

 இந்நூணல ஆழ்ந்து படிக்கும்தபாது நம் நாயன்மார் காலத்திருந்த வழிபாட்டுச்  ைங்கு 
முணறகணளப் பற்றியும் சதரிந்து சகாள்கிதறாம். தூய தமிழ்த் சதாைர்கள்  ிலவற்ணறயும் 
அறிந்து சகாள்கிதறாம். அபிதஷகம் என்பதற்கு ஆட்டு என்ற ச ால்ணலதய 
திருமுணறயா ிரியர்கள் ணகயாண்டுள்ளனர். பஞ் கவ்வியம் என்பதற்கு ஆனஞ்சு (21) என்றும் 
அர்க்கியம் என்பதற்கு விரலால் நீர்சதளித்தல் (48) என்றும் பிராைாயாமம் என்பதற்கு 
வளியிணன வாங்கி வயத்தில் அைக்கல் (46) என்றும் வரும் சதாைர்கணளக் காண்க.  ில அரிய 
வழக்குகணளயும் இந்நூல்வழி உைரமுடிகிறது. குைதீபத்ணத அறுகு (53) என்றும் கண்ைாடிணயப் 
படிமக்கலம் (55) என்றும் கூறுகின்ற வழக்குகணளக் காண்க. ணதலமாடுதணல நறுசநய்யாட்டு 
(17) எனக் கூறுதலும் பன்னரீ் ஆட்டிணன பனிநீர் ஆட்ைாகக் காண்பதும் (32) நீள நிணனந்து 
தபாற்றுதற்குரியன. 

 இந்நூலில் அர்ச் ணனக்குரிய 108 தபாற்றிகணள உற்று தநாக்கும்தபாது இணறணமக்குரிய 
சபாதுப்பண்புகள் அைங்கிய சதாைர்கதள இலங்கக் காண்கிதறாம். எனதவ கைவுளின் எல்லாத் 
திருதமனிகளுக்கும் & எல்லாத் சதய்வங்களுக்கும் உரிய வணகயில் இந்தத் தமிழ் 
அர்ச் ணனணய நாம் பயன்படுத்த முடியும். தமிழில் அர்ச் ணன ச ய்ய விணழவார்க்கு இது 
தபருதவியாக இருக்கும் என்பதில் ஐயமில்ணல. 

 திருமுணற வழிபாடு என்னும் இந்நூல் இணறவணன அகத்திலும் புறத்திலும் 
திருமுணறயால் வழிபாடு ச ய்வதற்குப் பயன்படும் ஒரு நன்னூல். திருமுணறப் பாைல்கள் 
அணனத்தும் மந்திரங்கள்; இணறவன் உணறவிைங்கள். மந்திரமும் தந்திரமும் மருந்துமாகித் தீரா 
தநாய் தீர்ப்பவன் இணறவன். எனதவ மந்திரமாக நிற்கும் திருமுணறகணள வைங்குவதத 
ஒருவணகயில் இணறவழிபாைாகும். தகாயிலில் திருமுணறக் தகாயில்கள் எழுப்புவதன் சபாருள் 
இதுதான். திருவா கத்ணததய  ில பூண க்குரிய  ிவலிங்கமாகக் சகாண்டு வழிபட்ைவர்களும் 
உண்டு. எனதவ அந்தவணகயில் இந்த நூல் திருமுணறணய வழிபடும் நூலாகவும் திகழ்கிறது. 

 இன்னும் ச ால்லப்தபானால் "திருமுணற வழிபாடு' என்னும இந்நூல் தணலப்பு 
திருமுணற வழி (நீ) பாடு என்று நமக்கு ஆணையிடுகிறது. "பாடும் பைிதய பைியாய் 
அருள்வாய்' என்று தாதன அருைகிரியார் முருகணனக் தகட்கிறார். "அர்ச் ணன பாட்தை ஆகும்'. 



ச ாற்றமிழ் பாடுக' என்று சுந்தரரிைம் ஆணையிட்ைவர் தூமணற பாடும் வாயாராகிய 
 ிலசபருமான் அல்லவா? "இணறவன் பாடுவார் ப ிதீர்ப்பான்' என்பது திருமுணற வாக்கு. 

 எனதவ அன்பர்கள் இந்த நூணல வாங்கி இல்லத்திலும் உள்ளத்திலும் 
இணறவழிபாட்டிைங்களிலும் திருமுணற வழிப் பாைல்கணளத் தினமும் பாடித் திருமுணற வழி 
இணறவணன வழிபாடு ச ய்தல் தவண்டும். நீங்கள் விணரவில் அவன் வழிப்படுவரீ்கள்! 
திருமுணறணய வழிபாடு ச ய்யுங்கள். அது தீந்தமிழ் வழிபாைாய் அணமந்து ஆண்ைவனுக்குத் 
ததனாய் அமுதாய்த் தித்திக்கும்! எத்திக்கும் தமிழ் மைம் பரப்பும்! 

– 

*** 

 

 

 


